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la prostitution : un droit de l 'homme ? 

L e S o i r d u m e r c r e d i 1 7 m a i a r é c e m m e n t p u b l i é e n d e r n i è r e 
p a g e ( P e t i t e G a z e t t e ) u n e i n f o r m a t i o n d e t o n a l i t é é g r i l l a r d e : 
«un Français sur six reconnaît avoir déjà eu au moins une fois 
des relations sexuelies avec un(e) prostitué(e), selon un son
dage publié dans le quotidien L e P a r i s i e n . Le journal précise 
que cette question n'a été posée qu'aux iiommes, via une 
enveloppe cachetée». P o s é e a u x s e u l s h o m m e s : c o n t r a i r e 
m e n t à l ' i m p r e s s i o n q u e p o u r r a i t s u s c i t e r la v i s i b i l i t é c r o i s 
s a n t e d e p r o s t i t u é s m â l e s , c e t t e r e m a r q u e n o u s r e n v o i e b r u 
t a l e m e n t à l ' a s y m é t r i e f o n d a m e n t a l e d u r a p p o r t d e s h o m m e s 
e t d e s f e m m e s à l a p r o s t i t u t i o n , e t a u l i e n d e c e t t e d e r n i è r e 
a v e c la d o m i n a t i o n m a s c u l i n e . M a i s d ' a u t r e p a r t , c e t t e p e t i t e 
i n f o r m a t i o n a q u e l q u e c h o s e d ' e x c e p t i o n n e l , e n c e s e n s q u ' e l 
l e a p p o r t e u n r e n s e i g n e m e n t , a u s s i p a r t i e l e t a u s s i p e u d é t a i l l é 
s o i t - i l , s u r l a c l i e n t è l e d e s p r o s t i t u é ( e ) s . 

N a d i n e P l a t e a u , q u i f u t l a c h e v i l l e o u v r i è r e e t la m a î t r e s s e 
d ' œ u v r e d e c e n u m é r o , a b i e n p r i s l a m e s u r e d e c e t t e e x c e p 
t i o n : a u t a n t l e s p r o s t i t u é ( e ) s o n t f a i t l ' o b j e t d ' e n q u ê t e s , d e 
r e p o r t a g e s , d e f i l m s , d e p r i s e s d e p o s i t i o n , a u t a n t l e u r s c l i e n t s 
o n t r é u s s i à s a u v e g a r d e r l a d i s c r é t i o n q u i p r o t è g e l e u r s e c r e t 
- c e q u i s e c o m p r e n d a i s é m e n t d e l e u r p a r t , m a i s q u i a p p e l l e 
d e s q u e s t i o n s q u a n t a u x a u t e u r s d ' é v e n t u e l l e s e n q u ê t e s . 
Q u e l s s o n t l e s p r é j u g é s i d é o l o g i q u e s e t m é t h o d o l o g i q u e s q u i 
s o u s - t e n d e n t c e t t e d i s c r é t i o n , d e q u e l r e s p e c t m a l p l a c é d e 
c o n v e n t i o n s s o c i a l e s i n a v o u é e s c e t t e d i s c r é t i o n t é m o i g n e - t -
e l l e ? E s t - i l m a l s é a n t d e s e d e m a n d e r s i c e t « o u b l i » n ' e s t p a s 
p r o v i d e n t i e l d è s l o r s q u ' i l v a u t m i e u x é v i t e r , d a n s u n e p e r s 
p e c t i v e b i e n c o m p r i s e d ' é l a r g i s s e m e n t e t d e s t a b i l i s a t i o n d e 
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c r é n e a u x m a r c h a n d s j u t e u x , d ' a p p r é h e n d e r l a p r o s t i t u t i o n 
c o m m e u n e d e s m o d a l i t é s , l a p i r e b i e n e n t e n d u , d u p a t r i a r c a t ? 

T a n t q u ' à p a r l e r d e c e q u ' o n n e t r o u v e p a s d a n s n o t r e l i v r a i 
s o n , o n s i g n a l e r a a u s s i q u e l e s a n a l y s e s é c o n o m i q u e s d u m a r 
c h é d u s e x e n e s o n t a b s o l u m e n t p a s à l a m e s u r e d e l ' i m p o r 
t a n c e d e c e m a r c h é - l e s r é s e a u x p r o x é n è t e s a s s u r a n t l a p r o 
t e c t i o n d e c e s e c r e t - l à p a r l e c a m o u f l a g e a u s s i l o n g t e m p s q u e 
c e l a e s t p o s s i b l e , e t p a r l a v i o l e n c e q u a n d le c a m o u f l a g e 
r i s q u e d e n e p l u s s u f f i r e . 

L e l i e n d e la p r o s t i t u t i o n a v e c l e r a p p o r t d e g e n r e e t a v e c l a 
d o m i n a t i o n m a s c u l i n e e s t a u c e n t r e d e la c o n t r o v e r s e q u i p a r 
c o u r t n o t r e n u m é r o . L a q u e s t i o n f a i t e n e f f e t l ' o b j e t d ' u n 
r e g a i n d ' a t t e n t i o n , à p a r t i r d ' u n e p r é o c c u p a t i o n l a r g e m e n t p a r 
t a g é e p a r t o u s c e u x e t c e l l e s q u i e n t e n d e n t b i e n r o u v r i r l a d i s 
c u s s i o n : l e s o r t q u i e s t f a i t a u x p r e m i è r e s v i c t i m e s d e c e 
s y s t è m e e s t i n t o l é r a b l e e t l e statu quo e s t i n a c c e p t a b l e . M a i s 
l à s ' a r r ê t e l e c o n s e n s u s . E n g r o s , p e u t - o n , d a n s l ' e s p o i r 
d ' a m é l i o r e r l e s o r t d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , a c c e p t e r d ' i n s é 
r e r p e u o u p r o u la p r o s t i t u t i o n c o m m e s y s t è m e d a n s le r é g i 
m e d u t r a v a i l c o n t r ô l é p a r l e s E t a t s ? O u i , r é p o n d e n t l e s r é g l e -
m e n t a r i s t e s , q u i e n t e n d e n t a i n s i «limiter les risques» ; n o n , 
r é p o n d e n t l e s a b o l i t i o n n i s t e s , q u i v o i e n t d a n s la p r o s t i t u t i o n 
l e p a r o x y s m e v i o l e n t e t m a r c h a n d d u r a p p o r t d e d o m i n a t i o n 
e n t r e h o m m e s e t f e m m e s . 

E r i c B i e r i n e t D o m i n i q u e B r a e c l < m a n , a n i m a t e u r s d e l ' a t e l i e r 
d e s E t a t s g é n é r a u x d e l ' é c o l o g i e p o l i t i q u e q u i a p l a n c h é s u r l a 
q u e s t i o n , p r é s e n t e n t c l a i r e m e n t l e s p o s i t i o n s e n p r é s e n c e -
c ' e s t l a r a i s o n p o u r l a q u e l l e l e u r c o n t r i b u t i o n o u v r e n o t r e l i v r a i 
s o n . L e u r c o n c l u s i o n n ' e s t p a s c h è v r e - c h o u t i s t e p o u r a u t a n t : 
i l s s e p o s e n t e n a d v e r s a i r e s d e l ' a p p r o c h e r é g l e m e n t a r i s t e , 
d o n t l ' e x p é r i e n c e d e s P a y s - B a s m o n t r e q u ' e l l e j o i n t l ' i n u t i l e a u 
d é s a g r é a b l e - l a t o l é r a n c e e n v e r s l e s p r o x é n è t e s n ' a d i m i n u é 
n i l a c l a n d e s t i n i t é , n i l e n i v e a u d e v i o l e n c e . 

T é m o i g n a g e s e n s u i t e , a n c i e n s e t p l u s r é c e n t s , p o u r c e r n e r l e 
c o n t e x t e l é g a l e t d e t e r r a i n , a v e c l a r e p u b l i c a t i o n d ' u n e i n t e r 
v i e w p a r J o s é G o t o v i t c h d ' I s a b e l l e B l u m e , a u t e u r e d e l a l o i 
a b o l i t i o n n i s t e d e 1 9 4 8 , e t a v e c F r a n c i n e L y n a , q u i f u t 
c o n f r o n t é e à c e t t e r é a l i t é e n t a n t q u e j u g e d ' i n s t r u c t i o n . 
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R e t o u r a u x p r o b l è m e s d e f o n d , a v e c N a d i n e P l a t e a u , q u i 
d é c o r t i q u e l e m o d è l e h o l l a n d a i s - p o u r l e c o n d a m n e r . L a b a n a 
l i s a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n , a c c o m p a g n é e d e g l i s s e m e n t s 
s é m a n t i q u e s q u i n ' o n t r i e n d ' a n o d i n , e s t la c l é d u l i b r e d é v e 
l o p p e m e n t d u m a r c h é d u s e x e , d o n t l e s b é n é f i c i a i r e s d e p r e 
m i è r e l i g n e s o n t l e s p r o x é n è t e s , l e s E t a t s s e s i t u a n t e n s e c o n 
d e l i g n e , n o t a m m e n t p a r l e b i a i s d e l e u r s p r é o c c u p a t i o n s s é c u 
r i t a i r e s - l a r é g l e m e n t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n e s t u n d e s 
m o y e n s d e r é g u l e r l e s f l u x m i g r a t o i r e s . 
G e n e v i è v e B o u t s e n c o m p l è t e u t i l e m e n t l e s r é f l e x i o n s d e 
N a d i n e P l a t e a u , e n e x p l o r a n t l e s t e n a n t s e t a b o u t i s s a n t s d e la 
d e m a n d e d e r e c o n n a i s s a n c e d e la p r o s t i t u t i o n c o m m e a c t i v i t é 
p r o f e s s i o n n e l l e , s a l a r i é e o u I n d é p e n d a n t e . A u p a s s a g e , e l l e 
f a i t j u s t i c e d ' u n e a f f i r m a t i o n s o u v e n t a v a n c é e c o m m e j u s t i f i 
c a t i o n à l ' a p p u i d e s t h è s e s r é g l e m e n t a r i s t e s : l e s p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s s e r a i e n t d é p o u r v u e s d e c o u v e r t u r e s o c i a l e e t d e 
p r o t e c t i o n l é g a l e . C e n ' e s t p a s e x a c t : c ' e s t p l u s s o u v e n t «la 
non-application du cadre législatif existant qui semble renfor
cer l'isolement social de la personne prostituée». E t d ' a u t r e 
p a r t , l a r e v e n d i c a t i o n d e p r o f e s s i o n n a l i s a t i o n s e m b l e d a v a n 
t a g e p o r t é e p a r c e r t a i n e s d e s a s s o c i a t i o n s q u i d é f e n d e n t l e s 
p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s q u e p a r c e s d e r n i è r e s e l l e s - m ê m e s . 

Y a - t - i l u n e a l t e r n a t i v e à l a l é g a l i s a t i o n s o u t e n u e p a r l e s r é g l e 
m e n t a r i s t e s ? R é p o n s e e n d e u x t e m p s . L e N i d e s t u n d e s m o u 
v e m e n t s p r é s e n t s s u r l e t e r r a i n ; il m e t e n œ u v r e u n e p o l i t i q u e 
d e p r é v e n t i o n e n d i r e c t i o n d e m i l i e u x r é p u t é s f r a g i l e s , l e s 
j e u n e s e n p a r t i c u l i e r , p o l i t i q u e q u i e s t d é c r i t e p a r S o p h i e W i r t z , 
s a p r é s i d e n t e . O n p e u t a u s s i a t t a q u e r l a p r o s t i t u t i o n p a r 
l ' a u t r e b o u t , e n c i b l a n t l a d e m a n d e : e n l ' o c c u r r e n c e , c ' e s t l e 
c h o i x s u é d o i s , c i t é d a n s p l u s i e u r s c o n t r i b u t i o n s d e c e n u m é 
r o , e t p l u s l o n g u e m e n t p r é s e n t é p a r F r a n ç o i s e H e c q . D e p u i s 
1 9 9 8 e t l ' a d o p t i o n d e l a l o i i n t i t u l é e Kvinnofrid ( l a p a i x d e s 
d a m e s ) , l e s c l i e n t s d e s p r o s t l t u é ( e ) s s o n t p é n a l i s é s , e t 
m e n a c é s d ' a m e n d e o u d ' e m p r i s o n n e m e n t ; l ' e f f e t v i s é e s t s u r 
t o u t l a d i s s u a s i o n , e n t a b l a n t s u r l ' e m b a r r a s q u e p r o v o q u e r a i t 
u n e c o n d a m n a t i o n . L a l o i c o m p r e n d a u s s i d ' a u t r e s d i s p o s i 
t i o n s , p r é v e n t i v e s , d e l u t t e c o n t r e l e s v i o l e n c e s s e x u e l l e s , 
a i n s i q u e d e s m e s u r e s d e p r o t e c t i o n à l ' é g a r d d e s v i c t i m e s d e 
c e s v i o l e n c e s . M ê m e s i e l l e n e f a i t p a s l ' u n a n i m i t é , y c o m p r i s 
p a r m i l e s f é m i n i s t e s , l e c h o i x s u é d o i s a le m é r i t e , q u i n ' e s t 
p a s m i n c e , d ' e x p l o r e r d ' a u t r e s v o i e s q u e c e l l e s q u i e n t é r i n e n t 
l ' e x p l o i t a t i o n s e x u e l l e . 
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Il n ' e s t p a s é t o n n a n t d e r e t r o u v e r n o s d e u x c o n t r i b u t r i c e s 
p a r m i l e s s i g n a t a i r e s d ' u n e m o t i o n ( q u e n o u s p u b l i o n s ) , i n i t i é e 
p a r l ' U n i v e r s i t é d e s f e m m e s , e t s e p r o n o n ç a n t a v e c f o r c e 
c o n t r e t o u t e i d é e d e l é g a l i s a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n . E n p a r t i 
c u l i e r , c e t t e m o t i o n r é f u t e l a d i s t i n c t i o n e n t r e p r o s t i t u t i o n 
« f o r c é e » e t « l i b r e m e n t c h o i s i e » , d i s t i n c t i o n m i s e e n a v a n t p a r 
l e s p a r t i s a n ( e ) s d e la l é g a l i s a t i o n : s i l ' e n t r é e e n p r o s t i t u t i o n 
p e u t , le c a s é c h é a n t , ê t r e a s s u m é e v o l o n t a i r e m e n t ( e t s e u l e 
m e n t p a r u n e f r a c t i o n e x t r ê m e m e n t m i n o r i t a i r e d e c e u x e t 
c e l l e s q u i l a v i v e n t ) c o m m e r é p o n s e à d e s c o n t r a i n t e s s o c i a l e s 
i n s u p p o r t a b l e s , p e u t - o n p o u r a u t a n t p a r l e r d e l i b r e c h o i x ? 

D i g r e s s i o n p a r r a p p o r t à n o t r e t h è m e p r i n c i p a l - m a i s d i g r e s 
s i o n à l ' i n t é r i e u r d u s u j e t : q u o i d e n e u f e n m a t i è r e d e s e x u a 
l i t é d e s j e u n e s ? R é p o n s e p a r V i o l a i n e D e C l e r c k , p s y c h o t h é 
r a p e u t e à A i m e r à l ' U L B , q u i d i s c u t e , e n t r e a u t r e s , l a d i s t i n c 
t i o n e n t r e a t t r a c t i o n s e x u e l l e e t é l a n a m o u r e u x , e n t r e s e x e e t 
s e n t i m e n t s , p r é s e n c e d e la p o r n o g r a p h i e , e x p l o i t a t i o n c o m 
m e r c i a l e d e l a c u r i o s i t é , . . . E n p a s s a n t , o n n o t e r a q u e « ç a 
b o u g e d u c ô t é d e s h o m m e s » , a u m o i n s c h e z l e s j e u n e s : p e u t -
ê t r e é t a i t - i l t e m p s ? 

L a p r o s t i t u t i o n e s t a l i m e n t é e p a r d e s r é s e a u x c r i m i n e l s i r r i g u é s 
d ' E s t e n O u e s t , e t d u S u d a u N o r d . M ê m e s i l a t r a i t e d e s 
b l a n c h e s ( e t d e s m o i n s b l a n c h e s ) n ' e s t p a s t o u t e l a p r o s t i t u 
t i o n , l e s v i c t i m e s d e s t r a f i q u a n t s d e c h a i r f r a î c h e c o n n a i s s e n t 
l e s p i r e s d e s s i t u a t i o n s . F a n n y F i l o s o f a r e n c o n t r é p l u s i e u r s 
d ' e n t r e e l l e s , «schenguéniennes et clandestines» ; l e r o m a n 
d e l e u r v i e e s t p l u s n o i r q u e le p l u s n o i r d e s r o m a n s n o i r s , e t 
s e p a s s e p r a t i q u e m e n t d e c o m m e n t a i r e . L ' a n a l y s e d u s y s t è 
m e y g a g n e e n p r é c i s i o n : s i , c o m m e l e r e m a r q u a i t N a d i n e 
P l a t e a u , l e s E t a t s j o u e n t d e la p r o s t i t u t i o n p o u r r é g u l e r l e s f l u x 
m i g r a t o i r e s , il e s t c l a i r e n r e t o u r q u e la c l a n d e s t i n i t é , à l a q u e l 
l e l e s E t a t s c o n d a m n e n t d e n o m b r e u s e s m i g r a n t e s , a l i m e n t e 
u n i n c o m p a r a b l e v i v i e r p o u r l e s p r o x é n è t e s : l e s e f f e t s d e c e t t e 
d i a l e c t i q u e v i c i e u s e s o n t r a v a g e u r s . 

A p r è s la p e t i t e a c c u m u l a t i o n d e d o n n é e s d e f a i t e t d ' a r g u 
m e n t s q u e n o u s v o u s a v o n s p r o p o s é s , o n c o m p r e n d m i e u x 
s u r q u e l l e s b a s e s s ' e s t c o n s t r u i t l ' a f f r o n t e m e n t o u v e r t q u i a 
r é c e m m e n t d é b o u c h é s u r l a p u b l i c a t i o n e n F r a n c e d e d e u x 
a p p e l s , l e s e c o n d r é p o n d a n t a u p r e m i e r : u n appel à entrer en 
résistance contre l'Europe proxénète, e t u n appel pour une 
politique de réduction des risques en matière de prostitution ; 
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d é f e n s e e t i l l u s t r a t i o n d e c e s d e u x t e x t e s v i a u n e n t r e t i e n a v e c 
d e u x s i g n a t a i r e s , u n e p o u r c h a c u n d ' e u x . O n n o t e r a a u p a s 
s a g e q u e l e s p a r t i s é c o l o g i s t e s , d é s i g n é s c o m m e d e s t i n a t a i r e s 
( n o n e x c l u s i f s , b i e n s û r ) d e s m e s s a g e s d é l i v r é s p a r l e s d e u x 
a p p e l s , s o n t l a r g e m e n t a u s s i l e c h a m p c l o s d e c e c o m b a t . 

L e s e c o n d a é t é s i g n é p a r P a t s y S ô r e n s e n , d é p u t é e e u r o p é e n 
n e ( v e r t e ) , a n c i e n n e é c h e v i n e d ' A n v e r s ( é l u e d e g a u c h e s u r 
u n e l i s t e Agalev à l ' é p o q u e ) , e t b i e n c o n n u e p o u r l ' a c t i o n é n e r 
g i q u e e t p e r s é v é r a n t e q u ' e l l e a m e n é e , n o t a m m e n t g r â c e à 
l ' a s s o c i a t i o n P a y o k e q u ' e l l e a l o n g t e m p s d i r i g é e , a u s e r v i c e 
d e s p r o s t i t u é e s . E l l e n e r e p r é s e n t e t o u t e f o i s p a s l ' a i l e l a p l u s 
r a d i c a l e d e s r é g l e m e n t a r i s t e s . L e c o u r a n t r é g l e m e n t a r i s t e -
l ' a p p e l q u ' i l l a n c e e s t d ' a i l l e u r s e x p l i c i t e à c e s u j e t - s e r é c l a 
m e d u p r a g m a t i s m e : il f a u t a c c e p t e r l ' i d é e q u e la p r o s t i t u t i o n 
n e v a p a s d i s p a r a î t r e d e s i t ô t , q u e l ' e x i s t e n c e d ' u n e p r o f e s 
s i o n d e « t r a v a i l l e u r s e x u e l » n ' e s t p a s u n s u j e t d e d é b a t - o n 
p o u r r a i t a l o r s ê t r e p o u r o u c o n t r e - m a i s d ' o r e s e t d é j à u n e 
r é a l i t é m a s s i v e . L ' o b j e t d u c o m b a t p o u r l e s p r o s t i t u é e s e s t d è s 
l o r s l a c o n q u ê t e d e d r o i t s s o c i a u x , e t la f i n d e la s t i g m a t i s a 
t i o n . L e p r a g m a t i s m e a f f i c h é r i s q u e i c i d e s e r e t o u r n e r c o n t r e 
c e u x q u i s ' e n r e v e n d i q u e n t : c e n ' e s t p a s n o n p l u s d e m a i n 
m a t i n q u e s e d i s s i p e r a l ' o p p r o b r e q u i f r a p p e l e s p r o s t i t u é ( e ) s . 
O n s e n t P a t s y S ô r e n s e n s e n s i b l e à c e t a r g u m e n t , a u m o i n s 
d a n s l e c a d r e d e s s o c i é t é s e u r o p é e n n e s , d e s o r t e q u ' e l l e n e 
c r o i t p a s d e v o i r m e t t r e l ' a c c e n t s u r l a p r o f e s s i o n n a l i s a t i o n d u 
« p l u s v i e u x m é t i e r d u m o n d e » . M a i s c e t a r g u m e n t n e v a u t p a s 
à s e s y e u x p o u r la s i t u a t i o n q u i p r é v a u t e n A s i e , o ù l e s c o n d i 
t i o n s d e t r a v a i l e n u s i n e l u i p a r a i s s e n t p i r e s q u e c e l l e s d u « t r a 
v a i l » s e x u e l . 

M a r i e - V i c t o i r e L o u i s e s t p l u s q u ' u n e s i m p l e s i g n a t a i r e d e Vap-
pel à entrer en résistance contre l'Europe proxénète, e l l e e n 
e s t l a p r i n c i p a l e r é d a c t r i c e — il s ' a g i t p o u r e l l e d e «construire 
l'abolitionnisme du XXI^""^ siècle». S a d é m a r c h e r a d i c a l e s e m 
b l e r a c h o q u a n t e à c e r t a i n - e - s , l o r s q u ' e l l e s ' e n p r e n d p a r 
e x e m p l e à t o u s c e u x q u i l i m i t e n t l a c o n d a m n a t i o n d e la p r o s 
t i t u t i o n à c e r t a i n e s d e s e s m o d a l i t é s d ' o r g a n i s a t i o n o u à c e r 
t a i n e s c a t é g o r i e s d e p e r s o n n e s , n ' h é s i t a n t p a s à l e s a c c u s e r 
d e c a u t i o n n e r l e s y s t è m e . M a i s e l l e a l e m é r i t e d ' i n s c r i r e d a n s 
u n c a d r e t h é o r i q u e g l o b a l i s a n t , d a n s u n e v i s i o n d u m o n d e 
c o h é r e n t e , l ' i d é e c e n t r a l e d e n o t r e d o s s i e r : l ' e n r a c i n e m e n t d e 
la p r o s t i t u t i o n d a n s la d o m i n a t i o n m a s c u l i n e . A i n s i , é r a d i q u e r 
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l a p r o s t i t u t i o n e n f a n t i n e r e l è v e d e l ' u t o p i e d a n s u n e s o c i é t é 
q u i r e s t e p a t r i a r c a l e . 

O n a u r a c o m p r i s , e n n o u s s u i v a n t j u s q u ' i c i , q u e n o u s n o u s 
s e n t o n s e n p h a s e a v e c l e s a b o l i t i o n n i s t e s , p o u r u n e r a i s o n 
s o m m e t o u t e a s s e z s i m p l e , e t é t r a n g è r e à t o u t p u r i t a n i s m e : 
i n s c r i r e l a p r o s t i t u t i o n c o m m e t e l l e d a n s le m a r c h é d u t r a v a i l 
r e v i e n t à d é r o u l e r le t a p i s r o u g e d e v a n t l e s t e n a n t s d e la 
« m o n d i a l i s a t i o n » , a u s e n s d e l a m a r c h a n d i s a t i o n d e t o u s l e s 
r a p p o r t s s o c i a u x , e n l e u r p e r m e t t a n t d e s e d é p l o y e r s a n s l i m i 
t e s u r l e m a r c h é d u s e x e e n p l e i n e e x p l o s i o n . N o t r e o p p o s i 
t i o n à c e t t e t e n d a n c e e s t d o n c u n v o l e t d e n o t r e l u t t e c o n t r e 
l a m o n d i a l i s a t i o n . 

E n f i n , N a d i n e P l a t e a u a l u p o u r n o u s l ' é t u d e d u B u r e a u i n t e r 
n a t i o n a l d u t r a v a i l s u r l ' i n d u s t r i e d u s e x e e n A s i e d u S u d - E s t . 
R i c h e e n d o n n é e s o r i g i n a l e s , i n s t r u c t i v e s q u a n t à l ' h i s t o i r e d e 
l ' i n d u s t r i e d u s e x e d a n s c e t t e p a r t i e d u m o n d e , l ' é t u d e s ' i n s 
c r i t t o u t e f o i s d a n s l ' e n t r e p r i s e v i s a n t à f a i r e r e c o n n a î t r e l é g a 
l e m e n t c e r t a i n e s f o r m e s d e p r o s t i t u t i o n , n o t a m m e n t e n e n t é 
r i n a n t l a d i s t i n c t i o n e n t r e p r o s t i t u t i o n l i b r e e t f o r c é e . U n é l é 
m e n t d e p l u s a u d é b a t . . . d o n t n o u s n ' i m a g i n o n s c e r t e s p a s 
q u ' i l s e r a c l o s p a r n o t r e n u m é r o - m a i s n o t r e o b j e c t i f é t a i t 
p l u s m o d e s t e : f a i r e a v a n c e r l a c o n s c i e n c e q u e la p r o s t i t u t i o n 
e s t u n p r o b l è m e p o l i t i q u e m a j e u r , e t q u ' i l n e c o n v i e n t s u r t o u t 
p a s d ' é l u d e r c e t t e q u e s t i o n e t d ' e n f a i r e u n d o m a i n e h o r s p o l i 
t i q u e , u n p e u c o m m e c e u x q u i n e s o u h a i t e n t p a s s ' y a v e n t u 
r e r é v i t e n t l e s q u a r t i e r s c h a u d s d e s m é t r o p o l e s u r b a i n e s . 

O u a r d i a D e r r i c h e P i e r r e G i l l i s 



prostitution : 
contre le fa ta l isme, l 'émancipation 

d o m i n i q u e b r a e c k m a n 
et ér ic b i e r i n * 

A u c r o i s e m e n t d i a l e c t i q u e d e l ' i m p u r e t d u s a c r é , a r t i c u l a n t 
l e s d e u x s p h è r e s e n c o r e l a r g e m e n t t a b o u e s d u s e x e e t d e l ' a r 
g e n t , la p r o s t i t u t i o n é p u i s e t o u s l e s s i m p l i s m e s . P o u r t a n t , 
c o m m e c ' e s t s o u v e n t l e c a s à p r o p o s d e q u e s t i o n s à h a u t e 
t e n e u r é m o t i o n n e l l e , d i f f i c i l e s à m e t t r e e n d é b a t , l a p r o s t i t u 
t i o n v o i t s e m u l t i p l i e r l e s p r i s e s d e p o s i t i o n a u x a c c e n t s t e r r i 
b l e m e n t t r a n c h é s , v o i r e e x c l u s i f s s i p a s i n c o n c i l i a b l e s , o ù l e s 
f a u x p r o c è s n e s o n t p a s a b s e n t s . A i n s i , e n la m a t i è r e , n o u s 
n ' a u r i o n s le c h o i x q u ' e n t r e d e u x o u t r a n c e s : é p o u s e r , d ' u n 
c ô t é , l e s r é s u r g e n c e s d ' u n c o n s e r v a t i s m e m o r a l q u i s t i g m a t i 
s e l a p e r s o n n e p r o s t i t u é e a u p o i n t d e l u i c o n t e s t e r l e s t a t u t 
d e p e r s o n n e à p a r t e n t i è r e ; p r o m o u v o i r , d e l ' a u t r e , u n p r a g 
m a t i s m e f o r c é m e n t d e b o n a l o i p o u r l e q u e l l a p r o s t i t u t i o n 
c o n s t i t u e u n e f i g u r e m ê m e p a s n e u v e d e la d i v i s i o n s o c i a l e e t 
s e x u e l l e d u t r a v a i l , a u s e i n d ' u n e s o c i é t é c o n s t i t u é e d ' i n d i v i 
d u s a u t o n o m e s , e n f i n a s s e z a d u l t e p o u r l é g a l i s e r c e q u i n e 
s e r a i t j a m a i s q u e « l e p l u s v i e u x m é t i e r d u m o n d e » . 

R e s p e c t i v e m e n t , d é p u t é e Eco lo au Par lement b ruxe l l o i s e t an ima
t e u r des E ta ts g é n é r a u x d e l ' é c o l o g i e po l i t i que . 
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G l o b a l e m e n t , c e s d e u x a t t i t u d e s t é m o i g n e n t d e f a ç o n 
i n v e r s é e , e n t r e r e p l i e t f u i t e e n a v a n t , d ' u n m ê m e d é s a r r o i 
f a c e à l ' a r t i c u l a t i o n d e s d e u x u t o p i e s q u i c a r a c t é r i s e n t l ' é 
p o q u e : l ' u t o p i e d ' u n n o u v e a u c y c l e c a p i t a l i s t e , s a n s c o n t r a i n 
t e n i r é g u l a t i o n , h a b i l i t é à a p p o r t e r u n e r é p o n s e m a r c h a n d e à 
l ' e n s e m b l e d e s b e s o i n s e t d e s d é s i r s , e t l ' u t o p i e d e la f i n d e s 
i n t e r d i t s , h é r i t a g e a p p r o x i m a t i f d e s c o m b a t s l i b e r t a i r e s d e s 
d é c e n n i e s p a s s é e s , q u i p a r t i c i p e à l a d é s t r u c t u r a t i o n d e t o u t e 
f o r m e d e h i é r a r c h i s a t i o n d e v a l e u r s , d é s o r m a i s p e r ç u e c o m m e 
i n f o n d é e d a n s d e s s o c i é t é s c o n s t i t u é e s d ' i n d i v i d u s d é l i é s . 

C e s p o i n t s d e v u e p o l a r i s é s r e n v o i e n t a u x t e r m e s d u d é b a t 
é m e r g e a n t e n B e l g i q u e q u a n t a u x f o r m e s à d o n n e r à l ' é v e n 
t u e l l e r e c o n n a i s s a n c e d ' u n s t a t u t p r o f e s s i o n n e l p o u r l e s p e r 
s o n n e s p r o s t i t u é e s : e n r é a l i t é , a u c u n a c t e u r i n t e r v e n a n t 
c o n c r è t e m e n t s u r l e t e r r a i n n e f a i t s i e n n e l ' a p p r o c h e p u r i t a i 
n e . C ' e s t q u e l e s r é a l i t é s h u m a i n e s a u x q u e l l e s c o n f r o n t e l e 
t r a v a i l d e t e r r a i n n e l a i s s e n t p a s d e p l a c e à u n p o s i t i o n n e m e n t 
i d é o l o g i q u e e n t r e c o n s e r v a t e u r s f o r c é m e n t c h a f o u i n s e t p r o 
g r e s s i s t e s f o r c é m e n t a l t r u i s t e s . L a c o m p l e x i t é d e c e s r é a l i t é s 
i m p o s e d e s a p p r o c h e s m o d e s t e s e t o u v e r t e s q u i n e c o r r e s 
p o n d e n t à a u c u n e o r t h o d o x i e i d é o l o g i q u e . V i s - à - v i s d e la p r o s 
t i t u t i o n , c o m m e e n c e q u i c o n c e r n e n o t r e r a p p o r t a u s e x e o u 
à l ' a r g e n t , n o u s n ' i n c l i n o n s p o u r n o t r e p a r t n i à l ' h y p o c r i s i e 
p u r i t a i n e « d e d r o i t e » , n i à « l ' h é d o n i s m e n a ï f » ( G u i l l e b a u d ) « d e 
g a u c h e » . « D ' a b o r d n e p a s n u i r e I » : c o m m e n t n e p a s f a i r e p i r e 
q u e b i e n e n e n f e r m a n t d a n s u n s t a t u t d e s p e r s o n n e s q u i p r é 
s e n t e n t l a p l u p a r t d u t e m p s l e u r a c t i v i t é c o m m e t r a n s i t o i r e ; 
c o m m e n t a g i r c o n t r e l a m a r g i n a l i s a t i o n , s a n s b a n a l i s e r l ' e x 
p l o i t a t i o n s e x u e l l e d e p e r s o n n e s a r r i v é e s e n p r o s t i t u t i o n d a n s 
le c a d r e d e t r a j e c t o i r e s p e r s o n n e l l e s q u i n e s ' é c r i v e n t g é n é r a 
l e m e n t p a s à l ' e a u d e r o s e ; f a u t - i l , a v e c c o m m e o b j e c t i f a f f i 
c h é la l u t t e c o n t r e l ' e x p l o i t a t i o n s e x u e l l e , l é g a l i s e r l e p r o x é n é 
t i s m e a u n o m d e l ' a p p r o c h e r é a l i s t e d ' u n e s i t u a t i o n d e f a i t , 
c o m m e y s o u s c r i v e n t c o n j o i n t e m e n t l e s e x p l o i t e u r s e t u n c e r 
t a i n n o m b r e d ' i n t e r v e n a n t s a s s o c i a t i f s s u r l e t e r r a i n , s u r b a s e 
d e l a r é g l e m e n t a t i o n e n v i g u e u r a u x P a y s - B a s ? 

C ' e s t l à l ' é t a t d e la r é f l e x i o n d e s é c o l o g i s t e s f r a n c o p h o n e s , 
a p r è s a v o i r m u l t i p l i é l e s c o n t a c t s a v e c l e s a s s o c i a t i o n s , m i s s u r 
p i e d u n f o r u m d a n s le c a d r e d e s E t a t s G é n é r a u x d e l ' E c o l o g i e 
p o l i t i q u e e t p a r t i c i p é à l ' é l a b o r a t i o n d e la m o t i o n d e l ' U n i v e r s i t é 
d e s F e m m e s . I ls l a n c e n t a c t u e l l e m e n t u n g r o u p e d e t r a v a i l 
o u v e r t à c e l l e s e t c e u x q u i v e u l e n t r é f l é c h i r e t p r o p o s e r . 
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petite analyse c o m p a r é e 
des approches polit iques en vigueur 

D a n s l a m a n i è r e d ' a p p r é h e n d e r j u s q u ' i c i la q u e s t i o n d e la p r o s 
t i t u t i o n s u r u n p l a n p o l i t i q u e , o n p e u t d i s t i n g u e r p l u s i e u r s 
f o r m e s d ' a p p r o c h e . 

L a p r e m i è r e a p p r o c h e e s t p r o h i b i t i o n n i s t e . C ' e s t l e p r i n c i p e d e 
q u e l q u e s u n s d e s E t a t s - U n i s , d e l ' A f r i q u e d u N o r d o u d e 
q u e l q u e s p a y s d e l ' E s t , q u i v o i e n t l a p r o s t i t u t i o n c o m m e 
c o n t r a i r e à l a m o r a l e . A u n o m d e la p r o t e c t i o n d e l ' o r d r e 
p u b l i c , l e s p r o h i b i t i o n n i s t e s i n t e r d i s e n t l a p r o s t i t u t i o n , r é p r i 
m e n t s o n o r g a n i s a t i o n , t r a q u e n t l e s p e r s o n n e s s u s p e c t e s d e 
p r o s t i t u t i o n e t l e s p r o x é n è t e s . C o n s i d é r é s c o m m e d e s d é l i n 
q u a n t s , c e s d e r n i e r s s o n t p é n a l i s é s . O n c o n s t a t e é g a l e m e n t 
ç à e t l à d e s e s s a i s d e p é n a l i s a t i o n d e la c l i e n t è l e . 

D ' a u t r e s p a y s o n t o p t é p o u r u n r é g i m e r é g l e m e n t a r i s t e , à 
s a v o i r l e s P a y s - B a s , l ' A l l e m a g n e , l ' A n g l e t e r r e , u n e p a r t i e d e 
l ' A m é r i q u e d u S u d , . . . L e s r é g l e m e n t a r i s t e s a c c e p t e n t la p r o s 
t i t u t i o n c o m m e é t a n t u n f a i t s o c i a l , u n m a l n é c e s s a i r e . I l s t e n 
t e n t d e c a n a l i s e r la p r o s t i t u t i o n d a n s d e s q u a r t i e r s r é s e r v é s , 
d e l i m i t e r l a p r o s t i t u t i o n c l a n d e s t i n e e t d e r é p r i m e r l e t r a f i c 
i n t e r n a t i o n a l . L e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s s o n t f i c h é e s e t s u i 
v i e s m é d i c a l e m e n t . C e l l e s q u i n e s e s o u m e t t e n t p a s à l a s u r 
v e i l l a n c e m é d i c a l e , l e s c l a n d e s t i n s , l e s t r a f i q u a n t s i n t e r n a t i o 
n a u x , l e s r a c o l e u r s s o n t p o u r s u i v i s . Il n ' y a p a s d e p o u r s u i t e 
c o n t r e l e s t e n a n c i e r s d e m a i s o n s . L e c l i e n t é c h a p p e à t o u t e 
s a n c t i o n . C e s y s t è m e n ' e n v i s a g e p a s d e m e s u r e s d e p r é v e n 
t i o n e t / o u d e r é i n s e r t i o n d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . 

E n f i n , c e r t a i n s p a y s o n t f a i t l e c h o i x d e l ' a b o l i t i o n n i s m e , r a t i 
f i a n t e n c e l a l a C o n v e n t i o n d e s N a t i o n s U n i e s d u 2 d é c e m b r e 
1 9 4 9 p o u r la R é p r e s s i o n d e la T r a i t e d e s E t r e s h u m a i n s e t d e 
l ' E x p l o i t a t i o n d e la P r o s t i t u t i o n d ' A u t r u i . O n p e u t c i t e r l a 
B e l g i q u e , l a F r a n c e , l ' E s p a g n e , l e P o r t u g a l , l ' I t a l i e , la F i n l a n d e , 
l a N o r v è g e , l a R o u m a n i e o u l e B r é s i l . L e m o t « a b o l i t i o n n i s m e » 
p r ê t e à c o n f u s i o n . E n f a i t , il s i g n i f i e q u e la p r o s t i t u t i o n e s t 
a c c e p t é e e n t a n t q u e c o n d u i t e i n d i v i d u e l l e t o u t e n n ' é t a n t p a s 
c o n s i d é r é e c o m m e u n c h o i x d e s o c i é t é s a t i s f a i s a n t . C e t t e 
a p p r o c h e p e r m e t d o n c , à t i t r e i n d i v i d u e l e t s o u s c e r t a i n e s 
c o n d i t i o n s , s o n l i b r e e x e r c i c e t a n d i s q u ' o n i n t e r d i t la p r o s t i t u 
t i o n o r g a n i s é e . L a p o l i c e s u r v e i l l e l e s l i e u x d e p r o s t i t u t i o n e t 
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p o u r s u i t l e s p r o x é n è t e s . L e r a c o l a g e e s t p é n a l i s é . Il e x i s t e d e s 
m e s u r e s d e p r é v e n t i o n e t d e r é i n s e r t i o n . L e c l i e n t é c h a p p e à 
t o u t e s a n c t i o n . 

L e s n é o - a b o l i t i o n n i s t e s , e n f i n , a d m e t t e n t l a n é c e s s i t é d e 
r e n d r e l ' e x e r c i c e d e l ' a c t i v i t é d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s l a 
m o i n s d o m m a g e a b l e p o s s i b l e p o u r e l l e s , p a r e x e m p l e p a r l a 
f a c i l i t a t i o n d e l ' a c c è s a u s t a t u t d ' i n d é p e n d a n t . 

que disent les lois belges ? 

A c ô t é d e c e c a d r e g é n é r a l , il c o n v i e n t d e c e r n e r p l u s p r é 
c i s é m e n t l a s i t u a t i o n d e l a B e l g i q u e . J u s q u ' e n 1 9 6 5 , u n s y s t è 
m e d e r é g l e m e n t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n p r é v o y a i t l e d é p i s t a 
g e , l a s u r v e i l l a n c e e t l e f i c h a g e , d a n s le b u t d e s a u v e g a r d e r 
l a s a n t é p u b l i q u e . 

L a C o n v e n t i o n d u 2 d é c e m b r e 1 9 4 9 r a t i f i é e e n 1 9 6 5 e t l a l o i 
d ' a v r i l 1 9 9 5 t e n d e n t à a b o l i r c e s m e s u r e s d i r i g é e s c o n t r e l a 
p e r s o n n e p r o s t i t u é e p o u r s ' a t t a q u e r a u x o r g a n i s a t e u r s d e la 
p r o s t i t u t i o n e t à c e r t a i n e s d e s e s m a n i f e s t a t i o n s : y s o n t v i s é s 
l e p r o x é n é t i s m e s o u s t o u t e s s e s f o r m e s , l e t r a f i c e t l e r a c o 
l a g e . 

M a i s t o u t c e l a e s t f o r t t h é o r i q u e . Il f a u t b i e n c o n s t a t e r q u e , 
b i e n q u e l ' e x p l o i t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n s o i t i n t e r d i t e p a r l a 
l o i , c ' e s t e n c o r e t r o p s o u v e n t l e l a x i s m e q u i p r é v a u t e n m a t i è 
r e d e r é p r e s s i o n d e s p r o x é n è t e s e t d u t r a f i c s e x u e l . L e s f o r c e s 
d e l ' o r d r e s e m b l e n t p a r f o i s p e u d é s i r e u s e s d ' e n f a i r e u n e p r i o 
r i t é , d ' a u t a n t m o i n s q u e n o m b r e d e p r o x é n è t e s s e r v e n t d ' i n 
d i c a t e u r s . S ' i l y a b i e n d e s p o u r s u i t e s , l a q u e s t i o n e s t d e 
s a v o i r s i e l l e s s u f f i s e n t . 

C e q u i c o n f i n e à la s c h i z o p h r é n i e p o l i t i q u e , c ' e s t q u e t a n t l e s 
c o m m u n e s q u e l e f i s c e n c a i s s e n t d e l ' a r g e n t p r o v e n a n t d e la 
p r o s t i t u t i o n . D e s c o m m u n e s t a x e n t l e s e x p l o i t a n t s d e b a r s o ù 
l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s s o n t e n g a g é e s c o m m e s e r v e u s e s , 
f e r m a n t l e s y e u x s u r l e f a i t q u e l e s t a x e s d e s p a t r o n s s o n t 
p a y é e s p a r u n s u r c r o î t d e t r a v a i l d e s f i l l e s . A c e t é g a r d , il f a u t 
s o u l i g n e r l ' a t t i t u d e d e l a c o m m u n e d e S a i n t - J o s s e , q u i v i e n t 
d e s u p p r i m e r l a t a x e . 

L e s c o n t r ô l e s f i s c a u x s o n t s o u v e n t c o n t e s t é s p a r l e s p e r 
s o n n e s p r o s t i t u é e s , n o t a m m e n t à c a u s e d e l ' a r b i t r a i r e d e s 
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r e v e n u s i m p u t é s p a r l e c o n t r ô l e u r . Il y a u r a i t u n e t e n d a n c e 
n e t t e à s u r é v a l u e r l e s g a i n s d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , d ' a u 
t a n t q u e d e s s o m m e s i m p o r t a n t e s s o n t r é t r o c é d é e s a u 
p r o x é n è t e o u à l ' e x p l o i t a n t d e b a r , p o u r l e s q u e l l e s e u x n e s o n t 
p a s i m p o s é s . E n F r a n c e , i l e x i s t e u n s y s t è m e q u i a m n i s t i e l a 
p e r s o n n e e n d e t t é e f i s c a l e m e n t p o u r a u t a n t q u ' e l l e q u i t t e l a 
p r o s t i t u t i o n . A c e s t a d e , l e s é c o l o g i s t e s s o n t f a v o r a b l e s à l ' é 
t a b l i s s e m e n t d ' u n e t e l l e r è g l e e n B e l g i q u e . 

E n m a t i è r e d e r e s p e c t d e s d r o i t s d u t r a v a i l , il e x i s t e n o m b r e 
d ' a b u s d a n s l e s b a r s : s a l a r i é s p a y a n t l e s q u o t e s - p a r t s p a t r o 
n a l e s , d é c l a r a t i o n s e r r o n é e s à l a s é c u r i t é s o c i a l e , r é g i m e s d e 
t r a v a i l i l l é g a u x , . . . L à a u s s i , l e s c o n t r ô l e s d o i v e n t ê t r e p l u s 
s é r i e u x . Il a r r i v e p a r f o i s q u e l e s p r o s t i t u é ( e ) s t r a v a i l l e n t s o u s 
le s t a t u t d ' i n d é p e n d a n t , a l o r s q u ' e n r é a l i t é , i l s / e l l e s t r a v a i l l e n t 
s o u s l ' a u t o r i t é d ' u n e x p l o i t a n t , t o u t e n n e p o u v a n t b é n é f i c i e r 
d e s a v a n t a g e s s o c i a u x l i é s a u s t a t u t d e s a l a r i é . E n t o u t é t a t 
d e c a u s e , c ' e s t l e r é g i m e d u « n o i r » q u i p r é v a u t d a n s c e m i l i e u . 

B r e f , à c ô t é d e t e x t e s d e l o i s t r è s c l a i r s , d e n o m b r e u s e s f o r m e s 
d e p r o x é n é t i s m e e t d ' e x p l o i t a t i o n s e x u e l l e s o n t t o l é r é e s , l e s 
a u t o r i t é s i n t e r v e n a n t d a v a n t a g e d a n s c e r t a i n s c a s c o m m e la 
p r o s t i t u t i o n d e s m i n e u r s o u d e s f o r m e s t r o p v o y a n t e s d e v i o 
l e n c e o u d e t r o u b l e s d e v o i s i n a g e . O n p e u t c o n s t a t e r q u e t r o p 
s o u v e n t , c e s o n t l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s e l l e s - m ê m e s q u i 
f o n t l e s f r a i s d e c e s s u r s a u t s p o l i c i e r s e t n o n l e s e x p l o i t e u r s . 
Il f a u t s o u v e n t q u e l e s f a i t s d e p r o x é n é t i s m e s o i e n t a g g r a v é s 
d e f a i t s d e t r a f i c ( d r o g u e , a r m e s , . . . ) , d e b l a n c h i m e n t d ' a r g e n t 
o u d ' h o m i c i d e p o u r a b o u t i r à u n e i n c u l p a t i o n . 

R é c e m m e n t , a u t r i b u n a l c o r r e c t i o n n e l d e B r u x e l l e s , u n e p r o s 
t i t u é e b a t t u e p a r u n c l i e n t f u r i e u x d e n e p a s p a r v e n i r à l ' o r 
g a s m e a p o r t é p l a i n t e . L ' e x p e r t p s y c h i a t r e c o n v o q u é p a r l e t r i 
b u n a l a p r é t e n d u q u e l ' a g r e s s é e n ' a v a i t q u ' à s ' e n p r e n d r e à 
e l l e - m ê m e c a r a y a n t m a n q u é d e p r o f e s s i o n n a l i s m e . . . C ' e s t 
d i r e s i d u c h e m i n r e s t e à p a r c o u r i r . 

traite des êtres humains et prostitution 

S i o n s e r é f è r e a u x r a p p o r t s d u C e n t r e p o u r l ' E g a l i t é d e s 
c h a n c e s e t l a l u t t e c o n t r e l e r a c i s m e , il a p p a r a î t q u e le p h é 
n o m è n e d e la t r a i t e e s t s o u v e n t l i é à l a p r o s t i t u t i o n . B i e n é v i 
d e m m e n t , l a t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s r e c o u v r e d ' a u t r e s p r o 
b l é m a t i q u e s q u e la p r o s t i t u t i o n : j e u n e s a u p a i r , p e r s o n n e l 
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d o m e s t i q u e p r i v é a t t a c h é à c e r t a i n e s p e r s o n n e s b é n é f i c i a n t 
d ' u n s t a t u t d i p l o m a t i q u e , j e u n e s f o o t b a l l e u r s é t r a n g e r s q u i 
v i v e n t d e s s i t u a t i o n s p r o c h e s d e l ' e s c l a v a g e . 

M a i s l a p r o s t i t u t i o n t r o u v e a u s s i s o n t e r r e a u d a n s c e p u b l i c . 
L e s c l a n d e s t i n ( e ) s s o n t d e s p r o i e s f a c i l e s p o u r l e s p r o x é n è t e s , 
q u i p e u v e n t l e s a s t r e i n d r e à v i v r e d a n s d e s c o n d i t i o n s i g n o b l e s 
d e p a u v r e t é e t d e p e u r . C ' e s t u n c e r c l e v i c i e u x o ù le t r a f i 
q u a n t a b e a u j e u : l ' i l l é g a l i t é é l o i g n e l e s c l a n d e s t i n s d e s f o r c e s 
d e l ' o r d r e . P a r a i l l e u r s , c e u x q u i s e r a i e n t t e n t é s d e s o r t i r d e 
l e u r é t a t d ' e s c l a v e o n t p e u r d e s m e n a c e s d e r e p r é s a i l l e s s u r 
e u x o u s u r l e u r f a m i l l e . Il e s t d o n c d i f f i c i l e d ' o b t e n i r d e s i n f o r 
m a t i o n s d e s c l a n d e s t i n s p o u r m e t t r e f i n a u x a g i s s e m e n t s d o n t 
i l s s o n t e u x - m ê m e s l e s v i c t i m e s . 

un dispositif intéressant à améliorer 

P o u r l u t t e r c o n t r e c e t t e s i t u a t i o n , u n s y s t è m e t o u t p a r t i c u l i e r 
d e p e r m i s d e s é j o u r p r o v i s o i r e p o u r l e s v i c t i m e s d e la t r a i t e 
d e s h u m a i n s ( c i r c u l a i r e d u 2 1 / 2 / 9 7 ) a é t é i n s t a u r é d a n s n o t r e 
p a y s , d o n t o n p e u t d i r e q u ' i l e s t i n n o v a t e u r e t p r o g r e s s i s t e e n 
la m a t i è r e . 

C e d i s p o s i t i f p e r m e t à l ' O f f i c e d e s E t r a n g e r s d ' o c t r o y e r u n 
p e r m i s d e s é j o u r p r o v i s o i r e o u d é f i n i t i f à d e s v i c t i m e s q u i q u i t 
t e n t e t d é n o n c e n t l e m i l i e u d e la t r a i t e . Il t e n t e d ' a s s u r e r a u x 
v i c t i m e s u n p r e m i e r a c c u e i l e t u n a c c o m p a g n e m e n t d a n s u n 
c e n t r e s p é c i a l i s é e t à l e u r d o n n e r l a p o s s i b i l i t é d ' a p p o r t e r l e u r 
c o l l a b o r a t i o n à l ' e n q u ê t e c o n t r e l e s o r g a n i s a t e u r s d e la t r a i t e 
d e s ê t r e s h u m a i n s . L ' a c c u e i l d e s v i c t i m e s d e la t r a i t e d a n s u n 
c e n t r e s p é c i a l i s é c o r r e s p o n d d o n c à u n e d o u b l e d e m a n d e : 
d ' o r d r e h u m a n i t a i r e , il v i s e l ' a i d e a u x v i c t i m e s d e l a t r a i t e ; 
d ' o r d r e J u d i c i a i r e , il v i s e l e d é m a n t è l e m e n t d e s r é s e a u x . 

L à o ù le b â t b l e s s e , c ' e s t q u e c e d i s p o s i t i f n e r é p o n d p a s à l a 
p e u r d e s r e p r é s a i l l e s e t d e s m e n a c e s , q u i s o n t m o n n a i e c o u 
r a n t e d a n s le m i l i e u . M ê m e s i l e s v i c t i m e s s o n t c a c h é e s ( e t l e 
s e c r e t d e s c a c h e t t e s n ' e s t p a s t o u j o u r s t r è s f i a b l e ) , e l l e s o n t 
p e u r p o u r l e u r f a m i l l e . A u s s i n e d e v r a i t - o n p l u s c o n d i t i o n n e r 
c e t y p e d ' a i d e à l ' o b l i g a t i o n d e d é n o n c i a t i o n , p o u r a u m o i n s 
s o u s t r a i r e l e s v i c t i m e s a u x r é s e a u x . 

E n B e l g i q u e , il e x i s t e u n c e n t r e d ' a c c u e i l s p é c i a l i s é p a r R é g i o n . 
P a y o k e p o u r l a F l a n d r e ( A n v e r s ) , P a g a s a p o u r B r u x e l l e s e t 
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S û r y a p o u r l a W a l l o n i e ( L i è g e ) . L e N i d , à c ô t é d e s o n t r a v a i l 
d e p r e m i è r e l i g n e , f a i t é g a l e m e n t d e l ' a c c u e i l . O n c o n s t a t e , 
m a l h e u r e u s e m e n t , q u e l ' i n f o r m a t i o n e t l ' a p p l i c a t i o n d e c e s 
p r o c é d u r e s d ' a c c u e i l n e s o n t p a s a s s e z r é p a n d u e s e t c e r t a i n e s 
v i c t i m e s s e v o i e n t s o u v e n t r e m e t t r e d i r e c t e m e n t u n o r d r e d e 
q u i t t e r l e t e r r i t o i r e . 

une proposit ion de loi à la hollandaise 

D a n s l e s o u c i d ' a m é l i o r e r l e s c o n d i t i o n s d e v i e d e s p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s , d ' e n c a d r e r l é g a l e m e n t l a p r o s t i t u t i o n e t d ' o f f r i r 
a u x p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s u n s t a t u t s o c i a l e t p r o f e s s i o n n e l , 
Agalev a d é p o s é a u S é n a t u n e p r o p o s i t i o n d e l o i à c a r a c t è r e 
r é g l e m e n t a r i s t e , q u i r e c o n n a î t c o m m e l é g a u x l e s a l a r i a t e t 
l ' e x e r c i c e d u p r o x é n é t i s m e . C e t t e p r o p o s i t i o n s ' i n s p i r e d e la 
r é g l e m e n t a t i o n h o l l a n d a i s e . Il e s t p i q u a n t , p o u r d i r e l e m o i n s , 
q u ' e l l e r e j o i g n e é g a l e m e n t l e s r e v e n d i c a t i o n s d e s e x p l o i t a n t s 
e u x - m ê m e s . 

M ê m e s i l a p r o p o s i t i o n r é p o n d à d e s p r é o c c u p a t i o n s l é g i t i m e s , 
l ' e x a m e n d u c a s h o l l a n d a i s m o n t r e q u e le s y s t è m e r é g l e m e n 
t a r i s t e g é n è r e d e s e f f e t s p e r v e r s , d a n s le s e n s o ù b o n n o m b r e 
d e p r o s t i t u é e s h o l l a n d a i s e s « c l a s s i q u e s » p r é f è r e n t c o n t i n u e r à 
p r a t i q u e r d a n s la c l a n d e s t i n i t é , v o i r e à l ' é t r a n g e r ( e n B e l g i q u e 
n o t a m m e n t ) , t a n d i s q u e l e s e x p l o i t e u r s f o n t v e n i r d e la m a i n -
d ' œ u v r e é t r a n g è r e q u i r e ç o i t u n p e r m i s d e t r a v a i l . U n e m a n i è 
r e s i n g u l i è r e d e « b l a n c h i r » l e t r a f i c d e s ê t r e s h u m a i n s . D e la 
m ê m e m a n i è r e , e t à r e n c o n t r e d ' u n e i d é e l a r g e m e n t r é p a n 
d u e , l e s p a y s o ù la p r o s t i t u t i o n a p i g n o n s u r r u e s o n t é g a l e 
m e n t c e u x o ù o n a s s i s t e à u n e r e c r u d e s c e n c e d e l a v i o l e n c e 
à r e n c o n t r e d e s f e m m e s . L e s e r p e n t s e m o r d l a q u e u e : l ' i m a 
g e d e l ' h o m m e i m p o s a n t s a l o i à l a f e m m e e s t c o n f o r t é e p a r 
l a l é g a l i s a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n . D a n s l e s p a y s o ù l ' a p p r o c h e 
r é g l e m e n t a r i s t e a g a g n é e t , a v e c e l l e , t o u s l e s lobbies é c o n o 
m i q u e s d u s e x e , l a v i o l e n c e c o n t r e l e s f e m m e s e t l e s e n f a n t s 
s ' e s t a c c r u e . 

la quest ion éthique 

S i la t r a i t e e s t s o u v e n t l i é e à l a p r o s t i t u t i o n , i l e s t v a i n d e p r é 
t e n d r e q u e t o u t e l a p r o s t i t u t i o n e s t l i é e à l a t r a i t e . L a p r o s t i 
t u t i o n e x i s t e b i e n e n t e n d u e n d e h o r s d e s r é s e a u x . E n o u t r e , 
d e s f e m m e s e t d e s h o m m e s d i s e n t c h o i s i r l i b r e m e n t d e s e 
p r o s t i t u e r . 



1 6 

C e t t e l i b e r t é d e c h o i x d o i t ê t r e é v i d e m m e n t r e s p e c t é e . 
T o u t e f o i s , s a n s v e r s e r d a n s le p a t e r n a l i s m e , o n d o i t p o u v o i r 
p o s e r s a n s t a b o u l a q u e s t i o n d e la r é a l i t é d e c e t t e l i b e r t é . A 
p a r t i r d e q u a n d e s t - o n v r a i m e n t l i b r e e t n o n p o u s s é d a n s le 
d o s p a r d e s c o n d i t i o n s é c o n o m i q u e s t r o p d i f f i c i l e s , u n p a r t e 
n a i r e t r o p e x i g e a n t o u u n p a s s é t r o p d o u l o u r e u x ? E t q u a n d 
b i e n m ê m e la l i b e r t é d e c o n s e n t e m e n t s e r a i t l a p l u s g r a n d e , 
la p r o s t i t u t i o n n e r é d u i t - e l l e p a s la p e r s o n n e a u r a n g d e m a r 
c h a n d i s e , s t i g m a t i s é e , j a m a i s é l o i g n é e d e la v i o l e n c e ? M ê m e 
l e s f e m m e s q u i d i s e n t a s s u m e r p a r f a i t e m e n t l e u r a c t i v i t é d e 
p r o s t i t u é e p r é c i s e n t q u ' e l l e s n ' e n v o u d r a i e n t p a s p o u r l e u r s 
e n f a n t s . D o i t - o n d è s l o r s la r e c o n n a î t r e c o m m e p r o f e s s i o n à 
p a r t e n t i è r e ? P e u t - o n l ' i n t é g r e r d a n s u n p r o j e t d e s o c i é t é ? 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , s o n c a r a c t è r e m o n é t a r i s é f a i t q u e la p r o s 
t i t u t i o n é c h a p p e à l a s t r i c t e r e l a t i o n d e p l a i s i r . Il s ' a g i t p l u t ô t 
d ' u n e m i s e e n s c è n e o ù l ' a b u s d e p o u v o i r n ' e s t j a m a i s l o i n , 
s u b i l e p l u s s o u v e n t p a r l e s é l é m e n t s p a r m i l e s p l u s f a i b l e s d e 
la s o c i é t é , à s a v o i r e n m a j o r i t é d e s f e m m e s p r é c a r i s é e é c o 
n o m i q u e m e n t o u e f f e c t i v e m e n t , d e s p e r s o n n e s a y a n t c o n n u 
d e s s i t u a t i o n s d ' a b u s d a n s l e u r e n f a n c e , v o i r e d e s e n f a n t s . 
N ' é t a i t - c e p a s c e q u e d é n o n ç a i t l a D é c l a r a t i o n d e s D r o i t s d e 
l ' H o m m e , q u i f a i t f i g u r e r l a p r o s t i t u t i o n c o m m e u n e d e s 
f o r m e s d e l ' e s c l a v a g e ? 

P a r a i l l e u r s , il f a u t t e n i r c o m p t e d e s e n s e i g n e m e n t s t r a g i q u e s 
q u e q u e l q u e s é t u d e s c o n v e r g e n t e s r é v è l e n t : b i e n q u ' i l n ' e x i s 
t e p a s d ' é t u d e s o f f i c i e l l e s s u r l ' i n c e s t e , il s e m b l e q u e d e t r è s 
n o m b r e u s e s p r o s t i t u é e s o n t f a i t l ' o b j e t d ' a b u s i n c e s t u e u x 
d a n s l e u r e n f a n c e o u l e u r a d o l e s c e n c e . «Elles prolongeraient, 
notamment par le truchement de la relation mortifère et tarifée 
qui unit, dans une dialectique abusive, victime (la prostituée 
- l'enfant ou l'adolescente abusée), tiers (le client ou la 
société - l'entourage qui sait et se tait) et bourreau (le mac 
- l'abuseur manipulateur), l'inceste subi dans le passé. 
L'écrasante fatalité attachée au lieu commun qui veut que la 
prostitution soit — et reste ! - 'le plus vieux métier du monde' 
renverrait ainsi à la puissance du déni de l'inceste, tant le 
tabou anthropologique est, nonobstant la fréquence de sa 
transgression, le plus puissant fondement qui préside à l'exis
tence même de toute forme de civilisation. ( L a p r o s t i t u t i o n 
n ' e s t p a s ) le seul domaine où on constate qu'il est plus faci
le à une société donnée de reléguer vers ses marges le fruit 



d o m i n i q u e b r a e c k m a n e t é r i c b i e r i n 1 7 

de ses dérèglements internes, plutôt que d'affronter ceux de 
ses membres abusifs qui sont à l'origine de ces dérèglements 
et de l'ostracisme dont leurs victimes font l'objet, tant l'ob
tention du consentement des victimes exige moins d'effort 
que l'identification et l'affrontement de leurs bourreaux»^. 

critique de l 'approche réglementariste 

L ' a p p r o c h e r é g l e m e n t a r i s t e d e l a p r o s t i t u t i o n , m ê m e s i e l l e a 
p o u r o b j e c t i f l o u a b l e d ' a m é l i o r e r l e s c o n d i t i o n s d e t r a v a i l , 
c o m p o r t e e n e l l e - m ê m e d e s l i m i t e s . D ' a b o r d , e l l e e n t a i l l e f o r 
t e m e n t l e p r i n c i p e d ' i n a l i é n a b i l i t é d u c o r p s h u m a i n . E l l e r é p o n d 
d a v a n t a g e à u n e d e m a n d e d e s p r o x é n è t e s q u e d e s p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s , l a p l u p a r t d e s p r o s t i t u é e s p r é f é r a n t l ' a n o n y m a t . 
O n n ' e n t e n d d o n c s u r l a p l a c e p u b l i q u e q u e c e l l e s , m i n o r i 
t a i r e s , q u i r e v e n d i q u e n t u n s t a t u t . L ' a p p r o c h e r é g l e m e n t a r i s 
t e r i s q u e d e s t i g m a t i s e r c e l l e s e t c e u x q u i e s p è r e n t n e f a i r e 
q u ' u n p a s s a g e l i m i t é , d i s c r e t p a r r a p p o r t à l e u r e n v i r o n n e m e n t 
s o c i a l , d a n s le m i l i e u d e l a p r o s t i t u t i o n o u d e m e t t r e h o r s - l a -
l o i l e s p e r s o n n e s q u i p r é f è r e n t s e p r o s t i t u e r c l a n d e s t i n e m e n t 
o u h o r s d e s q u a r t i e r s r é s e r v é s . E l l e n ' a p p o r t e p a s d e r é p o n s e 
à l a p r o s t i t u t i o n l i é e à l a t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s q u i , p a r d é f i 
n i t i o n , s e f a i t d e f a ç o n d i s s i m u l é e . E n c r é a n t d e s z o n e s d e 
t o l é r a n c e , e l l e c r é e d e s z o n e s g h e t t o s o ù o n r e t r o u v e n o t a m 
m e n t d e s a b u s e n m a t i è r e d e l o y e r , c e q u ' o n a p p e l l e l e 
p r o x é n é t i s m e i m m o b i l i e r . E l l e a c c r é d i t e l ' i d é e q u ' i l e x i s t e u n e 
s o u s - c a t é g o r i e d ' ê t r e s , d o n t l e s f e m m e s ( d o n t d e s f e m m e s ? ) , 
d o n t o n p e u t d i s p o s e r c o n t r e q u e l q u e s b i l l e t s . 

E n A u s t r a l i e , il y a q u e l q u e s a n n é e s , l e g o u v e r n e m e n t t r a 
v a i l l i s t e , a v e c l ' a p p u i d e f é m i n i s t e s , a l é g a l i s é la p r o s t i t u t i o n 
p o u r o f f r i r d e m e i l l e u r e s c o n d i t i o n s d e t r a v a i l e t l u t t e r c o n t r e 
l a v i o l e n c e . C e l a n ' a p a s e m p ê c h é l ' i l l é g a l i t é n i la c l a n d e s t i 
n i t é d ' a u g m e n t e r , n o t a m m e n t c o n c e r n a n t l e s e n f a n t s e t l e s 
f e m m e s o b j e t s d e t r a f i c . L ' e x t r ê m e v i o l e n c e n ' a p a s d i m i n u é . 

la loi suédoise 

Il e x i s t e d ' a u t r e s m o d è l e s . E n S u è d e , la Kvinnofrid o u « P a i x 
d e s D a m e s » e s t u n e l o i - c a d r e q u i v i s e à a b o l i r t o u t e f o r m e d e 
v i o l e n c e c o n t r e l e s f e m m e s , d a n s d i f f é r e n t s d o m a i n e s t e l s q u e 
la s a n t é , l e s o c i a l , l e s r e l a t i o n s d e t r a v a i l . E l l e a é t é m i s e e n 
1. Eric Bier in, Politique, n ° 6 , a v r i l - m a i 1 9 9 8 . 
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v i g u e u r e n j u i l l e t 9 8 ; u n v o l e t c o n c e r n a n t la p r o s t i t u t i o n e s t 
e n t r é e n a p p l i c a t i o n e n j a n v i e r 9 9 . L e l é g i s l a t e u r a e s t i m é q u e 
s e u l l e c l i e n t d e v a i t ê t r e p é n a l i s é , é t a n t d o n n é q u e la p r o s t i 
t u é e e s t d é j à v i c t i m e e t q u e l a p é n a l i s e r e m p ê c h e r a i t s a r e c o n 
v e r s i o n . L e p r o x é n é t i s m e e t l a t r a i t e é t a i e n t d é j à p o u r s u i v i s . 
C e s o n t d e s p a r l e m e n t a i r e s f e m m e s i s s u e s d e t o u s l e s p a r t i s 
q u i o n t p r i n c i p a l e m e n t p o r t é c e p r o j e t . E l l e s s o n t u n a n i m e s 
p o u r r e j e t e r l ' i d é e d ' u n s t a t u t d e l a p r o s t i t u é e . 

E s t - c e u n m o d è l e e x p o r t a b l e c h e z n o u s ? L a s i t u a t i o n d e la 
f e m m e e s t m e i l l e u r e e n S u è d e q u e c h e z n o u s . C e l a f a i t d e s 
a n n é e s q u e d e s a s s o c i a t i o n s p a r t i c u l i è r e m e n t a c t i v e s y 
v e i l l e n t e t y t r a v a i l l e n t . E l l e s o n t a c c è s a u x p o s t e s d e d i r e c 
t i o n a u m ê m e t i t r e q u e l e s h o m m e s . L ' é c o l e v e i l l e à p r o p o s e r 
d e s c o u r s d ' é d u c a t i o n a x é s u r l e r e s p e c t d e s o i e t d e l ' a u t r e 
s e x e . L a p a r i t é e x i s t e é g a l e m e n t a u n i v e a u p o l i t i q u e . C o m m e 
u n c o r o l l a i r e , l a p r o s t i t u t i o n y s e m b l e m o i n s d é v e l o p p é e q u e 
c h e z n o u s . Q u a n t à la q u e s t i o n d e l a c r i m i n a l i s a t i o n d u c l i e n t , 
il e s t p e u t - ê t r e t r o p t ô t p o u r é v a l u e r s e s c o n s é q u e n c e s . O n 
p e u t n é a n m o i n s p e n s e r q u ' i m p o r t é e c o m m e t e l l e , e l l e r i s q u e 
r a i t d ' a c c e n t u e r la p r o s t i t u t i o n c l a n d e s t i n e o u d e r e f o u l e r 
h y p o c r i t e m e n t p a r d e l à l e s f r o n t i è r e s l a p r o s t i t u t i o n d a n s d e s 
z o n e s off-shores e t a u t r e s « p a r a d i s s e x u e l s » , c o m m e c e l a 
s e m b l e ê t r e le c a s d e l ' u n o u l ' a u t r e E t a t b a l t e p a r r a p p o r t à 
l a S u è d e . 

conclusions 

E n a m o n t d u p h é n o m è n e d e l a p r o s t i t u t i o n , c ' e s t la q u e s t i o n 
s e x u e l l e d a n s s o n e n s e m b l e q u ' i l f a u t r e p o s e r , c o m m e l ' a f a i t 
v o i c i u n p e u p l u s d ' u n a n l e M o u v e m e n t d u M a n i f e s t e d ' o c 
t o b r e 1 9 9 8 ( R e p o s e r l a q u e s t i o n s e x u e l l e - R e c o n n a î t r e e t 
p r o t é g e r l a s e x u a l i t é d e s e n f a n t s ) . D a n s u n c o n t e x t e o ù le s e x e 
f i g u r e d é s o r m a i s a u t o p d e la r e n t a b i l i t é d e l ' a c t i v i t é m a r c h a n 
d e e t o ù o n a s s i s t e à u n e é r o t i s a t i o n p e r m a n e n t e d u s o c i a l , 
n o t a m m e n t à t r a v e r s l e d i s c o u r s p u b l i c i t a i r e , la q u e s t i o n d e 
l ' é m a n c i p a t i o n s e x u e l l e d o i t à n o u v e a u ê t r e a s s u m é e c o m m e 
u n e q u e s t i o n c o l l e c t i v e , p a r c e q u e c e t t e é m a n c i p a t i o n n e p e u t 
s e v o i r r é d u i t e à c e l l e d u s e c t e u r d e l ' i n d u s t r i e p o r n o g r a p h i q u e . 

E n m a t i è r e d e p r o s t i t u t i o n c o m m e p o u r l a p l u p a r t d e s p r o b l é 
m a t i q u e s , l a p r é v e n t i o n e t l e s a c t i o n s e n a m o n t s o n t u n e r è g l e 
d ' o r . U n e é d u c a t i o n à l ' é g a l i t é e t a u r e s p e c t e n t r e l e s s e x e s , 
e n c o r e t r o p l a c u n a i r e , p e r m e t t r a d ' a g i r s u r l e s m e n t a l i t é s . L e s 
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d o n n é e s d i s p o n i b l e s , q u ' e l l e s s o i e n t q u a l i t a t i v e s o u q u a n t i t a 
t i v e s , s u r l e p h é n o m è n e p r o s t i t u t i o n n e l s o n t q u a s i m e n t i n e x i s 
t a n t e s . L ' a u t o r i t é p u b l i q u e d o i t d o n c d o n n e r l e s m o y e n s a u x 
c e n t r e s d ' é t u d e s e t d e r e c h e r c h e s p o u r p o u v o i r d i s p o s e r d e 
d o n n é e s f i a b l e s , q u i l u i p e r m e t t r o n t d ' a g i r e t d e d é c i d e r e n 
c o n n a i s s a n c e d e c a u s e . P a r a i l l e u r s , l e s u j e t e s t e n c o r e t a b o u 
d a n s l e s é c o l e s a l o r s q u ' i l c o n v i e n d r a i t d ' é l a b o r e r u n e v é r i t a b l e 
p o l i t i q u e d e p r é v e n t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n e n a s s o c i a n t à c e 
p r o j e t u n m a x i m u m d ' i n t e r v e n a n t s c o m m e l e s p l a n n i n g s , l e s 
c e n t r e s s o c i a u x , l e s a s s o c i a t i o n s . 

L e s j e u n e s d o i v e n t p o u v o i r i d e n t i f i e r l e s m é c a n i s m e s q u i p o u r 
r a i e n t l e s a t t i r e r , c o n n a î t r e l e s d a n g e r s p h y s i q u e s e t p s y 
c h i q u e s e n c o u r u s , s a v o i r q u e le m é t i e r n ' a r i e n d e r o m a n e s q u e 
m a i s q u ' i l e s t s o u v e n t l o u r d t a n t s u r l e p l a n p h y s i q u e q u e 
m o r a l e t q u e l ' a r g e n t v i t e g a g n é e s t v i t e é p u i s é p a r u n e n t o u 
r a g e g o u r m a n d . C ' e s t u n m i l i e u o ù l ' a r g e n t c i r c u l e à t o u t e a l l u 
r e e t o ù l e s d e t t e s s o n t p l u s f r é q u e n t e s q u e l e s f o r t u n e s . 

L e p r o b l è m e m a j e u r p o u r l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , c ' e s t l a 
m é c o n n a i s s a n c e d e s d i s p o s i t i o n s s o c i a l e s e x i s t a n t e s , l e u r 
n é g l i g e n c e p a r r a p p o r t a u l o n g t e r m e o u l e u r c l a n d e s t i n i t é , q u i 
l e s e m p ê c h e d e s o u s c r i r e à t o u t s y s t è m e ( s a u f a i d e m é d i c a l e 
u r g e n t e à c h a r g e d e s C P A S ) . Il f a u t i n f o r m e r e t s e n s i b i l i s e r l e s 
p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s à c o t i s e r à u n s y s t è m e a f i n q u ' e l l e s 
b é n é f i c i e n t d ' u n e c o u v e r t u r e s o c i a l e c o r r e c t e , c e q u i d ' a i l l e u r s 
f a c i l i t e l a r é i n s e r t i o n . A c e s t a d e , i l s e m b l e q u e l e s t a t u t 
d ' i n d é p e n d a n t s o i t c e l u i q u i c o m p o r t e l e m o i n s d ' e f f e t s p e r 
v e r s . Il s ' a g i t d o n c d ' e n f a c i l i t e r l ' a c c è s . Il s ' a g i t é g a l e m e n t d e 
m e t t r e e n p l a c e u n m é c a n i s m e d ' a m n i s t i e f i s c a l e p o u r l e s p e r 
s o n n e s q u i s o u h a i t e n t q u i t t e r le m i l i e u , l e f i s c a p p a r a i s s a n t 
t r o p s o u v e n t d e f a ç o n d i s s u a s i v e c o m m e l e b â t o n d e r r i è r e l a 
p o r t e . 

O n n e v o i t p a s d e l o g i q u e à l é g a l i s e r l e p r o x é n é t i s m e p o u r 
m i e u x le c o m b a t t r e . Il c o n v i e n t d e c o n t i n u e r à l u t t e r c o n t r e 
l e s e x p l o i t a n t s e t p r o x é n è t e s . 

D e s c a m p a g n e s d ' i n f o r m a t i o n , a s s u m é e s p a r l e s p o u v o i r s 
p u b l i c s , d o i v e n t ê t r e a d r e s s é e s a u x c l i e n t s a f i n q u ' i l s s o i e n t 
c o n s c i e n t s q u e l e u r d e m a n d e n ' a r i e n d ' a n o d i n . 

U n e f o r m e d e c o n t r a i n t e s u r l e m i l i e u d e s p r o x é n è t e s p e u t 
s ' e f f e c t u e r a u t r a v e r s d e c o n t r ô l e s p l u s r i g o u r e u x , t a n t f i s c a u x 
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q u e s o c i a u x , d e s l i e u x o ù s o n t r e p é r é e s d e s f o r m e s d ' e x p l o i 
t a t i o n s e x u e l l e . T o u t e i r r é g u l a r i t é d o i t ê t r e s a n c t i o n n é e . 

P a r m i l e s a c t e u r s d e la l u t t e c o n t r e l e s r é s e a u x , l e s c o r p s d e 
p o l i c e e t d e g e n d a r m e r i e d o i v e n t s e v o i r d i s p e n s e r u n e 
m e i l l e u r e f o r m a t i o n , a x é e s u r u n e c o n n a i s s a n c e a p p r o f o n d i e 
d u s y s t è m e d e p r o t e c t i o n d e s v i c t i m e s d e la t r a i t e d e s ê t r e s 
h u m a i n s e t s u r u n e a p p r o c h e h u m a i n e d e r é a l i t é s c o m p l e x e s . 

E n f i n , u n m e s s a g e c l a i r d o i t p r é v a l o i r à t o u s l e s n i v e a u x d a n s 
l a m a n i è r e d o n t s e c o m p o r t e l ' E t a t : s o u t i e n p a r l a v o i e l é g a 
l e à t o u t e i n i t i a t i v e q u i a s s u r e d e m e i l l e u r e s c o n d i t i o n s d ' e x i s 
t e n c e p o u r l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , m o y e n s d e r é p r e s s i o n 
a c c r u s d e t o u t e s l e s f o r m e s d ' e x p l o i t a t i o n , a v e c u n e p r i o r i t é 
p o u r l e s r é s e a u x o r g a n i s é s . 
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Isabelle Blume et l'abolition de la réglementation 
en matière de prostitution 

Une interview d'Isabelle Blume par José Gotovitch* 
(extrait - 1974/76) 

J o s é G o t o v i t c h — E n 1 9 4 8 , i n t e r v i e n t 
la p r o p o s i t i o n d e loi q u i fa i t d e to i la 
M a r t h e R o b e r t b e l g e : l ' a b o l i t i o n e n 
m a t i è r e d e p r o s t i t u t i o n . M a i s e n fa i t 
c e n ' e s t q u e l ' a b o u t i s s e m e n t d ' u n e 
t r è s l o n g u e h i s t o i r e à l a q u e l l e tu as 
d é j à é té m ê l é e a v a n t - g u e r r e . 

I s a b e l l e B l u m e — Ce ne sont pas les 
femmes qu i ont déposé le pro je t ' . Le 
premier projet de l o i avai t été déposé 
très tôt après les premières réunions de 
la Première et de la D e u x i è m e 
Internationale. Dans les pr inc ipes ou 

les déc larat ions de p r i nc ipe de la 
Première Internat ionale, i l était d i t «la 

femme n 'est pas une marchandise». 
C'éta i t Vandervelde et un groupe de 
socialistes, j e crois, qu i avaient déposé 
cette propos i t ion de lo i que l ' on repre
nait à chaque législature mais que per
sonne ne se souciai t beaucoup de sou
tenir . Or , la ques t ion a revêtu un 
caractère aigu après la première guerre 
mond ia le , à cause de l ' é p i d é m i e d e 
syphi l is . On a fa i t alors des enquêtes 
sur ce que l ' o n appel le les femmes 
cartées d e l ' a g g l o m é r a t i o n bruxe l lo i se 

* Isabelle Blume. E n t r e t i e n s r e c u e i l l i s e t p r é s e n t é s par J o s é 
G o t o v i t c h , F o n d a t i o n J o s e p h J a c q u e m o t t e , 1 9 7 6 , p . 1 4 1 . 

1. En fa i t la p r o p o s i t i o n a b o l i t i o n n i s t e d a t a i t d e 1 9 0 0 : le m i n i s t r e 
Ju les L e j e u n e l ' a v a i t d é p o s é e au S é n a t . En 1 9 3 3 , u n e nouve l l e p ro
p o s i t i o n (De W i n d e ) c o n t r e s i g n é e n o t a m m e n t par V a n d e r v e l d e f u t 
r e n d u e c a d u q u e par la d i s s o l u t i o n d u Pa r l emen t . Elle es t r edéposée 
en 1 9 3 6 , Isabe l le B l u m e e n es t c e t t e f o i s la c o s i g n a t a i r e . C a d u q u e 
à n o u v e a u en 1 9 3 9 , la p r o p o s i t i o n es t r e d é p o s é e la m ê m e année . 
Isabe l le B l u m e e s t d é s i g n é e c o m m e r a p p o r t e u r . Le 2 9 o c t o b r e 
1 9 4 6 , le d é p ô t d é f i n i t i f a l ieu s o u s les s i g n a t u r e s de la soc ia l i s te 
Isabe l le B l u m e , la c o m m u n i s t e S u z a n n e G r é g o i r e e t la c a t h o l i q u e 
De R i e m a e c k e r - L e g o t ; le r a p p o r t de la c o m m i s s i o n , é tab l i en j u i n 
1 9 4 7 , e s t d i s c u t é à la C h a m b r e le 1 5 j u i l l e t . Le S é n a t ne l ' a d o p t e 
ra q u ' u n an p lus t a r d . M a d a m e S p a a k en é t a n t le r a p p o r t e u r . Ce 
sera la loi d u 2 3 a o û t 1 9 4 8 (note extraite de la présentation de JG). 
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no tamment , et on s'est aperçu que pour 
quelques-unes qu i étaient obl igées de 
passer la v is i te et qu i avaient la honte 
d 'ê t re ce q u ' o n appel le des femmes 
cartées, i l y avai t d i x fois, cent fois 
plus de prostituées clandestines. 
Avec le docteur Mar teaux notamment , 
on a mené toute une campagne, très 
sér ieusement dans tou t le pays, et 
no tamment dans les m i l i e u x socialistes 
et à la M a i s o n du Peuple, contre les 
ma lad ies vénér iennes, pour que les 
gens qu i avaient une ma lad ie véné
rienne v iennent se soigner dans les dis
pensaires. Et nous avons toutes été 
mêlées à cette lut te- là car c 'é ta i t v ra i 
ment un danger pub l i c pour le pays que 
cette ép idémie de malad ie vénérienne. 
O n donnai t alors des project ions lum i 
neuses. Je me souviens avo i r une fois 
amené ma pauvre m a m a n à une séan
ce c o m m e ça à la M a i s o n du Peuple et 
alors dans sa naïveté de paysanne, qu i 
avai t vécu dans un m i l i e u cu l t ivé mais 
dans lequel on ne par la i t pas nécessai
rement de ces problèmes- là, el le était 
abso lumen t épouvantée. M o i - m ê m e 
quand j ' a l l a i s au lycée à Mons , j e pas
sais par une rue qu i était une rue de 
maisons de prost i tu t ion. Et à Genève, 
j ' a v a i s été très mêlée à cette lutte parce 
que Genève était une plaque tournante 
pour la trai te des blanches. Je me suis 
donc intéressée au problème. 

Nous avons eu une commiss ion de la 
Justice où i l y avai t des femmes de 
toutes les catégories et où venai t le 
che f de la po l ice , un h o m m e relat ive
ment sympath ique pour ces problèmes. 
Le min is t re y assistait. 

N o u s avons t r ava i l l é et nous avons 
i n t r odu i t la p remiè re idée de po l i ce 
fémin ine et d ' une certaine ré forme des 
choses. Sans nous faire d ' i l l us ions et 
sans cro i re que nous lut t ions contre la 
prost i tu t ion, que nous al l ions la détrui
re, mais en nous disant que ce q u ' i l fal

lai t empêcher à tout p r i x , c 'est que 
recommence cette i nv ra i semb lab le 
trai te des blanches, que l ' o n en reste 
encore à ce manque de soins et de pré
cautions pour les maladies vénériennes 
et que l ' o n accuse quelques pauvres 
femmes cartées q u ' o n soumettai t à la 
honte alors qu 'e l les n 'éta ient pas plus 
responsables du ma lheu r que les 
autres. Avant la guerre, le projet de lo i 
a été déposé et j ' a v a i s été rapporteur. 

L e deux ième pro je t , j e l ' a i repr is à 
m o n compte malgré Georgette Ciselet 
(par lementaire l ibérale) qu i vou la i t le 
déposer. J 'a i d i t : non, ça revient au 
part i social iste car c 'est lu i qu i en a eu 
l ' i n i t i a t i ve depuis longtemps, etc., j ' é 
tais rappor teur avant la guerre. J ' a i 
déposé le pro jet q u ' o n connaît mainte
nant , qu i a été vo té à l ' u n a n i m i t é 
d 'a i l leurs . 

Il a été voté à l'unanimité mais il est 
déposé en octobre 1946 et sanctionné 
seulement par une loi du 21 août 
1948. 11 aura fallu deux ans pour le 
faire adopter. Des pressions s'exer
cent-elles ? 

IB. — A h ou i , les grandes pressions 
sont venues... O n m ' a mis en garde en 
disant «tu ne sais pas ce que tu risques 
avec le capi ta l -prost i tu t ion». Et là, j e 
dois d i re que j e m ' i m a g i n a i s pas la 
d imens ion que ça p rendra i t . I l s on t 
maintenant à la po l i ce tous l e s doss i ers 
des menaces de mor t . 

Tu étais l 'objet de beaucoup de 
menaces ? 

IB. — A h oui , c 'est pour ça q u ' i l n ' y a 
pas d 'ouvre-por te . C 'es t la po l ice el le-
même qui m ' a prévenue. Les menaces 
de m o r t se sont mu l t i p l i ées . A ce 
moment le che f de la po l ice m ' a d i t : 
«Madame B lume , j e vous pr ie, ne ren
trez jama is seule chez vous le soir», et 
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plusieurs fois i l y a eu des gens qu i 
rôdaient. Depuis 1949, j e ne suis p lus 
jama is une fois rentrée seule de mes 
meetings, de mes voyages, sans t a x i et 
en demandant au tax i d 'at tendre que j e 
sois rentrée dans la maison. 
Quelques mo is après, quand o n a 
découver t des l ignes de t ra i te des 
b lanches qu i passaient par le 
L imbourg . . . à nouveau des menaces. 
Les procès se font au n o m de la lo i 
B lume, tu comprends. O n appel le cette 
lo i la lo i B l u m e comme on appela i t la 
l o i contre l ' a l coo l , la lo i Vanderve lde. 

Tu sais qu'aujourd'hui Marthe Ri
chard est pour la réouverture des 
maisons closes. 

IB. — A h oui , et m o i pas. Ça n ' a pas 
changé grand-chose sauf, semble- t - i l , 
que la pol ice fémin ine fai t du bon tra
va i l parmi les toutes jeunes prostituées. 
C 'es t ce que nous recherch ions par 
cette lo i . Pour lutter contre la prost i tu
t i on i l faut un changement social autre
ment pro fond en société capital iste. 





juge d' instruction pendant vingt ans 

f r anc i ne lyna 

D ' ê t r e j u g e d ' i n s t r u c t i o n p e n d a n t v i n g t a n s , m ' a p e r m i s d e 
r e n c o n t r e r d e s p r o x é n è t e s — q u e j ' a i i n c u l p é s e t g é n é r a l e m e n t 
p l a c é s s o u s m a n d a t d ' a r r ê t s a n s é t a t d ' â m e — e t d e r e n c o n 
t r e r d e s p r o s t i t u é e s q u e j ' a i e n t e n d u e s c o m m e t é m o i n s . A v a n t 
d ' ê t r e j u g e d ' i n s t r u c t i o n , j e n ' a v a i s j a m a i s e u d e c o n t a c t a v e c 
d e s p r o s t i t u é e s . J ' a v o u e , à m a c o u r t e h o n t e , a v o i r e u a v e c 
e l l e s , a u d é b u t , u n e a t t i t u d e t r è s d i s c u t a b l e . J ' a l l a i s j u s q u ' à 
l e u r f a i r e l a m o r a l e , l e u r e x p l i q u e r q u ' e l l e s g â c h a i e n t l e u r v i e , 
e t s o u v e n t l e u r j e u n e s s e . E t p u i s , j ' a i a p p r i s à l e s c o m p r e n d r e . 

J e m e s o u v i e n s e n c o r e d e l a p l u p a r t d ' e n t r e e l l e s . 
U n e t r è s j e u n e f e m m e ( v i n g t a n s e n v i r o n ) , a s s e z m i g n o n n e , 
a v a i t r e n c o n t r é u n « p r o t e c t e u r » q u i l ' a v a i t m i s e s u r l e t r o t t o i r . 
E l l e m ' a r a c o n t é c o m b i e n i l l u i a v a i t é t é d i f f i c i l e , p é n i b l e , 
d ' a b o r d e r s o n p r e m i e r c l i e n t . E l l e h é s i t a i t , r e c u l a i t , e t s u r t o u t 
e l l e a v a i t p e u r . S a n s d o u t e a v a i t - e l l e e n c o r e p l u s p e u r d e s o n 
p r o x é n è t e , p u i s q u e t h é o r i q u e m e n t e l l e a v a i t f r a n c h i l e p a s . 
L a d é p e n d a n c e à l ' é g a r d d u « m a c » e s t q u a s i t o t a l e e t d o n c le 
p o u v o i r d e c e d e r n i e r c o n s i d é r a b l e . A t i t r e d ' i l l u s t r a t i o n , u n 
e x e m p l e p e u o r d i n a i r e , il e s t v r a i : s u r la p h o t o d e m a r i a g e 
d ' u n e p r o s t i t u é e i s r a é l i e n n e à B r u x e l l e s , f i g u r a i t , o u t r e l e m a r i 
( d é b i l e m e n t a l ) , u n m o n s i e u r b i e n b a r a q u é q u i s e t r o u v a i t ê t r e 

• Le t e x t e , e t le d o c u m e n t q u i s u i t , r e n d e n t c o m p t e d ' u n e c o n f é r e n 
c e d e FREE-ce rc le M a r i e G u i s s e , o r g a n i s é e à l ' A m a z o n e , à 
B ruxe l l es , le 17 fév r ie r 2 0 0 0 . 



2 6 

l e p r o t e c t e u r d e l a d a m e . P r é c i s i o n : i l s ' a g i s s a i t d ' u n m a r i a g e 
b l a n c . 

O n le s a i t , il y a à B r u x e l l e s , c o m m e a i l l e u r s , p l u s i e u r s c a t é 
g o r i e s d e p r o s t i t u é e s . C e l l e s q u i s o n t d i s p o n i b l e s d a n s l e s 
g r a n d s h ô t e l s p o u r l e s c l i e n t s s o u c i e u x d e n e p a s p a s s e r l a 
n u i t s e u l s . L e s call-giris q u ' o n a p p e l l e p a r t é l é p h o n e , g é n é r a 
l e m e n t p o u r p a s s e r u n e s o i r é e o u m ê m e la n u i t a v e c u n 
h o m m e d ' a f f a i r e s é t r a n g e r à m e t t r e e n c o n d i t i o n a v a n t l a 
s i g n a t u r e d ' u n c o n t r a t . M a i s l a p l u p a r t d e s p r o s t i t u é e s s o n t 
s o u s la c o u p e d ' u n p r o x é n è t e . Il y a u n e b o n n e d i z a i n e 
d ' a n n é e s , l e s q u a r t i e r s o ù e l l e s e x e r ç a i e n t l e u r a c t i v i t é é t a i e n t , 
e n p r e m i e r l i e u , l a p l a c e S t é p h a n i e e t l e d é b u t d e l ' a v e n u e 
L o u i s e , e n d i r e c t i o n d u B o i s d e la C a m b r e . D e s e s p a c e s d e 
t r o t t o i r s l e u r é t a i e n t ( s o n t e n c o r e ?) a t t r i b u é s t a c i t e m e n t e t il 
n ' é t a i t p a s q u e s t i o n d ' e m p i é t e r s u r l e t e r r i t o i r e d e la v o i s i n e , 
c a r c e l a a u r a i t c r é é d e s p r o b l è m e s e n t r e l e u r s « m a c s » r e s 
p e c t i f s . 

L ' u n e d ' e n t r e e l l e s , u n e F r a n ç a i s e a s s e z j o l i e e t é l é g a n t e , m ' a 
t o u t e f o i s d é c l a r é f i è r e m e n t : «Moi, Madame, je n'ai pas de 
mac ! On m'appelle la MLF de la prostitution». C ' e s t e l l e q u i 
m ' a v a i t r a c o n t é q u ' u n e d e s e s c o l l è g u e s t r a v a i l l a i t « e n d u o » . 
E n e f f e t , e l l e s ' e n a l l a i t a v e c u n c l i e n t e n v o i t u r e v e r s s o n s t u 
d i o , e t r e v e n a i t d i x m i n u t e s p l u s t a r d . Il p a r a i s s a i t é v i d e n t à 
m o n i n t e r l o c u t r i c e q u ' e l l e a v a i t c o n f i é l e d i t c l i e n t à u n e a u t r e , 
à d o m i c i l e . 

A u t r e m o d a l i t é d u t r a v a i l e n d u o , e n c o r e a u t o u r d e la p l a c e 
S t é p h a n i e : d e u x p r o s t i t u é e s o p é r a n t e n s e m b l e , a m e n a i e n t l e 
c l i e n t e n s t u d i o , e t l ' u n e d ' e n t r e e l l e s c o m m e n ç a i t p a r l ' e n 
t r a î n e r d a n s la s a l l e d e b a i n . P e n d a n t c e t e m p s , e t a u s s i l o n g 
t e m p s q u e d u r a i e n t d e g r a n d s b r u i t s d ' e a u , l ' a u t r e f a i s a i t l e s 
p o c h e s a u c l i e n t . C ' e s t a i n s i q u e p l a i n t e a v a i t é t é d é p o s é e p a r 
l e c l i e n t p o u r v o l , d a n s d e s c o n d i t i o n s p e u a v o u a b l e s . D a n s 
d e s c a s p a r e i l s , j ' a i o b s e r v é q u e la s o l i d a r i t é m a s c u l i n e e s t 
e f f e c t i v e : s i l e g e n d a r m e o u le p o l i c i e r e n t é l é p h o n a n t a u 
d o m i c i l e d u p l a i g n a n t c o m p r e n d q u e c ' e s t l ' é p o u s e q u i r e ç o i t 
l e m e s s a g e , il é v o q u e r a d i s c r è t e m e n t u n a c c i d e n t d e r o u l a g e 
o u u n e c o n t r a v e n t i o n p o u r s t a t i o n n e m e n t i n t e r d i t . 

L e s p r o s t i t u é e s d e s b e a u x q u a r t i e r s p r a t i q u e n t é v i d e m m e n t 
d e s t a r i f s é l e v é s . C e q u ' o n a p p e l l e l e b a s d e la v i l l e — r u e 
V e r t e , r u e d ' A e r s c h o t p a r e x e m p l e — a b r i t e d e s v i t r i n e s o u 
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« c a r r é e s » o ù o p è r e n t s o u v e n t d e s f e m m e s m o i n s j e u n e s , 
m o i n s a t t r a y a n t e s e t a u x t a r i f s p l u s p o p u l a i r e s . 

C o m m e le p r o x é n è t e n e v i e n t q u ' e n f i n d e j o u r n é e p o u r r a m a s 
s e r « s a » r e c e t t e , e l l e s a p p e l l e n t u n e c o l l è g u e q u a n d e l l e s o n t 
u n c l i e n t . C e t t e « d a m e d e c o m p a g n i e » , c o m m e o n l ' a p p e l l e , 
s ' i n s t a l l e d a n s u n e p i è c e v o i s i n e . C ' e s t q u e la p r o s t i t u t i o n e s t 
u n m é t i e r à r i s q u e s . J ' a i p l u s i e u r s a f f a i r e s q u i n ' o n t p a s é t é 
é l u c i d é e s . J e m e s o u v i e n s d ' u n e f e m m e r e t r o u v é e m o r t e , 
l i g o t é e , l e s p i e d s a t t a c h é s v e r s l ' a r r i è r e . L e m é d e c i n l é g i s t e 
a v a i t é v o q u é à s o n p r o p o s u n a c c i d e n t d u t r a v a i l , q u i a u r a i t 
p u r é s u l t e r d e s v i o l e n c e s d ' u n c l i e n t « t o r d u » . 

U n e a u t r e p r o s t i t u é e a v a i t é t é r e t r o u v é e m o r t e e t l ' e n q u ê t e 
a v a i t f i n a l e m e n t r e t r a c é s o n s i n g u l i e r p a r c o u r s : m a r i é e p u i s 
a b a n d o n n é e p a r s o n m a r i a p r è s q u e l ' e n t r e p r i s e d e c e l u i - c i a i t 
f a i t f a i l l i t e , c e t t e f e m m e a v a i t o r g a n i s é s a v i e e n q u i t t a n t 
c h a q u e m a t i n V i l v o r d e p o u r y r e v e n i r à 1 8 h e u r e s , s a n s 
é v e i l l e r a u c u n s o u p ç o n d a n s s o n e n t o u r a g e . C e t t e p r o s t i t u t i o n 
m é t h o d i q u e e t s e c r è t e l u i a v a i t r a p p o r t é b e a u c o u p d ' a r g e n t e t 
p r o b a b l e m e n t u n e f i n t r a g i q u e . D a n s u n a u t r e c a s d e d é c è s , 
j ' a i v u a r r i v e r u n m a t i n a u P a l a i s d e j u s t i c e d e u x f e m m e s , L a -
G r a n d e - J e a n i n e e t M o n i q u e - C h o c o l a t , q u i a v a i e n t c h a c u n e u n 
s u s p e c t à s i g n a l e r . L e s p i s t e s s ' a v é r è r e n t v a i n e s . 

L e s c l i e n t s , il y e n a d e t o u t e s s o r t e s , m a r i é s o u n o n , o b s c u r s 
o u n o t a b l e s , v i e u x o u j e u n e s . C e r t a i n s p a y e n t à c r é d i t I O n a 
d é c o u v e r t a u c o u r s d ' u n e e n q u ê t e c h e z u n e p r o s t i t u é e u n 
c h è q u e d a t é d e l a v e i l l e , e t a p p r i s a i n s i q u e le t i t u l a i r e d u 
c o m p t e p a y a i t l a p r o s t i t u é e a u m o y e n d e t r o i s c h è q u e s s u c 
c e s s i f s , d e m a n i è r e à d é j o u e r l a v i g i l a n c e c o n j u g a l e . 

Il m ' e s t a r r i v é d e r e c e v o i r c o m m e t é m o i n s d e s p r o s t i t u é e s q u i 
a v a i e n t d é p o s é p l a i n t e a u p r è s d e la p o l i c e o u d e la g e n d a r 
m e r i e . C e r t a i n e s d e c e s f e m m e s c o n f i r m e n t l e u r p l a i n t e 
d e v a n t l e j u g e d ' i n s t r u c t i o n . S i j e m ' e n t i e n s à m o n e x p é r i e n 
c e , c e t t e s i t u a t i o n e s t p l u t ô t r a r e : l e p l u s s o u v e n t , l e s p r o s 
t i t u é e s r e v i e n n e n t s u r l e u r p r e m i è r e s d é c l a r a t i o n s , a l l a n t p a r 
f o i s j u s q u ' à p l a i d e r la c a u s e d u p r o x é n è t e , p r é s e n t é c o m m e 
u n g e s t i o n n a i r e a v i s é d e c e q u ' e l l e s g a g n e n t , à l a l i m i t e 
c o m m e u n b r a v e h o m m e . 

C e s r e t o u r n e m e n t s e n d i s e n t l o n g s u r le p o i d s d e s p r e s s i o n s 
s u b i e s p a r l e s p r o s t i t u é e s . E l l e s s o n t s o u v e n t m è r e s d e f a m i l -
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l e , e t s e u l s o u t i e n d e l e u r e n f a n t . J ' a i é t é f r a p p é e p a r l a p l a c e 
q u e t i e n t d a n s l e u r v i e l ' a v e n i r d e c e t e n f a n t , p o u r q u i r i e n 
n ' e s t t r o p b e a u n i a u c u n e é c o l e t r o p c h è r e ; e l l e s v e i l l e n t g é n é 
r a l e m e n t a v e c le p l u s g r a n d s o i n à c e q u e l e u r a c t i v i t é p r o s t i -
t u t i o n n e l l e n e s o i t p a s c o n n u e d e l ' e n f a n t . J ' e n a i c o n n u e s 
d o n t u n s o u c i o b s é d a n t é t a i t q u e l e u r f i l l e n e f a s s e p a s l e 
m ê m e m é t i e r q u ' e l l e s . 
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La prostitution en Belgique de 1830 à 1965* 

Pendant plus d ' u n siècle, p lus précisé
ment j u s q u ' à la lo i du 27 août 1948, la 
prost i tu t ion était réglementée, soumise 
à un contrôle par les autorités c o m m u 
nales. Cec i dans le but d 'assurer la 
sécur i té pub l i que et de p ro tége r la 
santé. 

Les textes de loi avant 1948 

L a conven t i on in te rna t iona le sur la 
traite des blanches prévo i t des pour 
suites, dans son art icle 1, pour «avoir 
embauché, entraîné, détourné, même 
de son consentement, une femme ou 
une fille mineure en vue de la 
débauche» ; dans son ar t ic le 2 pour 
«avoir par fraude ou à l'aide de vio
lences, menaces, abus d'autorité 
détourné une femme ou une fille 
majeure, en vue de la débauche». 

Cette conven t i on , s ignée par la 
Belg ique, sera traduite dans la l o i du 
26 ma i 1914 «sur la répression de la 
traite des blanches», qu i i n t rodu i t dans 
notre code pénal les art icles 379 et 380 
qui concernent les mineurs, les art ic les 
3 8 0 6 / j (con t ra in te d ' u n e f e m m e 
majeure à la débauche), et 380/e/- ( la 
rétent ion forcée d 'une f e m m e majeure 
dans une maison de débauche), l ' a r 
t ic le 381 qu i augmente les peines, et 
l 'a r t ic le 382 qu i prévoi t des in te rd ic 

t ions: in te rd ic t ion p ro fess ionne l le et 
fermeture temporai re d ' u n établ isse
ment. 

Cette même lo i apporte une d ispos i t ion 
o r i g ina le : la poursu i te pénale des 
Belges et des étrangers co-auteurs o u 
compl ices, ayant commis , hors ter r i to i -
te de la Belg ique une des in f ract ions à 
la lo i sur la traite des blanches. 

Cet art icle de la lo i t rouve son o r ig ine 
dans l 'a r t ic le 7 de la lo i du 3 j u i l l e t 
1893 sur des cr imes et dél i ts de t ra i te 
d'esclaves. 

L a lo i du 25 mai 1936 approuve la 
convent ion internat ionale de Genève 
du 11 octobre 1933 sur la répression de 
la traite des femmes majeures même 
consentantes en vue de la débauche 
dans un autre pays. Cet te c o n d i t i o n 
d 'extra- terr i tor ia l i té est l iée au fa i t que 
la Be lg ique rég lementa i t t o u j o u r s 
l 'exerc ice de la prost i tut ion, et que le 
proxénét isme concernant les adul tes 
n 'éta i t pas répr imé. 

Nous arr ivons enf in à la lo i du 28 août 
1948 qu i adopte le système abo l i t i on -
niste de la réglementat ion de la prost i 
tu t ion. Cela s igni f ie qu 'e l le ne permet 
pas la répression de la prost i tu t ion. Si 
ce l le -c i est i ncompa t i b l e avec la 

C e t a p e r ç u a é té l a r g e m e n t i nsp i ré par l ' é t u d e t rès c o m p l è t e d e 
M i c h è l e H i rsch p a r u e d a n s le Journal des Tribunaux, n ° 5 7 6 8 d u 
1 6 s e p t e m b r e 1 9 9 5 . 
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d ign i t é huma ine , el le est néanmoins 
l ' a f f a i r e de chacun. La prostituée n'est 
pas une coupab le mais une v i c t i m e 
q u ' i l y a l i eu de protéger contre l ' ex 
p lo i t a t i on d 'au t ru i . 

Cet te l o i étend le champ de la lo i péna
le à la répression du proxénét isme. 

Les termes «même de leur consente
ment» permettent d 'év i ter la preuve du 
consentement : en effet, comment prou
ver que la v i c t i m e du traf ic y a ou non 
consent i ? Cette lo i crée en outre de 
nouve l les in f ract ions qu i peuvent être 
poursu iv ies et réprimées : 

1. la tenue d 'une maison de débauche ; 
2. l ' a c t i v i t é de souteneur ; 
3. l ' e x p l o i t a t i o n habituel le de quelque 

autre façon de la débauche ou de la 
p ros t i t u t i on ; 

4. la p rovoca t ion d 'une personne à la 
débauche soit 
a) dans un l ieu pub l i c par geste, 

paro le ou signe (racolage), 
b ) par de la publ ic i té en faveur de la 

p ros t i tu t ion ou de la débauche. 

S igna lons en passant que cette derniè
re d i spos i t i on n'est prat iquement pas 
appl iquée. E n effet, les annonces pro
met tant dans des salons de massage, ou 
autre l ieu, des trai tement sexuels sont 
généra lement ignorées par les autorités 
j ud i c i a i r es , sauf s ' i l y a des mineurs en 
cause. Ce n 'est év idemment pas la per
sonne isolée qu i se l iv re à ce genre 
d ' a c t i v i t é qu i peut être poursuiv ie mais 

b ien l ' exp lo i tan t du salon de massage 
ou de certains saunas. 

L a loi d u 6 m a i 1 9 6 5 

L a conven t ion de N e w - Y o r k pour la 
répress ion de la t ra i te des êtres 
humains et de l ' exp lo i ta t ion de la pros
t i t u t i o n du 2 décembre 1949 a été 
approuvée par la Be lg ique en date du 
6 ma i 1965 et n'est entrée en v igueur 
que le 20 septembre 1965. 

L a convent ion ne fait pas de d is t inct ion 
quant à l 'âge, au sexe ou à la couleur 
de l ' e x p l o i t é . L ' e x p l o i t a t i o n d ' u n 
garçon en vue de la pros t i tu t ion est 
donc punissable. 

Les art ic les 2 et 9 de la convent ion sti
pulent qu 'est punissable que lqu 'un qu i 
— pour satisfaire les passions d 'au t ru i — 
embauche, entraîne, détourne, en vue 
de la prost i tu t ion, une autre personne, 
même consentante, ou t ient, d i r ige ou 
s c i e m m e n t finance une ma ison de 
prost i tu t ion, donne ou prend en loca
t ion , sc iemment , un immeub le ou une 
part ie d ' i m m e u b l e aux fins de la pros
t i t u t i on d 'au t ru i . 

Ce qu i est part icul ier également, c 'est 
que la lo i v ise la répression de la ten
ta t i ve ou des actes préparato i res 
cons idérés c o m m e in f rac t ions d is
t inctes. 

Francine Lyna 



la belgique et le modèle hollandais 

nad ine p la teau 

E n r é p o n s e à u n e q u e s t i o n p a r l e m e n t a i r e d e V e r a D u a r e l a t i 
v e a u s t a t u t s o c i a l d e s p r o s t i t u é e s ' ' , M a g d a D e G a l a n , M i n i s t r e 
d e s A f f a i r e s s o c i a l e s , f a i s a i t l e p o i n t e n j a n v i e r 1 9 9 9 s u r l e s 
p o s s i b i l i t é s e t l e s d i f f i c u l t é s r e l a t i v e s à c e s t a t u t e n r a p p e l a n t 
q u e la r é f o r m e d e l ' a s s u r a b i l i t é d u 1 " ' j a n v i e r 1 9 9 8 a m é l i o r e 
l ' a c c è s d e s p r o s t i t u é e s à l ' a s s u r a n c e s o i n s d e s a n t é ^ . 
A f f i r m a n t q u e l ' e x p é r i e n c e d e s e s v o i s i n s h o l l a n d a i s l ' i n t é r e s 
s a i t a u p l u s h a u t p o i n t , la M i n i s t r e a j o u t a i t : «Je pense en par
ticulier qu'une étude de faisabilité relative à la mise sur pied 
d'un bordel 'encadré' inspiré du modèle hollandais, pourrait 
apporter des éléments d'information et d'évaluation pertinents 

1. V e r a Dua (Agalev) f a i sa i t a l l u s i on à u n c o l l o q u e sur la p r o s t i t u t i o n 
o r g a n i s é au Pa r l emen t e u r o p é e n e n d é c e m b r e 9 8 par Payoke e t 
Espace-P. Ce c o l l o q u e s ' é t a i t a c h e v é sur la c o n c l u s i o n que les p ros 
t i t u é s ne j o u i s s a i e n t d ' a u c u n e p r o t e c t i o n soc ia le et é ta ien t ex t rê 
m e m e n t v u l n é r a b l e s é t a n t d o n n é l ' a b s e n c e d ' u n s t a t u t s o c i a l 
p r o p r e . La s é n a t r i c e d e m a n d a i t d o n c à la M i n i s t r e c o m m e n t ce l le-
c i e n t e n d a i t abo rde r le p r o b l è m e . V e r a D u a a v a i t i n t rodu i t , une pre
m i è r e f o i s a v e c X a v i e r W i n k e l (Ecolo) en 1 9 9 4 , pu is en 1 9 9 7 p o u r 
Agalev s e u l e m e n t , une p r o p o s i t i o n de loi o r g a n i s a n t la p r o s t i t u t i o n . 
V o i r p lus lo in un b re f c o m m e n t a i r e de ce t e x t e . 

2 . A u 1 " j a n v i e r 1 9 9 8 , le p a s s a g e e n t r e le s t a t u t soc ia l des indépen
d a n t s e t le r é g i m e généra l a é té f a c i l i t é , e t u n e p r o t e c t i o n soc ia le 
c o m p l è t e — g r o s e t p e t i t s r i sques — p o u r les so ins de san té es t 
a c c o r d é e a u x p r o s t i t u é e s q u i m e t t e n t f i n à leur s t a t u t soc ia l d ' i n d é 
p e n d a n t , e t ce dès le p r e m i e r j ou r d u c h a n g e m e n t de s t a t u t . 
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pour l'organisation d'un débat de société large et dominé par 
l'écoute et la compréhension, plutôt que par un conflit entre 
plusieurs éthiques»^. 

« L e b o r d e l e n c a d r é » , t e l l e e s t , f o r m u l é e t r i v i a l e m e n t , l a d é f i 
n i t i o n d u m o d è l e h o l l a n d a i s , q u i r e p o s e s u r l a l e v é e d e l ' i n 
t e r d i c t i o n d e s b o r d e l s e t l a r é g l e m e n t a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n . 
C e q u i f r a p p e d a n s c e t t e i n t e r v e n t i o n d e la M i n i s t r e e t d o m i 
n e a c t u e l l e m e n t l e d i s c o u r s d a n s l ' e s p a c e p u b l i c , c ' e s t l a r é f é 
r e n c e q u a s i o b l i g é e à c e m o d è l e . Q u ' e l l e l ' a p p r o u v e o u n o n 
n ' e n t r e p a s i c i d a n s m o n p r o p o s , m a i s b i e n q u e t o u t e d i s c u s 
s i o n e t r é f l e x i o n s u r l a p r o s t i t u t i o n p r e n n e n t i m m a n q u a b l e 
m e n t p o u r p o i n t d e d é p a r t l e n o u v e a u p a r a d i g m e . C o m m e n t 
e t p o u r q u o i le m o d è l e h o l l a n d a i s , a p p e l é a u s s i n é o - r é g l e m e n -
t a r i s t e , q u i s e m b l e n o u s r a m e n e r a u X I X * ' " = s i è c l e ' * , e s t - i l 
a u j o u r d ' h u i r é g u l i è r e m e n t i n v o q u é p a r d e s p e r s o n n e s a p p a r t e 
n a n t à d e s f o r m a t i o n s p o l i t i q u e s d e g a u c h e , p a r u n c e r t a i n 
n o m b r e d e p r o g r e s s i s t e s e t m ê m e p a r d e s f é m i n i s t e s ? 
C o m m e n t c e t t e d e m a n d e d e r e c o n n a i s s a n c e e t / o u d e r é g l e 
m e n t a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n e s t - e l l e n é e e t s ' e s t - e l l e f a i t 
e n t e n d r e e n B e l g i q u e ? Q u e l s s o n t l e s e n j e u x d ' u n c h a n g e m e n t 
d e l é g i s l a t i o n s u r l e s p l a n s é t h i q u e , s o c i a l e t m a c r o - é c o n o 
m i q u e ? T e l l e s s o n t l e s q u e s t i o n s a u x q u e l l e s j e t e n t e r a i d e 
r é p o n d r e i c i . 

la prise de parole des prostituées 

L ' é m e r g e n c e d e l a d e m a n d e d e r e c o n n a i s s a n c e ^ d e l a p r o s t i 
t u t i o n c o ï n c i d e a v e c c e q u ' o n p o u r r a i t a p p e l e r l a p r i s e d e p a r o -

3 . R é p o n s e d e M a d a m e M a g d a De G a l a n , M i n i s t r e d e s A f f a i r e s 
s o c i a l e s , à la d e m a n d e d ' é v o c a t i o n d e l ' H o n o r a b l e M e m b r e , 
M a d a m e V e r a Dua , r e l a t i ve à u n s t a t u t soc ia l p o u r les p r o s t i t u é e s , 
1 4 / 1 / 9 9 , C a b i n e t des A f f a i r e s soc ia les . 

4 . Le s y s t è m e r é g l e m e n t a r i s t e ( m a i s o n s c loses , p r o s t i t u é e s f i c h é e s 
e tc . ) a é té a b a n d o n n é d a n s la m a j o r i t é des p a y s o c c i d e n t a u x s o u s 
la p ress ion d u m o u v e m e n t a b o l i t i o n n i s t e qu i y v o y a i t la l é g i t i m a t i o n 
d u p r o x é n é t i s m e e t l ' o r g a n i s a t i o n de l ' e s c l a v a g e d e s f e m m e s . O n 
espéra i t é g a l e m e n t l im i t e r la p r o p a g a t i o n des m a l a d i e s v é n é r i e n n e s 
que l ' o n a t t r i b u a i t à la p r o s t i t u t i o n c l a n d e s t i n e . V o i r l ' i n t e r v i e w 
d ' I sabe l l e B l u m e d a n s c e m ê m e n u m é r o . 

5 . Il f a u t t o u t d e su i t e sou l i gne r la p r o f o n d e a m b i g u ï t é q u e recè len t 
les m o t s reconnaissance de la prostitution qu i p e u v e n t auss i b ien 
s ign i f ie r r e c o n n a i s s a n c e d u / d e la p r o s t i t u é - e en t a n t q u e p e r s o n n e 
ayan t des d r o i t s à l ' é g a l de t o u t a u t r e p e r s o n n e q u e r e c o n n a i s s a n -
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le c o l l e c t i v e e t p u b l i q u e d e s p r o s t i t u é e s a u m i l i e u d e s a n n é e s 
7 0 . L a v a g u e n é o - f é m i n i s t e d é f e r l e a l o r s s u r l ' A m é r i q u e d u 
N o r d e t l ' E u r o p e o c c i d e n t a l e , d é c l e n c h a n t u n e p r i s e d e 
c o n s c i e n c e m a s s i v e p a r l e s f e m m e s d e l e u r o p p r e s s i o n . L e s 
p r o s t i t u é e s n ' é c h a p p e n t p a s a u m o u v e m e n t : e l l e s a u s s i s e 
r e b e l l e n t e t d é n o n c e n t h a u t e t f o r t l e s m u l t i p l e s v e x a t i o n s , d i s 
c r i m i n a t i o n s e t v i o l e n c e s q u i l e s f r a p p e n t . E n 1 9 7 3 , M a r g o t 
S a i n t - J a m e s c r é e a u x E t a t s - U n i s l ' a s s o c i a t i o n Coyote r e g r o u 
p a n t d e s p r o s t i t u é e s , j o u r n a l i s t e s , a v o c a t s , p o l i t i c i e n s , e t c . , 
d o n t l ' o b j e c t i f e s t d e s e n s i b i l i s e r l e g r a n d p u b l i c a u x a b u s d e 
l ' E t a t c o m m e d e la p o l i c e , e t d e c h a n g e r l e s l o i s e t l e s m e n 
t a l i t é s p a r r a p p o r t à l a p r o s t i t u t i o n . E n 1 9 7 5 , é c l a t e e n F r a n c e 
la g r è v e d e s p r o s t i t u é e s , q u i s e r é v o l t e n t c o n t r e a m e n d e s , 
e m p r i s o n n e m e n t e t h a r c è l e m e n t p a r la p o l i c e o u la j u s t i c e . 
P o u r l a p r e m i è r e f o i s d e s p r o s t i t u é e s s ' e x p r i m e n t , s o u t e n u e s 
d ' a i l l e u r s p a r d e s f é m i n i s t e s , s ' o r g a n i s e n t , s e c o m p o r t e n t 
d o n c e n a c t r i c e s d e l e u r p r o p r e v i e , f o r ç a n t p a r l à l ' o p i n i o n 
p u b l i q u e à v o i r e n e l l e s d e s s u j e t s a u l i e u d e v i c t i m e s . 

E n 1 9 8 5 , a n n é e o ù le c o n s e i l d e s m i n i s t r e s n é e r l a n d a i s s e p r o 
n o n c e o f f i c i e l l e m e n t p o u r l a p r e m i è r e f o i s e n f a v e u r d e la 
m o d i f i c a t i o n d e la l o i I n t e r d i s a n t l e s b o r d e l s ^ , u n e a s s o c i a t i o n 
n é e r l a n d a i s e d e p r o s t i t u é - e - s . De Rode Draad, m e t s u r p i e d l e 
p r e m i e r c o n g r è s m o n d i a l d e s p r o s t i t u é e s à A m s t e r d a m . L à s e 
r e t r o u v e n t l e s t r o i s p e r s o n n e s q u i o r g a n i s e r o n t l e d e u x i è m e 
c o n g r è s m o n d i a l d e s p r o s t i t u é e s a u P a r l e m e n t e u r o p é e n à 
B r u x e l l e s e n 1 9 8 6 , à s a v o i r M a r g o t S t . J a m e s ( a c t i v e d a n s L e 
C o m i t é i n t e r n a t i o n a l p o u r l e s d r o i t s d e s p r o s t i t u é e s , C I D P ) , 
G a i l P h e t e r s o n ( f é m i n i s t e h o l l a n d a i s e ) e t A n n e m i e O n s t e n k 
( B u r e a u d e s f e m m e s d u Rainbow Group a u P a r l e m e n t 
e u r o p é e n ) . U n l i e n s ' e s t c r é é d é s o r m a i s e n t r e d e s p r o s t i t u é e s 
( u n e m i n o r i t é t r è s a c t i v e e t p e u r e p r é s e n t a t i v e ) , d e s f é m i n i s t e s 
( u n e m i n o r i t é é g a l e m e n t q u i d é f e n d l ' é m a n c i p a t i o n d e s p r o s -

c e d e l ' a c t i v i t é p r o s t i t u t i o n n e l l e en t a n t q u e p h é n o m è n e soc ia l o u 
e n c o r e c o m m e u n t r a v a i l p r o f e s s i o n n e l c o m p a r a b l e a u x a u t r e s 
t y p e s de t r a v a i l . 

6 . S o u s le t i t r e «La s u p p r e s s i o n de l ' i n t e r d i c t i o n des bo rde ls d a n s le 
c o d e p é n a l » , le Staatscourant, le J o u r n a l o f f i c i e l née r landa is équ i 
v a l e n t d u Moniteur belge, a n n o n c e p o u r la p rem iè re f o i s la d é c i s i o n 
d u conse i l des m i n i s t r e s d e s ' a t t e l e r à la m o d i f i c a t i o n de l ' a r t i c l e 
2 5 0 6 / s d u c o d e péna l qu i i n t e r d i t les bo rde ls . C i té par K. B o o n e n , 
« W o r d e n p r o s t i t u é e s vee l be te r v a n de o p h e f f i n g v a n h e t a l g e m e e n 
b o r d e e l v e r b o d ?» in Procès 7 7 , 8 , 1 9 9 8 . 
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t i t u é e s ) e t d e s p o l i t i q u e s ( e s s e n t i e l l e m e n t l e s V e r t s ) a v e c le 
s o u t i e n f i n a n c i e r d e s a u t o r i t é s n é e r l a n d a i s e s ( le B u r e a u d e 
l ' E m a n c i p a t i o n a s s u m e l e s f r a i s d e la c o n f é r e n c e ) ' ' . L a p r i s e 
d e p a r o l e d e s p r o s t i t u é e s c u l m i n e d o n c à B r u x e l l e s c e t t e 
a n n é e - l à g r â c e a u x e f f o r t s d ' u n n o m b r e r e s t r e i n t d e f e m m e s , 
m a i s e l l e n ' a a c q u i s s o n v é r i t a b l e p o u v o i r p e r f o r m a t i f q u ' à 
c a u s e d e la v o l o n t é d e s a u t o r i t é s n é e r l a n d a i s e s e t d e c e r t a i n s 
p a r l e m e n t a i r e s e u r o p é e n s . A m p l e m e n t r é p e r c u t é e p a r l e s 
m é d i a s à l ' é p o q u e , e l l e a é t é e n r e g i s t r é e e t c o n s i g n é e d a n s 
u n o u v r a g e a u q u e l s e r é f è r e n t t o u j o u r s l e s c h e r c h e u r s o u l e s 
d é c i d e u r s e n q u ê t e d ' a r g u m e n t s e n f a v e u r d ' u n e r é g l e m e n t a 
t i o n d e la p r o s t i t u t i o n ^ . D è s 1 9 8 5 d o n c , u n d i s p o s i t i f e s t e n 
p l a c e , r e g r o u p a n t l e s p r i n c i p a u x p a r t e n a i r e s d ' u n e c o a l i t i o n 
q u i d e p u i s d o n n e l e t o n d a n s le d é b a t s u r la r e c o n n a i s s a n c e 
d e l a p r o s t i t u t i o n , e n f i x e l e c a d r e e t é l a b o r e l e s t h è s e s à l a 
b a s e d e l a d i s c u s s i o n . 

V o i l à l e s c é n a r i o d e s é v é n e m e n t s q u i s e s o n t d é r o u l é s d a n s 
l e s a n n é e s 7 0 e t 8 0 . E n m ê m e t e m p s , l ' a r g u m e n t a t i o n e n 
f a v e u r d e la r e c o n n a i s s a n c e d e la p r o s t i t u t i o n s e d é v e l o p p a i t , 
p u i s a n t d a n s l ' a r s e n a l t h é o r i q u e d e d e u x m o u v e m e n t s q u i o n t 
p r o f o n d é m e n t m a r q u é c e t t e p é r i o d e : l a l i b é r a t i o n s e x u e l l e e t 
le f é m i n i s m e . L e c h o i x d u n o m d e la p r e m i è r e a s s o c i a t i o n d e 
p r o s t i t u é - e - s a u x E t a t s - U n i s e s t r é v é l a t e u r : Coyote - Call Off 
Your Old Tired Ethics, «débarrassez-vous de votre vieille 
morale ringarde». R e j e t a n t l e s t a b o u s e t l e p u r i t a n i s m e . 
Coyote a r b o r a i t u n e i m a g e r é v o l u t i o n n a i r e e t l i b é r a t r i c e p r o p r e 
à s é d u i r e l e s p r o g r e s s i s t e s . M a i s l a j o y e u s e s e x u a l i t é p o u r 
l a q u e l l e Coyote p l a i d a i t e s t e s s e n t i e l l e m e n t u n e s e x u a l i t é d e 
c o n s o m m a t i o n . L a l i b é r a t i o n s e x u e l l e s e m e s u r e à la q u a n t i t é 
d e s e x e , c e q u i f a i t d i r e à s a f o n d a t r i c e M a r g o t S t . J a m e s : 
«J'ai toujours pensé que les putains étaient les seules femmes 
émancipées. Nous sommes les seules à avoir le droit absolu 
de baiser autant d'hommes que les hommes baisent de 

7 . L ' a s s o c i a t i o n f é m i n i s t e n é e r l a n d a i s e Stichting tegen Vrouwen-
handel (STV) f i n a n c é e par les a u t o r i t é s née r l anda i ses j oue ra un rô le 
m o t e u r dans la p o p u l a r i s a t i o n des t h è s e s n é o - r é g l e m e n t a r i s t e s . De 
m ê m e l ' a s s o c i a t i o n i n t e r n a t i o n a l e Global Alliance, f o n d é e par Gai l 
Phe te r son , e n s e i g n a n t e a u x Pays -Bas e t a u x E ta ts -Un is , es t à l 'o r i 
g i ne d u c o u p de f o r c e q u i i m p o s a la f o r m u l e de p r o s t i t u t i o n f o r c é e 
d a n s la p l a t e - f o r m e d e Pék in . 

8 . Gai l P h e t e r s o n , A Vindication of the Rights of Whores, T h e Sea l 
Press, Sea t t l e , 1 9 8 9 . 
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femmes»^. O n b a i g n e d a n s l ' i d é o l o g i e p h a l l o c e n t r i q u e e t 
c o n s u m é r i s t e à l a Playboy. L a l i b é r a t i o n s e x u e l l e s e r t à 
v e n d r e , e l l e n e r e m e t p a s e n q u e s t i o n le m o d è l e p a t r i a r c a l d e 
s e x u a l i t é , c e l u i q u i c o n s i s t e à s ' a p p r o p r i e r le s e x e d e l ' a u t r e 
c o m m e u n o b j e t p o u r s a p r o p r e j o u i s s a n c e s a n s q u ' e x i s t e l a 
p o s s i b i l i t é d e r é c i p r o c i t é . L e m o d è l e t r a d i t i o n n e l l e m e n t m a s 
c u l i n e s t s i m p l e m e n t d e v e n u a c c e s s i b l e à t o u t e s e t à t o u s . L a 
d i m e n s i o n p a t r i a r c a l e s ' y t r o u v e t o t a l e m e n t o c c u l t é e , c e q u i 
s e r a u n e c o n s t a n t e d a n s l ' a r g u m e n t a t i o n d e s d é f e n s e u r s d e la 
r e c o n n a i s s a n c e d e la p r o s t i t u t i o n j u s q u ' à a u j o u r d ' h u i . 

Q u a n t a u f é m i n i s m e , c e r t a i n e s d e s e s n o t i o n s l e s p l u s f o r t e s 
s u b i s s e n t d e s d i s t o r s i o n s c o n s i d é r a b l e s d a n s le n o u v e a u d i s 
c o u r s . Q u a n d l e s f é m i n i s t e s r e v e n d i q u è r e n t l e d r o i t d e s 
f e m m e s à d i s p o s e r d e l e u r s c o r p s , e l l e s s ' i n s u r g e a i e n t c o n t r e 
l ' a p p r o p r i a t i o n p a r l e s h o m m e s d u c o r p s d e s f e m m e s ( e t d e s 
e n f a n t s e t d ' a u t r e s h o m m e s ) e t c o n t r e l ' u s a g e p a t r i a r c a l f a i t 
d e l e u r s c o r p s ( a s s i g n a t i o n à l a m a t e r n i t é o u à la p r o s t i t u t i o n ) . 
Il y a v a i t l à u n e v o l o n t é d e s e r é a p p r o p r i e r la t o t a l i t é d e l e u r 
ê t r e . P a r c o n t r e l a r e v e n d i c a t i o n d u d r o i t à d i s p o s e r d e s o n 
c o r p s p o u r l e v e n d r e o u le l o u e r , e t c ' e s t v r a i d e la v e n t e d ' o r 
g a n e s c o m m e d e la p r o s t i t u t i o n o u d e la l o c a t i o n d ' u t é r u s , e s t 
u n e n é g a t i o n d u p r o c e s s u s l i b é r a t e u r d e r é - a p p r o p r i a t i o n d e 
s o i . D e m ê m e , l e d i s c o u r s f é m i n i s t e s u r l ' é m a n c i p a t i o n d e s 
f e m m e s a é t é e n t e n d u e t r e p r i s , m a i s d a n s u n e i n t e r p r é t a t i o n 
f a l l a c i e u s e d u p r i n c i p e d ' a u t o d é t e r m i n a t i o n . L ' i d é e d ' a t t e i n d r e 
l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n s e x u e l l e v i a l ' e x p é r i m e n t a t i o n d a n s le 
c a d r e d e la p r o s t i t u t i o n a é t é d é f e n d u e p a r d e s f é m i n i s t e s h o l -
l a n d a i s e s ^ ° p e r s u a d é e s q u e c e t t e a u t o d é t e r m i n a t i o n s ' é t e n 
d r a i t à l ' e n s e m b l e d e l a v i e . S ' i l e s t v r a i q u e d a n s c e r t a i n s c a s , 
d o n t il f a u t é t u d i e r a t t e n t i v e m e n t l e c o n t e x t e , la p r o s t i t u t i o n 
p e u t p e r m e t t r e à u n e f e m m e e n p a r t i c u l i e r d e s e l i b é r e r d ' u n e 
s i t u a t i o n d e c o n t r a i n t e e t d ' a c q u é r i r d u p o u v o i r s u r s a v i e , 
n o u s s o m m e s c o n f r o n t é e s l à à u n p r o c e s s u s i n d i v i d u e l q u i n e 
p e u t ê t r e e x t r a p o l é e t g é n é r a l i s é à l ' e n s e m b l e d e s i n d i v i d u e s . 

9 . C i t é par C h r i s t i n e O v e r a l l , « W h a t ' s W r o n g w i t h P r o s t i t u t i o n ? 
Eva lua t i ng Sex W o r k » , In Signs : Journal of Women in Culture and 
Society, vo l . 1 7 , n ° 4 , 1 9 9 2 , p . 7 0 6 . 

10 . Vo i r les t r a v a u x d e Ine V a n W e s e n b e e k «De sub jek t i v i t e i t v a n h e t 
o b j e k t . P r o s t i t u é e s e n a u t o n o m i e » , Tijdschrift voor Vrouwen 
studies, v o l . 7 , n ° 3 , 1 9 8 6 ; d e S. A l t i n k et M . G r o e n , Seks-
werk. Ervaringen van vrouwen in de prostitutie, Sua , A m s t e r d a m , 
1 9 9 1 ; Prostitutes Well-Being and Risk, V U U n i v e r s i t y P r e s s , 
A m s t e r d a m , 1 9 9 4 . 
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C e t t e m a n i è r e d e v o i r r e l è v e t y p i q u e m e n t d ' u n f é m i n i s m e l i b é 
r a l a t t a c h é a u x d r o i t s i n d i v i d u e l s q u i f a i t f i d e c e q u e c e t t e 
r e c o n n a i s s a n c e c o û t e e n t e r m e s c o l l e c t i f s . 

Q u e r e v e n d i q u e n t l e s p r o s t i t u é - e - s d u C I D P ^ ^ ? D ' u n e p a r t l a 
f i n d e s v i o l a t i o n s d e s d r o i t s h u m a i n s a u x q u e l l e s l e u r s t i g m a 
t i s a t i o n s o c i a l e d o n n a i t l i e u : e l l e s r é c l a m e n t le d r o i t à l a v i e , 
l e d r o i t à l a l i b e r t é e t à l a s é c u r i t é i n d i v i d u e l l e , à u n e j u s t i c e 
é q u i t a b l e , l e r e s p e c t d e l e u r v i e p r i v é e , e t c . E l l e s n e d e m a n 
d e n t p a s p r o t e c t i o n m a i s r e s p e c t e t j u s t i c e , c e c i e s t n e u f e t 
a t t e s t e l e u r p o s i t i o n d e s u j e t . C e t t e l é g i t i m e d e m a n d e d ' ê t r e 
r e c o n n u e c o m m e u n e p e r s o n n e r e s p o n s a b l e e t n o n c o m m e 
l ' é t e r n e l l e m i n e u r e d o n t l ' h o m m e é t a i t l e m a î t r e , o u e n c o r e 
c o m m e l a v i c t i m e s a n s d é f e n s e à c h a r g e d e la s o c i é t é , 
e x p l i q u e e n p a r t i e — m a i s c e n ' e s t c e r t e s p a s la s e u l e c a u s e 
— l e s u c c è s d e la d i s t i n c t i o n q u i v a s ' i m p o s e r g r a d u e l l e m e n t 
m a i s i n e x o r a b l e m e n t e n t r e l a p r o s t i t u t i o n f o r c é e e t c e l l e , a d u l 
t e , q u i r é s u l t e d ' u n e d é c i s i o n i n d i v i d u e l l e . C e t t e d i s t i n c t i o n q u i 
a n g é l i s e l ' u n e e t d i a b o l i s e l ' a u t r e v a i n s i d i e u s e m e n t p e r m e t t r e 
l a n o r m a l i s a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n e t l ' o c c u l t a t i o n d e s v i o 
l e n c e s q u ' e l l e s i g n i f i e . E t c e , a v e c l ' a s s e n t i m e n t g é n é r e u x d u 
g r a n d p u b l i c , c a r q u i v o u d r a i t p a s s e r p o u r i n t o l é r a n t o u e n c o 
r e r i s q u e r d ' e n c o u r i r l ' a c c u s a t i o n d e p u r i t a n i s m e ? A c h a r g e r 
d e t o u t l e m a l l a p r o s t i t u t i o n f o r c é e , l ' a u t r e e n s o r t b l a n c h i e . 
O n o u b l i e , o n c a c h e , o n n i e l a v i o l e n c e i n t r i n s è q u e d u s y s t è 
m e c o m m e o n a n i é a u s s i , à B r u x e l l e s , l e s v i o l e n c e s r é e l l e s 
q u i m a r q u e n t l ' a c t i v i t é p r o s t i t u t i o n n e l l e , c e l l e d e s c l i e n t s e t 
c e l l e d e s p r o x é n è t e s ( p a s u n m o t n e s e r a p r o n o n c é à p r o p o s 
d e c e s d e u x c a t é g o r i e s d e p e r s o n n e s p o u r t a n t i m p l i q u é e s a u 
p r e m i e r c h e f d a n s le s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l ) . 

M a i s l a d e m a n d e d e r e c o n n a i s s a n c e d e s p r o s t i t u é e s d u C I D P 
n e r é p o n d p a s s e u l e m e n t à u n d é s i r d e d i g n i t é ; e l l e s v e u l e n t 
a u s s i f a i r e d e s a f f a i r e s e t e x e r c e r s a n s v e x a t i o n s o u t a x e s 
e x o r b i t a n t e s . L e t e x t e d e la c h a r t e n e l a i s s e s u b s i s t e r a u c u n e 
a m b i g u ï t é à c e s u j e t , il r é c l a m e p o u r l a p r o s t i t u t i o n la «régle
mentation des tiers selon les codes de commerce»'^^. L e f é m i 
n i s m e d e s p r o s t i t u é e s d u C I P D e s t u n f é m i n i s m e i n d i v i d u a l i s -

11 Le C o m i t é I n t e rna t i ona l p o u r les D r o i t s des P r o s t i t u é e s (CIDP) a éla
b o r é u n e c h a r t e m o n d i a l e p o u r les d r o i t s des p r o s t i t u é e - e - s à 
A m s t e r d a m en 1 9 8 5 . 

1 2 . Les p rem iè res l ignes de la c h a r t e d ' A m s t e r d a m d i s e n t : «décrimi-
naliser tous les aspects de la prostitution adulte résultant d'une 
décision individuelle. Décriminaliser la prostitution et réglementer 
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t e q u i v i s e l ' i n d é p e n d a n c e é c o n o m i q u e p e r s o n n e l l e ; il e s t a u x 
a n t i p o d e s d u m o u v e m e n t q u i l u t t e p o u r l ' e n s e m b l e d e s 
f e m m e s e t p o u r l ' é g a l i t é e n t r e l e s f e m m e s e t l e s h o m m e s . Il 
e n c o u r a g e , q u e l e s p r o s t i t u é e s le s a c h e n t , l e v e u i l l e n t o u p a s , 
l a m a r c h a n d i s a t i o n d u s e x e , l a l i b é r a l i s a t i o n d e c e c o m m e r c e 
e t l e d é v e l o p p e m e n t s a n s f r e i n d e l ' i n d u s t r i e d u s e x e . 

P e u à p e u u n e n s e m b l e d ' a s s o c i a t i o n s n o u v e l l e s d e s i g n i f i a n t s 
f l o t t a n t s s ' e s t a i n s i a r t i c u l é : l i b é r a t i o n , é m a n c i p a t i o n , a u t o 
n o m i e , l i b r e d i s p o s i t i o n d e s o n c o r p s , p r o s t i t u t i o n c h o i s i e , f a i 
s a n t d e c e l l e - c i u n p h é n o m è n e a c c e p t a b l e . C e p r o c e s s u s d e 
n o r m a l i s a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n a d u l t e , l i b r e m e n t c o n s e n t i e , 
n ' a u r a i t j a m a i s c o n n u la m ê m e f o r t u n e s ' i l n ' a v a i t é t é f a v o r i s é 
p a r p l u s i e u r s f a c t e u r s . D ' a b o r d , u n e c o n v e r g e n c e d ' i n t é r ê t s : 
c e u x d e s g o u v e r n e m e n t s s o u c i e u x d e c o n t r ô l e r u n s e c t e u r 
é c o n o m i q u e e n e x p a n s i o n , c e u x d e s p r o s t i t u é e s d é c i d é e s à 
c o m b a t t r e l e s a b u s d o n t e l l e s s o n t v i c t i m e s e t à r e v e n d i q u e r 
d e s d r o i t s , c e u x e n f i n d e s p r i n c i p a u x b é n é f i c i a i r e s d o n t il e s t 
t r o p r a r e m e n t q u e s t i o n : l e s p r o x é n è t e s , p e t i t s g é r a n t s e t 
g r a n d s e n t r e p r e n e u r s d e l ' i n d u s t r i e d u s e x e , l i é s o u n o n à l a 
m a f i a e t a u c r i m e o r g a n i s é . D e u x i è m e f a c t e u r : l ' é c h o f a v o 
r a b l e a u p r è s d e d i v e r s e s c a t é g o r i e s d e p e r s o n n e s . L e s p r o s t i 
t u é e s e n p r e m i e r l i e u . D a n s la m e s u r e o ù l e s f e m m e s d u C I D P 
r e v e n d i q u a i e n t l e s t a t u t d e t r a v a i l l e u s e s s e x u e l l e s e t 
d é n o n ç a i e n t l ' h y p o c r i s i e d e l a s o c i é t é a i n s i q u e la s t i g m a t i s a 
t i o n d o n t e l l e s s o n t l ' o b j e t , e l l e s r é p o n d a i e n t a u p r o f o n d 
b e s o i n d e r e c o n n a i s s a n c e s o c i a l e e t d e r e s p e c t d e n o m 
b r e u s e s p r o s t i t u é e s . D ' a u t r e p a r t , c e r t a i n e s a s s o c i a t i o n s d ' a i 
d e a u x p r o s t i t u é e s , a n i m é e s d u d é s i r l o u a b l e d e n e p a s j u g e r 
l e s p e r s o n n e s , e n a r r i v è r e n t à n e p l u s j u g e r l e s y s t è m e l u i -
m ê m e e t à a c c e p t e r , s a n s v é r i t a b l e r é f l e x i o n , l e diktat àu C I D P 
q u i p o s a i t l a r e c o n n a i s s a n c e d u m é t i e r c o m m e c o n d i t i o n a u 
d i a l o g u e . A c e l a s ' a j o u t e n t d e s a s s o c i a t i o n s o u d e s p e r s o n 
n a l i t é s f é m i n i s t e s s i d é s i r e u s e s d e s o u t e n i r l e s p r o s t i t u é e s 
d a n s l e u r a s p i r a t i o n à l a d i g n i t é q u ' e l l e s f o n t t a i r e l e u r s o b j e c 
t i o n s p r o f o n d e s ^ ^ . E n f i n , l ' i g n o r a n c e , p a r r a p p o r t à l a q u e s t i o n 
d e l ' e x p l o i t a t i o n e t d e l ' o p p r e s s i o n d e s f e m m e s , d e l ' i m m e n 
s e m a j o r i t é d e s g e n s a i s é m e n t s é d u i t s p a r u n d i s c o u r s d ' a p 
p a r e n c e m o d e r n i s t e . 

les tiers selon les codes de commerce», G. Phe te rson , op. cit., 
p . 4 0 . 

1 3 . V o i r le c h a p i t r e , t r è s i n s t r u c t i f à c e t éga rd i n t i t u l é «The Big D iv ide : 
F e m i n i s t R e a c t i o n s to t h e S e c o n d W o r l d W h o r e ' s Cong ress» , in G. 
P h e t e r s o n , op. cit., pp . 1 7 3 - 1 9 1 . 
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l ' émergence de la demande 
de reconnaissance en belgique 

E n 1 9 9 1 , la F o n d a t i o n R o i B a u d o u i n p u b l i e t r o i s r a p p o r t s 
( d e u x p o u r l a F l a n d r e e t u n p o u r l a C o m m u n a u t é f r a n ç a i s e ) 
s u r l e t h è m e d e la p r o s t i t u t i o n e t d e l ' e x p l o i t a t i o n s e x u e l l e . L e 
r a p p o r t e n f r a n ç a i s d e L i n d a C o n i n g s , c r i m i n o l o g u e e t c o l l a 
b o r a t r i c e a u M o u v e m e n t d u N i d , s ' i n s c r i t d a n s l a p e r s p e c t i v e 
a b o l i t i o n n i s t e q u i c o n s i d è r e l a p r o s t i t u t i o n c o m m e u n e a t t e i n 
t e à l ' i n t é g r i t é d e la p e r s o n n e . L e r a p p o r t d e C h r i s D e S t o o p 
— l e j o u r n a l i s t e f l a m a n d q u i a v a i t a t t i r é l ' a t t e n t i o n d e s m é d i a s 
s u r c e p h é n o m è n e e n e x p a n s i o n d r a m a t i q u e , e t p u b l i e r a d e u x 
a n s p l u s t a r d Elles sont si gentilles. Monsieur - p o r t e e x c l u 
s i v e m e n t s u r l e t r a f i c d e s f e m m e s e n B e l g i q u e , 
Vrouwenhandel in België, een diagnose. Q u a n t a u t r o i s i è m e 
r a p p o r t - é t a b l i p a r P a t s y S ô r e n s e n , d e l ' a s s o c i a t i o n P a y o k e , 
e t A n n e m i e S p e y b r o e k , e t i n t i t u l é Profiel van de prostitutie in 
Vlaanderen - il m a r q u e u n e r u p t u r e r a d i c a l e d a n s l ' a p p r o c h e 
d e l a p r o s t i t u t i o n e n c e q u ' i l p l a i d e p o u r u n e a c c e p t a t i o n s o c i a 
l e e t d e l a p r o s t i t u é e e t d e la p r o s t i t u t i o n . L e f a i t m ê m e d ' a v o i r 
t r a i t é s é p a r é m e n t l ' é t u d e d e la p r o s t i t u t i o n e t c e l l e d e la t r a i 
t e d a n s l e s d o c u m e n t s p u b l i é s m a r q u e l e c l i v a g e e n t r e r é g l e -
m e n t a r i s t e s e t a b o l i t i o n n i s t e s ( P a y o k e d ' u n e p a r t e t L e N i d 
d ' a u t r e p a r t ) e t a n t i c i p e l a f u t u r e p o l i t i q u e d e s é p a r a t i o n e n t r e 
p r o s t i t u t i o n c h o i s i e e t c o n t r a i n t e . 

L e s a u t e u r e s d u r a p p o r t s u r l a p r o s t i t u t i o n e n F l a n d r e a f f i r 
m e n t q u ' u n e n o u v e l l e v i s i o n d e la p r o s t i t u t i o n s e p r o f i l e s u i t e 
a u x m o u v e m e n t s d ' é m a n c i p a t i o n e t a u c h a n g e m e n t d a n s l e s 
r a p p o r t s s o c i a u x e t r e l a t i o n n e l s . «La pratique — ce qu'on 
appelle le travail sur le terrain — enseigne que les prostituées 
ne sont pas toujours les faibles victimes que l'on croit. 
Beaucoup de prostituées choisissent librement le métier 
(quelles qu'en soient d'ailleurs les raisons) et ne sont pas mal
heureuses de leur choix»^''. L ' a p p r o c h e d é f e n d u e d a n s l e r a p 
p o r t — c e l l e d ' u n e o r g a n i s a t i o n d e p r o s t i t u é e s , r a p p e l o n s - l e 
— c o n s i s t e à r e c o n n a î t r e l e p h é n o m è n e , c ' e s t - à - d i r e à a c c e p 
t e r l e m é t i e r , s e u l e m a n i è r e d e d é - s t i g m a t i s e r e t d ' i n t é g r e r 
s o c i a l e m e n t l a p r o s t i t u é e . C o n c r è t e m e n t , l e s a u t e u r e s e n t e n 
d e n t d o n n e r à l a p r o s t i t u t i o n u n c a d r e p r o f e s s i o n n e l q u i r e n d e 

1 4 . Vo i r l ' a v a n t - p r o p o s d a n s S ô r e n s e n P. et S p e y b r o u c k A . , Prostitutie 
en seksueel misbruik. Profiel van de prostitutie in Vlaanderen, 
K o n i n g B o u d e w i j n s t i c h t i n g , Brusse l . 
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l é g a l e m e n t e t s o c i a l e m e n t a c c e p t a b l e s l a p r o f e s s i o n e l l e -
m ê m e , l a p e r s o n n e q u i l ' e x e r c e d e m ê m e q u e l ' é v e n t u e l 
e x p l o i t a n t . 

P o u r l a p r e m i è r e f o i s e n B e l g i q u e , l ' e x i g e n c e d ' u n c a d r e j u r i 
d i q u e e s t p o s é e e t l a l é g a l i s a t i o n d e l ' e x p l o i t a t i o n e t d e l ' e x 
p l o i t a n t c o n s i d é r é e c o m m e i n d i s p e n s a b l e . L e t e x t e a v a n c e 
l ' a r g u m e n t e n f a v e u r d e la d é p é n a l i s a t i o n d u p r o x é n é t i s m e q u i 
d e v i e n d r a c l a s s i q u e p a r l a s u i t e : e n p e r m e t t a n t d e c o n t r ô l e r 
l e r e s p e c t , p a r l e s e x p l o i t a n t s , d u c o n t r a t d e t r a v a i l , il d e v r a i t 
ê t r e p o s s i b l e d e s o r t i r l a p r o s t i t u t i o n d e la m a r g i n a l i t é e t d e 
l ' i l l é g a l i t é . L e s a u t e u r e s , b i e n s û r , s o n t a u c o u r a n t d u m o u v e 
m e n t d e s p r o s t i t u é e s ( e l l e s y f o n t d ' a i l l e u r s a l l u s i o n ) e t p a r t a 
g e n t b o n n o m b r e d e l e u r s i d é e s . D e m ê m e q u e l a C h a r t e m o n 
d i a l e p o u r l e s d r o i t s d e s p r o s t i t u é e s , l e r a p p o r t d e S ô r e n s e n 
e t S p e y b r o e c k o c c u l t e l a d i m e n s i o n p a t r i a r c a l e d e la p r o s t i t u 
t i o n . N o n t a n t p a r c e q u ' i l p r i v i l é g i e l ' a p p r o c h e p r a g m a t i q u e 
q u e p a r c e q u ' i l m e t l ' a c c e n t , d e m a n i è r e t r è s v o l o n t a r i s t e , s u r 
l ' é m a n c i p a t i o n d e s p r o s t i t u é e s . 

l 'abandon de la question éthique 

L a p r o p o s i t i o n d e l o i D u a - W i n k e l e n 1 9 9 4 ' ^ f r a n c h i t u n e n o u 
v e l l e é t a p e c a r il s ' a g i t i c i , a f i n d e p o u v o i r é t a b l i r u n c o n t r a t 
d e t r a v a i l , d e s u p p r i m e r l ' a r t i c l e 3 8 0 6 / s d u C o d e P é n a l ( r é p r i 
m a n t l ' e x p l o i t a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n ) e t d e r e c o n n a î t r e l ' e x 
p l o i t a n t à c e r t a i n e s c o n d i t i o n s q u i s e r o n t f i x é e s p a r a r r ê t é 
r o y a l . L ' e x p o s é d e s d é v e l o p p e m e n t s f a i t a p p a r a î t r e q u e la 
q u e s t i o n é t h i q u e p a s s e d é s o r m a i s a u d e u x i è m e p l a n . L e r é a 
l i s m e l ' e m p o r t e . L a p r o s t i t u t i o n e s t u n e r é a l i t é q u ' i l f a u t g é r e r . 
O r , p o u r s u i v e n t D u a e t W i n k e l , l ' a t t i t u d e d e l a s o c i é t é e s t 
a m b i g u ë : d ' u n e p a r t , l a p r o s t i t u t i o n e s t p e r ç u e n é g a t i v e m e n t 
( g r a n d p u b l i c , a u t o r i t é s , p o l i c e s , p a r q u e t ) ; d ' a u t r e p a r t , d e s 
p r o x é n è t e s c o n n u s n e s o n t p a s p o u r s u i v i s , l a t o l é r a n c e d e s 
a u t o r i t é s r è g n e d o n c s a u f d a n s l e s c a s d e m i n e u r s , v i o l e n c e s 
o u t r o u b l e s d e v o i s i n a g e . D e c e t t e s i t u a t i o n d e t o l é r a n c e e t 
d e n o n - r é p r e s s i o n d é c o u l e n t l e s t r o i s p r o b l è m e s m a j e u r s é v o 
q u é s d a n s t o u t p l a i d o y e r p o u r la r é g l e m e n t a t i o n . D ' a b o r d , l a 
c l a n d e s t i n i t é : «la prostitution se déroule en marge de la léga
lité, dans une zone d'ombre où les glissements, par exemple 

15 . P r o p o s i t i o n d e lo i o r g a n i s a n t la p r o s t i t u t i o n d u 1 9 avr i l 1 9 9 4 , 
C h a m b r e d e s R e p r é s e n t a n t s d e B e l g i q u e , 1 4 0 7 / 1 , s e s s i o n 
1 9 9 3 / 9 4 . 
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de la prostitution ordinaire à la véritable traite des êtres 
humains, passent inaperçus». D e u x i è m e m e n t , l e l i e n a v e c la 
c r i m i n a l i t é : «la prostitution est tombée sous la coupe du milieu 
du crime». T r o i s i è m e m e n t , l ' a b s e n c e d e c o u v e r t u r e s o c i a l e : 
«les intéressées ne bénéficient pratiquement d'aucune pro
tection sociale». C e t t e d e r n i è r e a f f i r m a t i o n , p a r a i l l e u r s t o t a 
l e m e n t a b u s i v e ^ ^ , c o n s t i t u e la p i e r r e d e t o u c h e d e t o u t le d i s 
p o s i t i f m i s e n p l a c e p o u r e n t r a î n e r l ' a d h é s i o n a u x t h è s e s r é g l e -
m e n t a r i s t e s . P o u r «lutter plus efficacement contre des phé
nomènes comme la traite des êtres humains, ( p o u r ) arracher 
la prostitution à l'emprise du milieu, ( p o u r ) garantir une 
meilleure protection aux personnes qui travaillent dans ce sec
teur et ( p o u r p o u v o i r ) combattre plus sûrement toutes sortes 
de formes d'exploitation et de proxénétisme», il f a u t d o n c 
«donner à la prostitution une place bien définie au sein de 
notre société». P a r r a p p o r t a u m a n i f e s t e d e P . S ô r e n s e n , l ' a c 
c e n t s ' e s t d é p l a c é v e r s le p ô l e c o n t r ô l e e t p r o t e c t i o n s o c i a l e 
a u d é t r i m e n t d e l ' i d é e d ' é m a n c i p a t i o n d e s p r o s t i t u é e s . L e s 
a u t e u r s f u s t i g e n t l a c o n c e p t i o n a b o l i t i o n n i s t e , d ' a p r è s e u x 
c o m p l è t e m e n t d é p a s s é e e t q u i «a des conséquences domma
geables pour les personnes qui exercent la profession de pros-
titué-e-s de leur plein gré». L e t h è m e d e l ' o b s o l e s c e n c e d e 
l ' a b o l i t i o n n i s m e r e v i e n d r a c o m m e u n leitmotiv d a n s l ' a r g u 
m e n t a t i o n p r o - r é g l e m e n t a r i s t e . C ' e s t u n t h è m e p o r t e u r q u i 
j e t t e l e d i s c r é d i t s u r t o u t e p e r s o n n e q u i é m e t t r a i t d e s r é s e r v e s 
s u r l e s « l i b é r a t i o n s » d e s a n n é e s 6 0 e t 7 0 . 

A v e c c e t t e p r o p o s i t i o n d e l o i , c ' e s t l e p r i n c i p e d ' o r g a n i s a t i o n 
d e l ' e x p l o i t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n q u i t e n t e d e s ' i m p o s e r . 
L ' i d é e p r o g r e s s e p e u à p e u , e n c o u r a g é e p a r u n e i n f o r m a t i o n 
p a r t i e l l e s u s c e p t i b l e d ' a m e n e r u n l a r g e c o n s e n s u s . L ' a c c e n t 
e s t m i s s u r l a p r o t e c t i o n s o c i a l e d e s p r o s t i t u é e s , l a l u t t e 
c o n t r e l a t r a i t e e t l a c r i m i n a l i t é . Q u i d o n c s ' o p p o s e r a i t à d e 
t e l s o b j e c t i f s ? M a i s m o i n s d e g e n s s a v e n t q u e , t r è s c o n c r è 
t e m e n t , l a p r o p o s i t i o n d e l o i o r g a n i s e l a p r o f e s s i o n d e 
p r o x é n è t e , c ' e s t - à - d i r e d ' e x p l o i t a n t d e la p r o s t i t u t i o n d ' a u t r u i , 
d e s f e m m e s d a n s la m a j o r i t é d e s c a s . E l l e p r é v o i t à c e t e f f e t 
d e u x c o n d i t i o n s . L a p r e m i è r e : l ' e m p l o y e u r d o i t ê t r e «titulaire 
de l'agrément requis pour l'exercice de la profession d'ex
ploitant de maison de prostitution». A g r é m e n t d é l i v r é a u x 
c o n d i t i o n s f i x é e s p a r l e R o i q u i c o n c e r n e n t l a l i b e r t é , l a s é c u 
r i t é , l a s a n t é e t l a p r é v e n t i o n o u la l i m i t a t i o n d e s n u i s a n c e s . 

1 6 . V o i r le t e x t e de G e n e v i è v e B o u t s e n d a n s ce m ê m e n u m é r o des CM. 
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L a s e c o n d e : s e u l u n «contrat de travail type dont la forme est 
fixée par le Roi» p e r m e t t r a d ' e n g a g e r u n e p e r s o n n e e n v u e d e 
la p r o s t i t u t i o n . 

L a b o n n e p r o s t i t u t i o n a p o u r c o r o l l a i r e , c e l a v a d e s o i , l e b o n 
p r o x é n è t e . E n e f f e t , l e t e x t e d e la p r o p o s i t i o n d e l o i d é c l a r e 
s a n s é q u i v o q u e q u ' i l e s t p e r m i s d e d é r o g e r a u x a r t i c l e s r é p r i 
m a n t l e p r o x é n é t i s m e «lorsqu'il s'agit d'améliorer les condi
tions de vie et la protection des prostituées». E t v o i l à l e 
p r o x é n è t e p r o m u a u r a n g d e d é f e n s e u r e t d e p r o t e c t e u r d e s 
p r o s t i t u é e s . L a p r o p o s i t i o n d e l o i n e s e c o n t e n t e p a s d e c o n s a 
c r e r la v i c t o i r e d u p r a g m a t i s m e s u r l ' é t h i q u e , e l l e p r i v i l é g i e l a 
p r o t e c t i o n p a r r a p p o r t a u r e n f o r c e m e n t d e l ' a u t o n o m i e e t d e 
l ' i n d é p e n d a n c e d e s p r o s t i t u é e s . 

l 'occultat ion de la d imension sexiste 

M o i n s d e g e n s e n c o r e s o u p ç o n n e n t q u e s u r l e p l a n p o l i t i q u e , 
l ' e n j e u m a j e u r d e la l é g i s l a t i o n c o n c e r n a n t l a p r o s t i t u t i o n e s t 
l e s é c u r i t a i r e . P o u r p l u s i e u r s r a i s o n s , d o n t l e c o û t d u c o n t r ô 
l e e t d e l a r é p r e s s i o n , l e s E t a t s o n t c h o i s i d e l é g a l i s e r u n e 
f o r m e d e p r o s t i t u t i o n ( d ' a i l l e u r s d é j à t o l é r é e d a n s l e s f a i t s ) d e 
m a n i è r e à s ' e n d é c h a r g e r e t à s e c o n c e n t r e r s u r l e p r o b l è m e 
d e la t r a i t e . O r , l a l u t t e c o n t r e l a t r a i t e , t e l l e q u ' e l l e e s t o r g a 
n i s é e , s e r t m o i n s à p r o t é g e r l e s f e m m e s e t l e s e n f a n t s d e l ' e x 
p l o i t a t i o n e t d e s v i o l e n c e s q u ' à c o n t r ô l e r l e s f l u x d e m i g r a n t s . 
E n e f f e t , l ' i n t i t u l é m ê m e d e l a l o i d u 1 3 a v r i l 1 9 9 5 «contenant 
des dispositions en vue de la répression de la traite des êtres 
humains»'^'' t é m o i g n e d ' u n g l i s s e m e n t d e v a l e u r s . Il n e 
c o n t i e n t n i l e m o t f e m m e n i l e m o t p r o s t i t u t i o n , a l o r s q u e 6 2 % 
d e s v i c t i m e s d e la t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s e n r e g i s t r é e s ( c e l l e s 
q u i s o n t a l l é e s j u s q u ' à p o r t e r p l a i n t e ) a u c o u r s d e la p é r i o d e 
1 9 9 6 - 1 9 9 8 o n t é t é e x p l o i t é e s d a n s le s e c t e u r d e l a p r o s t i t u -
t i o n ^ 8 . L a q u e s t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n e s t d o r é n a v a n t d i s s o u t e 
d a n s c e l l e p l u s g l o b a l e d e l a t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s , a v e c 
p o u r r é s u l t a t d ' o c c u l t e r n o n s e u l e m e n t l e s r a p p o r t s r é e l s t o u -

1 7 . Loi d u 1 3 avr i l 1 9 9 5 . Lo i c o n t e n a n t des d i s p o s i t i o n s en v u e de la 
r ép ress ion de la t r a i t e d e s ê t r es h u m a i n s e t de la p o r n o g r a p h i e 
e n f a n t i n e . Moniteur belge - 2 5 . 0 4 . 9 5 1 0 . 8 2 3 . 

18 . Lutte contre la traite des êtres humains. Attention aux victimes, 
R a p p o r t a n n u e l 1 9 9 8 d u C e n t r e pou r l ' éga l i t é des c h a n c e s e t la 
l u t t e c o n t r e le r a c i s m e , m a i 1 9 9 9 , pp . 9 - 1 3 . A no te r q u e le C e n t r e 
n ' a pas e s t i m é n é c e s s a i r e de f o u r n i r des d o n n é e s v e n t i l é e s par 
sexe . 
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j o u r s a s y m é t r i q u e s e n t r e l e s h o m m e s e t l e s f e m m e s , m a i s s u r 
t o u t l a v i o l e n c e à r e n c o n t r e d e s f e m m e s . L a p r o s t i t u t i o n a é t é 
e x p u r g é e , d é b a r r a s s é e d e s a d i m e n s i o n d ' e x p l o i t a t i o n s e x u e l 
l e . E t q u a n d l e s r a p p o r t s d e p o u v o i r e n t r e l e s s e x e s s o n t a i n s i 
g o m m é s , c ' e s t l ' o p p r e s s i o n m ê m e i n s c r i t e a u c œ u r d u r a p p o r t 
p r o s t i t u t l o n n e l q u i d i s p a r a î t . 

S i l a l o i d u 1 3 a v r i l , l a r g e m e n t i n s p i r é e d e s t r a v a u x d e l a 
C o m m i s s i o n p a r l e m e n t a i r e m i s e s u r p i e d a p r è s l e s r é v é l a t i o n s 
d e C h r i s D e S t o o p , a d o p t e l a p e r s p e c t i v e a b o l i t i o n n i s t e , r é p r i 
m e la t r a i t e e t m ê m e l ' e x p l o i t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n , d e n o u 
v e l l e s d i s p o s i t i o n s e n l i m i t e n t t o u t e f o i s l e c h a m p d ' a p p l i c a 
t i o n . E n e f f e t , l ' a r t i c l e 3 a l i n é a 3 i n c r i m i n e «quiconque aura 
vendu, loué ou mis à disposition aux fins de la prostitution 
des chambres ou tout autre local dans le but de réaliser un 
profit anormal». L ' h ô t e l i e r , à c o n d i t i o n d e n e p a s f a i r e d e p r o 
f i t a n o r m a l , n e s e r a p l u s i n q u i é t é . C e t t e d é p é n a l i s a t i o n p a r 
t i e l l e d u p r o x é n é t i s m e h ô t e l i e r , e n t h é o r i e i n c o m p a t i b l e a v e c 
la C o n v e n t i o n d e N e w - Y o r k d e 1 9 5 0 , e n t r é e e n v i g u e u r e n 
B e l g i q u e le 2 0 s e p t e m b r e 1 9 6 5 , a é t é i n s p i r é e p a r l a p r é o c 
c u p a t i o n d e f a c i l i t e r l e s c o n d i t i o n s d e t r a v a i l d e l a p r o s t i t u é e 
e t d e l u t t e r c o n t r e u n e f o r m e d ' e x p l o i t a t i o n q u i l e s f r a p p e . 
C e l a s i g n i f i e a u s s i q u e , d a n s le m ê m e t e m p s , l e l é g i s l a t e u r 
p r o c è d e a u r o g n a g e d e s d i s p o s i t i o n s e m p ê c h a n t l ' e x p l o i t a t i o n 
d e l a p r o s t i t u t i o n . S a n s c o u p d ' é c l a t , t e l l e s s o n t l e s p e t i t e s 
m e s u r e s q u i , p e u à p e u , e t t o u j o u r s j u s t i f i é e s p a r l a v o l o n t é 
d ' a m é l i o r e r le s t a t u t d e s p r o s t i t u é e s a l o r s q u ' e n f a i t e l l e s f o n t 
s u r t o u t l ' a f f a i r e l e s p r o x é n è t e s , e n t a m e n t l e r e m p a r t q u e 
l ' a b o l i t i o n n i s m e a v a i t d r e s s é p o u r c o n t e n i r l e d é v e l o p p e m e n t 
d e l a p r o s t i t u t i o n . 

L a l o i d u 1 3 a v r i l e n t é r i n e i m p l i c i t e m e n t la d i s t i n c t i o n e n t r e 
p r o s t i t u t i o n l i b r e e t f o r c é e . M a i s , e t l à l ' o b j e c t i f r é e l p o u r s u i 
v i s e r é v è l e , la d i s t i n c t i o n n e s ' a v è r e e f f e c t i v e q u e p o u r l e s 
f e m m e s e n s i t u a t i o n l é g a l e . C o n s e n t a n t e s o u n o n , t o u t e s l e s 
é t r a n g è r e s , p e u v e n t ê t r e c o n s i d é r é e s c o m m e v i c t i m e s d e la 
t r a i t e c a r l a l o i n e d i s t i n g u e p a s le b o n t r a f i q u a n t d u m a u v a i s . 
C e l u i - c i e s t t o u j o u r s p u n i s s a b l e e t m ê m e a v e c c i r c o n s t a n c e 
a g g r a v a n t e l o r s q u ' i l a b u s e «de la situation vulnérable dans 
laquelle se trouve l'étranger». E f f e t p e r v e r s d u s y s t è m e , l e 
c o n t r ô l e d e l ' i m m i g r a t i o n e t s e s c o n s é q u e n c e s e n t e r m e s 
d ' i l l é g a l i t é , d ' e x p u l s i o n , e t c . , s e r v e n t l e s i n t é r ê t s d u p r o x é n é 
t i s m e i n t e r n a t i o n a l e t d e la t r a i t e e n p a r t i c u l i e r . E n e f f e t , l o i n 
d e d é c o u r a g e r l e s t r a f i q u a n t s , c e s y s t è m e e n c o u r a g e la r o t a -
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t i o n d e s p r o s t i t u é e s e t a s s u r e le r e n o u v e l l e m e n t d e l ' o f f r e d e 
p r o s t i t u t i o n , i n d i s p e n s a b l e a u s u c c è s f i n a n c i e r d a n s c e s e c 
t e u r . 

A i n s i d é j à d a n s c e t t e l o i - q u i m a r q u e u n g l i s s e m e n t é t h i q u e 
a b s o l u a u s e n s o ù e l l e a b a n d o n n e d e s v a l e u r s c o m m e l ' i n -
a l i é n a b i l i t é d u c o r p s h u m a i n a u p r o f i t d ' a u t r e s v a l e u r s j a m a i s 
a v o u é e s : l a r é i f i c a t i o n d u c o r p s , l a m a r c h a n d i s a t i o n d u s e x e 
- o n v o i t p o i n d r e le t r a i t e m e n t d i f f é r e n t i e l n o n s e u l e m e n t d e s 
p r o s t i t u é e s r e s s o r t i s s a n t e s d e l ' U n i o n e u r o p é e n n e ( l e s 
b o n n e s , q u i s e p r o s t i t u e n t p a r c h o i x ) e t d e s i l l é g a l e s ( l e s m a u 
v a i s e s , c e l l e s q u i s o n t v i c t i m e s m ê m e s i e l l e s c h o i s i s s e n t ) , 
m a i s a u s s i d e s p r o x é n è t e s r e s s o r t i s s a n t s d e l ' U n i o n e u r o p é e n 
n e ( p r o t e c t e u r s d e p r o s t i t u é e s ) e t c e u x q u i v i e n n e n t d ' a i l l e u r s 
( d e s e x p l o i t e u r s s a n s s c r u p u l e ) . P o u r p r e u v e , c e t t e p r o p o s i 
t i o n d e l o i n o n a d o p t é e a u x P a y s - B a s , q u i «définissait la pros
titution comme un travail pour les femmes ressortissantes de 
la Communauté européenne, et comme violence commise par 
des trafiquants criminels (souvent migrants) pour les femmes 
ne possédant pas un passeport ou un permis de travail d'un 
pays de la Communauté»^^. 

la réduct ion à un problème technique 

E n a v r i l 1 9 9 8 , V e r a D u a , s e u l e c e t t e f o i s c a r E c o l o n e s u i t 
p l u s , i n t r o d u i t u n e p r o p o s i t i o n d e l o i e n v u e d ' u n r è g l e m e n t 
d e la p r o s t i t u t i o n d o n t l e t e x t e e s t e x a c t e m e n t le m ê m e q u ' e n 
1 9 9 4 . L a m ê m e a n n é e p a r a î t d a n s la Revue de Droit Pénal et 
de Criminologie u n a r t i c l e d e P a s c a l e V i e l l e i n t i t u l é «Pour un 
statut social des 'travailleurs sexuels'. Plaidoyer pour une poli
tique néo-réglementariste du traitement de la prostitution»'^'^. 
L ' a u t e u r e s e p l a c e d u p o i n t d e v u e d e la l o i e t d e la s é c u r i t é 
s o c i a l e p o u r é v a l u e r la s i t u a t i o n d e s p e r s o n n e s a c t i v e s d a n s 
le « t r a v a i l s e x u e l » . D ' e m b l é e , e l l e r e f u s e le m o t d e p r o s t i t u 
t i o n p a r c e q u e s t i g m a t i s a n t e t d i s s o c i e l e t r a v a i l s e x u e l d e la 
p r o s t i t u t i o n d e s m i n e u r e s o u d e l ' e s c l a v a g e s e x u e l d e la t r a i -

1 9 . Gai l P h e t e r s o n , «Dro i t d ' a s i l e , m i g r a t i o n e t p r o s t i t u t i o n » , in Les 
cahiers du Gedisst, D i v i s i on d u t r ava i l , r a p p o r t s soc i aux de sexe e t 
d e p o u v o i r , n ° 1 4 , 1 9 9 5 , p . 6 4 . 

2 0 . Pasca le V ie l l e , «Pour u n s t a t u t soc ia l des ' t r ava i l l eu rs s e x u e l s ' . 
P la idoye r p o u r une p o l i t i q u e n é o - r é g l e m e n t a r i s t e d u t r a i t e m e n t de 
la p r o s t i t u t i o n » , in Revue de Droit Pénal et de Criminologie n ° 2 , 
1 9 9 8 . 
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t e , t o u t e n a d m e t t a n t «que la distinction entre travail sexuel 
et prostitution forcée est parfois difficile à établir» ( p . 1 7 2 ) . 
L e s r a i s o n s d e c e t t e c o n f u s i o n n ' é t a n t n u l l e p a r t a n a l y s é e s . 
P a s c a l e V i e l l e c h o i s i t d o n c d ' i g n o r e r l e continuum d e l a v i o 
l e n c e e n v e r s l e s f e m m e s p r é s e n t d a n s l ' a c t i v i t é p r o s t i t u t i o n -
n e l l e . L a d i m e n s i o n d ' e x p l o i t a t i o n p a t r i a r c a l e e t c a p i t a l i s t e q u e 
c o n s t i t u e l ' a s y m é t r i e d u c l i e n t e t d e la p r o s t i t u é e d a n s u n 
m o n d e d ' i n é g a l i t é s é c o n o m i q u e s c r o i s s a n t e s , a é t é u n e f o i s 
d e p l u s r a d i c a l e m e n t é v a c u é e . C e t t e p r é c a u t i o n o r a t o i r e p r i s e , 
l ' a u t e u r e q u i t t e l e t e r r a i n é t h i q u e e t p o l i t i q u e . Il n e r e s t e q u ' u n 
p r o b l è m e t e c h n i q u e à r é s o u d r e . 

P a s c a l e V i e l l e s e c o n c e n t r e a l o r s s u r l a s e u l e q u e s t i o n d e la 
p r o t e c t i o n s o c i a l e e t m o n t r e q u e «les entraves à la sécurité 
sociale des travailleurs sexuels sont d'ordre législatif mais 
trouvent leur origine en dehors du droit à la sécurité sociale, 
dans le cadre abolitionniste du dispositif pénal» ( p . 1 8 9 ) . 
L ' o b s t a c l e m a j e u r à l e u r p r o t e c t i o n c o n c e r n e , s e l o n e l l e , 
l ' a c c è s a u s t a t u t d e t r a v a i l l e u r s a l a r i é é t a n t d o n n é q u e l ' e x 
p l o i t a n t p e u t t o u j o u r s ê t r e a c c u s é d e p r o x é n é t i s m e ( l e s 
p a t r o n s d e b a r s e t d e c l u b s , e t c . ) , r a i s o n p o u r l a q u e l l e l e s 
p a t r o n s s o i t n e d é c l a r e n t p a s l e s s e r v e u s e s e t e n t r a î n e u s e s d e 
b a r s o i t l e s i n c i t e n t à s ' i n s c r i r e c o m m e i n d é p e n d a n t e s . P a s c a l e 
V i e l l e f a i t r e m a r q u e r q u e «du point de vue de l'exploitant, la 
loi n'opère pas une distinction adéquate entre les situations 
de prostitution forcée et le travail sexuel libre» ( s o u l i g n é p a r 
m o i ) , c e q u ' e l l e c o n s i d è r e c o m m e l ' e m p r e i n t e a b o l i t i o n n i s t e . 
E n e f f e t , l a l o i d e 1 9 9 5 n ' a p a s l e v é l ' i n t e r d i c t i o n d ' e x p l o i t a 
t i o n , l e d e r n i e r v e r r o u à f a i r e s a u t e r p o u r q u e le c o m m e r c e d u 
s e x e p u i s s e s ' é p a n o u i r e n t o u t e q u i é t u d e . L ' a u t e u r s ' e n t i e n t 
à u n e a r g u m e n t a t i o n e x c l u s i v e m e n t j u r i d i q u e , q u i l u i f a i t d i r e 
q u e «La relation de travail est la condition de la sécurité socia
le au sens où nous l'entendons en droit belge, soit par oppo
sition à l'assistance sociale : amputée du contrat de travail, 
cette sécurité sociale se vide d'une partie de sa substan-
c e « ( p . 1 8 8 ) . P a r c o n s é q u e n t , e l l e p l a i d e p o u r l ' a b a n d o n d u 
p a r a d i g m e a b o l i t i o n n i s t e , m e i l l e u r e m a n i è r e , s e l o n e l l e , d ' a s 
s u r e r le d r o i t à l a c o u v e r t u r e s o c i a l e a u x p e r s o n n e s p r o s t i 
t u é e s . 

O n n e p e u t s ' e m p ê c h e r d e s e d e m a n d e r s i c ' e s t p a r f a c i l i t é 
( p o u r r é s o u d r e c e p r o b l è m e t e c h n i q u e d e s é c u r i t é s o c i a l e ) , o u 
b i e n p a r m a l a i s e , o u e n c o r e p a r c u l p a b i l i t é d e v a n t l ' o p p r o b r e 
s o c i a l e f r a p p a n t l e s p r o s t i t u é e s q u ' i l f a u t f a i r e d u t r a v a i l 
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s e x u e l u n t r a v a i l c o m m e u n a u t r e . E t c e , a u m é p r i s d e s t é m o i 
g n a g e s d e l ' I m m e n s e m a j o r i t é d e s p e r s o n n e s c o n c e r n é e s . A 
p a r t i r d u m o m e n t o ù la q u e s t i o n p o l i t i q u e e t é t h i q u e n ' e s t p l u s 
p o s é e , il n e r e s t e q u e la s o l u t i o n t e c h n i q u e : d é p é n a l i s e r l e 
p r o x é n é t i s m e . L ' a r t i c l e d e P a s c a l e V i e l l e n o u s f a i t f r a n c h i r u n 
n o u v e a u p a s d a n s l a b a n a l i s a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n . A p r è s 
a v o i r r e n d u l a p r o s t i t u t i o n a c c e p t a b l e a u x y e u x d u p u b l i c d è s 
l o r s q u ' e l l e e s t c h o i s i e , c e t t e f o i s c ' e s t a u t o u r d u p r o x é n é 
t i s m e d ' ê t r e r é i n t e r p r é t é . S e r a p r o x é n è t e c e l u i q u i u s e d e la 
c o n t r a i n t e , f o r ç a n t p h y s i q u e m e n t o u m o r a l e m e n t l e s p e r 
s o n n e s à la p r o s t i t u t i o n ; d a n s l ' a u t r e c a s , o n p a r l e r a d e l ' e x 
p l o i t a n t l é g a l d ' u n e e n t r e p r i s e s e x u e l l e . D a n s l e s d e u x c a s 
l ' E t a t s ' e s t d o t é d e s m o y e n s d e c o n t r ô l e r l e p h é n o m è n e d e 
l ' e x p l o i t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n . L ' e n j e u e s t b i e n le c o n t r ô l e . 

de capitulat ion en capitulat ion 

E n d é c e m b r e 1 9 9 8 , P a y o k e e t E s p a c e - P o r g a n i s a i e n t le s y m 
p o s i u m s u r l a p r o s t i t u t i o n a u P a r l e m e n t e u r o p é e n q u i a d é c l e n 
c h é l e s q u e s t i o n s p a r l e m e n t a i r e s a u x q u e l l e s j e f a i s r é f é r e n c e 
a u d é b u t d e c e t e x t e . Il n ' a u r a p a s f a l l u d i x a n s e n B e l g i q u e 
p o u r q u e la p e r s é v é r a n c e d ' u n e p o i g n é e d e p e r s o n n e s i m p o 
s e l e s t h è s e s n é o - r é g l e m e n t a r i s t e s c o m m e c a d r e d a n s l e q u e l 
l e d é b a t s u r l a p r o s t i t u t i o n d o i t s e d é r o u l e r . N o n s e u l e m e n t 
e l l e s s ' i m p o s e n t c o m m e la r é f é r e n c e d e b a s e , m a i s e l l e s s é d u i 
s e n t p a r l e u r a s p e c t p r o g r e s s i s t e a u p o i n t q u e c e r t a i n e s f é m i 
n i s t e s y s o u s c r i v e n t e n d é p i t d e l e u r s r é t i c e n c e s . A c e t é g a r d , 
l e d o s s i e r s u r l a p r o s t i t u t i o n d ' u n n u m é r o d e la r e v u e f é m i 
n i s t e f l a m a n d e Schoppenvrouw'^'^ p r é c é d a n t l e s y m p o s i u m a u 
P a r l e m e n t e u r o p é e n a p p o r t e l a p r e u v e d e l ' i m p a c t d e s t h è s e s 
n é o - r é g l e m e n t a r i s t e s d a n s l e s m i l i e u x f é m i n i s t e s n é e r l a n d o -
p h o n e s . V é r o n i q u e G r o s s i , à l ' é p o q u e c o o r d i n a t r i c e d e 
P a y o k e 2 2 , y d é f e n d le d r o i t à l a p r o s t i t u t i o n e t l ' i n t é g r a t i o n d e 
la p r o s t i t u t i o n d a n s u n c o n t r a t d e t r a v a i l e n t r e e m p l o y e u r e t 
e m p l o y é , c e q u i i m p l i q u e l ' a b r o g a t i o n d e l ' a r t i c l e 380 , f e / s . D a n s 
le m ê m e d o s s i e r , L i l i a n e V e r s i u y s s e m b l e c o n v a i n c u e q u e la 
s e u l e m a n i è r e d ' a m é l i o r e r l e s c o n d i t i o n s d e v i e d e s p r o s t i t u é e s 
p a s s e p a r l a r e c o n n a i s s a n c e l é g a l e d ' u n s t a t u t s p é c i a l d e t r a -

2 1 . Schoppenvrouw, n ° 9 6 , 1 9 9 8 , pp . 4 - 1 1 . 

2 2 . V é r o n i q u e Gross i a é té a c t i v e d a n s le m o u v e m e n t des f e m m e s 
c o m m e c o l l a b o r a t r i c e de Schoppenvrouw. Elle a d i r igé Payoke jus
q u ' e n 9 9 e t p rés ide le Conse i l d ' é m a n c i p a t i o n de la v i l le d ' A n v e r s . 
Elle es t é g a l e m e n t m e m b r e d u VOK - Vrouwen Overieg Komittee. 
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v a i l l e u s e p o u r l e s p r o s t i t u é e s . U n t r o i s i è m e t e x t e , t é m o i g n a 
g e d ' u n e p r o s t i t u é e v a d a n s le m ê m e s e n s . O n t r o u v e d o n c 
d a n s u n e r e v u e f é m i n i s t e u n v é r i t a b l e p l a i d o y e r p o u r l a r e c o n 
n a i s s a n c e l é g a l e d e la p r o s t i t u t i o n . 

M a i s d ' a u t r e s é l é m e n t s p r é s e n t s d a n s l e t e x t e i n d i q u e n t q u e 
c e p l a i d o y e r r é s u l t e d ' u n e c a p i t u l a t i o n . L e d o s s i e r p o r t e l a 
t r a c e d e la t e n s i o n e n t r e l e m a l a i s e f a c e à l a p r o s t i t u t i o n ( n o n 
la p r o s t i t u t i o n n ' e s t p a s b o n n e ) e t l e r e s p e c t d e s p r o s t i t u é e s 
( o u i l e s p r o s t i t u é e s o n t d r o i t à l a d i g n i t é ) , m a i s a u l i e u d ' a s 
s u m e r c e t t e t e n s i o n e t d e l a t r a v a i l l e r e n i m a g i n a n t d ' a u t r e s 
s o l u t i o n s , l e s p e r s o n n e s i n t e r r o g é e s c a p i t u l e n t : o n r e j e t t e 
a l o r s l e n o n e t o n a m é n a g e le o u i . V é r o n i q u e G r o s s i s e d é c l a 
r e «pour l'absolue liberté de chaque être humain. Chacun 
détermine sa sexualité. Je suis contre toute forme de 
contrainte. Quand toutes les parties en présence marquent 
leur accord en toute connaissance, pour moi c 'est bien. Quelle 
que soit la raison invoquée». C e l a n e l ' e m p ê c h e p a s d ' a j o u 
t e r : «Bien que je trouverais très grave d'avoir une fille dans 
la prostitution». L i l i a n e V e r s i u y s , e l l e , c o m m e n c e e n d i s a n t 
«Personnellement je trouve que la prostitution est quelque 
chose de terrible» p o u r t e r m i n e r e n d e m a n d a n t «aux classes 
moyennes et aux syndicats d'ouvrir leurs rangs aux profes
sionnels de l'industrie du sexe», a r g u m e n t a n t q u ' o n n ' e s t p a s 
h o n t e u x d e t r a v a i l l e r d a n s l ' i n d u s t r i e a t o m i q u e , d e s a r m e s , d u 
t a b a c , e t c . Q u a n t à l a p r o s t i t u é e i n t e r v i e w é e , e l l e s e r é j o u i t 
d ' a b o r d d e s a g r a n d e l i b e r t é , d e s o n i n d é p e n d a n c e é c o n o 
m i q u e , d e l ' i n t é r ê t d e r e n c o n t r e r t a n t d e g e n s d i f f é r e n t s p o u r 
a v o u e r e n s u i t e , e n r é p o n s e à la q u e s t i o n «quelle est votre 
expérience la plus agréable ?» q u ' e l l e n ' a p a s le s o u v e n i r d ' u n e 
e x p é r i e n c e v r a i m e n t a g r é a b l e . S i n o n d e t e m p s e n t e m p s 
q u a n d , p a r l a n t a v e c d e s c l i e n t s , c e u x - c i l u i d o n n e n t «le sen
timent d'être plus que simplement un corps qui est au servi
ce de quelqu'un». S a n s c o m m e n t a i r e . T o u t s e p a s s e d o n c 
c o m m e s ' i l é t a i t d e v e n u i m p e n s a b l e d e s e d é c l a r e r c o n t r e l e 
s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l . 

E n f i n , n o u v e l l e é t a p e d a n s l a r é d u c t i o n d u p r o b l è m e , e n m ê m e 
t e m p s q u e s t r a t é g i e d é c i s i v e , e x t r ê m e m e n t e f f i c a c e : l a p r o s 
t i t u t i o n d e v i e n t u n e a f f a i r e d e s a n t é . L ' i d é e c o u r a i t e n f i l i g r a 
n e d a n s la q u e s t i o n d e V e r a D u a à M i e t S m e t d ' a b o r d ( l e 
1 6 d é c e m b r e 9 8 ) p u i s à l a M i n i s t r e d e s A f f a i r e s s o c i a l e s a u 
s é n a t ( le 1 3 J a n v i e r 9 9 ) . C ' e s t e n e f f e t s o u s c e t a n g l e - l à q u e 
la p r o b l é m a t i q u e e s t a b o r d é e d a n s la t a b l e r o n d e o r g a n i s é e p a r 
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la C o c o f , e n m a r s 9 9 , s u r Le rôle des services médico-sociaux 
face à la problématique de la prostitution dans la région de 
Bruxelles-Capitale^^. O n l e v o i t , l ' i d é e t o u c h e l e s p o u v o i r s 
p u b l i c s , la p r o b l é m a t i q u e s ' e s t p r o f o n d é m e n t t r a n s f o r m é e , l a 
b a n a l i s a t i o n g a g n e d u t e r r a i n . A l ' é t r a n g e r , l e s m ê m e s t h è m e s 
s e r e t r o u v e n t d a n s l'Appel pour une politique de réduction des 
risques'^'^, s i g n é e n n o v e m b r e 1 9 9 9 p a r u n c e r t a i n n o m b r e d e 
V e r t s f r a n ç a i s e t d o n t l a p h i l o s o p h i e d e b a s e é n o n c e q u e la 
s o c i é t é e t l e s m o e u r s o n t c h a n g é e t q u e le c o n s e r v a t i s m e s t i g 
m a t i s a n t d e s a b o l i t i o n n i s t e s n ' e s t p l u s d e m i s e . P o l a r i s a t i o n 
f a c i l e q u i n e t i e n t c o m p t e n i d e l a r é a l i t é s o c i a l e ( n i l ' é c r a s a n t e 
m a j o r i t é d e s i n t é r e s s é - e - s , n i le g r a n d p u b l i c n e s o n t c o n v a i n 
c u s q u e la p r o s t i t u t i o n e s t u n e v o i e d ' é m a n c i p a t i o n ) n i d e 
p o s i t i o n s p l u s n u a n c é e s ( p o u r l a d i s p a r i t i o n à l o n g t e r m e m a i s 
p o u r la p r o t e c t i o n s o c i a l e e n a t t e n d a n t ) . Q u a n t à l ' a r g u m e n 
t a t i o n a v a n c é e d a n s c e t e x t e , e l l e j o u e le s o i - d i s a n t b o n s e n s , 
e n r é a l i t é l a doxa ( i n t e r d i r e e m p i r e l e s c h o s e s : l e s a v o r t é e s , 
l e s d r o g u é s , e t c . ) e t e l l e s e f o n d e s u r d e s c o m p a r a i s o n s q u i 
n e s o n t p a s r a i s o n ( l a c o m p a r a i s o n a v e c la d r o g u e n e t i e n t 
q u ' à c o n d i t i o n d e r é d u i r e l e s p r o s t i t u é e s à d e s « c h o s e s » ) . S i 
l a p o l i t i q u e d e r é d u c t i o n d e s r i s q u e s p r ô n é e e s t d é j à a p p l i c a b l e 
d a n s la r é a l i t é , c e q u i n e l ' e s t p a s , c ' e s t la r e c o n n a i s s a n c e d u 
p r o x é n è t e . L e p l a i d o y e r é m o u v a n t e n f a v e u r d u b o n p r o x é n è 
t e à d i s t i n g u e r d e l ' i n f â m e a b u s e u r f a i t p a r t i e d e la s t r a t é g i e 
( i n c o n s c i e n t e ?) q u i c o n s i s t e à m a r t e l e r d e s a f f i r m a t i o n s d o n t 
l e c ô t é p r o v o q u a n t s ' é m o u s s e a v e c la r é p é t i t i o n . 

E n t r e 1 9 8 5 e t 2 0 0 0 , n o u s s o m m e s p a s s é s d ' u n e c o n d a m n a 
t i o n d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l , f o n d é e s u r u n e e x i g e n c e 
é t h i q u e , à u n e r e v e n d i c a t i o n d e r e c o n n a i s s a n c e d e c e s y s t è 
m e ( é m i s e p a r d e s a s s o c i a t i o n s e t d e s p o l i t i q u e s ) q u i s e r e f u 
s e a u d é b a t é t h i q u e e t q u i , e n v i s a n t l e b i e n - ê t r e s o c i a l d e s 
p r o s t i t u é e s ( d u m o i n s o n l e p r é t e n d ) , a m é n a g e l e s c o n d i t i o n s 
d ' e x p l o i t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n . L e t e m p s j o u e e n f a v e u r d e 
c e t t e p e n s é e e n c o r e m i n o r i t a i r e , q u e l e s m é d i a s r é p e r c u t e n t 
d ' a u t a n t p l u s f a c i l e m e n t q u ' e l l e j o u e la c o r d e f a c i l e d u s e n s a 
t i o n n e l . P a r é e d ' u n e a u r é o l e p r o g r e s s i s t e e t f a u s s e m e n t l i b é -

2 3 . «Le rô le des s e r v i c e s m é d i c o - s o c i a u x f a c e à la p r o b l é m a t i q u e d e la 
p r o s t i t u t i o n d a n s la r é g i o n d e Bruxe l les -Cap i ta le» , Actes de la Table 
ronde organisée à l'initiative de la commission de la Santé de 
l'Assemblée de la Commission communautaire française, m a r s 
1 9 9 9 . 

2 4 . V o i r le t e x t e d a n s c e m ê m e n u m é r o des CM. 
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r a t r i c e , e l l e t e n d à d e v e n i r d o m i n a n t e : l e s g e n s s ' h a b i t u e n t . 
L ' e x c u s e d e p r a g m a t i s m e s e r t à r e f u s e r l e d é b a t é t h i q u e : o n 
p r é t e n d v o u l o i r g é r e r l a s i t u a t i o n e x i s t a n t e . E n r é a l i t é , e n 
g é r a n t o n l é g i f è r e e t o n p è s e s u r l e s c h o i x p o l i t i q u e s e t l e s 
v a l e u r s é t h i q u e s . L a q u e s t i o n d u s t a t u t l é g a l d e la p r o s t i t u t i o n 
e s t u n e q u e s t i o n p o l i t i q u e , e t q u a n d u n e m i n i s t r e p r é t e n d n e 
p a s v o u l o i r p r e n d r e p o s i t i o n t o u t e n d o n n a n t s o n a v i s , e l l e 
p r e n d p o s i t i o n p o l i t i q u e m e n t e t p a r t i c i p e d e la s t r a t é g i e d u 
r o g n a g e p r o g r e s s i f s ^ . 

les leçons de l 'expérience hollandaise 

A l ' e x c e p t i o n d e P a t s y S ô r e n s e n - c o n s c i e n t e , e l l e , d e s 
r i s q u e s d e la d é p é n a l i s a t i o n d u p r o x é n é t i s m e - l e s p a r t i s a n s 
d ' u n c h a n g e m e n t d e la l o i n e s e m b l e n t p a s v o u l o i r t i r e r d e 
l e ç o n d e l ' e x e m p l e h o l l a n d a i s , o u a l o r s f a u t - i l c r o i r e q u e l e s 
r é s u l t a t s d e l ' e x p é r i m e n t a t i o n c h e z n o s v o i s i n s l e u r p a r a i s s e n t 
c o n c l u a n t s . 

P a s p l u s q u e la B e l g i q u e , la H o l l a n d e n e r é p r i m e la p r o s t i t u 
t i o n m a i s , d e p u i s 1 9 1 1 , s o n e x p l o i t a t i o n ( l ' a r t i c l e 2 5 0 ô / s d u 
C o d e p é n a l i n t e r d i t l e s b o r d e l s ) . E n r é a l i t é , a u c o u r s d u t e m p s , 
u n s y s t è m e i n f o r m e l d e r é g u l a t i o n s ' e s t i m p o s é d a n s l e s 
g r a n d e s a g g l o m é r a t i o n s , p o u r g a r a n t i r l ' o r d r e p u b l i c , e t d e p u i s 
l e s a n n é e s 5 0 , l e s a u t o r i t é s t o l è r e n t l ' e x p l o i t a t i o n d e la p r o s 
t i t u t i o n d a n s l a p r a t i q u e . Il f a u t a t t e n d r e l e d é v e l o p p e m e n t d e 
l ' i n d u s t r i e d u s e x e d a n s l e s a n n é e s 7 0 p o u r q u e l e s a u t o r i t é s 
é p r o u v e n t la n é c e s s i t é d e r é g l e m e n t e r c e s e c t e u r e x t r ê m e 
m e n t p r o s p è r e . 

L e p r o j e t d e l o i d é p o s é e n 1 9 9 7 p a r l e M i n i s t r e d e la J u s t i c e 
W . S o r g d r a g e r l è v e l ' i n t e r d i c t i o n d e s b o r d e l s e t n e r é p r i m e 
l ' e x p l o i t a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n q u e l o r s q u e c e l l e - c i e s t 
c o n t r a i n t e , o u l o r s q u ' e l l e c o n c e r n e d e s m i n e u r s o u e n c o r e 
d a n s le c a d r e d e la t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s . L o r s q u e la l o i 
e n t r e r a e n v i g u e u r , l e s c o m m u n e s r é g l e m e n t e r o n t l a p r o s t i t u 
t i o n : c e s o n t e l l e s q u i d é l i v r e n t l e s l i c e n c e s d ' e x p l o i t a t i o n e t 
d é f i n i s s e n t l e s c o n d i t i o n s a u x q u e l l e s l e s e n t r e p r i s e s d e p r o s 
t i t u t i o n d e v r o n t s a t i s f a i r e ( p a r e x e m p l e e n m a t i è r e d ' h y g i è n e , 
d e s é c u r i t é , d e s a n t é ) a i n s i q u e l e s l i e u x o ù s ' e x e r c e r o n t c e s 
a c t i v i t é s . D e s a s s o c i a t i o n s d e p r o s t i t u é - e - s e t d e f é m i n i s t e s 
n é e r l a n d a i s e s o n t s o u t e n u e t s o u t i e n n e n t t o u j o u r s l e p r o j e t d e 

2 5 . M a g d a De Ga lan d a n s sa r é p o n s e à V e r a D u a (vo i r n o t e 3 c i - a v a n t ) . 
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l o i , p e r s u a d é - e - s q u e la l é g a l i s a t i o n a m é l i o r e r a l e s t a t u t d e s 
p r o s t i t u é - e - s . E l l e s f o n t v a l o i r q u e la p r o s t i t u t i o n e s t u n e p r o 
f e s s i o n s o i g n a n t e («seksuele zorgarbeid», c ' e s t - à - d i r e u n e 
a c t i v i t é p r o f e s s i o n n e l l e s e x u e l l e d e s o i n ) q u i r é p o n d à u n 
b e s o i n s o c i a l e t p e r m e t d e r e p r o d u i r e l a f o r c e d e t r a v a i l d e s 
h o m m e s ^ ^ . E l l e s a t t e n d e n t d e la r e c o n n a i s s a n c e d e c e t r a v a i l 
l a p o s s i b i l i t é p o u r l e s p r o s t i t u é - e - s d ' a c c r o î t r e l e u r p o u v o i r e t 
d e f a v o r i s e r a i n s i l e u r é m a n c i p a t i o n . D e n o m b r e u s e s p e r 
s o n n e s r e s p o n s a b l e s o u a c t i v e s d a n s c e s a s s o c i a t i o n s s o n t 
a u t h e n t i q u e m e n t c o n v a i n c u e s , l e u r b o n n e f o i n ' e s t p a s à 
m e t t r e e n d o u t e , q u e la p r o s t i t u t i o n p e u t ê t r e u n i n s t r u m e n t 
d ' é m a n c i p a t i o n . C e c ô t é v o l o n t a r i s t e ( q u e r e p r é s e n t e n t l e s 
q u e l q u e s p r o s t i t u é - e - s b a t t a n t - e - s p a r r a p p o r t à l ' e n s e m b l e ? 
E t q u e t a i s e n t - i l s e t e l l e s ? ) , t i e n t - i l à l a d i f f i c u l t é d e s o u t e n i r 
l e c o m b a t d e s p r o s t i t u é - e - s t o u t e n c o n d a m n a n t l a p r o s t i t u 
t i o n ? T o u j o u r s e s t - i l q u ' e l l e s p a s s e n t s o u s s i l e n c e n o m b r e 
d ' a s p e c t s n é g a t i f s d e la p r o s t i t u t i o n . De Rode Draad, p a r 
e x e m p l e , o r g a n i s a t i o n d e p r o s t i t u é - e - s , s o u c i e u s e d e d é f e n d r e 
l ' i m a g e d ' u n - e p r o s t i t u é - e c o n s c i e n t - e e t a u t o n o m e , r e f u s e d e 
c o m m u n i q u e r c e r t a i n e s i n f o r m a t i o n s d e c r a i n t e d e f a i r e r e s u r 
g i r d a n s l ' o p i n i o n p u b l i q u e l ' i m a g e d e la « p a u v r e p r o s t i t u é e » ^ ^ . 

E n d é p i t d e l e u r s o u t i e n a u p r o j e t d e r é f o r m e , l e s p a r t i s a n s d e 
la l e v é e d e l ' i n t e r d i c t i o n d e s b o r d e l s é m e t t e n t u n c e r t a i n 
n o m b r e d e c r i t i q u e s q u i m é r i t e n t d ' ê t r e e x a m i n é e s , e t c e d ' a u 
t a n t q u e l e s t e n a n t s d ' u n e r é g l e m e n t a t i o n e n B e l g i q u e f o n t 
d e s p r o p o s i t i o n s f o r t s e m b l a b l e s a u m o d è l e h o l l a n d a i s . 
K . B o o n e n , p r o f e s s e u r d e d r o i t p é n a l à l ' u n i v e r s i t é d e L e i d e n , 
a u t e u r d ' u n e a n a l y s e a p p r o f o n d i e d u p r o j e t d e l o i e t o b s e r v a 
t e u r d e l ' e x p é r i m e n t a t i o n e n c o u r s d a n s c e r t a i n e s c o m m u n e s , 
é c r i t c e c i : «La politique d'octroi de licences, pour autant que 
j'ai pu le constater dans les communes, ne vise pas à encou
rager un système où la/le prostitué-e travaille en tant qu'en
trepreneur indépendant dans une exploitation de prostitution. 
A cet égard, la levée de l'interdiction des bordels offre peu 
d'avantages aux prostitué-e-s. Ce sont les exploitants d'en
treprises sexuelles qui en profitent»^^. C e t a u t e u r m e t l ' a c c e n t 
s u r l e f a i t q u e l e s p r o s t i t u é - e - s c o n s t i t u e n t u n g r o u p e p r o f e s 
s i o n n e l m a r g i n a l c a r a c t é r i s é p a r l a d é p e n d a n c e e t l ' i s o l e m e n t 

2 6 . Te l le es t la t h è s e d ' I n e V a n W e s e n b e e k d a n s son a r t i c l e « S e k s w e r k 
als p r o f e s s i o n e l e z o r g a r b e i d » . Lover, 1, 1 9 9 1 . 

2 7 . C i té par Ine V a n W e s e n b e e k , op. cit. 

2 8 . K. B o o n e n , 1 9 9 8 , op. cit., p . 1 1 0 . 
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s o c i a l . C ' e s t e n o u t r e u n g r o u p e h é t é r o g è n e , c a r il y a d i v e r s e s 
f o r m e s d e p r o s t i t u t i o n ( l e m a r c h é d u s e x e e s t f o r t s e g m e n t é ) 
d o n t c e r t a i n e s p e u v e n t ê t r e c o n c u r r e n t e s . R i e n d e t o u t c e l a 
n e f a v o r i s e l ' é m e r g e n c e d ' i n t é r ê t s c o m m u n s , a u c o n t r a i r e t o u t 
a u g m e n t e la v u l n é r a b i l i t é d e s i n d i v i d u - e - s f a c e a u x e x p l o i t a n t s 
d e b o r d e l s , o r g a n i s é s e u x e t d i s p o s a n t d ' a r g e n t e t d e p o u v o i r . 
L e r a p p o r t d e f o r c e e s t d o n c i n é g a l e t , e n c a s d ' a b u s o u d ' e x 
p l o i t a t i o n d e s p r o s t i t u é - e - s , r i e n n ' a s s u r e q u e c e s d e r n i e r s o u 
c e s d e r n i è r e s s e p l a i n d r o n t a u p r è s d e s c o n t r ô l e u r s c h a r g é s d e 
v é r i f i e r l ' a p p l i c a t i o n d e l a n o u v e l l e r é g l e m e n t a t i o n . K . B o o n e n 
c o n c l u t q u ' e n d é c r i m i n a l i s a n t l a p r o s t i t u t i o n , l e s a u t o r i t é s 
v i s e n t a v a n t t o u t l e c o n t r ô l e d e c e s e c t e u r . 

L ' e x e m p l e h o l l a n d a i s r e m e t s é r i e u s e m e n t e n q u e s t i o n l ' a r g u 
m e n t l e p l u s f r é q u e m m e n t a v a n c é , c e l u i d e l ' a m é l i o r a t i o n d e s 
c o n d i t i o n s d e v i e d e s p r o s t i t u é - e - s . D a n s le m e i l l e u r d e s c a s , 
s e u l e u n e p a r t i e d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s ( l e s i l l é g a l e s , s o i t 
la m o i t i é d ' e n t r e e l l e s , e n s o n t d é j à e x c l u e s ) p e u v e n t , e n t h é o 
r i e d u m o i n s , ê t r e m i e u x p r o t é g é e s q u ' a v a n t . A n o t e r q u ' i l 
s ' a g i t b i e n d e p r o t e c t i o n j u r i d i q u e e t s o c i a l e , c ' e s t - à - d i r e d e 
d é p e n d a n c e d e s i n s p e c t e u r s , d e s c o n t r ô l e u r s , e t c . , d e l ' e f f i 
c a c i t é e t d u b o n v o u l o i r d e c e u x - c i . O n e s t l o i n d e l ' é m a n c i 
p a t i o n , e t e n c o r e p l u s l o i n d e l a l i b é r a t i o n d o n t r ê v a i e n t l e s 
f é m i n i s t e s c a r l a r é g l e m e n t a t i o n n ' a s s u r e p a s q u e l e s p r o s t i -
t u é - e s a i e n t d u p o u v o i r n i l a c a p a c i t é d e d é c i d e r . 

Q u a n t à l ' a u t r e a r g u m e n t s o u v e n t m e n t i o n n é - d o n n e r u n 
c a d r e l é g a l à l a p r o s t i t u t i o n p e r m e t t r a d e l u t t e r c o n t r e l a t r a i 
t e d e s f e m m e s - il n e s e v é r i f i e p a s p l u s . L e s a s s o c i a t i o n s d e 
p r o s t i t u é - e - s {A. De Graaf Stichting, Instituât voor Prosti 
tutie Vraagstukken) d e m ê m e q u e l e s c e n t r e s d ' a c c u e i l a u x 
v i c t i m e s d e la t r a i t e {STV — Stichting Tegen Vrouwenhandel) 
e t a u x d e m a n d e u r s d ' a s i l e (COA — Centraal Orgaan Opvang 
Asieizoekers) d é n o n c e n t b i e n a u c o n t r a i r e l ' a u g m e n t a t i o n d e 
la t r a i t e q u i r é s u l t e d e la r é g l e m e n t a t i o n d u s e c t e u r ^ ^ . L e s 
p r o s t i t u é e s i l l é g a l e s a u p a r a v a n t t o l é r é e s n e p e u v e n t p l u s ê t r e 
e n g a g é e s p a r l e s e x p l o i t a n t s c a r i l s y p e r d r a i e n t l e u r l i c e n c e ; 
e l l e s s e r e t r o u v e n t a l o r s d a n s u n c i r c u i t d e t r a v a i l c l a n d e s t i n , 
la p r o i e p l u s q u ' a v a n t d e s t r a f i q u a n t s . A c e l a s ' a j o u t e n t l e s 
r é f u g i é s e x p u l s é s d u p a y s s a n s p a p i e r s e t s a n s a r g e n t , e u x 

2 9 . V o i r à c e s u j e t le r e p o r t a g e « H e t is o n g e l o o f l i j k h o e ze m e t m i j heb-
b e n g e s o l d . O p h e f f i n g b o r d e e l v e r b o d n a d e l i g v o o r s l a c h t o f f e r s 
v r o u w e n h a n d e l » , d a n s Opzij, Februar i 1 9 9 9 . 
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a u s s i à l a m e r c i d e s t r a f i q u a n t s q u i l e s a t t e n d e n t d a n s l e s 
g a r e s d e B r e d a , E t t e n - L e u r e t R o s e n d a e l . 

A la l u m i è r e d e l ' e x p é r i e n c e h o l l a n d a i s e , o n s e d e m a n d e v r a i 
m e n t c o m m e n t s o u t e n i r u n t e l p r o j e t s i c e q u i e s t v i s é , c o m m e 
le p e n s e n t l a m a j o r i t é d e s g e n s , c ' e s t l e b i e n - ê t r e d e s p r o s t i -
t u é - e - s . E n e f f e t , u n e m i n o r i t é s e r e t r o u v e a s s i g n é e à d e s l i e u x 
e t e n f e r m é e d a n s u n s t a t u t q u i l e s s u b o r d o n n e à u n e m p l o y e u r 
f a c e a u q u e l e l l e s / i l s s o n t p l u s d é m u n i - e s q u e d ' a u t r e s t r a -
v a i l l e u r s ^ o e t q u i l e s r e n v o i e e n c a s d ' a b u s à l a p r o t e c t i o n d e 
la p o l i c e e t d e l a j u s t i c e d o n t o n n e p e u t g a r a n t i r l e b o n v o u 
l o i r . P a r c o n t r e , l ' i m m e n s e m a j o r i t é , c e l l e s e t c e u x q u i n e s o u 
h a i t e n t p a s s ' e n g a g e r d a n s u n t e l c o n t r a t d e t r a v a i l e t s e r o n t 
c o n f r o n t é s à d e s d i f f i c u l t é s n o u v e l l e s ( t r o u v e r d e s l i e u x p a r 
e x e m p l e ) s a n s c o m p t e r t o u t e s l e s p e r s o n n e s i l l é g a l e s ( la m o i 
t i é d e l a p o p u l a t i o n p r o s t i t u é e a u x P a y s - B a s ) s o n t r e j e t é e s 
d a n s l a c l a n d e s t i n i t é , v i c t i m e s p o t e n t i e l l e s d e s t r a f i q u a n t s . Il 
e s t c l a i r q u e l a g e s t i o n h o l l a n d a i s e d u p r o b l è m e p o u r s u i t e n 
r é a l i t é d e s o b j e c t i f s s é c u r i t a i r e s : o n l é g a l i s e u n e p a r t i e d e la 
p r o s t i t u t i o n e n e s p é r a n t a i n s i l a c o u p e r d u m i l i e u c r i m i n e l e t 
m i e u x c o n t r ô l e r l e s e c t e u r f l o r i s s a n t d e l ' i n d u s t r i e d u s e x e . 
Q u a n t à l a l u t t e c o n t r e le t r a f i c d e s ê t r e s h u m a i n s , e l l e s e r t , 
c o m m e l e d i t l a p u i s s a n t e STV, p o u r t a n t p a r t i s a n e d e la r é g l e 
m e n t a t i o n , s i m p l e m e n t d ' a r g u m e n t p o u r m e n e r u n e p o l i t i q u e 
d ' i m m i g r a t i o n ^ ^ . 

pour une éthique de la réciprocité et une 
polit ique de l 'égalité 

L e s p e r s o n n e s c o n c e r n é e s p a r l a p r o s t i t u t i o n , l e u r s m o t i v a 
t i o n s , l e s c o n d i t i o n s d ' e x e r c i c e d e c e t t e a c t i v i t é o n t c h a n g é 
s u i t e à l a m o n d i a l i s a t i o n d e l ' é c o n o m i e l i b é r a l e . L a p a u p é r i s a 
t i o n , l e s m i g r a t i o n s s a n s o u b l i e r l a f a s c i n a t i o n d u m o d è l e o c c i 
d e n t a l d e c o n s o m m a t i o n f a v o r i s e n t l a c r o i s s a n c e d e l ' o f f r e d e 
p r o s t i t u t i o n a u p o i n t q u e c e l l e - c i s e m b l e a c t u e l l e m e n t e x c é d e r 
la d e m a n d e . P o u r q u e l ' i n d u s t r i e d u s e x e p u i s s e c o n t i n u e r à 
s e d é v e l o p p e r , il f a u t d o n c a u g m e n t e r l e n o m b r e d e c o n s o m 
m a t e u r s . V o i l à à q u o i s e r t l e s u b t i l distinguo e n t r e p r o s t i t u t i o n 

3 0 . En e f f e t , les p e r s o n n e s qu i se p r o s t i t u e n t p e n s e n t r a r e m e n t fa i re 
ca r r i è re d a n s la p r o s t i t u t i o n . Elles e t ils l ' e n v i s a g e n t le p lus s o u v e n t 
c o m m e u n e a c t i v i t é p o n c t u e l l e . La p l u p a r t v e u l e n t ga rde r l ' a n o n y 
m a t e t ne s o u h a i t e n t pas d é f e n d r e leurs i n t é r ê t s en pub l i c . 

3 1 . V o i r le r e p o r t a g e c i t é à la n o t e 2 9 . 
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« l i b r e » e t « f o r c é e » : à s é p a r e r le b o n g r a i n d e l ' i v r a i e , à b a n a 
l i s e r la b o n n e p r o s t i t u t i o n , à l a r e n d r e a c c e p t a b l e e t s u r t o u t 
d é s i r a b l e . L a v é e d e s o n p a s s é p a t r i a r c a l d ' o p p r e s s i o n d e s 
f e m m e s , e l l e e s t d e v e n u e u n « t r a v a i l s e x u e l » ( l e l a n g a g e p a r 
t i c i p e a u s s i à l a c o n s t r u c t i o n d e c e t t e n o u v e l l e r é a l i t é s o c i a 
l e ) , t a n d i s q u e l a v i o l e n c e e s t r e j e t é e d u c ô t é d e l a t r a i t e d é s o r 
m a i s a s s o c i é e à l ' e s c l a v a g e . E t q u a n d V e r a D u a p r o p o s e d e 
«donner à la prostitution une place bien définie au sein de 
notre société», e l l e p r é p a r e le t e r r a i n ( s a n s le s a v o i r , l e v o u 
l o i r ?) à l ' é l a r g i s s e m e n t d u m a r c h é d u s e x e . L a p l a c e b i e n d é f i 
n i e e s t e n e f f e t t o u t e t r a c é e : l a p r o s t i t u t i o n s ' i n s é r e r a a u s e i n 
d e l ' i n d u s t r i e d e s l o i s i r s t h é o r i q u e m e n t a c c e s s i b l e , d é m o c r a 
t i e o b l i g e , à t o u t c i t o y e n q u i a , l i b é r a t i o n s e x u e l l e o b l i g e , d r o i t 
a u p l a i s i r s e x u e l . 

L e t r a i t d e g é n i e d a n s c e t t e o p é r a t i o n d e v a l o r i s a t i o n d e la 
p r o s t i t u t i o n a c o n s i s t é à f a i r e d i s p a r a î t r e l e s e x e d u d i s c o u r s 
t o u t e n m i s a n t s u r l e s r é e l s r a p p o r t s s o c i a u x d e s e x e . D ' u n e 
p a r t , o n a f f i r m e q u e n ' i m p o r t e q u i p e u t ê t r e c l i e n t o u p r o s t i 
t u é ( n i a n t p a r l à l ' a s y m é t r i e s t r u c t u r e l l e e n t r e l e s f e m m e s e t 
l e s h o m m e s ) . D ' a u t r e p a r t , o n s a i t p a r f a i t e m e n t b i e n q u e l e s 
r a p p o r t s d e p o u v o i r e n t r e l e s h o m m e s e t l e s f e m m e s s o n t l o i n 
d ' a v o i r d i s p a r u . T o u t s e p a s s e c o m m e s ' i l f a l l a i t q u e le s e x e 
d i s p a r a i s s e p o u r q u e l ' a r g e n t c i r c u l e m i e u x , q u e l a d e m a n d e 
c r o i s s e p a r a l l è l e m e n t à l ' o f f r e . D e n o u v e l l e s c a t é g o r i e s d e 
c o n s o m m a t e u r s d o i v e n t ê t r e c a p t é e s p a r l e m a r c h é : l e s p e r 
s o n n e s â g é e s , i s o l é e s , h a n d i c a p é e s , l e s f e m m e s ( r i c h e s o u 
d ' a f f a i r e s p o u r c o m m e n c e r ) . Q u a n t à l ' o f f r e , l e s p r o s t i t u é - e - s 
p o t e n t i e l - l e - s n e m a n q u e n t p a s : d e s f e m m e s e t d e s e n f a n t s 
s u r t o u t , m a i s a u s s i d e s h o m m e s d e s p a y s p a u v r e s p o u r s u r 
v i v r e o u m i e u x v i v r e , l e s j e u n e s d e s p a y s r i c h e s p o u r s ' a c h e 
t e r d e s f r i n g u e s o u u n e m o t o , e t c . L e n é o - l i b é r a l i s m e 
t r i o m p h e : l e s c o r p s c i r c u l e n t l i b r e m e n t c o m m e l e s m a r c h a n 
d i s e s p o u r l e p l u s g r a n d p r o f i t d e c e u x q u i l e s e x p l o i t e n t . Il 
s ' a p p u i e a v e c b o n h e u r , p o u r c o n q u é r i r l a p l a n è t e , s u r u n e 
v i e i l l e h i s t o i r e , c e l l e d e r a p p o r t s h u m a i n s c o n s t r u i t s s u r l ' a p 
p r o p r i a t i o n h i s t o r i q u e p a r l e s h o m m e s d e s c o r p s d e s f e m m e s , 
d e s e n f a n t s e t d ' a u t r e s h o m m e s . L o i n d ' a v o i r d i s p a r u , c e 
m o d è l e p e r d u r e s o i t d a n s l a r é a l i t é s o i t s o u s f o r m e d e n o s t a l 
g i e o u d e p h a n t a s m e . U n m o d è l e d e r a p p o r t s h u m a i n s q u i 
e x c l u t de facto t o u t e l i b e r t é d è s l o r s q u e d e l ' a r g e n t , e t s o u 
v e n t b e a u c o u p d ' a r g e n t , e s t e n j e u e t q u e l e s p a r t i e s s o n t 
s o c i o - é c o n o m i q u e m e n t i n é g a l e s . Il f a i t l e l i t d ' u n e p o l i t i q u e d e 
m a r c h a n d i s a t i o n d e l ' h u m a i n q u i d a n s l ' é t a t d e s r e l a t i o n s 
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a c t u e l l e s e n t r e l e s p e u p l e s e t l e s i n d i v i d u s n e p e u t q u e c o n d u i 
r e à l ' e x p l o i t a t i o n d e s m o i n s n a n t i s . 

A u p a r a d i g m e a b o l i t i o n n i s t e , r i n g a r d , s u c c é d e r a i t d o n c le 
p a r a d i g m e n é o - r é g l e m e n t a r i s t e , m o d e r n i s t e , p o r t é p a r u n d i s 
c o u r s q u i l e p r é s e n t e c o m m e p r o g r e s s i s t e e t r é a l i s t e p a r o p p o 
s i t i o n à s o n p r é d é c e s s e u r t a x é d e d é s u e t , m o r a l i s t e e t r é a c 
t i o n n a i r e . A m o i n s q u e . . . L e s c é n a r i o d e la p r o s t i t u t i o n n ' e s t 
p a s l e s e u l p o s s i b l e . Il n ' e s t p a s e x c l u d ' e n i m a g i n e r d ' a u t r e s . 
D e p u i s v i n g t a n s , l e s P a y s - B a s o n t f o u r n i l e s i n g r é d i e n t s d e 
l ' h i s t o i r e t e l l e q u ' e l l e e s t e n t r a i n d e s ' é c r i r e m a i s l a S u è d e 
p r o p o s e u n a u t r e r é c i t ^ ^ . P o u r c e l a , il f a u t p r e n d r e p o s i t i o n 
p o l i t i q u e m e n t e t é t h i q u e m e n t , l e s d e u x s o n t l i é s . Q u e v o u l o n s -
n o u s e t q u e l l e s v a l e u r s d é f e n d o n s - n o u s ? S i v r a i m e n t n o u s 
v o u l o n s l ' a m é l i o r a t i o n d u s t a t u t d e s p r o s t i t u é e s , a l o r s l u t t o n s 
p o u r q u ' o n i n v e s t i s s e d a n s l a p r é v e n t i o n , la r é i n s e r t i o n , l ' é 
d u c a t i o n à l ' é g a l i t é e n t r e l e s s e x e s e t c e l a d è s le p l u s j e u n e 
â g e . S i n o u s d é f e n d o n s le p r i n c i p e d ' é g a l i t é e t s i n o u s v o u 
l o n s la l i b e r t é p o u r t o u t e s e t t o u s , a l o r s m o b i l i s o n s - n o u s p o u r 
é r a d i q u e r l e s c o n d i t i o n s p e r m e t t a n t l a d o m i n a t i o n . T a n t q u e 
l ' o n t r o u v e r a n o r m a l q u ' u n e c a t é g o r i e d e p e r s o n n e s a i t d r o i t 
a u s e r v i c e s e x u e l ( d r o i t q u e s ' a r r o g e a i t u n e m i n o r i t é 
d ' h o m m e s e t q u e l ' o n v e u t a c c o r d e r à t o u s e t t o u t e s ) , il n ' y 
a p a s d e p l a c e p o u r l a r é c i p r o c i t é s e x u e l l e , e t d e s ê t r e s 
h u m a i n s c o n t i n u e r o n t d ' é c h a n g e r , d ' a c h e t e r d ' a u t r e s ê t r e s 
h u m a i n s t r a i t é s à l ' é g a l d e m a r c h a n d i s e s . C e q u i e s t e n t r a i n 
d e s ' e f f o n d r e r a u j o u r d ' h u i d a n s le n o u v e l o r d r e m o n d i a l , c ' e s t 
a u s s i u n e é t h i q u e d e la g r a t u i t é , d e l ' é c h a n g e , d e la r é c i p r o 
c i t é e t s u r t o u t d u r e s p e c t d e l ' a u t r e ( l e n o u v e a u r e s p e c t e s t 
c o m m e r c i a l : c ' e s t l e fair trade). Il f a u t r é a f f i r m e r q u ' é t h i q u e 
e t p o l i t i q u e o n t p a r t i e l i é e e t f a i r e e n t e n d r e q u e le s y s t è m e 
p r o s t i t u t i o n n e l c o m p r o m e t t o u t c h a n g e m e n t f o n d a m e n t a l 
d a n s l e s r a p p o r t s i n é g a l i t a i r e s n o n s e u l e m e n t e n t r e l e s s e x e s 
m a i s a u s s i , à l o n g t e r m e e t à l ' é c h e l l e d e l a p l a n è t e , e n t r e 
ê t r e s h u m a i n s . 

3 2 . V o i r à c e su je t l ' a r t i c l e de F. H e c q d a n s c e m ê m e n u m é r o des CM. 
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S a n s i g n o r e r l a p r o s t i t u t i o n d e s j e u n e s m i n e u r s n i l ' u n e d e s 
f o r m e s m o d e r n e s d e l ' e s c l a v a g e , c ' e s t - à - d i r e le c o m m e r c e d e s 
f e m m e s d a n s le m o n d e , q u i f o n d e s o n a c t i v i t é s u r l a n é g a t i o n 
d e s i n d i v i d u s , j e m e s u i s i n t é r e s s é e à l a q u e s t i o n s u i v a n t e : l a 
p r o s t i t u t i o n p e u t - e l l e ê t r e e x e r c é e e n t a n t q u e p r o f e s s i o n ? 

A p r è s d e s i n v e s t i g a t i o n s a u p r è s d e VInasti, d ' a s s o c i a t i o n s e t 
d ' u n s y n d i c a t , j ' a i p u a v a n c e r l e s c o n c l u s i o n s s u i v a n t e s : 

• il e x i s t e u n e d e m a n d e d e r e c o n n a i s s a n c e d e l é g i t i m i t é p r o 
f e s s i o n n e l l e d e l a p a r t d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , d e m a n d e 
r e l a y é e p a r l e s m é d i a s e t c e r t a i n e s a s s o c i a t i o n s ; 

• il y a u n e n o n - a f f i l i a t i o n d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s a u x 
c a i s s e s d ' a s s u r a n c e s s o c i a l e s , e t e l l e e s t v o l o n t a i r e . 

• il y a r é e l l e m e n t p o s s i b i l i t é , m e s e m b l e - t - i l , d ' e x e r c e r u n e 
a c t i v i t é d e p r o s t i t u t i o n d u s t r i c t p o i n t d e v u e d u d r o i t s o c i a l 
e t f i s c a l . 

L i cenc iée e n soc i o l og i e d e l ' U L B , a u t e u r e d ' u n m é m o i r e ( sous la 
d i r e c t i o n de A n n e V a n H a e c h t , a n n é e a c a d é m i q u e 1 9 9 7 - 1 9 9 8 ) q u i 
p o r t e le m ê m e t i t r e q u e le p r é s e n t a r t i c le , ce lu i -c i d o n n a n t u n e s y n 
t h è s e de ce lu i - là . 
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L e s q u e s t i o n s s u i v a n t e s m e s o n t a l o r s a p p a r u e s : d ' o ù é m a 
n e n t c e s r e v e n d i c a t i o n s ? Q u e t r a d u i s e n t - e l l e s ? Q u e l e s t l e 
r ô l e d e s a s s o c i a t i o n s d ' a i d e r e l a t i v e m e n t à c e s r e v e n d i c a 
t i o n s ? 
C ' e s t a i n s i q u e s ' e s t m i s e e n p l a c e m o n h y p o t h è s e c e n t r a l e : 
l a d e m a n d e d e r e c o n n a i s s a n c e d ' u n s t a t u t s o c i a l d e l a p r o s t i 
t u t i o n n e p r o v i e n t p a s d e s t r a v a i l l e u s e s e l l e s - m ê m e s m a i s 
é m a n e d e c e r t a i n e s a s s o c i a t i o n s e t d e m é d i a s p o u r l e s q u e l s 
l a p r o s t i t u é e e s t u n e p e r s o n n e n é c e s s i t a n t u n c o n t r ô l e a t t e n 
t i f d e s « c l a s s e s s u p é r i e u r e s » . 

le droit social et fiscal 

L e p r i n c i p e d e l ' i m p ô t s u r l e s r e v e n u s e s t b a s é s u r l a r é a l i t é 
c o n c r è t e d e l ' a c t i v i t é r é m u n é r a t r i c e s a n s q u ' i l s o i t t e n u c o m p 
t e d e s o n a s p e c t l i c i t e o u i l l i c i t e n i d u f a i t q u ' e l l e s o i t m o r a l e 
o u n o n . 

E n d r o i t s o c i a l , l e l é g i s l a t e u r a p r o g r e s s i v e m e n t é t e n d u la p r o 
t e c t i o n s o c i a l e à u n é v e n t a i l d e c a t é g o r i e s s o c i o - p r o f e s s i o n 
n e l l e s d e p l u s e n p l u s l a r g e a f i n q u e s o i t c o u v e r t , p o u r c e r 
t a i n s r i s q u e s s o c i a u x , l ' e n s e m b l e d e la p o p u l a t i o n . A i n s i , l ' a r 
g u m e n t d e m o r a l i t é n ' e s t p l u s p r i s e n c o m p t e d a n s l e c a s d e s 
p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . 

P o u r l e f o n c t i o n n a i r e t a x a t e u r , la p r o s t i t u t i o n e s t c o n s i d é r é e 
c o m m e u n e a c t i v i t é p r o f e s s i o n n e l l e d è s l o r s q u ' i l p e u t é t a b l i r 
l ' o c c u p a t i o n c o m m e c o n t i n u e , h a b i t u e l l e e t l u c r a t i v e ^ 
L e s r e v e n u s d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s p e u v e n t ê t r e e n r e g i s 
t r é s s o i t c o m m e r e v e n u s p r o f e s s i o n n e l s s i l a p r o s t i t u t i o n e s t 
e x e r c é e à t i t r e h a b i t u e l , s o i t c o m m e r e v e n u s d i v e r s s i l a p r o s 
t i t u t i o n e s t e x e r c é e à t i t r e o c c a s i o n n e l . 
E t l a p e r s o n n e p r o s t i t u é e p e u t e x e r c e r s a p r o f e s s i o n s o i t e n 
t a n t q u e s a l a r i é e , s o i t e n t a n t q u ' i n d é p e n d a n t e . 

la personne prost i tuée salariée 
L a p r o t e c t i o n s o c i a l e d e s s a l a r i é s c o m p r e n d l e s p e n s i o n s , l e s 
p r e s t a t i o n s f a m i l i a l e s , l ' a s s u r a n c e m a l a d i e - i n v a l i d i t é , l e c h ô 
m a g e , l e s a c c i d e n t s d e t r a v a i l , l e s m a l a d i e s p r o f e s s i o n n e l l e s 
a i n s i q u e l e s v a c a n c e s a n n u e l l e s . 

1 . A r t i c l e 2 0 d u C o d e des i m p ô t s sur les r e v e n u s . 
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L a l o i d u 2 7 j u i n 1 9 6 9 r é v i s a n t l ' a r r ê t é - l o i d u 2 8 d é c e m b r e 
1 9 4 4 c o n c e r n a n t l a s é c u r i t é s o c i a l e d e s t r a v a i l l e u r s e s t a p p l i 
c a b l e a u x t r a v a i l l e u r s e t e m p l o y e u r s l i é s p a r u n c o n t r a t d e t r a -
v a i P . L ' é l é m e n t c o n s t i t u t i f d u c o n t r a t d e t r a v a i l e s t l e l i e n d e 
s u b o r d i n a t i o n . M a i s l e s p a r t i e s à u n c o n t r a t n e p e u v e n t d é r o 
g e r a u x l o i s r e l a t i v e s à l ' o r d r e p u b l i c e t a u x b o n n e s m œ u r s ^ . 

«La violation d'une disposition d'ordre public ou intéressant 
les bonnes mœurs entraîne une nullité absolue, la protection 
de l'intérêt général de la société étant en cause»'^. 

C e p e n d a n t , e n d r o i t s o c i a l , l a c l a u s e d e n u l l i t é e s t p a r f o i s 
é c a r t é e , t o t a l e m e n t e n d r o i t d e l a s é c u r i t é s o c i a l e e t p a r t i e l 
l e m e n t e n d r o i t d u t r a v a i l . A i n s i , l o r s q u ' u n e s e r v e u s e d e b a r , 
e n g a g é e s o u s c o n t r a t d e t r a v a i l , s e p r o s t i t u e , l ' e m p l o y e u r n e 
p o u r r a i n v o q u e r l a c l a u s e d e n u l l i t é d u c o n t r a t p o u r t e n t e r d ' é 
c h a p p e r à s e s o b l i g a t i o n s l i é e s à l ' a s s u j e t t i s s e m e n t d e s t r a 
v a i l l e u r s s a l a r i é s . L a s e r v e u s e , q u a n t à e l l e , n e p o u r r a f a i r e 
v a l o i r s e s d r o i t s e n m a t i è r e d e r é m u n é r a t i o n s , d ' a p p l i c a t i o n d e 
c o n v e n t i o n s c o l l e c t i v e s d e t r a v a i l o u d e p r é a v i s s i l e l i t i g e 
c o n c e r n e u n e a c t i v i t é d e p r o s t i t u t i o n . 

C e t t e c l a u s e d e n u l l i t é n ' a a u c u n e i n f l u e n c e s u r l a p e r c e p t i o n 
d e l ' i m p ô t . L e t r a v a i l l e u r s e r a i m p o s é s u r t o u t e s l e s r é t r i b u 
t i o n s q u i c o n s t i t u e n t , p o u r l u i , l e p r o d u i t d e s o n t r a v a i l a u s e r 
v i c e d ' u n e m p l o y e u r e t l e m o n t a n t à d é c l a r e r e s t l e m o n t a n t 
e f f e c t i v e m e n t p e r ç u ^ . 

la personne prost i tuée indépendante 
L a c o u v e r t u r e s o c i a l e d e t o u s l e s t r a v a i l l e u r s i n d é p e n d a n t s 
c o m p r e n d l e s p e n s i o n s , l e s p r e s t a t i o n s f a m i l i a l e s e t l ' a s s u 
r a n c e m a l a d i e - i n v a l i d i t é . M a i s l e s t a u x d e c e s p r e s t a t i o n s s o n t 
s o u v e n t i n f é r i e u r s à c e u x o c t r o y é s a u x t r a v a i l l e u r s s a l a r i é s . 
L e s c a t é g o r i e s d e p r o s t i t u t i o n p o u v a n t p r é t e n d r e a u s t a t u t 
d ' i n d é p e n d a n t s o n t l a p r o s t i t u t i o n s u r l a v o i e p u b l i q u e , e n r e z -
d e - c h a u s s é e o u c a r r é e e t e n é t a b l i s s e m e n t s d i t s p r i v é s . D a n s 
c e s t r o i s c a t é g o r i e s d e p r o s t i t u t i o n o ù i l n ' e x i s t e a u c u n l i e n d e 

2 . A r t i c l e 1 ' ' . 

3 . A r t i c l e 6 d u C o d e Civ i l . 

4 . D i s p e r s y n M . , « P r o s t i t u t i o n et s é c u r i t é soc ia le : p r o b l è m e s d ' a s s u 
j e t t i s s e m e n t en d r o i t be lge» d a n s La prostitution, quarante après la 
Convention de New-York, B ruxe l les , B r u y i a n t , 1 9 9 2 , pp . 2 3 3 - 2 5 4 . 

5. C o m m . I .R. 9 2 3 1 / 4 8 . 
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s u b o r d i n a t i o n , l ' a c t i v i t é , c o n s i d é r é e c o m m e a c t i v i t é p r o f e s 
s i o n n e l l e i n d é p e n d a n t e , p e u t a l o r s ê t r e s o u m i s e a u r é g i m e d e 
s é c u r i t é s o c i a l e d e s t r a v a i l l e u r s i n d é p e n d a n t s . 

D i s p e r s y n c o n s t a t e u n e r é s i s t a n c e à l ' a s s u j e t t i s s e m e n t c h e z 
l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . E l l e s e r a i t d u e à l a r e c h e r c h e d ' u n 
g a i n m a x i m u m p o u r l a p r o s t i t u é e e l l e - m ê m e o u p o u r é v e n 
t u e l l e m e n t s o n p r o x é n è t e . E n e f f e t , l ' a s s u j e t t i s s e m e n t s e t r a 
d u i t p a r d e s r e t e n u e s ( d ' o ù d e s r e n t r é e s m o i n d r e s ) e t c e , p o u r 
u n e p r o t e c t i o n s o c i a l e j u g é e d é r i s o i r e ^ . S e l o n le m ê m e a u t e u r , 
la r é s i s t a n c e à l ' a s s u j e t t i s s e m e n t d e l a p a r t d e s p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s e s t t r è s g r a n d e m a i s d i m i n u e a v e c l ' â g e . 

D a n s la p r a t i q u e , c e t t e r é s i s t a n c e e s t p l u s m a r q u é e c h e z l e s 
p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s v i e i l l i s s a n t e s . E n e f f e t , l ' i n t é r ê t à c o t i 
s e r a u x l o i s s o c i a l e s d ' i n d é p e n d a n t s p e n d a n t u n e d i z a i n e o u 
u n e q u i n z a i n e d ' a n n é e s n ' a p p a r a î t p a s t r è s é v i d e n t . L e r e v e 
n u d e la p e n s i o n s e r a , e n t o u t é t a t d e c a u s e , n e t t e m e n t i n f é 
r i e u r a u m o n t a n t d e l ' a i d e s o c i a l e . 

L ' a i d e s o c i a l e r e s t e , e n e f f e t , p o u r l e s p e r s o n n e s q u i n e b é n é 
f i c i e n t d e l a p r o t e c t i o n d ' a u c u n d e s r é g i m e s d e s é c u r i t é s o c i a 
l e , l ' u l t i m e r e c o u r s . L e s a l l o c a t i o n s f a m i l i a l e s e t l e r e v e n u m i n i 
m u m n e s o n t o c t r o y é s q u e s u r l a p r e u v e d e l ' é t a t d e b e s o i n 
e t s u i t e à u n e e n q u ê t e s u r l e s r e s s o u r c e s . 

L a C o n v e n t i o n d e N e w - Y o r k , r a t i f i é e p a r l a B e l g i q u e p a r l a l o i 
d u 6 m a i 1 9 6 5 , p r é v o y a i t e n s o n a r t i c l e 1 6 : «Les Parties à 
la présente Convention conviennent de prendre ou d'encou
rager, par l'intermédiaire de leurs services sociaux, écono
miques, d'enseignement, d'hygiène et autres services 
connexes, qu'ils soient publics ou privés, les mesures propres 
à prévenir la prostitution et à assurer la rééducation et le 
reclassement des victimes de la prostitution et des infractions 
visées par la présente Convention». 

D a n s l e s f a i t s , o n p e u t r e l e v e r , l o r s d e l ' i n s c r i p t i o n d ' u n 
d e m a n d e u r a u C P A S , q u e l q u e s i n c o h é r e n c e s d u e s à l a m é c o n 
n a i s s a n c e d e c e t t e C o n v e n t i o n o u à l a m a u v a i s e v o l o n t é d e 
c e r t a i n s f o n c t i o n n a i r e s . E n e f f e t , l o r s q u e l ' a s s i s t a n t s o c i a l 
s o u p ç o n n e u n e a c t i v i t é d e p r o s t i t u t i o n d a n s l e c h e f d u 
d e m a n d e u r , il e x i g e u n e a t t e s t a t i o n d e « d é f i c h a g e » a u p r è s d u 

6 . Je ne su is p a s c e r t a i n e q u e c e t t e a t t i t u d e so i t pa r t i cu l i è re a u x per
s o n n e s p r o s t i t u é e s . 
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c o m m i s s a r i a t d e p o l i c e . M a i s c o m m e n t c e d e r n i e r p e u t - i l 
a c c o r d e r l a p r e u v e d ' u n a c t e i l l é g a l s e l o n l ' a r t i c l e 6 d e l a d i t e 
C o n v e n t i o n , à s a v o i r l e f i c h a g e d ' u n e p r o s t i t u é e ? 

Q u a n t a u d r o i t f i s c a l , l o r s q u e le c o n t r ô l e u r d e s c o n t r i b u t i o n s 
d o u t e d e l ' e x a c t i t u d e d e l a d é c l a r a t i o n d ' i m p ô t , i l l u i e s t p o s 
s i b l e d e la r e c t i f i e r m a i s i l d o i t é t a b l i r l e r e d r e s s e m e n t f i s c a l 
e n u t i l i s a n t l e s m o y e n s d e p r e u v e q u e la l o i m e t à s a d i s p o s i 
t i o n . S i l e c o n t r i b u a b l e n ' a p a s f o u r n i d e d é c l a r a t i o n o u l ' a 
r e m i s e e n d e h o r s d e s d é l a i s , c ' e s t a u c o n t r ô l e u r q u ' i n c o m b e 
d ' é t a b l i r l a p r e u v e d u m o n t a n t e x a c t d e l a d é c l a r a t i o n . 
T o u t e f o i s , l ' a d m i n i s t r a t i o n n e p e u t d é t e r m i n e r a r b i t r a i r e m e n t 
l a b a s e i m p o s a b l e . 

P o u r u n e a c t i v i t é « n o r m a l e » , il e x i s t e , p o u r l e c o n t r ô l e u r f i s 
c a l , d e s p o s s i b i l i t é s d e r e c o u p e m e n t e n t r e l e s f a c t u r e s d e s o r 
t i e d u v e n d e u r e t l e s f a c t u r e s d ' e n t r é e - d ' a c h a t - d u c l i e n t . Il 
e s t é g a l e m e n t p o s s i b l e d e p r o c é d e r à u n e t a x a t i o n p a r c o m 
p a r a i s o n a v e c d e s e x p l o i t a t i o n s s i m i l a i r e s . D a n s l e c a s d e la 
p r o s t i t u t i o n , i l y a p e u d e c h a n c e s q u e le c l i e n t p r é s e n t e 
c o m m e c h a r g e s p r o f e s s i o n n e l l e s d e s d é p e n s e s o c c a s i o n n é e s 
l o r s d e v i s i t e s c h e z d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . L e c a r a c t è r e 
c l a n d e s t i n d e l ' a c t i v i t é e x c l u t t o u t e c o m p a r a i s o n . F a u t e d e 
p r e u v e , l e f o n c t i o n n a i r e e s t f o r c é d e v a l i d e r l e s d é c l a r a t i o n s 
q u i l u i s o n t f a i t e s . L e s b a r s s e r o n t a l o r s i m p o s é s s u r l e s b é n é 
f i c e s r é a l i s é s s u r l a v e n t e d e s b o i s s o n s e t l e s s e r v e u s e s p r o s 
t i t u é e s s u r l e u r s a l a i r e d e s e r v e u s e . 

l 'administrat ion 

Il n e f a u t p a s s o u s - e s t i m e r la s u r v e i l l a n c e e t l e s c o n t r ô l e s d e s 
a d m i n i s t r a t i o n s s u r l e m i l i e u d e s b a r s e t c a b a r e t s d a n s le c a d r e 
d e la l u t t e c o n t r e l a p r o s t i t u t i o n . E n e x é c u t a n t c o r r e c t e m e n t 
l e u r s m i s s i o n s , c e s s e r v i c e s r e n d e n t p l u s d i f f i c i l e l e r e c o u r s 
a u x p r a t i q u e s m a l h o n n ê t e s . I n v e r s é m e n t , u n e a t t i t u d e l a x i s t e 
p e u t f a c i l i t e r c e s p r a t i q u e s . L ' e x e r c i c e d ' u n c o n t r ô l e r i g o u r e u x 
s u r le r e s p e c t d e la l é g i s l a t i o n s o c i a l e e t d e s r è g l e s d e la s é c u 
r i t é s o c i a l e s ' a v è r e e f f i c a c e d a n s la l u t t e c o n t r e l ' e x p l o i t a t i o n 
d e s f e m m e s d a n s l e s b a r s e t c a b a r e t s . L e s p a t r o n s p r o f i t e n t 
d e l ' i n é g a l i t é s o c i a l e d o n t l e s f e m m e s s o n t v i c t i m e s p o u r l e s 
e x p l o i t e r é c o n o m i q u e m e n t : v e r s e m e n t d e b a s s a l a i r e s , t r a f i -
c o t a g e d e s h o r a i r e s d e t r a v a i l e t d é c l a r a t i o n d ' u n e p a r t i e d e 
la r é m u n é r a t i o n s e u l e m e n t . La f r a u d e a u x c o t i s a t i o n s s o c i a l e s 
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e t l e d é f a u t d ' a s s u r a n c e o b l i g a t o i r e d e s t r a v a i l l e u r s s o n t m o n 
n a i e c o u r a n t e . 

L ' i n s p e c t i o n s o c i a l e m è n e s e s e n q u ê t e s e n p a r t i e d ' i n i t i a t i v e 
e t e n p a r t i e à l a r e q u ê t e d ' i n s t a n c e s t e l l e s q u e l ' a u d i t o r a t d u 
t r a v a i l e t l e j u g e d ' i n s t r u c t i o n . P o u r f a i r e é c h e c a u x t e c h n i q u e s 
u t i l i s é e s p a r l e s e x p l o i t a n t s s u r l a b a s e d e l ' a b s e n c e d e s d o c u 
m e n t s r e q u i s , e l l e d o i t p o u v o i r s ' a p p u y e r s u r u n e l é g i s l a t i o n 
e f f i c a c e . S e u l e m e n t , l e s I n s t a n c e s a u x q u e l l e s e l l e t r a n s m e t 
s e s p r o c è s - v e r b a u x d o i v e n t r é a g i r d e m a n i è r e a d é q u a t e e t 
d o n n e r s u i t e a u x i r r é g u l a r i t é s d é n o n c é e s . O r , «on constate 
que ce sont particulièrement les services de police qui ne col
laborent pas avec l'inspection sociale. Strictement, il n'ap
partient du reste pas aux services de police de prendre l'ini
tiative, mais au magistrat qui mène soit l'information soit l'en
quête judiciaire»^. 

C e q u i v a u t p o u r l ' i n s p e c t i o n s o c i a l e v a u t é g a l e m e n t p o u r l ' e n 
q u ê t e f i n a n c i è r e . O r , l e p a r q u e t e t l e s m a g i s t r a t s i n s t r u c t e u r s 
s o n t r é t i c e n t s à r e c o u r i r à d e s e n q u ê t e s f i n a n c i è r e s . «Cette 
attitude s'explique essentiellement par une connaissance 
insuffisante des possibilités légales»^. P a r a i l l e u r s , l e s p a t r o n s 
d i s p o s e n t d e c a p i t a u x i m p o r t a n t s , c e q u i l e u r p e r m e t d e s ' e n 
t o u r e r d e c o n s e i l s j u r i d i q u e s e f f i c a c e s . 

O n l e v o i t , u n e l é g i s l a t i o n e x i s t e d o n c b e l e t b i e n p o u r l e s p e r 
s o n n e s e x e r ç a n t u n e a c t i v i t é d e p r o s t i t u t i o n . C e t t e l é g i s l a t i o n 
s ' é t e n d à l a p r o t e c t i o n s o c i a l e e t à l a f i s c a l i t é . P a r a i l l e u r s , l e 
C o d e p é n a l p r é v o i t d e s m e s u r e s p u n i t i v e s p o u r q u i c o n q u e 
e x p l o i t e r a e t i n c i t e r a à la p r o s t i t u t i o n . L ' a c t i v i t é d e p r o s t i t u 
t i o n n e s e m b l e p a s ê t r e d i s c r i m i n é e e n s o i p a r l e s m e s u r e s 
e x i s t a n t e s e t u n n o u v e a u c a d r e l é g i s l a t i f q u i p u i s s e e n p e r 
m e t t r e u n e r e c o n n a i s s a n c e p r o f e s s i o n n e l l e n e s e m b l e d o n c 
p a s n é c e s s a i r e . B i e n a u c o n t r a i r e , c ' e s t l a n o n - a p p l i c a t i o n d u 
c a d r e l é g i s l a t i f e x i s t a n t , d e s l o i s c o n t e n u e s d a n s l e C o d e p é n a l 
o u p r é v u e s p a r l a C o n v e n t i o n d e N e w - Y o r k q u i s e m b l e r e n 
f o r c e r l ' i s o l e m e n t s o c i a l d e la p e r s o n n e p r o s t i t u é e . 

7 . De R u y v e r B. , « P r o s t i t u t i o n e t t r a i t e d e s f e m m e s à G a n d » d a n s 
Commission d'enquête parlementaire sur la traite des êtres humains 
et l'exploitation de la prostitution, 1 9 9 4 , p p . 1 3 5 - 1 9 6 . 

8 . De R u y v e r B. , Ibid, p . 1 8 9 . 
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les personnes prost i tuées 

L a m é t h o d o l o g i e q u e j ' a i p r i v i l é g i é e d a n s la r e n c o n t r e a v e c l e s 
p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s e s t u n e d é m a r c h e i n d u c t i v e e t c o m -
p r é h e n s i v e q u i t e n t e d e c o n s t r u i r e u n m o d è l e e x p l i c a t i f d u 
p h é n o m è n e é t u d i é à p a r t i r d ' o b s e r v a t i o n s d e t e r r a i n , d ' u n 
a l l e r - r e t o u r e n t r e c e « t e r r a i n » e t l e s r é f l e x i o n s « s c i e n t i f i q u e s » 
é c r i t e s . 

U n p r e m i e r t y p e d e r e v e n d i c a t i o n s d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s 
a t r a i t à l ' a p p l i c a t i o n e f f i c a c e d e s l o i s e x i s t a n t e s d a n s : 

• l a l u t t e c o n t r e l ' e x p l o i t a t i o n d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s p a r 
u n c o n t r ô l e d e s r e g i s t r e s d u p e r s o n n e l d e s b a r s e t c a b a r e t s 
e t l a v é r i f i c a t i o n d u p a i e m e n t d e s c o t i s a t i o n s p a t r o n a l e s 
d u e s ; 

• l a l u t t e c o n t r e l ' i n c i t a t i o n à l a p r o s t i t u t i o n e n v e i l l a n t à c e 
q u e l e s « c a r r é e s » n e s o i e n t n i m e u b l é s , n i é q u i p é s a f i n q u e 
l e s l o y e r s e x i g é s p a r l e s p r o p r i é t a i r e s n e s o i e n t p a s e x o r b i 
t a n t s . 

«Les propriétaires prennent le max. Quand on sait que la plu
part des filles gagnent dans le quartier (à A n v e r s ) entre 20 et 
25 OOO frs par semaine et qu'elles en paient entre 10 et 15 
au proprio. Dans le temps, on organisait notre propre prosti
tution. Quand on louait un rez-de-chaussée, il n'y avait pas 
de propriétaire qui organisait notre prostitution en installant 
bidet et autres choses». 

L e s e c o n d t y p e d e r e v e n d i c a t i o n s e x p r i m é e s p a r l e s p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s c o n c e r n e «les meilleures conditions possibles tant 
en ce qui concerne la sûreté que l'hygiène, dans le domaine 
de l'indépendance économique, de la sécurité sociale et la fis
calité. Chaque forme de discrimination, soumission et exploi
tation par des tiers doit être combattue». 

M a i s d a n s la r é a l i t é , l e s p e r s o n n e s r e n c o n t r é e s r e f u s e n t d e 
c o n s i d é r e r l e u r a c t i v i t é c o m m e u n e a c t i v i t é p r o f e s s i o n n e l l e 
d o n t l e s r e v e n u s s e r a i e n t i m p o s a b l e s . 

«Je ne vois pas pourquoi je dois payer les contributions 
puisque le client les a déjà payées. L'argent qu'il vient de me 
donner aurait dû être versé à sa compagne ou à sa maîtres
se qui ne payera pas d'impôts sur ces cadeaux». 
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S e l o n e l l e s , e x e r c e r l a p r o s t i t u t i o n d ' u n e m a n i è r e o f f i c i e l l e 
e n t r a î n e r a i t u n r e n f o r c e m e n t d e la s t i g m a t i s a t i o n . 

«On nous met tout-à-fait dans un tiroir». 
«Si les prostituées pouvaient gagner de l'argent aussi vite 
dans une autre activité, elles le feraient». 

L ' a c t i v i t é e s t c o n s i d é r é e c o m m e u n p i s - a l l e r e t e n v i s a g é e d è s 
le d é p a r t p o u r u n e d u r é e d é t e r m i n é e m a i s , b i e n s o u v e n t , e l l e 
s e p r o l o n g e . E n e f f e t , l ' a r g e n t v i t e g a g n é l o r s q u ' e l l e s s o n t 
j e u n e s l e s i n c i t e à l e d é p e n s e r f a c i l e m e n t . U n e m a u v a i s e g e s 
t i o n l e s e m p ê c h e d e p l a n i f i e r u n e s o r t i e d e l a p r o s t i t u t i o n . 
A v e c l ' â g e , l e s r e n t r é e s f i n a n c i è r e s d i m i n u e n t e t l e s d e t t e s , 
m o t i f p r i n c i p a l d ' e n t r é e d a n s l a p r o s t i t u t i o n , n e s o n t p a s 
é t e i n t e s . C ' e s t à c e m o m e n t q u e le r e n d e m e n t d e la p r o s t i t u 
t i o n a p p a r a î t a l o r s m o i n d r e p a r r a p p o r t a u b é n é f i c e d e l ' a i d e 
s o c i a l e à l a q u e l l e e l l e s p e u v e n t p r é t e n d r e , e t c ' e s t a i n s i 
q u ' e l l e s e n t r e n t p l u s f a c i l e m e n t e n c o n t a c t a v e c d e s a s s o c i a 
t i o n s d ' a i d e . 

C e p e n d a n t , l a s p é c i f i c i t é d e c e s a s s o c i a t i o n s r e n f o r c e é g a l e 
m e n t , e n r e t o u r , l a s t i g m a t i s a t i o n d e s p e r s o n n e s , q u i r e c h e r 
c h e n t a l o r s p l u s v o l o n t i e r s d e s a s s o c i a t i o n s g é n é r a l i s t e s 
q u ' e l l e s p e r ç o i v e n t c o m m e p l u s n e u t r e s , t e l l e s M é d e c i n s s a n s 
f r o n t i è r e s o u D e n t i s t e s s a n s f r o n t i è r e s . 

L e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s l u t t e n t p o u r l e m o n o p o l e e t l a l é g i 
t i m a t i o n d e l e u r a c t i v i t é p r o f e s s i o n n e l l e . L e s a n c i e n n e s t e n 
t e n t , m e s e m b l e - t - i l , d e m e t t r e e n a v a n t u n e n o t i o n d e c o m p é 
t e n c e p r o f e s s i o n n e l l e l i é e à c e l l e d u r e s p e c t d e s r è g l e s d e l ' a c 
t i v i t é c o m m e u n c a d r e d e d é f i n i t i o n d ' u n e p r a t i q u e l é g i t i m e d e 
la p r o s t i t u t i o n . C e f a i t e s t n o t a m m e n t i l l u s t r é p a r l e s o u h a i t 
d e r e s p e c t a b i l i t é d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s ; c e s o u h a i t v i s e 
à u n e a t t é n u a t i o n d e la s t i g m a t i s a t i o n p a r l e r e g a r d s o c i a l 
p o r t é d e l a p r o s t i t u t i o n . A i n s i , l e s a n c i e n n e s p e r s o n n e s p r o s 
t i t u é e s e x p r i m e n t l e d é s i r d ' u n m i n i m u m d e d é c e n c e v e s t i 
m e n t a i r e d e l a p a r t d e s n o u v e l l e s . 

«Le carrousel d'autos qui rend la vie impossible pourrait être 
résolu en grande partie si les filles étaient moins provocantes 
derrière les vitrines». 

C e r t a i n e s d ' e n t r e e l l e s r e f u s e n t c e r t a i n s v o c a b l e s t e l s q u e 
« p i p e » o u « p u t e s » . 
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L e s p r i n c i p a u x g r i e f s a d r e s s é s a u x p e r s o n n e s c o n c u r r e n t e s 
s o n t l e b r a d a g e d e s p r i x e t l ' a c c e p t a t i o n d e t o u t e s l e s p r a 
t i q u e s , d o n t p r i n c i p a l e m e n t l e r a p p o r t s a n s p r é s e r v a t i f , 
m a r q u e s e l o n l e s «professionnelles» d ' u n e c o n c u r r e n c e 
d é l o y a l e e t i r r e s p o n s a b l e . 

«A 500 frs la passe, on devient une poubelle. La concurren
ce vous force à tout accepter...» 

L e s n o u v e l l e s , é t r a n g è r e s a u r é s e a u t r a d i t i o n n e l , n ' a y a n t p u 
« b é n é f i c i e r » d e s « c o n s e i l s » d e s a n c i e n n e s , s e v o i e n t r e p r o 
c h e r l e u r m a n q u e d e f o r m a t i o n s u r le t a s . 

«Nous, nous avons été à l'école des 'bars' : il fallait tirer le 
client et avec le minimum de sexualité. Tu faisais jouir le client 
mais, et si possible, sans rapport. Aujourd'hui, ces jeunes 
sont presque nues et se caressent déjà en vitrine. Elles ne 
savent plus 'tirer' le client. Ainsi, si nous on ne se déshabille 
pas, le client est parti». 

C e t t e i n c o m p é t e n c e s e r a i t d u e à l e u r p o s i t i o n d e d o m i n é e s 
d a n s le c h a m p d e l a p r o s t i t u t i o n : il s ' a g i t d e p e r s o n n e s c l a n 
d e s t i n e s , t o x i c o m a n e s o u « m a q u é e s » . L e u r p r é s e n c e a u g 
m e n t e r a i t l e s e n t i m e n t d ' i n s é c u r i t é d e s c l i e n t s e t d e s 
a n c i e n n e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . 

«La prostitution des illégales est inadmissible. Si ces per
sonnes sont venues en tant que touristes, elles ont le billet 
aller-retour donc elles ont le moyen de retourner dans leur 
pays d'origine...» 

«Les illégales sont les premières à en faire les frais, elles sont 
victimes des arnaqueurs, pourvoyeurs, raquetteurs et elles ne 
peuvent porter plainte puisque leurs papiers ne sont pas en 
ordre. L'insécurité dans le quartier a fortement augmenté, les 
contrôles de police permanents sont indispensables surtout la 
nuit. Il faut qu'elles disparaissent». 

C ' e s t a i n s i q u e , s e s e n t a n t m e n a c é e s p a r l e s c h a n g e m e n t s d e 
la p r o s t i t u t i o n , l e s a n c i e n n e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s c h e r c h e n t 
à s e l é g i t i m e r s o c i a l e m e n t . C e p e n d a n t , e t c ' e s t l à q u e r é s i d e 
u n d e s p r i n c i p a u x m a l e n t e n d u s , l a d e m a n d e d e l é g i t i m a t i o n 
s o c i a l e d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s n e c o r r e s p o n d p a s à l a 
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r e v e n d i c a t i o n d e s t a t u t p r o f e s s i o n n e l r e l a y é e p a r c e r t a i n e s 
a s s o c i a t i o n s . 

A A n v e r s , a f i n d ' e x p r i m e r l e u r s p o s i t i o n s , q u e l q u e s p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s o u a n c i e n n e s p r o s t i t u é e s o n t c r é é l ' a s s o c i a t i o n 
Pandora. Pandora i n s i s t e s u r l e b é n é v o l a t d e s m e m b r e s d e s a 
p e t i t e é q u i p e . E n e f f e t , l a s u b s i d i a t i o n d e s a s s o c i a t i o n s e s t 
r e s s e n t i e p a r l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s c o m m e u n m o y e n 
d ' e n r i c h i s s e m e n t p e r s o n n e l d e s p e r s o n n e s t r a v a i l l a n t d a n s l e s 
a s s o c i a t i o n s a u x d é p e n s d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s e t d e l e u r s 
c o n d i t i o n s d e v i e d i f f i c i l e s . 

«Ils reçoivent des subsides pour aider qui, pour dire quoi ? Si 
on leur disait continuez mais en tant que bénévoles, il n'en 
resterait pas grand nombre». 

L a d i f f i c u l t é d e s r e l a t i o n s e n t r e a s s o c i a t i o n s e t p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s p r o v i e n t d e l e u r s i n t é r ê t s d i v e r g e n t s m a i s é g a l e 
m e n t d u m a n q u e d e s t r u c t u r a t i o n d u m i l i e u d e l a p r o s t i t u t i o n , 
d e s a m o u v a n c e e t d e s a m a r g i n a l i t é . 

les associat ions 

L e M o u v e m e n t d u N i d e t l ' E s p a c e P s o n t t o u t e s d e u x d e s 
s t r u c t u r e s d ' a i d e e t d ' a c c o m p a g n e m e n t d e s p e r s o n n e s p r o s 
t i t u é e s . L e s c o n t a c t s a v e c l e p u b l i c c o n c e r n é s o n t e f f e c t u é s 
p a r l e s t r a v a i l l e u r s d e r u e d e c e s d e u x a s s o c a t i o n s . L e s p e r 
s o n n e s p r o s t i t u é e s q u i d é s i r e n t e n s u i t e ê t r e a i d é e s d a n s l e u r s 
d é m a r c h e s a d m i n i s t r a t i v e s p a s s e n t a l o r s d a n s l e s l o c a u x d e 
l ' u n e o u l ' a u t r e a s s o c i a t i o n . C h a c u n e d e c e s a s s o c i a t i o n s , à 
t r a v e r s s e s d é m a r c h e s e t s e s i n t e r v e n t i o n s , c h e r c h e à s ' a d a p 
t e r a u x c o n d i t i o n s s p é c i f i q u e s d e s e s i n t e r l o c u t e u r s . L ' o b j e c t i f 
f i n a l d e s d e u x a s s o c i a t i o n s , q u ' e l l e s f a s s e n t p a r t i e d u c o u r a n t 
a b o l i t i o n n i s t e o u r é g l e m e n t a r i s t e , e s t d ' œ u v r e r à l a r é i n s e r t i o n 
d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . E l l e s t e n t e n t t o u t e s d e u x d ' o f f r i r 
u n c a d r e d a n s l e q u e l l a p e r s o n n e p r o s t i t u é e p u i s e r a i t e n f o n c 
t i o n d e s e s b e s o i n s . 

L ' o b j e c t i f d e s t r a v a i l l e u r s s o c i a u x c o n s i s t e d e m a n i è r e g é n é 
r a l e à f a i r e i n t é r i o r i s e r e t r e s p e c t e r p a r l e s p e r s o n n e s p r o s t i 
t u é e s l e s v a l e u r s m o r a l e s d o n t i l s s o n t p o r t e u r s e t c e t r a v a i l 
d ' i n c u l c a t i o n a p o u r f i n a l i t é l a r é a d a p t a t i o n q u i i n t e r v i e n t a u 
b o u t d ' u n e d i s q u a l i f i c a t i o n d e s n o r m e s s o c i a l e s e t d u m o d e 
d e v i e p r o p r e s a u x p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . L e s r e l a t i o n s a u c a s 
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p a r c a s n e p e r m e t t e n t p a s a u x t r a v a i l l e u r s s o c i a u x d ' a p p r é 
h e n d e r l e m o d e d e v i e d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s c o m m e u n 
t o u t c o h é r e n t e t s o c i a l e m e n t s i g n i f i a n t . A i n s i , c o m m e i ls n e 
c o m p r e n n e n t g u è r e l a l o g i q u e p r o p r e d e s c o m p o r t e m e n t s d e s 
p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , i l s m e t t e n t e n œ u v r e u n e a p p r o c h e 
p l u s p s y c h o l o g i s a n t e a f i n d ' i n t r o d u i r e u n e r a t i o n a l i t é d a n s c e 
q u i l e u r s e m b l e i r r a t i o n n e l . L e s « p a t h o l o g i e s » i d e n t i f i é e s e t 
t r a i t é e s p a r l e s t r a v a i l l e u r s s o c i a u x c h e z l e s a s s i s t é { e ) s t é m o i 
g n e n t e n f a i t d e l e u r « e t h n o c e n t r i s m e » d e c l a s s e e t d e l e u r 
n o n - r e c o n n a i s s a n c e d e l ' a u t o n o m i e s y m b o l i q u e d u m o n d e c u l 
t u r e l d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . 

A u p a r a v a n t , d a n s la s t r u c t u r e d u m o n d e d e la p r o s t i t u t i o n , 
p e u d e p e r s o n n e s r e s t a i e n t i s o l é e s . S i e l l e s n ' é t a i e n t p a s s o u s 
la « p r o t e c t i o n » d ' u n p r o x é n è t e , e l l e s é t a i e n t i n i t i é e s a u x c o d e s 
d u m é t i e r p a r l e s p l u s a n c i e n n e s . A u j o u r d ' h u i , l e s a s s o c i a t i o n s 
e t l e u r s t r a v a i l l e u r s s o c i a u x t e n t e n t d e s ' i n t r o d u i r e d a n s c e 
m i l i e u c l o s . A i n s i , i l s p a r t i c i p e n t s o i t à la s o r t i e d u m i l i e u d e 
la p e r s o n n e p r o s t i t u é e s o i t à l a c o n f i r m a t i o n d a n s s o n s t a t u t 
d e p e r s o n n e p r o s t i t u é e à p a r t e n t i è r e . 

S c h é m a t i q u e m e n t , l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s p e u v e n t a v o i r 
t r o i s t y p e s d e r é a c t i o n s a u x c o n t a c t s a v e c d e s a s s o c i a t i o n s 
d ' a i d e : 

• L o r s q u ' u n e p e r s o n n e n e s e r e c o n n a î t p a s c o m m e p r o s t i t u é e 
à p a r t e n t i è r e , e l l e p e u t a c c e p t e r u n e a i d e p o u r s o r t i r d e l a 
p r o s t i t u t i o n s i l e s c o n t r a i n t e s d e c e l l e - c i l ' e m p o r t e n t s u r l e s 
b é n é f i c e s a t t e n d u s . 
«(...) Comme si les professionnels du travail social avaient 
une fonction 'd'élimination' des personnes qui ne peuvent 
s'adapter au milieu de la prostitution et/ou aux représenta
tions qui y sont associées»^. 

• L o r s q u e la p e r s o n n e p r o s t i t u é e a f f i r m e c l a i r e m e n t s o n 
a p p a r t e n a n c e à l a c a t é g o r i e s o c i a l e p r o s t i t u é e e t s i l e s b é n é 
f i c e s a p p o r t é s p a r l a p r o s t i t u t i o n l ' e m p o r t e n t s u r l e s 
i n c o n v é n i e n t s , e l l e p e u t f u i r l e s t r a v a i l l e u r s s o c i a u x , é v i t e d e 
l e s r e n c o n t r e r e t s e f e r m e à l e u r d i s c o u r s . 

• L o r s q u e l e s b é n é f i c e s s o n t m o i n d r e s p a r r a p p o r t a u x d é s a 
v a n t a g e s , e l l e p e u t a c c e p t e r l e s s e r v i c e s e t a i d e s p r o p o s é s 
p a r l e s t r a v a i l l e u r s s o c i a u x . 

9 . W e l z e r - L a n g D. , Ba rbosa O . , M a t h i e u L., Prostitution : les uns, les 
unes et les autres, M é t a i l l é , Par is , 1 9 9 4 , p. 6 1 . 
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L a s o r t i e d u f i c h i e r d e la p o l i c e , l a r é g u l a r i s a t i o n f i s c a l e e t l e s 
a i d e s a u s u r e n d e t t e m e n t s o n t d e s r i t u e l s d e s o r t i e d u m o n d e 
d e l a p r o s t i t u t i o n . 

L e s a s s o c i a t i o n s a c c o m p a g n e n t l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s à 
l e u r d e m a n d e e t c e , p a r f o i s d e s a n n é e s d u r a n t , f o n c t i o n n a n t 
c o m m e d e s l i e u x i n t e r m é d i a i r e s e n t r e l e t r o t t o i r e t l a r e p r i s e 
d ' u n e a c t i v i t é d i f f é r e n t e . P a r c e t t e p o l i t i q u e d ' a s s i s t a n c e e t d e 
s t i g m a t i s a t i o n d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , l e s a s s o c i a t i o n s 
f o n t o f f i c e , e n q u e l q u e s o r t e , d ' é c r a n q u i o c c u l t e l e s p r o 
b l è m e s d e la p r o s t i t u t i o n e t p e r m e t à l a s o c i é t é d e n e p a s l e s 
r é s o u d r e . L e s r e l a t i o n s e n t r e h o m m e s e t f e m m e s , p r o s t i t u é e s 
e t c l i e n t s , s e m a i n t i e n n e n t d a n s u n r a p p o r t d ' i n é g a l i t é e t c e , 
m a l g r é l e s g a r a n t i e s o f f e r t e s p a r l e s l o i s n a t i o n a l e s e t l e s 
t r a i t é s i n t e r n a t i o n a u x . 

L e s a s s o c i a t i o n s e t l e u r s m e m b r e s o n t d e s p o i n t s d e v u e e t 
d e s m a n d a t s d i v e r s . L e r a p p o r t q u i l i e l e s t r a v a i l l e u r s s o c i a u x 
a u x p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s e s t l a r g e m e n t u n r a p p o r t d ' a s s i s 
t a n c e , d e c o n t r ô l e e t d e p o u v o i r . E n e f f e t , t o u t e s o c i é t é q u i 
j o u i t d ' u n e c e r t a i n e s t a b i l i t é s e d o i t d e t é m o i g n e r d ' u n o r d r e 
s o c i a l q u i l u i c o n f è r e s a l é g i t i m i t é . «De nos jours, on n'a plus 
le choix de ne pas aller à l'école entre tel ou tel âge, de ne 
pas prendre sa retraite à tel âge, de ne pas respecter telle limi
tation de vitesse, de ne pas souscrire à tel système d'assu
rances sociales»^°. C e p e n d a n t , d ' u n e m a n i è r e v o l o n t a i r e o u 
n o n , i l a r r i v e à l ' i n d i v i d u d e n e p a s p a r t i c i p e r p l e i n e m e n t à 
t o u t e s l e s s o c i a l i s a t i o n s «comme s'il gardait une possibilité de 
libre arbitre»^^. 

P o u r l e m i l i e u a s s o c i a t i f , l a p a r o l e d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s 
e s t e n c o r e t r o p s o u v e n t c o n s i d é r é e c o m m e i l l é g i t i m e : s o i t e l l e 
c a c h e r a i t l a p r é s e n c e d e p r o x é n è t e s , s o i t l e u r o r i g i n e s o c i o l o 
g i q u e o u l e s p r é j u g é s s u r l e u r o r i g i n e s o c i a l e r e n d e n t d é r i s o i r e s 
d e s r é f l e x i o n s o u é c h a n g e s a v e c e l l e s . O n c o m p r e n d a i n s i p l u s 
a i s é m e n t l e p e u d ' é c h o s q u e r e n c o n t r e n t l e s p r o p o s i t i o n s d e 
c e s a s s o c i a t i o n s d a n s le m i l i e u d e l a p r o s t i t u t i o n , c e q u i r e n d 
c r é d i b l e n o t r e h y p o t h è s e d e d é p a r t : l a d e m a n d e d e r e c o n 
n a i s s a n c e d ' u n s t a t u t s o c i a l d e l a p r o s t i t u t i o n n e p r o v i e n t p a s 
d e s t r a v a i l l e u r s o u t r a v a i l l e u s e s m a i s é m a n e d e c e r t a i n e s a s s o -

1 0 . J a v e a u C l . , Leçons de sociologie, Par i s , E d i t i o n s M é r i d i e n s 
K l i ncks iek , p. 2 3 2 . 

1 1 . Ibid, p . 2 4 7 . 
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c i a t i o n s e t m é d i a s c a r la p e r s o n n e p r o s t i t u é e e s t c o n s i d é r é e 
c o m m e u n e p e r s o n n e q u i n é c e s s i t e u n e n c a d r e m e n t e t u n 
c o n t r ô l e s o c i a l f o r m e l s « d ' a g e n t s s p é c i a l i s é s » . 

P o u r l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s e l l e s - m ê m e s , l e s o u t i e n r e l a t i f 
d e s t r a v a i l l e u r s s o c i a u x l e u r a p p a r a î t s u s p e c t o u m o r a l i s a t e u r 
c a r il n ' é m a n e p a s d i r e c t e m e n t d e l e u r m i l i e u . O n s ' e n t e n d , 
d e p a r t e t d ' a u t r e , p o u r a c c u s e r l ' E t a t , l a p o l i c e , la j u s t i c e e t 
l e s p r o x é n è t e s . M a i s a u - d e l à , q u i p a r l e r a a u n o m d e la p e r 
s o n n e p r o s t i t u é e e t s u r t o u t a v e c q u e l l e a u t o r i t é ? 

U n d e s e f f e t s , p e u t - ê t r e , d e c e s r a p p o r t s d i f f i c i l e s e s t l ' é m e r 
g e n c e d ' a s s o c i a t i o n s s a n s s t r u c t u r e b i e n d é f i n i e c o m m e 
P a n d o r a q u i p l o n g e n t l e u r s r a c i n e s d a n s l e q u o t i d i e n d e l a 
p r o s t i t u t i o n . Il n o u s s e m b l e q u e c ' e s t e l l e s q u i d o i v e n t ê t r e 
c o n s i d é r é e s c o m m e p a r t e n a i r e s i n c o n t o u r n a b l e s d a n s l e s 
é c h a n g e s e t n é g o c i a t i o n s r e l a t i v e s a u x p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . 





les jeunes et la prostitution 

Sophie w i r t z 

L e p l u s s o u v e n t d i s c r è t e , s a u f d a n s l e s g r a n d s c e n t r e s u r b a i n s 
o ù la p r o s t i t u t i o n e n v i t r i n e s v a d e p a i r a v e c la p r o s t i t u t i o n d e 
t r o t t o i r , l a p r o s t i t u t i o n n ' e n t o u c h e p a s m o i n s d e p l u s e n p l u s 
d e f e m m e s e t d e j e u n e s p a r t o u t e n B e l g i q u e e t d a n s le m o n d e . 

U n e i m p o r t a n t e e n q u ê t e s u r Les droits de l'Homme et la pros
titution'^ a é t é m e n é e a u p r è s d e J e u n e s p a r l e M o u v e m e n t d u 
N i d ^ ; 3 8 8 5 j e u n e s d e 1 4 à 2 5 a n s — d o n t 7 3 % a v a i e n t e n t r e 
1 4 e t 1 8 a n s — y o n t r é p o n d u . 

L ' e n q u ê t e r é v è l e q u e la m a j o r i t é d ' e n t r e e u x ( 5 4 % ) p e r ç o i v e n t 
l a p r o s t i t u t i o n c o m m e u n v é r i t a b l e p r o b l è m e d e s o c i é t é , u n 
e s c l a v a g e , u n e a t t e i n t e a u x D r o i t s d e l ' H o m m e ; t a n d i s q u e 
2 5 % la c o n s i d è r e n t c o m m e u n m é t i e r e t 1 7 % c o m m e u n m a l 
n é c e s s a i r e . L e s f i l l e s s u r t o u t , d e u x t i e r s d ' e n t r e e l l e s s o n t c r i 
t i q u e s à l ' é g a r d d e la p r o s t i t u t i o n , t a n d i s q u e p l u s d e la m o i -

* P rés iden te d u M o u v e m e n t d u N id . 

1. L ' e n q u ê t e a é té m e n é e de s e p t e m b r e à n o v e m b r e 1 9 9 6 , et 1 0 . 0 0 0 
q u e s t i o n n a i r e s d i f f u s é s . Les r é p o n s e s é m a n a i e n t en m a j o r i t é de la 
C o m m u n a u t é f r a n ç a i s e . Les t a b l e a u x c i -ap rès s o n t t i rés de Info-Nid, 
n° 5 7 , qu i a pub l i é l ' e n s e m b l e des résu l t a t s . 

2 . Le M o u v e m e n t d u N id es t u n e a s s o c i a t i o n d e te r ra in qu i a éga le
m e n t p o u r m i s s i o n d ' i n f o r m e r le g r a n d pub l i c , e t p a r t i c u l i è r e m e n t 
les j e u n e s , sur les c a u s e s , les c o n s é q u e n c e s e t les v i o l ences de la 
p r o s t i t u t i o n . 
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Q u ' e s t c f i q u e l a p r o s t i t u t i o n ? 

t o t a l f i l l e s g a r ç o n s 

u n p r o b l ê m e d e s o c i é t é 4 0 4 4 3 4 
u n er j t j l .= iva f l« 1 2 1 0 1 4 
u n m é t i e r 2 5 1 7 3 G 
u n e a t t ( ; i i i i ( j 
< iux d r o i t s d e l ' h o m m o 6 8 iiiiM 
u n m a l n é c e s s a i r e 1 7 1 7 1 6 

La p r o s t i t i i l i o n : a v e n i r d ' u n j e u n e ? 

OUI 

t o t a l f i l l es g a r ç o n s 

OUI W^mSÊÊÊ 1 1 
n o n 8 5 8 9 8 1 
n e s a i t p a s 8 

L a p r o s t i t u t i o n f r e i n e - t - e l l e l es a g r e s s i o n s s e x u e l l e s ? 

t o t a l f i l l e s g a r ç o n s 

OUI 2 6 2 0 3 2 
n o n 5 9 6 6 5 0 
n e s a i t p a s 1 5 1 4 1 8 

La prostitution est-elie... 
filles g e r ç a s 

l i b r e > 2 7 2 9 2 5 
i n t e r d i t e e t r é p r i m é e ? 1 8 21 1 5 
r é g l e m e n t é e ? 5 5 5 0 6 0 

Vous connaissez la prostitution par : 
total + jeune S - jeunes 

l a t v / t a r a d i o 4 3 4 9 3 6 
s o i - m ê m e 2 4 1 9 3 0 
la f a m i l l e 1 4 1 0 
l e s a m i s 5 Î 2 
l ' é c o l e i i i i i i l i î i i i i B ^ ^ ^ ^ ^ 4 4 
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t i é d e s g a r ç o n s l ' a c c e p t e n t . A l a q u e s t i o n «La prostitution 
peut-elle assurer l'avenir d'un jeune ?», 8 5 % d e s j e u n e s 
r é p o n d e n t p a r l a n é g a t i v e , l e s f i l l e s p l u s q u e l e s g a r ç o n s . 
Q u a n t à s a v o i r s i l a p r o s t i t u t i o n f r e i n e l e s a g r e s s i o n s 
s e x u e l l e s , l a m a j o r i t é p e n s e q u e n o n , m a i s l e c l i v a g e f i l l e s 
g a r ç o n s r é a p p a r a î t p u i s q u e 2 0 % d e s f i l l e s d o n n e n t u n e r é p o n 
s e p o s i t i v e p o u r 3 2 % d e s g a r ç o n s . E n f i n , 5 5 % d ' e n t r e - e u x , 
p l u s d e g a r ç o n s q u e d e f i l l e s , p e n s e n t q u e la p r o s t i t u t i o n e s t 
r é g l e m e n t é e e t 6 0 % q u e l e p r o x é n é t i s m e e s t p u n i s s a b l e . I ls 
s o n t c o n s c i e n t s d e l e u r i g n o r a n c e c a r 9 1 % d ' e n t r e e u x e s t i 
m e n t q u ' i l s d e v r a i e n t ê t r e i n f o r m é s . L a m a j o r i t é d e s j e u n e s o n t 
d é c o u v e r t l ' e x i s t e n c e d e la p r o s t i t u t i o n d a n s l e s m é d i a s a u d i o 
v i s u e l s , s e u l s 4 % o n t é t é i n f o r m é s p a r l ' é c o l e e t p o u r t a n t 
6 0 % d ' e n t r e e u x e s t i m e n t q u e c ' e s t à l ' é c o l e q u ' i l a p p a r t i e n t 
— p r i o r i t a i r e m e n t — d e l e u r p r o p o s e r d e s a c t i o n s d e p r é v e n 
t i o n d e la p r o s t i t u t i o n . L ' é c o l e n e s e m b l e d o n c p a s r é p o n d r e 
à u n e d e m a n d e q u i t r a d u i t , t a n t p o u r l e s f i l l e s q u e p o u r l e s 
g a r ç o n s , u n e q u ê t e d e s é c u r i t é e t d e p r o t e c t i o n a u p r è s d e 
t o u s c e u x q u i d e v r a i e n t l e u r a p p o r t e r c e t t e a i d e , e t p r i n c i p a 
l e m e n t l e u r s p r o f e s s e u r s . 

D e p u i s d e n o m b r e u s e s a n n é e s , l e s a n i m a t r i c e s d u N i d s e r e n 
d e n t r é g u l i è r e m e n t d a n s d e n o m b r e u x é t a b l i s s e m e n t s s c o 
l a i r e s d e la C o m m u n a u t é f r a n ç a i s e p o u r p r o c u r e r a u x é l è v e s , 
à p a r t i r d e l a 2*^"° a n n é e d u s e c o n d a i r e , u n e i n f o r m a t i o n 
c o n c r è t e e t o b j e c t i v e s u r l e s r é a l i t é s d e l a p r o s t i t u t i o n . 
L ' o b j e c t i f d u N i d e s t d ' i n d u i r e , p a r l e b i a i s d e c e s s é a n c e s 
d ' a n i m a t i o n s , u n c h a n g e m e n t d u r a b l e d e s c o m p o r t e m e n t s 
f a c e à l a v i o l e n c e s e x u e l l e s o u s t o u t e s s e s f o r m e s , t a n t p h y 
s i q u e q u e p s y c h i q u e , e t d ' é d u q u e r à l a c i t o y e n n e t é . 

L e s s é a n c e s d ' a n i m a t i o n r é a l i s é e s d u r a n t c e s q u a t r e d e r n i è r e s 
a n n é e s , a u p r è s d e 1 0 . 0 0 0 j e u n e s , n o u s o n t a m e n é s à f a i r e 
u n e s é r i e d e c o n s t a t a t i o n s . T o u t d ' a b o r d , l e s é c o l e s s u p é 
r i e u r e s e t u n i v e r s i t a i r e s f o n t a u t a n t a p p e l a u x a c t i o n s d e s e n 
s i b i l i s a t i o n q u e l e s é c o l e s s e c o n d a i r e s . N o u s y v o y o n s le s o u c i 
d e s p r o f e s s e u r s d e d o n n e r u n e f o r m a t i o n a u x f u t u r s t r a 
v a i l l e u r s s o c i a u x c o n f r o n t é s à u n p h é n o m è n e e n e x p a n s i o n , 
e t d ' e n c o u r a g e r u n e a p p r o c h e f a i t e d e c o n s i d é r a t i o n d e la p e r 
s o n n e p r o s t i t u é e e n t a n t q u e p e r s o n n e à p a r t e n t i è r e a v e c s e s 
p r o b l è m e s p r o p r e s , p s y c h o l o g i q u e s o u d e s a n t é . 

E n c e q u i c o n c e r n e l e s é t u d i a n t s e n s o c i o l o g i e e t e n c r i m i n o 
l o g i e , i l s s o n t t r è s s o u c i e u x d ' o b t e n i r u n m a x i m u m d ' i n f o r m a -
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L e p r o x é n é t i s m e e s t - i l r é p r é h e n s i b l e p a r l a l o i ? 

t o t a l f i l l e s g a r ç o n s 

OUI 6 0 5 7 6 4 

s 
1 5 1 5 

2 8 
1 5 
2 1 n e s a i t pa s 2 5 

1 5 
2 8 

1 5 
2 1 

L a p r o s t i t u t i o n e s t e l l e c o m p a t i b l e a v e c la D é c l a r a t i o n d o s 
D r o i t s d e l ' H o m m e ? 

t o t a l f i l l e s g a r ç o n s 

oui 16 12 21 
nor\ -in /in 4.2 
Pi i îSéa i t p a s 3 8 3 9 '^Mf^lmi 

L a p r o s t i t u t i o n D E V R A I T - E L L E d i s p a r a î t r e ? 

t o t a l f i l l e s g a r ç o n s 

o u i 5 0 6 2 3 6 
n o n 3 1 2 2 4 1 
i l l i a i t p a s 1 9 1 6 2 3 

L a s p r o s t i t u t i o n P E U T - E L L E d i s p a r a î t r e ? 

t o t a l f i l l e s g a r ç o n s 

1 6 1 6 15:;;;; 
6 1 5 7 6:11 
2 3 2 7 : É É i i i 

F a u t - i l i n f o r m e r l e s j e u n e s s u r l a p r o s t i t u t i o n ? 

o u i 
mxm\' 
tiïe;;;se p r o n o n c e p a s 
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t i o n s s c i e n t i f i q u e s s u r l a p r o b l é m a t i q u e , c e q u i l e u r p e r m e t t r a 
d e m i e u x t r a i t e r l e s d o n n é e s r é c o l t é e s . I ls n o u s o n t f o r t e m e n t 
I n t e r p e l l é s , c e t t e a n n é e , s u i t e a u p r o j e t d ' o u v e r t u r e d ' u n e 
é c o l e d e p r o s t i t u t i o n e n B e l g i q u e . Il s ' e n e s t s u i v i d e s d é b a t s 
q u i o n t p o r t é s u r l a q u e s t i o n d e la r é g l e m e n t a t i o n d e la p r o s 
t i t u t i o n . L a p l u p a r t d e s é t u d i a n t s y v o i e n t u n e a m é l i o r a t i o n 
p o u r l e s p r o s t i t u é e s a c t u e l l e s e t p e u t - ê t r e p o u r l a s o c i é t é , 
m a i s l o r s q u ' i l s s o n t a m e n é s à e n v i s a g e r c e t t e a c t i v i t é p o u r 
l e u r s e n f a n t s , l e u r r é f l e x i o n d e v i e n t a l o r s b e a u c o u p p l u s 
n u a n c é e . 

E n f i n , l e s é c o l e s q u i r é p o n d e n t p o s i t i v e m e n t à u n e p r o p o s i t i o n 
d ' a n i m a t i o n s o n t e s s e n t i e l l e m e n t d u t y p e t e c h n i q u e o u p r o 
f e s s i o n n e l . B e a u c o u p d ' é c o l e s r e f u s e n t d ' e n t a m e r u n d i a l o g u e 
a u t o u r d e t e l l e s p r o b l é m a t i q u e s , s o i t q u ' e l l e s n e p r e n n e n t p a s 
le t e m p s o u e n c o r e q u ' e l l e s a i e n t p e u r . E n e f f e t , c e r t a i n e s 
é c o l e s r e d o u t e n t q u e l e s a n i m a t i o n s n ' i n c i t e n t à l a p r o s t i t u 
t i o n . D ' a u t r e s s e m o n t r e n t s c e p t i q u e s p a r r a p p o r t à l a c o l l a 
b o r a t i o n e t à l a c o m p r é h e n s i o n e n m a t i è r e d e p r é v e n t i o n d e 
la p r o s t i t u t i o n . P o u r t a n t n o t r e e x p é r i e n c e d e t e r r a i n c o n f i r m e 
q u e t o u t e s l e s c l a s s e s s o c i a l e s p e u v e n t ê t r e c o n c e r n é e s e t 
q u e c h a c u n p e u t ê t r e t o u c h é d e p r è s o u d e l o i n . Il s u f f i t d e 
s e r é f é r e r a u x p e t i t e s a n n o n c e s d a n s l e s q u o t i d i e n s , à c e r t a i n s 
castings s u s p e c t s , à l ' e x p l o s i o n d ' I n t e r n e t , a u Phone Café, 
e t c . 

C e s o n t d ' a i l l e u r s b i e n s o u v e n t l e s j e u n e s q u i n o u s i n f o r m e n t 
d e s p r a t i q u e s a c t u e l l e s , c o m m e le m o n t r e n t l e s t é m o i g n a g e s 
q u i s u i v e n t . 

«A la sortie du collège, des personnes viennent régulièrement 
nous proposer de participer à des c a s t i n g s , de faire un b o o k 
de mode en nous flattant sur notre aspect physique et en nous 
proposant une rémunération alléchante. Plusieurs personnes 
en sont revenues avec des expériences parfois traumatisantes 
de photographies pornographiques ou n'en sont jamais reve
nues car entraînées de f i l en aiguille dans ce milieu». 
«En faisant du lèche-vitrine avec une amie, nous avons été 
contactées par un homme qui nous proposait un concours de 
défilé de mode à l'hôtel Palace. Le premier prix était un voya
ge. Avec ma copine nous avons été à l'hôtel pour plus de ren
seignements et personne n'a pu nous renseigner. Nous nous 
sommes rendu compte que c'était une arnaque». 
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«Dans mes stages, j'ai déjà été prise au piège. Le patron du 
salon de coiffure organisait des activités loucties. Un jour, il 
a fermé la porte du salon à clé et ...». 

L a p l u p a r t d e s j e u n e s c r o i s e n t l a p r o s t i t u t i o n d a n s l e s v i l l e s , 
a u t r a v e r s d e c e r t a i n s f i l m s , c l i p s o u l i v r e s , m a i s i l s la v o i e n t 
à t r a v e r s l e s s c h é m a s , l e s i d é e s p r é c o n ç u e s e t l e s j u g e m e n t s 
v é h i c u l é s p a r l e s m é d i a s e t l ' o p i n i o n p u b l i q u e . O r c e u x - c i , e n 
c o n f i r m a n t u n e v i s i o n e t u n d i s c o u r s f a t a l i s t e s , j u s t i f i e n t 
l ' e x i s t e n c e d e la p r o s t i t u t i o n , l u i c o n c è d e n t d ' e x i s t e r , l a b a n a 
l i s e n t e t d o n c t e n d e n t à la f a i r e a c c e p t e r . D é p o u r v u s d ' i n f o r 
m a t i o n s é r i e u s e , l e s j e u n e s n ' i m a g i n e n t p a s f o r c é m e n t q u e l e 
s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l e s t s o u v e n t l e m a i l l o n d ' u n e l o n g u e 
c h a î n e : d r o g u e , a l c o o l i s m e , p o r n o g r a p h i e , s e c t e s q u i p r o p o 
s e n t d ' i l l u s o i r e s c o m p e n s a t i o n s a f f e c t i v e s e t d e p s e u d o - r a i 
s o n s d e v i v r e , a u t a n t d e f a c t e u r s q u i f a v o r i s e n t l ' e s c a l a d e d e 
la v i o l e n c e , l ' a l i é n a t i o n p r o g r e s s i v e d e l e u r l i b e r t é . 

T o u t r é c e m m e n t , d u 7 a u 1 1 f é v r i e r 2 0 0 0 , u n e s e m a i n e d e 
s e n s i b i l i s a t i o n , i n t i t u l é e Et si ça se passait près de chez 
vous..., a é t é o r g a n i s é e c o n j o i n t e m e n t p a r l e N i d e t L a F a m i l l e 
H e u r e u s e à T o u r n a i ^ . Il s ' a g i s s a i t d ' u n e v a s t e c a m p a g n e d ' i n 
f o r m a t i o n , p a r l e b i a i s d ' a n i m a t i o n s i n t e r a c t i v e s g r â c e à l a 
t e c h n i q u e d u p h o t o l a n g a g e . L ' o b j e c t i f p r i n c i p a l d e l a s e m a i 
n e é t a i t d ' é v a l u e r l e d e g r é d e s e n s i b i l i t é d e s é t u d i a n t s à la p r o 
b l é m a t i q u e d e l ' e x p l o i t a t i o n s e x u e l l e . E n d ' a u t r e s t e r m e s , d e 
m e s u r e r s i l e s j e u n e s s o n t c o n s c i e n t s d e s s i t u a t i o n s à r i s q u e s 
q u ' i l s p e u v e n t r e n c o n t r e r d a n s l e u r e n t o u r a g e e t q u i p e u v e n t 
l e s a m e n e r à l a p r o s t i t u t i o n o u à d ' a u t r e s f o r m e s d e m a r g i n a 
l i s a t i o n t e l s q u e la t o x i c o m a n i e , l a f u g u e , l e s u i c i d e . 

P o u r a t t e i n d r e c e t o b j e c t i f , il f a l l a i t r é f l é c h i r à l ' o u t i l p é d a g o 
g i q u e l e p l u s a d é q u a t . U t i l i s e r u n d o c u m e n t , u n e c a s s e t t e s u r 
la p r o s t i t u t i o n r i s q u a i t d e b i s a u t e r l e s c a r t e s . E n e f f e t , p a r l e r 
d e f a ç o n d i r e c t e d e la p r o s t i t u t i o n n e p e r m e t t a i t p l u s e n s u i t e 
d ' é v a l u e r l e d e g r é d e c o n s c i e n c e d e s f a c t e u r s d e r i s q u e s . L a 

3 . A u m i l i e u de l ' a n n é e 1 9 9 9 , j ' a i eu l ' o c c a s i o n de p résen te r l ' a c t i o n 
d u N id a u R o t a r y de T o u r n a i . Un é m i n e n t g y n é c o l o g u e , m e m b r e d u 
service club, p a r t i c u l i è r e m e n t sens ib le au t r ava i l e f f e c t u é par les 
é q u i p e s d u N id , n o u s a r e c o n t a c t é s . C ' e s t en t a n t q u e Prés iden t de 
La Fami l l e h e u r e u s e , u n c e n t r e de p l a n n i n g fam i l i a l de T o u r n a i qu ' i l 
a s o u h a i t é u n p a r t e n a r i a t d ' a n i m a t i o n s e n t r e les d e u x asb i . Ce pro
j e t s ' e s t c o n c r é t i s é d a n s la s e m a i n e de sens ib i l i sa t i on . 
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p r o s t i t u t i o n e s t u n s u j e t d é l i c a t , d i f f i c i l e à e x p l o i t e r e t il y a 
b e a u c o u p d e r é t i c e n c e s a u t o u r d u t e r m e l u i - m ê m e , n o t a m 
m e n t d e la p a r t d e s a d u l t e s q u i e n c a d r e n t l e s j e u n e s . P o u r 
a c c é d e r à c e s j e u n e s , n o u s a v o n s d o n c c h o i s i d e p a r l e r d e s 
v i o l e n c e s e t d ' é l a b o r e r u n e r é f l e x i o n a v e c l e s a d o l e s c e n t s 
d i r e c t e m e n t c o n c e r n é s . C ' e s t p o u r c e t t e r a i s o n q u e le p r o 
g r a m m e Grain de sable a é t é r e t e n u . C e p r o g r a m m e , r é a l i s é 
p a r l e s e r v i c e d e p r é v e n t i o n e t d e r é a d a p t a t i o n s o c i a l e d e N i c e 
( F r a n c e ) , e s t u n p r o g r a m m e g l o b a l d e p r é v e n t i o n d e s v i o 
l e n c e s f a i t e s a u x a d o l e s c e n t s ' * . Il p r é v o i t d i v e r s s u p p o r t s d ' i n 
t e r v e n t i o n c o m m e l a s e n s i b i l i s a t i o n d ' a d u l t e s - r e l a i s , e n 
c o n t a c t a v e c la p o p u l a t i o n c i b l é e a f i n d e g a r a n t i r a u p r o 
g r a m m e u n e c o n t i n u i t é d a n s l ' e n g a g e m e n t d e s t r u c t u r e s ; e t 
l ' i n t e r v e n t i o n a u p r è s d e s j e u n e s à l ' a i d e d ' u n d o c u m e n t v i d é o 
r é a l i s é p a r l e S P R S ( s e r v i c e p r é v e n t i o n e t r é a d a p t a t i o n s o c i a 
le ) e t d i f f u s é p a r d e s a n i m a t e u r s p r o f e s s i o n n e l s . 

L e s t h è m e s a b o r d é s d a n s l e v i d é o g r a m m e s ' a p p u i e n t s u r l e s 
f a c t e u r s d e r i s q u e , t e l s l ' e m p r i s e d ' u n a d o l e s c e n t s u r u n a u t r e , 
l ' i n f l u e n c e , l e racket, l ' i n c o m m u n i c a b i l i t é d a n s la f a m i l l e , l e s 
a b u s s e x u e l s , e t c . A u t a n t d e s i t u a t i o n s d ' e n f e r m e m e n t p o u r 
l e s j e u n e s . 

F i l m é e s c o m m e u n e f i c t i o n , l e s s c è n e s s e d é r o u l e n t d a n s le 
m i l i e u s c o l a i r e e t f a m i l i a l . L ' e x p l o i t a t i o n d u f i l m s e f a i t d e d e u x 
m a n i è r e s . L e s a n i m a t e u r s p e u v e n t l a i s s e r r e g a r d e r l e f i l m d a n s 
s o n i n t é g r a l i t é , p u i s i l s f o n t r e p a s s e r l e s s c è n e s u n e à u n e e n 
p r o p o s a n t a u p u b l i c d e j e u n e s d ' i n t e r v e n i r e t d e s ' e x p r i m e r s u r 
c e q u ' i l a p u o b s e r v e r . L e s j e u n e s s o n t i n v i t é s à f a i r e d e s p r o 
p o s i t i o n s p o u r m o d i f i e r l a s i t u a t i o n q u i n e l e u r c o n v i e n t p a s e t 
t r o u v e r d e s a l t e r n a t i v e s à c e s s i t u a t i o n s d ' e n f e r m e m e n t . 
L ' a u t r e p o s s i b i l i t é c o n s i s t e à f a i r e v o i r l e v i d é o d u d é b u t à l a 
f i n p u i s à u t i l i s e r l a t e c h n i q u e d u p h o t o l a n g a g e : u n d i a l o g u e 
s e c o n s t r u i t à p a r t i r d e p h o t o s t i r é e s d u f i l m . 

L ' o r g a n i s a t i o n d e s a n i m a t i o n s à T o u r n a i s ' e s t f a i t e e n p l u 
s i e u r s é t a p e s . D a n s u n p r e m i e r t e m p s , l e s d i f f é r e n t s é t a b l i s 
s e m e n t s i n s c r i t s a u p r o j e t o n t é t é c o n t a c t é s p a r u n b r e f c o u r 
r i e r p r é s e n t a n t l e t r a v a i l d ' a n i m a t i o n e t l e s p o s s i b i l i t é s d ' u n 
a p p r o f o n d i s s e m e n t d e l a p r o b l é m a t i q u e p r o s t i t u t i o n n e l l e . L o r s 

4 . Le p r o g r a m m e Grairt de sable a reçu le s o u t i e n f i n a n c i e r de la 
C o m m i s s i o n e u r o p é e n n e ( i n i t i a t i ve Daphné ) , e t à ce t i t r e a p e r m i s 
a u M o u v e m e n t d u N id d ' ê t r e pa r tena i re p o u r amp l i f i e r la d i f f u s i o n 
d u p r o g r a m m e . 
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d e l a s e m a i n e d ' a n i m a t i o n p r o p r e m e n t d i t e , l e s é t u d i a n t s 
v i s i o n n e n t d ' a b o r d le f i l m d o n t o n l e u r a d i t q u ' i l p a r l e d e s d i f 
f i c u l t é s q u e c h a c u n p e u t r e n c o n t r e r d a n s s a v i e q u o t i d i e n n e . 
O n l e u r d e m a n d e d ' a i l l e u r s d ' ê t r e a t t e n t i f s a u p e r s o n n a g e l e 
p l u s e n d i f f i c u l t é , a u x r a i s o n s p o u r l e s q u e l l e s il o u e l l e s e t r o u 
v e d a n s c e t t e s i t u a t i o n e t à c e q u i p o u r r a i t l u i a r r i v e r . R é p a r t i s 
e n s u i t e e n p e t i t s g r o u p e s , i l s c h o i s i s s e n t u n e p h o t o d u f i l m 
q u i s e r a l e p o i n t d e d é p a r t d e l a d i s c u s s i o n d u r a n t l a q u e l l e a n i 
m a t e u r s e t j e u n e s r é f l é c h i s s e n t e n s e m b l e a u x c o n s é q u e n c e s 
d e s a b u s s e x u e l s , d e s d i f f i c u l t é s d e c o m m u n i c a t i o n a u s e i n l a 
f a m i l l e e t d e s d i v e r s e s f o r m e s d e m a n i p u l a t i o n é p i n g l é e s d a n s 
le c o u r t - m é t r a g e . L e s j e u n e s p a r t i c i p e n t t r è s a c t i v e m e n t a u 
t r a v a i l e n c r é a n t u n e s u i t e a u s c é n a r i o . I l s d i s e n t p a r e x e m p l e : 
«elle va se suicider, la situation n'est plus tenable, elle va par
tir de la maison, éventuellement, elle va se prostituer». 

A f i n d e n e p a s l e s l a i s s e r s u r u n e i m p r e s s i o n d e d i f f i c u l t é s 
i n s u r m o n t a b l e s , l e s j e u n e s s o n t i n v i t é s à c h e r c h e r d e s r e s 
s o u r c e s ; c h a q u e c a s e s t a n a l y s é e t o n i m a g i n e d e s s o l u t i o n s 
c o m m e « e n p a r l e r à u n e a m i e , s e r e n d r e à u n p l a n n i n g » . L e 
t r a v a i l e s t f o u r n i p a r l ' é l è v e e t c o m p l é t é a l o r s p a r l ' a n i m a t e u r . 
E n f i n d ' a n i m a t i o n , o n l e u r d i s t r i b u e u n e l i s t e d ' a d r e s s e s d e s 
a s s o c i a t i o n s q u ' i l s p e u v e n t c o n t a c t e r e n c a s d e n é c e s s i t é e t 
p o u r q u ' i l s s a c h e n t e x a c t e m e n t à q u i s ' a d r e s s e r e n c a s d e 
v i o l , d e g r o s s e s s e n o n d é s i r é e , d e d é p i s t a g e H I V , d e p r o s t i 
t u t i o n . 

L o r s d e c e t t e s e m a i n e d e s e n s i b i l i s a t i o n , l e s 2 5 1 é l è v e s — 
v e n a n t d ' é c o l e s d ' e n s e i g n e m e n t m a j o r i t a i r e m e n t t e c h n i q u e o u 
p r o f e s s i o n n e l — d o n t l ' â g e a l l a i t d e 1 5 à 2 0 a n s o n t m a n i 
f e s t é d e s r é a c t i o n s t r è s d i f f é r e n t e s d ' u n g r o u p e à l ' a u t r e . C e s 
v a r i a t i o n s s o n t f o n c t i o n d ' u n e s é r i e d e f a c t e u r s : l a m i x i t é , l e 
n i v e a u d e la c l a s s e , l a m a t u r i t é , l a r é g i o n g é o g r a p h i q u e , l e 
v é c u , l a d y n a m i q u e d e g r o u p e , l a p r é s e n c e o u a b s e n c e d e 
l ' e n c a d r a n t , l e c h a r i s m e d e l ' e n c a d r a n t , l a d i s c i p l i n e d e l ' e n 
c a d r a n t . 

L a p r o s t i t u t i o n n e l e u r a p p a r a î t p a s c o m m e u n e q u e s t i o n p a r 
t i c u l i è r e m e n t p r é o c c u p a n t e m a i s p l u t ô t c o m m e u n r i s q u e 
e x t r ê m e , p a r e x e m p l e s u i t e à u n e f u g u e . L o r s q u ' e n f i n d ' a n i 
m a t i o n , l ' a n i m a t e u r a b o r d e c l a i r e m e n t l e t h è m e d e la p r o s t i 
t u t i o n , i l s u t i l i s e n t b e a u c o u p d ' i m a g e s n é g a t i v e s p o u r e n p a r 
l e r , e x p r i m e n t l e u r c r a i n t e p o u r c e s u j e t t a b o u . I l s c o n n a i s s e n t 
m a n i f e s t e m e n t l ' e x i s t e n c e d u m i l i e u p r o s t i t u t i o n n e l e t c i t e n t 
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q u e l q u e s l i e u x d e p r o s t i t u t i o n , m a i s n e p o s s è d e n t a u c u n e 
c o n n a i s s a n c e d e s s i t u a t i o n s q u i p o u r r a i e n t l e s a m e n e r à l a 
p r o s t i t u t i o n , d u t y p e I n t e r n e t , casting, e t c . 

A t i t r e d ' e x e m p l e , v o i c i q u e l q u e s r é a c t i o n s d ' é l è v e s à p r o p o s 
d u f i l m : 

«Je pense que ce court-métrage abordait bien plusieurs diffi
cultés de la vie de tous les jours, r a c k e t , anorexie» ; 
«j'ai trouvé le film très intéressant. Il nous a permis de com
prendre comment on peut entrer dans le domaine de la pros
titution» ; 
«le film, il nous a permis de comprendre ces situations dans 
la réalité au lieu de simplement en parler» ; 
«c'est un film très interpellant, on se pense parfois mal chez 
soi et quand on voit ce film, on se rend compte qu'il existe 
des problèmes autres que les disputes. Ceux qui sont bien 
chez eux, qui n'ont aucun problème de communication ne se 
rendent pas toujours compte de ces phénomènes qui sont très 
pénibles à vivre». 

E n f i n q u e l q u e s c o m m e n t a i r e s à p r o p o s d e l ' a n i m a t i o n : 

«Avec les photos séquences, on a pu parler librement de ce 
que l'on pensait et aussi dévier sur des sujets qui nous 
tenaient à cœur» ; 
«le débat et l'animation nous ont permis à tous de se rendre 
compte des centres qui existaient, prêts à nous aider en cas 
de problèmes similaires ou autres» ; 
«tout cela fait réfléchir et apprend certaines choses auxquelles 
on ne pensait même pas ; il est bien de faire ce genre de 
conférence car il est toujours bien d'être au courant des 
choses qui se passent autour de nous» ; 
«la prostitution est un sujet auquel on ne pense pas toujours 
même si elle existe. On pense, je crois, quand on pense aux 
problèmes des jeunes, au suicide, d'abord à la drogue, à la 
dépression mais pas toujours à la prostitution. Pourtant, cela 
existe donc je trouve important d'en parler». 

E n c o n c l u s i o n , l a f r a g i l i t é d e s j e u n e s f a c e a u x v i o l e n c e s p h y 
s i q u e s o u p s y c h o l o g i q u e s v é c u e s e s t f r a p p a n t e . C e t t e f r a g i l i t é 
e n f a i t d e s p r o i e s p o t e n t i e l l e s d ' u n c o m m e r c e d u s e x e e n p l e i 
n e c r o i s s a n c e . I l s r i s q u e n t d ' ê t r e p i é g é s p a r c e u x e t c e l l e s q u i 
l e u r p r o p o s e n t d e s castings, p a r c e r t a i n e s o f f r e s s u r I n t e r n e t , 
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p a r d e s p u b l i c i t é s d e p l u s e n p l u s a g r e s s i v e s . A c e l a s ' a j o u t e 
q u e l e s j e u n e s d ' a u j o u r d ' h u i s o n t , p a r r a p p o r t a u x a d u l t e s , 
o u v e r t s à u n a u t r e r e g a r d s u r la p e r s o n n e p r o s t i t u é e . C e n o u 
v e a u r e g a r d r e p r é s e n t e u n r i s q u e c a r l e n o n - j u g e m e n t d e s 
j e u n e s p o u r r a i t l e s a m e n e r à s e p r o s t i t u e r . L e m a n q u e d ' i n f o r 
m a t i o n e t d e p r i s e d e c o n s c i e n c e d u p h é n o m è n e p r o s t i t u t i o n -
n e l f a i t d e l a p r é v e n t i o n u n e n é c e s s i t é q u e l e s r e s p o n s a b l e s 
d ' e n s e i g n e m e n t d e v r a i e n t c o n s i d é r e r c o m m e u n e p r i o r i t é . 



la saga d 'un combat 

f r anço i se h e c q * 

A u c o u r s d u m o i s d e j u i n 1 9 9 9 , u n a r t i c l e d u Morgen n o u s a 
a l e r t é e s . D a n s u n e i n t e r v i e w , M a g d a D e G a l a n , a l o r s M i n i s t r e 
d e s A f f a i r e s s o c i a l e s , s e d é c l a r a i t i n t é r e s s é e p a r l a p r o p o s i 
t i o n d e l o i d e V e r a D u a , d é p u t é e Agalev, v i s a n t à l é g a l i s e r l a 
p r o s t i t u t i o n . E l l e s e d i s a i t a u s s i d i s p o s é e à p r e n d r e d e s 
m e s u r e s d ' u r g e n c e a f i n d ' a s s u r e r u n e c o u v e r t u r e s o c i a l e a u x 
p r o s t i t u é e s , c o u v e r t u r e q u i , s e l o n V e r a D u a , l e u r f e r a i t d é f a u t . 
H e d w i g e P e e m a n s - P o u l l e t , p r é s i d e n t e d e l ' U n i v e r s i t é d e s 
F e m m e s , a f a i t j u s t i c e d e c e t t e a s s e r t i o n d a n s u n e s é r i e d ' a r 
t i c l e s , s o u l i g n a n t q u e «le problème majeur pour les personnes 
prostituées comme pour les femmes en général, c'est leur 
méconnaissance des dispositions sociales existantes, leur 
négligence par rapport à leur intérêts à long terme et leur 
dépendance psychologique vis-à-vis de ceux qui décident pour 
elles et occultent systématiquement leurs droits pour les 
empêcher de sortir du système». 

D a n s le m ê m e t e m p s e t a u f i l d e n o m b r e u x c o n t a c t s , u n g r o u 
p e s ' e s t c o n s t i t u é à l ' U n i v e r s i t é d e s F e m m e s , r a s s e m b l a n t d e s 
p e r s o n n e s d ' h o r i z o n s p o l i t i q u e s e t p h i l o s o p h i q u e s d i f f é r e n t s , 
m a i s t o u t e s s o u c i e u s e s d ' e x a m i n e r s o i g n e u s e m e n t c e p r o b l è -

* U n i v e r s i t é des F e m m e s . 
La saga , genre littéraire Scandinave, comprend ici le récit d ' u n v o y a 
g e e n Suède . 
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m e d a n s t o u t e s a c o m p l e x i t é . D é t e r m i n é e s a u s s i à v i s e r l ' u t o 
p i e . C a r a p r è s t o u t , p e u t - o n s e d é c l a r e r p r o g r e s s i s t e s a n s s e 
d o n n e r p o u r b u t l a r e c h e r c h e d ' u n e s o c i é t é é g a l i t a i r e , d o n c 
s a n s p r o s t i t u t i o n ? A u c o u r s d e l ' h i v e r e t d u p r i n t e m p s 1 9 9 9 , 
le g r o u p e a b e a u c o u p t r a v a i l l é e t a c o n ç u u n e m o t i o n - p é t i t i o n 
q u e l ' U n i v e r s i t é d e s F e m m e s a e n v o y é e t o u s a z i m u t s . L e s 
r e t o m b é e s d e c e t t e e n t r e p r i s e n o u s o n t s u r p r i s . D e s c e n t a i n e s 
d e s i g n a t u r e s n o u s s o n t r e v e n u e s a c c o m p a g n é e s p a r f o i s d e 
m o t s d ' e n c o u r a g e m e n t e t d e s o l i d a r i t é . A u j o u r d ' h u i e n c o r e , 
c e s p é t i t i o n s c i r c u l e n t . A i n s i , u n e é v i d e n c e s ' i m p o s e : il e x i s 
t e b e l e t b i e n e n B e l g i q u e , u n c o u r a n t h o s t i l e à l a l é g a l i s a t i o n 
d e l a p r o s t i t u t i o n , h o s t i l e à l ' i n s t a l l a t i o n d e « b o r d e l s e n c a 
d r é s » , u n c o u r a n t d a n s l e q u e l s e r e t r o u v e n t d e s p e r s o n n e s q u i 
n e s o n t p a s f o r c é m e n t , l o i n s ' e n f a u t , d e s c a t h o - i n t é g r i s t e s e t 
d e s r é a c t i o n n a i r e s f o r c e n é s . C e c o u r a n t t o u t e f o i s e s t e n c o r e 
t r o p t i m i d e e t d i s c r e t f a c e à c e l u i d e s l é g a l i s t e s q u i m u l t i p l i e 
d é c l a r a t i o n s e t i n i t i a t i v e s t a p a g e u s e s s o i g n e u s e m e n t r é p e r 
c u t é e s p a r l e s m é d i a s . 

P o u r e n f i n i r a v e c c e r a p p o r t d e f o r c e i n é g a l , il f a u t a u p l u s 
v i t e m e n e r u n d é b a t d é m o c r a t i q u e , p a r a i l l e u r s a n n o n c é . E n 
e f f e t , l e 3 0 j a n v i e r 1 9 9 8 , d a n s s e s Rapports sur la traite des 
êtres humains, l a C o m m i s s i o n p a r l e m e n t a i r e s p é c i a l e d o n t f a i 
s a i e n t p a r t i e D i d i e r R e y n d e r s ( P R L ) e t D a n i e l V a n p o u c k e (CVP) 
a v a i t c o n c l u : «Tous les commissaires estiment dès lors qu'il 
faut organiser le plus rapidement possible un débat sur la 
prostitution, celle-ci constituant un véritable vivier pour les 
trafiquants d'êtres humains». 

l 'expér ience suédoise 

F a c e à l a H o l l a n d e , f e r d e l a n c e d e la l é g a l i s a t i o n , l a S u è d e a 
a d o p t é r é c e m m e n t ( le 2 9 m a i 1 9 9 8 ) e t à u n e f o r t e m a j o r i t é , 
u n e l o i - c a d r e , a p p e l é e Kvinnofrid, i n t i t u l é j o l i m e n t t r a d u i t e n 
f r a n ç a i s p a r « L a p a i x d e s D a m e s » . C e l l e - c i p r é v o i t u n 
e n s e m b l e i m p r e s s i o n n a n t d e m e s u r e s d e l u t t e c o n t r e l e s v i o 
l e n c e s d o n t l e s f e m m e s s o n t v i c t i m e s . E n p a r a l l è l e a v e c u n 
a l o u r d i s s e m e n t d e s p e i n e s e n c o u r u e s , t o u t e u n e b a t t e r i e d e 
d i s p o s i t i o n s p r é v e n t i v e s e s t m i s e e n p l a c e : m u l t i p l i c a t i o n d e 
c e n t r e s d e s o i n s p o u r l e s h o m m e s v i o l e n t s , p r o t e c t i o n g r a t u i 
t e d e s f e m m e s g r a v e m e n t m e n a c é e s , o b l i g a t i o n f a i t e a u x 
c o m m u n e s d ' a c c o r d e r e n p r i o r i t é a u x f e m m e s b a t t u e s l o g e 
m e n t , e m p l o i , a i d e m é n a g è r e , r é v i s i o n l i n g u i s t i q u e d u c o d e 
p é n a l p o u r y i n t r o d u i r e «une langue qui ne soit pas neutre au 
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point de vue du genre», i n f o r m a t i o n p e r m a n e n t e : u n b u s 
s i l l o n n e l e s r u e s d e s v i l l e s e t i n f o r m e l a p o p u l a t i o n d e s s e r 
v i c e s m i s à s a d i s p o s i t i o n e n m a t i è r e d e l u t t e c o n t r e l e s v i o 
l e n c e s ; m i s e e n p l a c e d e p r o c é d u r e s a c c é l é r é e s p o u r c e s 
d é l i t s , a m é l i o r a t i o n d e s o u t i l s s t a t i s t i q u e s , s i d é f a i l l a n t s d a n s 
t o u t e l ' E u r o p e ; i n t r o d u c t i o n d a n s l e s f o r m a t i o n s p r o f e s s i o n 
n e l l e s d e s i n t e r v e n a n t s e t i n t e r v e n a n t e s e n c o n t a c t a v e c l e 
p u b l i c , d e c o u r s , r e l a t i f s à l ' é g a l i t é d e s s e x e s , s a n c t i o n n é s p a r 
u n e x a m e n . 

C ' e s t d a n s c e c o n t e x t e d e l u t t e c o n t r e l e s v i o l e n c e s q u e 
s ' i n s è r e l a m o d i f i c a t i o n d u c o d e p é n a l r e l a t i v e à la p r o s t i t u t i o n 
q u i p e r m e t d o r é n a v a n t d e p é n a l i s e r l e c l i e n t . C e t t e m e s u r e 
n ' e s t p a s t o m b é e d u c i e l . E l l e a é t é l ' o b j e t d ' u n t r è s l a r g e 
d é b a t , t a n t d a n s la s o c i é t é c i v i l e q u e p o l i t i q u e , q u i a o p p o s é 
l e s t e n a n t s d e la p é n a l i s a t i o n d e s d e u x p a r t e n a i r e s ( p r o s t i 
t u é e s e t c l i e n t s ) e t c e u x q u i v i s a i e n t l e s c l i e n t s s e u l e m e n t . C e s 
d e r n i e r s a r g u m e n t a i e n t q u e l a d e m a n d e f a i t l ' o f f r e . D a n s c e 
m a r c h é i n é g a l , l a p r o s t i t u é e e s t la v i c t i m e e t o n n e p é n a l i s e 
p a s u n e v i c t i m e . C ' e s t c e t t e d e r n i è r e t e n d a n c e q u i l ' a e m p o r t é 
a u P a r l e m e n t ; l a m a j o r i t é d e s p a r l e m e n t a i r e s o n t , s e m b l e - t - i l , 
é t é s e n s i b i l i s é s p a r d e s m o u v e m e n t s f é m i n i s t e s t r è s i n f l u e n t s . 

L e g r o u p e d e r é f l e x i o n « p r o s t i t u t i o n » d e l ' U n i v e r s i t é d e s 
F e m m e s , f o r t e m e n t s t i m u l é p a r l e s p e r s p e c t i v e s o u v e r t e s p a r 
c e m o d è l e , a f a i t u n v o y a g e e n S u è d e d u 1 8 a u 2 3 s e p t e m b r e , 
a c c o m p a g n é d e p a r l e m e n t a i r e s . L e b u t é t a i t d ' é v a l u e r l e s 
p r e m i e r s e f f e t s d e c e t t e l o i , a p r è s s i x m o i s d e m i s e e n a p p l i 
c a t i o n . D e m i n i s t è r e e n a d m i n i s t r a t i o n , d e r e s p o n s a b l e s e n 
r e s p o n s a b l e s , n o u s a v o n s r e n c o n t r é d e s p e r s o n n e s s e r e i n e s 
e t d é t e r m i n é e s q u i n ' o n t c e s s é d e n o u s d i r e : «Le temps tra
vaille pour nous». S a n s t r i o m p h a l i s m e . A u c u n d e c e s r e s p o n 
s a b l e s , a u p l u s h a u t n i v e a u q u ' i l s o i t , n ' i m a g i n e q u e la p é n a 
l i s a t i o n d u c l i e n t s u f f i r a p o u r r é s o u d r e c e p r o b l è m e s i c o m 
p l e x e . «Notre loi, nous la voulons surtout dissuasive, plus que 
répressive», n o u s a - t - o n a f f i r m é . 

L e s S u é d o i s r a p p e l l e n t v o l o n t i e r s u n p r é c é d e n t c o m p a r a b l e . 
S a n n a E r i k s s o n , i n t e r r o g é e d a n s le Monde ( 3 0 d é c e m b r e 
1 9 9 8 ) , f a i s a i t r e m a r q u e r «Je me souviens du scepticisme qui 
avait entouré l'adoption d'une loi interdisant aux adultes de 
gifler leurs enfants. Aujourd'hui, après quelques années, les 
gens sont devenus conscients que cela ne se fait pas». 
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L u c i d e s , l e s r e s p o n s a b l e s n e s e c a c h e n t p a s l e s d i f f i c u l t é s 
d ' a p p l i c a t i o n d e l a l o i s u r l e t e r r a i n . C e r t a i n s p o l i c i e r s n e 
s e r a i e n t p a s e n c l i n s à p é n a l i s e r o u i n t e r p r è t e n t la l o i d e m a n i è 
r e r e s t r i c t i v e ( i l f a u t , s e l o n e u x , q u ' i l y a i t e u c o n t a c t s e x u e l 
a l o r s q u e la l o i s a n c t i o n n e a u s s i u n e n s e m b l e d ' i n t e n t i o n s ) . 
B r e f , la z o n e d e la p r e u v e r e s t e f l o u e . L e s c l i e n t s ? B e a u c o u p 
d ' e n t r e e u x t r o u v e n t d e s é c h a p p a t o i r e s : «quoi ? mais je vou
lais simplement escorter cette dame. Je n'en ai pas le droit ?», 
e t c . D e p u i s le 1 ^ ' j a n v i e r 1 9 9 9 , s u r c i n q u a n t e r a p p o r t s d e p o l i 
c e , q u a t r e o n t c o n d u i t à d e s s a n c t i o n s , l e s a u t r e s d o s s i e r s 
s o n t e n s u s p e n s . C e s h o m m e s , q u e r i s q u e n t - i l s ? la p r i s o n o u 
l ' a m e n d e . C e l l e - c i e s t c a l c u l é e e n f o n c t i o n d e s r e v e n u s . «Nous 
misons surtout sur l'embarras social que provoque la condam
nation». D é j à , l a p r o s t i t u t i o n d e r u e a p r a t i q u e m e n t d i s p a r u 
d a n s l e s t r o i s v i l l e s p r i n c i p a l e s . Il e s t v r a i q u e d e s h o m m e s 
f o n t le v o y a g e j u s q u ' à C o p e n h a g u e . Q u a n t a u x p r o x é n è t e s 
( p e u n o m b r e u x e n S u è d e ) t r o i s , t o u s d ' o r i g i n e s l a v e , o n t 
r é c e m m e n t s u b i d e l o u r d e s p e i n e s . E t l e s p r o s t i t u é e s ? S i d e 
g r a n d e s f a c i l i t é s l e u r s o n t a c c o r d é e s ( l o g e m e n t , a i d e e t m a t é 
r i e l l e , f o r m a t i o n ) , i l f a u t s o u l i g n e r u n g r a n d m a n q u e : le g o u 
v e r n e m e n t à d é b l o q u é d e g r o s b u d g e t s e n f a v e u r d e la p o l i c e 
m a i s il n ' a g u è r e p r é v u d e s u b s i d e s s u p p l é m e n t a i r e s à la r é i n 
s e r t i o n d e s p r o s t i t u é e s . C e t t e f a i l l e e s t é v i d e m m e n t r e l e v é e 
p a r l e s a d v e r s a i r e s d e l a p é n a l i s a t i o n . A n g e l a B o n s a n g , u n e 
d e s r e s p o n s a b l e s d u m o u v e m e n t R.O.K.S, u n e t r è s p u i s s a n t e 
o r g a n i s a t i o n f é m i n i s t e , n o u s a a s s u r é q u e c e p o i n t é t a i t p r i o 
r i t a i r e d a n s s o n a g e n d a . C a r il f a u t s a v o i r q u ' e n S u è d e , l e s 
o r g a n i s a t i o n s f é m i n i s t e s e t l e s f e m m e s p a r l e m e n t a i r e s s e r e n 
c o n t r e n t r é g u l i è r e m e n t . «Nous allons à ces réunions avec une 
liste de revendications» n o u s a d i t t r a n q u i l l e m e n t A n g e l a . 

quand les choses bougent 

D a n s u n o u v r a g e r é c e n t , A l b e r t G . H i r s c h m a n ^ d é c r i t l e s t r o i s 
a r g u m e n t s - c l e f s i m m a n q u a b l e m e n t i n v o q u é s p a r la r é a c t i o n 
( q u i n ' é p a r g n e p a s n é c e s s a i r e m e n t l e s h o m m e s « d e p r o g r è s » ) 
p o u r d i s c r é d i t e r l e s g r a n d s s o u f f l e s r é f o r m a t e u r s q u i o n t t r a 
v e r s é l e s d e u x s i è c l e s p a s s é s . 

E n p r e m i e r l i e u , l a t h è s e d e l ' e f f e t p e r v e r s : t o u t e t e n t a t i v e d e 
m o d i f i e r l ' o r d r e e x i s t a n t p r o d u i t d e s e f f e t s s t r i c t e m e n t 

1. A l b e r t O. H i r s c h m a n , Deux siècles de rhétorique réactionnaire, 
Fayard , L ' e s p a c e p o l i t i q u e , 1 9 9 8 . 
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i n v e r s e s a u b u t r e c h e r c h é . E n d e u x i è m e l i e u , c e l l e d e l ' i n a n i t é : 
l e s p r o g r a m m e s d e c h a n g e m e n t p o l i t i q u e e t s o c i a l s o n t i n c a 
p a b l e s d e m o d i f i e r l e statu quo e n q u o i q u e c e s o i t . E n f i n , 
c e l l e d e la m i s e e n p é r i l : l e s r é f o r m e s s o n t à p r o s c r i r e p a r c e 
q u ' e l l e s c o m p r o m e t t r a i e n t d e s a c q u i s p r é c i e u x e t o b t e n u s à 
g r a n d p e i n e . O n p o u r r a i t s a n s p e i n e p a s s e r a u c r i b l e d e c e t t e 
t r i l o g i e r é a c t i o n n a i r e , l ' a r g u m e n t a t i o n d e s d é t r a c t e u r s d u 
m o d è l e s u é d o i s . N e d i t - o n p a s a i n s i c h e z n o u s : «cette loi 
favorise la clandestinité et l'expansion des MST; plutôt que 
de résoudre le problème, elle le déplace; elle attise la lutte des 
sexes au lieu de l'apaiser, e t c . » . C e t e n s e m b l e d e c r i t i q u e s 
n ' é m e u t g u è r e l e s r e s p o n s a b l e s s u é d o i s . L e s s c e p t i q u e s i g n o 
r e n t o u f e i g n e n t d ' i g n o r e r u n e é v i d e n c e . L e s S u é d o i s m u l t i 
p l i e n t l e s s t r a t é g i e s p o u r p a l l i e r l e s d i f f i c u l t é s d e t e r r a i n . B i e n 
d e s e f f o r t s s o n t d é p l o y é s p o u r c a s s e r l e s i n é v i t a b l e s c l o i s o n 
n e m e n t s a d m i n i s t r a t i f s e n t r e p a r q u e t , p o l i c e , s e r v i c e s d e 
s a n t é . . . U n e c e l l u l e , q u i r e g r o u p e l e s f o n c t i o n n a i r e s l e s p l u s 
m o t i v é s d a n s c e c o m b a t , d i s p e n s e d e s f o r m a t i o n s d a n s t o u s 
l e s c o r p s d e l ' E t a t . T o u s l e s a n s , u n e c o m m i s s i o n p a r l e m e n 
t a i r e c o l l e c t e e t e x a m i n e l e s r é s u l t a t s o b t e n u s . S e c r é t a i r e s 
d ' E t a t e t h a u t s f o n c t i o n n a i r e s i n s i s t e n t : c ' e s t l a s o c i é t é t o u t 
e n t i è r e q u i e s t c o n c e r n é e e t c ' e s t a i n s i q u ' i l e s t d u r e s s o r t d e s 
c o m m u n e s d e r e n f o r c e r l e s s e r v i c e s s o c i a u x e n f a v e u r d e s 
c a t é g o r i e s f r a g i l i s é e s : h a n d i c a p é s , f e m m e s b a t t u e s , p r o s t i 
t u é e s . L e s c o m m u n e s d o i v e n t a u s s i v e i l l e r à s e n s i b i l i s e r d a n s 
l e u r s é c o l e s e t à t r a v e r s l e u r s m é d i a s l o c a u x l e s e n f a n t s e t l e s 
a d o l e s c e n t s a u c o n t e n u d e l a n o u v e l l e l o i . 

C ' e s t d a n s u n e p e r s p e c t i v e p é d a g o g i q u e q u ' i l s ' a g i t d e d i r e : 
la p r o s t i t u t i o n , l e f a i t d ' a c h e t e r l e c o r p s d ' u n e a u t r e p e r s o n 
n e , e s t u n m a l , l ' e x p r e s s i o n d ' u n e i n é g a l i t é e n t r e p e r s o n n e s 
m a i s s u r t o u t e n t r e s e x e s . E n e f f e t , l a p r o s t i t u t i o n m a s c u l i n e 
n e d é p a s s e p a s 1 0 % . S i l e s c o m m u r î e s n e s ' e x é c u t e n t p a s , 
o u l e f o n t t r o p m o l l e m e n t , l ' E t a t l e s p é n a l i s e p a r u n e r é d u c 
t i o n d e s s u b s i d e s d i t s d e r e d i s t r i b u t i o n . L a l o i Kvinnofrid a é t é 
a u s s i l ' o c c a s i o n d e g r a n d e s c a m p a g n e s d e s e n s i b i l i s a t i o n 
c o n t r e l a v i o l e n c e , f i n a n c é e s p a r d e s e n t r e p r i s e s p r i v é e s e t p a r 
u n e s o u s c r i p t i o n d e l a p o p u l a t i o n ( c h a q u e c i t o y e n a v e r s é u n e 
c o u r o n n e ) . A f f i c h a g e i n t e n s i f s u r t o u s l e s m u r s d e S t o c k h o l m 
d e s p h o t o s d u P r é f e t e t d u c h e f d e p o l i c e d e la r é g i o n a v e c 
e n l é g e n d e s «Les vrais hommes ne frappent pas les femmes» 
o u «Un homme qui frappe une femme frappe toutes les 
femmes». U n e a u t r e c a m p a g n e e n c o r e p o u r s e n s i b i l i s e r la 
p o p u l a t i o n à l a l o i : R.O.K.S a c o u v e r t t o u t e s l e s v i l l e s , j u s -
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q u ' a u x b o u r g a d e s d e p l u s d e 1 0 . 0 0 0 h a b i t a n t s , d ' a f f i c h e s d e 
t r o i s t y p e s . L a p r e m i è r e : t r o i s b e a u x h o m m e s s o u r i a n t s , d e l a 
q u a r a n t a i n e à l a s o i x a n t a i n e a v e c la l é g e n d e «un de ces 
hommes a battu sa femme hier. Qui est-il?». L a d e u x i è m e 
a f f i c h e p r é s e n t e t r o i s e n f a n t s é g a l e m e n t s o u r i a n t s «l'un de 
ces enfants a vu son père battre sa mère hier. Qui est-il?» 
E n f i n l a t r o i s i è m e o ù d e s f e m m e s d e t r o i s g é n é r a t i o n s s o n t 
t o u t s o u r i r e e l l e s a u s s i : «une de ces femmes a été battue hier 
par son mari. Qui est-elle ?» 

L a d é m a r c h e d a n s s a t o n a l i t é p r o v o c a t r i c e a b i e n s û r a l i m e n t é 
l e s c o n t r o v e r s e s m a i s a n o u r r i u n m o u v e m e n t d ' o p i n i o n s a n s 
d o u t e i r r é v e r s i b l e : d o r é n a v a n t l e s b r u t a l i t é s d o m e s t i q u e s n e 
s o n t p l u s s e u l e m e n t l ' a f f a i r e d e s v i c t i m e s e t d e s f é m i n i s t e s , 
m a i s i n t e r p e l l e n t ( e n f i n ) l e g r o u p e d e s h o m m e s a u q u e l a p p a r 
t i e n n e n t l e s f a u t e u r s d e v i o l e n c e s . . . L a s o c i é t é s u é d o i s e s e 
m e t à r e p e n s e r la s o c i a l i s a t i o n d e s p e t i t s g a r ç o n s . L e s n o m 
b r e u x d é b a t s n e d é b o u c h e n t p a s n é c e s s a i r e m e n t s u r u n 
c o n s e n s u s . L e s p a r l e m e n t a i r e s d e la d r o i t e c h r é t i e n n e o n t v o t é 
c o n t r e l ' a r t i c l e p é n a l i s a n t l e c l i e n t . D e s m i l i t a n t e s d e t e r r a i n s e 
d é c l a r e n t a u s s i h o s t i l e s à c e v o l e t d e la l o i , t e l l e l ' a s s o c i a t i o n 
RFSU, v é n é r a b l e o r g a n i s a t i o n d ' é d u c a t i o n p e r m a n e n t e f o n d é e 
e n 1 9 3 3 , p i o n n i è r e e n m a t i è r e d e p l a n n i n g e t d e d é c r i m i n a l i -
s a t i o n d e l ' h o m o s e x u a l i t é . F o r t e d e s e s r e c h e r c h e s c l i n i q u e s , 
e l l e r e p r o c h e à l a l o i s o n i n e f f i c a c i t é p r é s u m é e : «soixante ans 
d'expériences cliniques prouvent que ce n'est pas une loi qui 
peut supprimer la prostitution». L e s e u l r e m è d e q u i s o i t v a l a b l e 
à l e u r s y e u x , c ' e s t l a t h é r a p i e , r i e n q u e la t h é r a p i e . A c e t a r g u 
m e n t a i r e f o r t s é v è r e à l ' é g a r d d e la l é g i s l a t i o n , q u e l q u ' u n o p p o 
s a la q u e s t i o n «mais ne croyez-vous pas que la légalisation 
serait alors une bonne solution ?». N o t r e i n t e r l o c u t r i c e , d é j à d e 
h a u t e t a i l l e , s e r e d r e s s a u n p e u p l u s : «Ah ! non. Tout sauf la 
légalisation. Nous ne sommes pas favorables à la loi mais nous 
militons, nous aussi, pour réduire les inégalités entre hommes 
et femmes. Nos divergences portent sur les moyens. Et la léga
lisation n'en est pas un». C e f u t la m ê m e r é a c t i o n d u c ô t é p a r 
l e m e n t a i r e . S i d a n s t o u s l e s p a r t i s , e x i s t e n t d e s t e n d a n c e s 
d i f f é r e n t e s , il e s t r e m a r q u a b l e d e s o u l i g n e r q u ' a u c u n n e v e u t 
e n t e n d r e p a r l e r d e l é g a l i s a t i o n . Il y a b i e n a c c o r d s u r c e t t e 
q u e s t i o n . N ' e n d é p l a i s e a u x e s p r i t s c h a g r i n s , c e q u i s e p a s s e 
e n S u è d e e s t d ' u n e i m p o r t a n c e c a p i t a l e . L a p r o s t i t u t i o n , g r â c e 
à l a p r e s s i o n f é m i n i s t e p r i n c i p a l e m e n t , n ' e s t p l u s e n f e r m é e 
d a n s l e s c l i c h é s t r a d i t i o n n e l s m a i s e s t e n f i n p e r ç u e p o u r c e 
q u ' e l l e e s t : la q u i n t e s s e n c e d e t o u t e s l e s v i o l e n c e s . 
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M O T I O N SUR LA PROSTITUTION 
U N I V E R S I T É D E S F E M M E S 

(mars 1999) 

Constatant q u ' u n courant en faveur de 
la léga l i sa t ion de la p ros t i t u t i on se 
développe en Belg ique, nous, «groupe 
p ros t i t u t i on de l ' U n i v e r s i t é des 
Femmes» es t imons devo i r réag i r 
contre toute propos i t ion al lant dans ce 
sens. 

Nous nous plaçons dans la perspect ive 
de l ' éga le d ign i t é de tous les êtres 
humains ainsi que dans cel le de l 'éga
l i té entre hommes et femmes. Nous ne 
saurions donc admettre la légal isat ion 
d 'une ins t i tu t ion inégal i ta ire qui repo
se sur l ' exp lo i ta t i on d'êtres humains, 
m a j o r i t a i r e m e n t des femmes et des 
enfants, alors que la demande prost i tu-
t ionnel le prov ient presque exc lus ive
ment des hommes. 

L a perspect ive de la fo rmal isa t ion d ' u n 
marché du sexe ne ferait qu 'entér iner 
l 'assujett issement d ' u n certain nombre 
de femmes, d 'enfants et d ' h o m m e s à 
cette demande. 

Nous est imons que le commerce du 
sexe, quels qu 'en soient les modal i tés 
et les supports, perpétue un système 
d'esclavage. Nous nous opposons donc 
à l ' idée, sousjacente à toute proposi 
t ion visant la légal isat ion, selon laquel
le i l faudrai t d is t inguer entre une pros
t i t u t i o n forcée — la t ra i te des êtres 
humains — et une prost i tu t ion l ibre qu i 
serait la mani festa t ion d ' u n choix per
sonnel . N o u s cons idérons que cet te 
d is t inc t ion mise en avant par certains 

groupes de pression ne correspond pas 
à la réali té. 

A i n s i , i l apparaî t qu 'en t re r dans la 
prost i tu t ion est rarement un acte l ibre 
et que sort i r de la prost i tu t ion est extrê
mement d i f f i c i l e par suite de méca
nismes de surendettement et surtout de 
chantages et menaces. Ceci prouve à 
l ' év idence comb ien est fausse l ' i dée 
d ' u n e l ib re déc is ion de la personne 
prost i tuée à tous les moments de son 
parcours. 

Nous savons en effet d 'après de nom
breuses études que, dans la grande 
ma jo r i t é des cas, la p ros t i tu t ion est 
l 'about issement de processus destruc
teurs — incestes, abus sexuels et ma l -
traitances dans la petite enfance — et 
ul tér ieurement d 'autres formes de v i o 
lence — rapts, v io ls , promesses fa l la
cieuses liés à la traite. Dans un certain 
nombre de cas, le placement dans des 
ins t i tu t ions , la t ox i coman ie , et des 
formes de détresse financière peuvent 
aussi expl iquer l 'entrée en prost i tut ion. 

11 n ' y a pas plus de raison de légaliser 
la p ros t i tu t i on sous prétexte qu 'e l l e 
existe depuis longtemps q u ' i l n ' y en 
aurait de légaliser le cr ime, le vo l et 
l 'esclavage qu i sont tout aussi anciens. 

N o u s considérons également qu 'une 
légal isat ion inst i tu t ionnal isera i t l ' en 
fermement des personnes prostituées 
dans leur cond i t ion et que leur st igma-
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t i sa t ion les poursu iv ra i t quand el les 
veulent en sort ir. L a banal isat ion de 
cette act iv i té entraînerait son accepta
t i on en tant qu ' «emp lo i convenable» 
pour les femmes. 

L 'a rgument selon lequel la ou le pros-
t i tué (e ) n ' au ra i t aucune p r o t e c t i o n 
sociale et serait soumis(e) à l ' a rb i t ra i 
re fiscal méconna î t les d i spos i t i ons 
existantes en Belg ique. Une mei l leure 
connaissance de ce l les -c i do i t per
mett re aux personnes prosti tuées de se 
si tuer dans le cadre des d ispos i t ions 
générales, en ce compr i s les méd ia
t ions possibles pour ce qu i concerne le 
surendettement. 

I l n 'es t pas é tonnant q u ' u n pays 
c o m m e la Suède, q u i est à l ' a v a n t -
garde dans les po l i t i ques d ' éga l i t é 
entre les hommes et les femmes, ait 
m i s en œuvre une lo i de c r im ina l i sa-
t i on du c l ient alors que, à l ' inverse, la 
Ho l lande, connue pour son retard en 
cette mat ière a cho is i un rég ime de 
réglementar isat ion de la prost i tu t ion. 

Propositions 

Les instruments in ternat ionaux que la 
B e l g i q u e a ra t i f iés on t t ou jou rs été 
expl ic i tes dans leur refus de légalisa
t i on de la prost i tu t ion. Nous exigeons 
leur appl icat ion. 

N o u s ex igeons aussi l ' a p p l i c a t i o n 
str icte des lois qu i existent et notam
m e n t en mat iè re de répress ion du 
proxénét isme. 

Nous insistons sur la nécessité de mu l 
t ip l ie r les possibi l i tés de réinsert ion. 

N o u s insistons sur la nécessité d 'une 
po l i t i que de prévent ion, par t icu l iè re
ment auprès des jeunes, dans l 'ensei 
gnement et les médias : dénonc ia t ion 
des mythes que la pros t i tu t ion véh icu

le, p romot ion de valeurs tel les que le 
respect de la personne et l 'éga l i té entre 
hommes et femmes. Nous insistons sur 
la nécessité d ' en tamer des ac t ions 
contre toute fo rme de pornograph ie , 
quel qu 'en soit le suppor t ( in ternet , 
cassettes-vidéo), parce qu 'e l l e est en 
soi la négat ion même de ce pr inc ipe 
d 'égal i té . 

N o u s dési rons nous insp i re r de 
l ' exemp le suédois parce que, symbo l i 
quement et dans la prat ique, i l pénal i 
se la demande p ros t i t u t i onne l l e d u 
cl ient . 

Groupe prost i tu t ion de l 'Un ive rs i té des 
Femmes : 

Kar ine Henrot te, Consei l des Femmes 
francophones de Belg ique (Verv iers) 
Françoise Pissart, socio logue 
Geneviève Boutsen, socio logue 
Yolande Grenson, Pandora 
Er ic B ié r in , Eco lo 
Isabelle Durant , Eco lo 
D o m i n i q u e Braeckman, Eco lo 
Nad ine Plateau, enseignante 
Sophie Wi r t z , Le N i d 
Sophie A l a i m e , Le N i d 
Hedw ige Peemans-Poul let , Un ivers i té 
des Femmes 
Genev iève S i m o n , Un i ve r s i t é des 
Femmes 
Franço ise Hecq , Un i ve r s i t é des 
Femmes 

Pour tout renseignement comp lémen
taire : 

Sy lv ie Pierart 
secrétaire de l 'Un ive rs i té des Femmes 

asbl 
rue du M é r i d i e n 10 — 1210 Bruxe l les 
Tél . 02 /229 38 2 5 - F a x . 02/229 38 53 



entre corps et cœur, les hommes et 
les f e m m e s se cherchent encore 

entretien avec Vio la ine de c l e r c k * 

Q u e p o u v e z - v o u s d i r e , à p a r t i r d e v o t r e e x p é r i e n c e d e t h é r a 
p e u t e , s u r l e r a p p o r t à la s e x u a l i t é d e s j e u n e s q u i s ' a d r e s s e n t 
a u c e n t r e ? C e r a p p o r t a - t - i l c h a n g é e n v i n g t a n s ? 

V i o l a i n e D e C l e r c k - O u i e t n o n , c ' e s t c o m m e s i l e d é c o r a v a i t 
c h a n g é m a i s l a p r o b l é m a t i q u e r e s t e . P a r e x e m p l e , l a l i b é r a t i o n 
d e s m œ u r s a f a i t d i s p a r a î t r e l e s t a b o u s , e l l e a g a g n é d u t e r 
r a i n m a i s m o i n s e n p r o f o n d e u r q u ' o n n e l e c r o i t . D a n s l ' e n 
s e m b l e , l e s j e u n e s v i v e n t m i e u x l e u r s e x u a l i t é a u s e n s o ù il y 
a u n e m e i l l e u r e i n t é g r a t i o n d e la d i m e n s i o n s e x u e l l e . I l s s a v e n t 
q u e c ' e s t n a t u r e l d ' a v o i r d e s f a n t a s m e s , d e s r ê v e s , q u e m ê m e 
s i la s e x u a l i t é a p a r t i e l i é e a v e c l ' a f f e c t i v i t é , e l l e j o u i t d ' u n e 
r e l a t i v e i n d é p e n d a n c e . T o u t c e l a e s t m i e u x c o n n u , m i e u x 
a c c e p t é . C e l a d i t , l a s e x u a l i t é r e s t e u n e c h o s e d i f f i c i l e p o u r 
b e a u c o u p , p a r c e q u ' e l l e s e d é v e l o p p e c h e z l ' h u m a i n b i e n 
a v a n t q u ' i l n e s o i t c a p a b l e d ' é t a b l i r d e s r e l a t i o n s . Il p e u t d o n c 
y a v o i r u n d é c a l a g e , m ê m e t r è s g r a n d e n t r e l a s e x u a l i t é d ' u n e 
p e r s o n n e e t s e s c a p a c i t é s r e l a t i o n n e l l e s e t a f f e c t i v e s . L a 
s e x u a l i t é e s t d ' a b o r d i n s t i n c t i v e e t d o i t ê t r e s o c i a l i s é e t o u t e n 

P s y c h o t h é r a p e u t e à Aimer à l'ULB, V i o l a i n e De C l e r c k a o rgan isé 
a v e c M a r c o A b r a m o v i c z d e u x c o l l o q u e s : le p r e m i e r en 1 9 9 7 à p ro
p o s de La sexualité entre puritanisme et libéralisme ; le second en 
1 9 9 8 , Protéger la sexualité des enfants. 
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é t a n t r e s p e c t é e . E n p l u s l a s e x u a l i t é , q u a n d e l l e e s t p l e i n e 
m e n t v é c u e , i m p l i q u e u n e g r a n d e i n t i m i t é , d e l ' a f f e c t i v i t é . E t r e 
a m o u r e u x s u p p o s e u n e v u l n é r a b i l i t é , l a p e u r d u r e j e t , d e l a 
p e r t e d e l ' a u t r e , e t c . B e a u c o u p d e s u i c i d e s d e j e u n e s s o n t l i é s 
à d e s d é c e p t i o n s a m o u r e u s e s . L o n g t e m p s , l a s e x u a l i t é a s o u f 
f e r t d ' u n e i m a g e n é g a t i v e d a n s le m o n d e o c c i d e n t a l : o n p e n 
s a i t q u e le s e x u e l r a b a i s s e l ' h u m a i n . C ' e s t c o n t r e c e s c o n c e p 
t i o n s q u e n o u s n o u s s o m m e s b a t t u s e t p o u r u n e v i s i o n p o s i 
t i v e d e l a s e x u a l i t é . A c t u e l l e m e n t , l a s e x u a l i t é e s t p l u s v i s i b l e 
( p e n s e z a u c i n é m a ) e t i l y a u n e o u v e r t u r e p l u s g r a n d e à s e s 
m a n i f e s t a t i o n s . O n a c c e p t e l e s r e l a t i o n s s e x u e l l e s a v a n t l e 
m a r i a g e , o n f a i t p l u s f a c i l e m e n t l ' a m o u r m a i s p e u t - ê t r e d o n n e -
t - o n m o i n s f a c i l e m e n t s o n c œ u r . A l o r s q u ' a v a n t c ' é t a i t l e 
c o n t r a i r e : d o n n e r s o n c o r p s é t a i t l e d o n s u p r ê m e . 

Q u e p e n s e n t l e s j e u n e s d u p l a i s i r , d e l ' a m o u r , d e l ' h o m o 
s e x u a l i t é ? 

V D C . - L e s i d é e s o n t c h a n g é . I l s s a v e n t q u e l e p l a i s i r e s t u n e 
b o n n e c h o s e , m a i s l ' é c a r t e s t g r a n d e n t r e l e s i d é e s a f f i r m é e s 
e t c e q u e v i v e n t l e s j e u n e s . C e c i p r o v i e n t , e n p a r t i e , d u f a i t 
q u ' e n f a n t s , i l s n ' o n t p a s r e ç u d e v é r i t a b l e é d u c a t i o n s e x u e l l e . 
O r , n o u s s a v o n s q u e l e s e x p é r i e n c e s d e la p r i m e e n f a n c e 
d é t e r m i n e n t b e a u c o u p l e r e s t a n t d e l a v i e . P o u r l a m a j o r i t é d e s 
g e n s , e t d e s p a r e n t s , l e s e n f a n t s n ' o n t p a s d e s e x u a l i t é , d o n c 
i l s n ' e n p a r l e n t p a s . P a r c o n t r e , à p a r t i r d e l ' a d o l e s c e n c e e t 
d é j à b i e n a v a n t , i l s r e n c o n t r e n t b e a u c o u p d e s t i m u l a t i o n s 
s e x u e l l e s . C o m m e p e r s o n n e ( d u c ô t é a d u l t e ) n e l e u r e n p a r l e , 
c e l a n e l e s a i d e p a s à i n t é g r e r l e s d o n n é e s . J e c o n n a i s u n e 
j e u n e f i l l e a f f o l é e d e n e p a s a v o i r f a i t l ' a m o u r p a r c e q u ' e l l e a 
d i x - h u i t a n s e t q u ' à c e t â g e , t o u t l e m o n d e a d e s r e l a t i o n s 
s e x u e l l e s . 

C o m m e n t s ' i n i t l e n t - i l s à la s e x u a l i t é ? 

V D C . - L a p o r n o g r a p h i e c i r c u l e , m a i s c ' e s t s u r t o u t l a t é l é v i 
s i o n q u i e s t la s o u r c e d ' i n f o r m a t i o n . L e s j e u n e s s ' e m p r e s s e n t 
d e c h e r c h e r l e s c h a î n e s o ù p a s s e n t d e s f i l m s é r o t i q u e s o u s i m 
p l e m e n t a v e c d e s s c è n e s s e x u e l l e s . B e a u c o u p d ' a d o l e s c e n t s 
é c o u t a i e n t a u s s i , é c o u t e n t p e u t - ê t r e e n c o r e s i e l l e e x i s t e t o u 
j o u r s , l ' é m i s s i o n Love in fun d e la r a d i o l i b r e F u n R a d i o . C e t t e 
r a d i o p r o d u i s a i t d e s é m i s s i o n s p o u r l e s j e u n e s , d e l ' a c t u a l i t é 
e t p r o p o s a i t u n p r o g r a m m e q u o t i d i e n a v e c u n g y n é c o l o g u e q u i 
a v a i t u n l a n g a g e t r è s s i m p l e . L e s j e u n e s p o s a i e n t d e s t a s d e 
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q u e s t i o n s d o n t c e r t a i n e s t r è s p r o v o c a n t e s , t r è s c r u e s e t l e 
g y n é c o l o g u e r é p o n d a i t t o u j o u r s . C a v o l a i t b a s p a r m o m e n t 
m a i s o n s e n t a i t c e r t a i n s d e c e s j e u n e s e n s o u f f r a n c e . I l s e x p r i 
m a i e n t l e u r s p r o b l è m e s : c o m m e n t ê t r e p e r f o r m a n t , c o m m e n t 
ê t r e u n b o n p a r t e n a i r e , q u e f a i r e q u a n d u n g a r ç o n a u n p e t i t 
s e x e , c o m m e n t r o u l e r d e s p e l l e s ( s ' e m b r a s s e r a v e c la l a n g u e ) 
e t c . , e t l e s f i l l e s a u s s i p o s a i e n t d e s q u e s t i o n s . 

E s t - c e la q u e s t i o n t e c h n i q u e q u i l e s i n t e r p e l l e ? 

V D C . - C e n ' e s t p a s v r a i m e n t c e l a q u i l e s i n q u i è t e . C ' e s t 
p l u t ô t d e s a v o i r b i e n s ' y p r e n d r e , d ' a v o i r l ' a i r d ' ê t r e a u c o u 
r a n t , d e p a s a v o i r l ' a i r c o i n c é , c o n . T e l l e s s o n t l e s q u e s t i o n s 
d e s a d o l e s c e n t s . D ' a u t r e s p r o b l è m e s s e p o s e n t p o u r l a 
t r a n c h e 2 0 - 3 0 a n s . C e u x - c i s o n t c o n f r o n t é s a u d é c a l a g e e n t r e 
l e u r s a t t e n t e s d e b o n h e u r p a r la s e x u a l i t é e t l a r é a l i t é . I ls s o n t 
p a r f o i s d a n s u n e p r o b l é m a t i q u e d e d é s i r q u i s ' é t e i n t , é p r o u 
v e n t d e s d i f f i c u l t é s à c r é e r u n c o u p l e . 

C r o i s e n t - I l s la p r o s t i t u t i o n ? 

V D C . - L e s a d o l e s c e n t s e n e n t e n d e n t p a r l e r e n t r e a u t r e s p a r 
l e c i n é m a . U n f i l m s o r t i r é c e m m e n t r a c o n t e l ' h i s t o i r e d ' u n e 
j e u n e f i l l e a m o u r e u s e q u i p a r a m o u r f i n i t p a r s e p r o s t i t u e r . L e 
f a i t d ' ê t r e a m o u r e u x à c e p o i n t - l à , l ' e x c è s m ê m e l e s t o u c h e . 
La p r o s t i t u t i o n e s t é g a l e m e n t é v o q u é e a u c o u r s d e c e r t a i n e s 
i n f o r m a t i o n s s u r l a d r o g u e . L e s j e u n e s s a v e n t q u e d e s g e n s 
d e l e u r â g e s e p r o s t i t u e n t p o u r a v o i r d e la d r o g u e , i l s t r o u v e n t 
c e l a t r è s t r i s t e . C o m m e l a s e x u a l i t é , la p r o s t i t u t i o n e s t m o i n s 
d r a m a t i s é e q u ' a v a n t . I l s y s o n t c o n f r o n t é s a u s s i v i a l a p o r n o 
g r a p h i e q u i e s t u n e f o r m e d e p r o s t i t u t i o n . J e n e c r o i s p a s 
q u ' i l s s o i e n t c o n s c i e n t s d e l ' e x p l o i t a t i o n q u e c e l a r e p r é s e n t e . 

Q u e l s p r o b l è m e s é v o q u e n t - I l s e n p a r l a n t d e s e x u a l i t é ? 

V D C . - L a d i f f i c u l t é d e d i s t i n g u e r u n e a t t r a c t i o n s e x u e l l e 
s u p e r f i c i e l l e , d i s o n s , d ' u n é l a n a m o u r e u x p l u s p r o f o n d . 
C e r t a i n s v i v e n t u n c l i v a g e e n t r e l e s s e n t i m e n t s e t l e s e x e : i l s 
s e s e n t e n t é c a r t e l é s e n t r e c e l u i o u c e l l e d o n t i l s s o n t a m o u 
r e u x e t c e l u i o u c e l l e p a r l e q u e l o u l a q u e l l e i l s s e s e n t e n t p h y 
s i q u e m e n t a t t i r é s . C e c i c a r a c t é r i s e d a v a n t a g e l e s g a r ç o n s 
m a i s p o u r l e s f i l l e s , l a d i m e n s i o n p h y s i q u e g a g n e e n i m p o r 
t a n c e . P a r a l l è l e m e n t , l e s g a r ç o n s e x p r i m e n t p l u s q u ' a v a n t la 
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d i m e n s i o n a f f e c t i v e . I l s s o n t e n r u p t u r e e t s e c h e r c h e n t p a r 
r a p p o r t a u x i m a g e s t r a d i t i o n n e l l e s d e la v i r i l i t é . 

L e s j e u n e s o n t - i l s d e s a t t e n t e s p r é c i s e s d e l e u r s p a r t e n a i r e s 
s e x u e l s ? 

V D C . - L a r e l a t i o n a m o u r e u s e e s t f o r t c e n t r a l e p o u r l e s g e n s 
q u i s ' a d r e s s e n t à n o u s . I ls é p r o u v e n t m o i n s q u ' a v a n t l a v o l o n t é 
d e p r e n d r e d e s d i s t a n c e s p a r r a p p o r t a u x p a r e n t s . L e t e m p s 
d e s g r a n d e s r u p t u r e s e t d e la « g u e r r e » d e l i b é r a t i o n e s t p o u r 
l ' i n s t a n t r é v o l u . O n p e n s e m o i n s à s e l i b é r e r , q u e c e s o i t d a n s 
le c o u p l e o u v i s - à - v i s d e s p a r e n t s . O n p e n s e s u r t o u t à c o n s t r u i 
r e u n c o u p l e . L à r é s i d e la d i f f i c u l t é m a j e u r e . C e r t a i n s o n t t e l 
l e m e n t p e u r d e l ' é c h e c q u ' i l s n ' a r r i v e n t p a s à s e m e t t r e e n 
c o u p l e . J e c o n s t a t e u n n o u v e a u p h é n o m è n e : u n g r a n d n o m b r e 
d e f e m m e s a u t o n o m e s , i n d é p e n d a n t e s , r e s t e n t c é l i b a t a i r e s , 
m a l g r é u n d é s i r s o i t d e f o n d e r u n e f a m i l l e , s o i t d e r e n c o n t r e r 
l ' h o m m e d e l e u r v i e . C e s f e m m e s v o u d r a i e n t b i e n v i v r e a v e c 
u n p a r t e n a i r e , m a i s e l l e s o n t p e u r d e s e f a i r e e m b r i g a d e r , d e 
t o m b e r d a n s la d é p e n d a n c e . E l l e s p r é f è r e n t a l o r s g a r d e r l e u r 
l i b e r t é , v i v r e s e u l e s . J ' a p p e l l e c e l a l a c o n t r e - d é p e n d a n c e . D a n s 
m a c l i e n t è l e , j ' a i r e m a r q u é u n e é v o l u t i o n : a v a n t , l e s f e m m e s 
é v o q u a i e n t d e s p r o b l è m e s c o n c e r n a n t l e u r c o u p l e , a u j o u r d ' h u i 
e l l e s é v o q u e n t l e u r s o l i t u d e e t l e u r s d é s i r s d ' e n f a n t s . 

P o u r q u o i l e s f e m m e s p l u s q u e l e s h o m m e s s o n t - e l l e s i n s a t i s 
f a i t e s d a n s la v i e d e c o u p l e ? P o u r q u o i o n t - e l l e s p e u r d e s ' y 
e n g a g e r ? 

V D C . — J e n e d i r a i s p a s q u e l e s f e m m e s p l u s q u e l e s h o m m e s 
s o n t i n s a t i s f a i t e s d a n s l e u r v i e d e c o u p l e . P o u r c e l l e s q u i o n t 
p e u r d e s ' e n g a g e r , o n p e u t f a i r e l ' h y p o t h è s e q u e l e s m o d è l e s 
d e c o u p l e s é g a l i t a i r e s s o n t r a r e s , q u ' i l n ' y a p a s b e a u c o u p 
d ' e x e m p l e s p o s i t i f s . L e s h o m m e s e t l e s f e m m e s s e c h e r c h e n t 
e n c o r e . D u c ô t é d e s h o m m e s , o n s e n t q u e c e l a b o u g e . I l s s o n t 
p l u s n u a n c é s , s ' e n g a g e n t p l u s s o u v e n t d a n s u n e t h é r a p i e p a r 
e x e m p l e , c e q u i s i g n i f i e q u ' i l s s e r e m e t t e n t e n q u e s t i o n e t n e 
v o i e n t p a s l e s p r o b l è m e s c o m m e v e n a n t d e l ' e x t é r i e u r . J e r e n 
c o n t r e m o i n s d e f e m m e s q u i v i e n n e n t s e u l e s e n t h é r a p i e p o u r 
r é s o u d r e d e s p r o b l è m e s d e c o u p l e p a r c e q u e le p a r t e n a i r e n e 
v e u t p a s e n e n t e n d r e p a r l e r . B i e n e n t e n d u c e c i c o n c e r n e u n e 
p o p u l a t i o n b i e n p r é c i s e , c e l l e d e l a c l i e n t è l e d ' A i m e r à l ' U L B . 
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V o u s a v e z d o n n é d e s c o u r s d ' é d u c a t i o n s e x u e l l e e t d e g e s 
t i o n d e la s e x u a l i t é d a n s l e s i n s t i t u t i o n s , d e s t i n é s à d e s é d u 
c a t e u r s . C o m m e n t s e p a s s a i t c e t t e f o r m a t i o n ? 

V D C . - J e d o n n a i s a u x e n s e i g n a n t s d e s q u e s t i o n s p o s é e s p a r 
l e s e n f a n t s e t j e l e u r d e m a n d a i s d ' y r é p o n d r e . I l s é p r o u v a i e n t 
u n e g r a n d e d i f f i c u l t é à e n p a r l e r e t m a n i f e s t a i e n t u n e é n o r m e 
i g n o r a n c e à p r o p o s d e l a s e x u a l i t é d e s e n f a n t s . I l s e s t i m a i e n t 
p a r e x e m p l e i m p o s s i b l e q u e d e s e n f a n t s p o s e n t c e r t a i n e s 
q u e s t i o n s s u r l a p o r n o g r a p h i e . O n s e r e n d a l o r s c o m p t e à q u e l 
p o i n t il y a d e d i s p a r i t é d a n s la m a n i è r e d o n t l e s g e n s v i v e n t , 
r e s s e n t e n t l a s e x u a l i t é e t c o m b i e n l e s i d é e s a n c i e n n e s s o n t 
b i e n v i v a c e s . S o u v e n t l e s e n s e i g n a n t s n e r é p o n d e n t p a s a u x 
e n f a n t s , i l s l e s r e n v o i e n t à p l u s t a r d o u à d ' a u t r e s . A i n s i l ' e n 
f a n t q u i d e m a n d a u n j o u r c e q u e s i g n i f i e l e m o t p u c e a u n e 
r e ç u t t o u t d ' a b o r d p a s d e r é p o n s e , p u i s f u t r e n v o y é a u d i c 
t i o n n a i r e e t q u a n d il s ' a d r e s s a à u n a u t r e e n s e i g n a n t , c e l u i - c i 
l u i r é p o n d i t : «C'est ce que tu es et pas moi». 

Q u e l l e s s o n t l e s q u e s t i o n s c h o q u a n t e s p o u r l e s e n s e i g n a n t s ? 

V D C . - E h b i e n p a r e x e m p l e : «Est-ce que c'est bien de faire 
l'amour par derrière ?» ; «Si on ne sait pas faire l'amour, est-
ce que c'est bien de suivre les positions des films ?» ; «Est-
ce que pour faire l'amour il faut s'aimer ?» ; e t c . 

L e s f i l m s s e m b l e n t c o n s t i t u e r la r é f é r e n c e m a j e u r e d a n s la 
m a n i è r e d e v o i r l a s e x u a l i t é ? 

V D C . - J e n e d i r a i s p a s q u e l e s f i l m s , l e s m a g a z i n e s , l e s 
b a n d e s d e s s i n é e s s o n t l a r é f é r e n c e m a j e u r e d a n s l a m a n i è r e 
d e v o i r l a s e x u a l i t é m a i s p l u t ô t l a s o u r c e d ' i n f o r m a t i o n la p l u s 
a b o n d a n t e . A u n i v e a u d e s r é f é r e n c e s , il y a s o u v e n t h i a t u s o u 
c o n f l i t e n t r e c e t t e r é f é r e n c e - l à e t l e s d i s c o u r s s u r l a s e x u a l i t é 
e n t e n d u s à l ' é c o l e o u e n f a m i l l e . E n t a n t q u e s o u r c e d ' i n f o r 
m a t i o n , l a s e x u a l i t é m o n t r é e d a n s l e s f i l m s n o n p o r n o g r a 
p h i q u e s a s e s a v a n t a g e s . A v o i r a c c è s a u x i n f o r m a t i o n s 
s e x u e l l e s a i d e à ê t r e à l ' a i s e a v e c la s e x u a l i t é . L a c u r i o s i t é 
p o u r l e s c h o s e s s e x u e l l e s e s t u n i v e r s e l l e , l a c u l t u r e é r o t i q u e 
e s t u n e e x p r e s s i o n d e l a s e x u a l i t é . L e p r o b l è m e a c t u e l l e m e n t , 
c ' e s t q u e c e t t e c u r i o s i t é e s t e x p l o i t é e c o m m e r c i a l e m e n t . L à , 
j e u n e s e t m o i n s j e u n e s s o n t a b u s é s . Il e s t v r a i q u e l ' o n a t e n 
d a n c e à c h o s i f i e r l e s f i l l e s p l u s q u e l e s g a r ç o n s , b i e n q u e c e u x -
c i a u s s i d e v i e n n e n t la c i b l e d e s p u b l i c i t a i r e s . L e s c l i p s v i d é o 
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e x h i b e n t t o u j o u r s d e s f i l l e s p o u r p l a i r e m a i s i l s é r o t i s e n t a u s s i 
l e s h o m m e s . 

L a p o r n o g r a p h i e s e m b l e l a p r i n c i p a l e s o u r c e d ' i n f o r m a t i o n s u r 
l e s q u e s t i o n s s e x u e l l e s , q u ' e n p e n s e z - v o u s ? 

V D C . - L a p o r n o g r a p h i e s e r a i t s a i n e s i e l l e é t a i t g r a t u i t e . E l l e 
p o s e l e m ê m e p r o b l è m e q u e la p r o s t i t u t i o n , c e l u i d e l ' e x p l o i 
t a t i o n d e la m i s è r e , d e l ' é c h a n g e s e x u e l p u r e m e n t v é n a l . 

Q u e p e n s e z - v o u s d e la m o d e r n i s a t i o n d e l a s e x u a l i t é a v e c s a 
s u p p r e s s i o n d e s t a b o u s , s o n a c c e n t s u r l e p l a i s i r s e x u e l d a n s 
l e s r e l a t i o n s h o m m e s - f e m m e s , o u d a n s l a v i e t o u t s i m p l e m e n t ? 

V D C . — J e p a r l e r a i s p l u t ô t d ' u n e c o n c e p t i o n m o d e r n e d e l a 
s e x u a l i t é t e l l e q u ' e l l e s e m a n i f e s t e d a n s l e g r a n d p u b l i c . S u r 
i n t e r n e t l e s e x e f a i t f u r e u r . L e r e c o u r s à l a p r o s t i t u t i o n m ' a p -
p a r a î t m o i n s c o m m e u n p r o b l è m e s e x u e l q u e r e l a t i o n n e l . S e l o n 
l e s t é m o i g n a g e s q u i m ' o n t é t é d o n n é s , il e s t s o u v e n t l e r é s u l 
t a t d ' u n r a p p o r t d i f f i c i l e à l ' a u t r e . Il y a u n b e s o i n d ' ê t r e 
a c c e p t é d a n s s a d e m a n d e s e x u e l l e . L a p r o s t i t u t i o n e s t l a 
m a n i f e s t a t i o n l a p l u s p o u s s é e d u c l i v a g e s e x u a l i t é / a m o u r . 
T a n t d u c ô t é d e la p r o s t i t u é e q u e d u c ô t é d u c l i e n t , e l l e e s t 
u n e f f e t d ' u n e v i s i o n n é g a t i v e e t r é p r e s s i v e d e la s e x u a l i t é . 
C o n d a m n e r l e s p r o s t i t u é e s o u l e s c l i e n t s n e r é s o u t r i e n e t 
a g g r a v e la s i t u a t i o n . L a p r o s t i t u t i o n n ' e s t p a s l ' e x p r e s s i o n 
d ' u n e s e x u a l i t é é p a n o u i e , c ' e s t u n p i s a l l e r . C o m m e n t p r o t é 
g e r a u m i e u x l é g a l e m e n t c e t t e r é a l i t é e s t u n e q u e s t i o n d i f f i c i 
l e . P e u t - ê t r e f a u d r a i t - i l s ' i n f o r m e r a u p r è s d e s p r o s t i t u é e s e l l e s -
m ê m e s p o u r m i e u x c o m p r e n d r e q u e l s s o n t l e u r s b e s o i n s . E n 
f a i r e u n e p r o f e s s i o n c o m m e d ' a u t r e s m é r i t e r é f l e x i o n . 

propos recueillis par N a d i n e P l a t e a u . 
Avril 2000. 



les prostituées schenguéniennes 
et clandestines 

f a n n y f i l o s o f * 

de la traite des f e m m e s 

P o u r q u o i p a r l e r d e l a t r a i t e d e s f e m m e s d a n s u n d o s s i e r q u i 
t r a i t e d e la r é g l e m e n t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n d e s f e m m e s 
v i v a n t l é g a l e m e n t e n B e l g i q u e ? 

P a r c e q u ' i l ( m ' ) a p p a r a î t q u e l e s p e r d a n t e s d u d é b a t q u i d i v i s e 
a c t u e l l e m e n t l e s p r o - e t a n t i - r é g l e m e n t a r i s t e s d e l a p r o s t i t u 
t i o n e t d u p r o x é n é t i s m e s o n t l e s f e m m e s q u i s u b i s s e n t l ' e x 
p l o i t a t i o n s e x u e l l e l a p l u s s a u v a g e , la p l u s v i o l e n t e , l a p l u s 
m e u r t r i è r e , l a p l u s r é p a n d u e : l e s f e m m e s i l l é g a l e s e t c l a n d e s 
t i n e s , p r i s e s d a n s l ' é t a u d e s r é s e a u x i n t e r n a t i o n a u x d e la t r a i 
t e d e s ê t r e s h u m a i n s . F e m m e s - m a r c h a n d i s e s t o u r à t o u r 
a c h e t é e s e t v e n d u e s , s u b i s s a n t l e s v i o l s d e l ' a p p r e n t i s s a g e a u 
« m é t i e r » , p r o s t i t u é e s le p l u s s o u v e n t c o n t r e l e u r g r é , e t t o u 
j o u r s s a n s s a v o i r d a n s q u e l l e s c o n d i t i o n s — d ' a i l l e u r s i n i m a 
g i n a b l e s — e l l e s s e r o n t e x p l o i t é e s . 

P a r c e q u ' i l y a l i e u d e s e d e m a n d e r s i u n d e s b u t s d e la r é g l e 
m e n t a t i o n n ' e s t p a s d e s é p a r e r la b o n n e p r o s t i t u t i o n d e la 

* M e m b r e d e s F e m m e s e n Noi r c o n t r e les e x p u l s i o n s e t les c e n t r e s 
f e r m é s . 
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m a u v a i s e , d e d i f f é r e n c i e r l e s p r o s t i t u é e s s c h e n g u é n i e n n e s d e s 
p r o s t i t u é e s c l a n d e s t i n e s . 

P a r c e q u ' i l e s t é v i d e n t q u e l a p r o s t i t u t i o n q u e d ' a u c u n s v e u 
l e n t r é g l e m e n t e r e s t la p a r t i e v i s i b l e d e l ' i c e b e r g , l a t r a i t e d e s 
f e m m e s e n c o n s t i t u a n t l a p a r t i e e n f o u i e , c h a q u e j o u r p l u s 
v o l u m i n e u s e , p l u s v i o l e n t e , m i e u x o r g a n i s é e . 

P a r c e q u e n o u s s a v o n s q u e l e s f i l i è r e s d e p r o s t i t u t i o n p u i s e n t 
l e u r s v i c t i m e s d a n s la m i s è r e é c o n o m i q u e d e s p a y s l e s p l u s 
p a u v r e s , d e s p a y s e n g u e r r e , d e s p a y s o ù l a v a l e u r d e s 
f e m m e s e s t m a r c h a n d e . 

P a r c e q u e n o u s s a v o n s q u e «seuls les groupes qui œuvrent 
pour le droit des prostituées à l'intérieur de la prostitution sont 
présentés comme groupes pour les droits des prostituées, 
mais pas les groupes qui œuvrent pour le droit des femmes à 
ne pas être prostituées»'^. 

P a r c e q u ' e n B e l g i q u e , l a p o l i t i q u e e n v e r s l e s r é f u g i é - e s — 
r e f u s d u d r o i t d ' a s i l e , «libération avec ordre de quitter le ter
ritoire dans les cinq jours», l o n g u e u r d e s p r o c é d u r e s p o u r 
c e u x / c e l l e s q u i e s p è r e n t o b t e n i r l e u r r é g u l a r i s a t i o n e t l e d r o i t 
a u t r a v a i l — f a v o r i s e t o u t e s l e s f o r m e s d e t r a v a i l c l a n d e s t i n 
e t d e t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s . 

P a r c e q u e n o u s s a v o n s q u e d e s a v o c a t s m a f i e u x e t d e s 
« p a r e n t s p r o x é n è t e s » e n t r e n t a i s é m e n t d a n s l e s c e n t r e s 
f e r m é s e t o r g a n i s e n t l a s o r t i e d e f e m m e s q u i e n s u i t e d i s p a 
r a i s s e n t . 

P a r c e q u ' i l e s t d e n o t o r i é t é p u b l i q u e q u e d e s m a r c h é s d e t r a 
v a i l l e u r s e t t r a v a i l l e u s e s c l a n d e s t i n - e s f o n c t i o n n e n t a u x p o r t e s 
d e s c e n t r e s o u v e r t s p o u r l e s r é f u g i é - e s e t q u e l e s t r a f i q u a n t s 
d e l a t r a i t e n e s o n t g u è r e i n q u i é t é s . 

P a r c e q u e , e n t a n t q u e m e m b r e d u g r o u p e d e s Femmes en 
Noir contre les expulsions et les centres fermés, j ' a i é t é e n 

1. « L é g i t i m e r la p r o s t i t u t i o n c o m m e t r ava i l d u s e x e ? - L ' o r g a n i s a t i o n 
i n t e r n a t i o n a l e d u t r ava i l appe l le à la r e c o n n a i s s a n c e de l ' i n d u s t r i e 
d u s e x e » , t r a d u c t i o n d ' u n t e x t e pa ru s o u s la s i g n a t u r e de J a n i c e 
R a y m o n d , c o - d i r e c t r i c e d e l ' A s s o c i a t i o n Coalition against 
Trafficking in Women, d é c e m b r e 1 9 9 8 , p a r u d a n s Chronique fémi
niste, n ° 7 0 , « M a r c h é d u sexe» , o c t . / n o v . 1 9 9 9 . 
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c o n t a c t a v e c d e s f e m m e s q u i o n t p u é c h a p p e r à u n r é s e a u d e 
t r a i t e , p a r f o i s a v a n t , p a r f o i s a p r è s a v o i r é t é f o r c é e s d e s e 
p r o s t i t u e r . C ' e s t d e q u e l q u e s s i t u a t i o n s v é c u e s p a r d e s 
f e m m e s é t r a n g è r e s n o n - e u r o p é e n n e s , e n t r a n s i t o u e n d e m a n 
d e d ' a s i l e d a n s n o t r e p a y s , q u ' i l s e r a q u e s t i o n i c i . 

n'est pas «vict ime» qui veut 

M . e s t a r r i v é e e n B e l g i q u e a p r è s a v o i r t r a n s i t é p a r u n a u t r e 
p a y s e u r o p é e n . P e u t - ê t r e a - t - e l l e é t é v e n d u e , p e u t - ê t r e l u i a -
t - o n p r o m i s u n t r a v a i l h o n o r a b l e e t b i e n p a y é , t o u j o u r s e s t - i l 
q u ' e l l e e s t i g n o r a n t e d u s o r t q u i l u i e s t r é s e r v é i c i . L e t r a f i 
q u a n t n ' a y a n t p a s d ' a r g e n t à p e r d r e , M . e s t a u s s i t ô t c o n d u i 
t e d a n s u n e m a i s o n d e p a s s e e t m e n a c é e d e s p i r e s r e p r é s a i l l e s 
s i e l l e r e f u s e d e s e p r o s t i t u e r . 

M . a u r a u n e c h a n c e r a r e ( e n c o r e q u ' o n d i t q u e c e l a a r r i v e p l u s 
s o u v e n t q u ' o n n e le c r o i t ) : s o n p r e m i e r c l i e n t ( a - t - i l é t é v r a i 
m e n t c l i e n t ? ) , t o u c h é p a r s e s l a r m e s e t s a l a m e n t a b l e s i t u a 
t i o n , l a d é p o s e d a n s u n c e n t r e d ' a c c u e i l s p é c i a l i s é d a n s l ' a i 
d e a u x v i c t i m e s d e l a t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s . E l l e y r a c o n t e 
s o n h i s t o i r e e t t r è s v i t e il a p p a r a î t q u ' i l l u i m a n q u e l ' e s s e n t i e l 
p o u r ê t r e r e c o n n u e «victime de la traite» ( v o i r e n c a d r é p a g e s 
s u i v a n t e s ) . E n e f f e t , e l l e n ' a r i e n à é c h a n g e r c o n t r e c e s t a t u t 
p u i s q u e q u ' e l l e n e s a i t r i e n , n i l e n o m d u t r a f i q u a n t , n i c e l u i 
l a r u e q u ' e l l e n e p o u r r a i t r e t r o u v e r , n i l e n u m é r o d e la m a i s o n 
q u ' e l l e n e s a u r a i t r e c o n n a î t r e e t s o n s a u v e u r n ' a p a s p o u s s é 
l a g é n é r o s i t é j u s q u ' à s e p r o p o s e r d ' ê t r e s o n t é m o i n . 

B r e f , e l l e n ' e n t r e p a s d a n s l e s c r i t è r e s d e la c i r c u l a i r e d u 
1 3 / 0 1 / 9 7 c o n c e r n a n t la d é l i v r a n c e d e t i t r e s d e s é j o u r e t d e s 
a u t o r i s a t i o n s d ' o c c u p a t i o n ( p e r m i s d e t r a v a i l ) à d e s é t r a n g e r s 
v i c t i m e s d e la t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s , p u i s q u ' e l l e n ' e s t p a s 
à m ê m e d e f a i r e u n e d é c l a r a t i o n e n d é n o n c i a t i o n . 

L e c e n t r e s p é c i a l i s é d ' a i d e a u x v i c t i m e s d e la t r a i t e d e s ê t r e s 
h u m a i n s d e m a n d e r a à u n c o l l e c t i f d e c i t o y e n - n e s m i l i t a n t - e s 
c o n t r e l e s c e n t r e s f e r m é s e t l e s e x p u l s i o n s d e p r e n d r e s o i n d e 
M . , c e q u i a é t é f a i t . E l l e a t r o u v é u n e f a m i l l e , d e s a m i - e s e t 
s a n s d o u t e a - t - e l l e i n t r o d u i t u n e d e m a n d e d e r é g u l a r i s a t i o n 
q u ' e l l e o b t i e n d r a , s i D i e u l e v e u t , p a r d o n , s i l e M i n i s t r e d e 
l ' I n t é r i e u r y c o n s e n t . . . 
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T i t r e de s é j o u r p o u r la v i c t i m e de la trai te 
L a c i r c u l a i r e d u 1 3 / 0 1 / 9 7 r è g l e l a d é l i v r a n c e d e s t i t r e s d e 
s é j o u r e t d e s a u t o r i s a t i o n s d ' o c c u p a t i o n ( p e r m i s d e t r a v a i l ) 
à d e s é t r a n g e r s - è r e s , v i c t i m e d e l a t r a i t e d e s ê t r e s 
h u m a i n s . 

C e t t e c i r c u l a i r e v i s e à p r o t é g e r e t a i d e r l e s f e m m e s q u i 
v e u l e n t s o r t i r d e l a p r o s t i t u t i o n e t r o m p r e a v e c le r é s e a u 
q u i t ' e x p l o i t a i t . C e p e n d a n t , c e t t e a i d e e s t t o u j o u r s l i é e , 
p o u r l e s f e m m e s q u i v e u l e n t r e s t e r s u r l e t e r r i t o i r e , à l e u r 
c o l l a b o r a t i o n à J ' e n q u ê t e j u d i c i a i r e ; m a i s l e u r d é c l a r a t i o n 
p e u t ê t r e a n o n y m e . S e i o n u n e a s s i s t a n t e t r a v a i l l a n t d a n s 
u n d e s c e n t r e s d ' a c c u e i l s p é c i a l i s é , l e s f e m m e s u s e n t p e u 
d e l ' a n o n y m a t l o r s d e la d é c l a r a t i o n , p a r c o n t r e , q u a n d i l 
s ' a g i i d e s e c o n s t i t u e r p a r t i e c i v i l e , e l l e s p r é f è i e m i l i l é 
g u e r l e u r d é f e n s e e n j u s t i c e à u n e o r g a n i s a t i o n : u n c e n t r e 
d ' a c c u e i l s p é c i a l i s é o u l e C e n t r e d e l ' E g a l i t é d e s c h a n c e s 
e t d e l a l u t t e c o n t r e l e r a c i s m e . C e s c e n t r e s p e u v e n t é g a 
l e m e n t s e c o n s t i t u e r p a r t i e c i v i l e e t r é c l a m e r d e s d o m 
m a g e s e t i n l é r ô l s p o u r l a v i c t i m e . 

L a p r o c é d u r e 

L a f e m m e q u i d e m a n d e c e t t e a i d e ( s o i t e l l e s ' e s t a d r e s s é e 
à u n d e s c e n t r e s , u n e a s s o c i a t i o n o u u n e p e r s o n n e c o m p é 
t e n t e , s o i t e l l e a é t é i n t e r c e p t é e p a r u n s e r v i c e d e p o l i c e ) 
b é n é f i c i e d ' u n s u r s i s d e 4 5 j o u r s c o n s i d é r é c o m m e u n 
t e m p s d e r é f l e x i o n . 

A u t e r m e d o c e s 4 5 j o u r s , e l l e d o i t a v o i r p r i s l a d é c i s i o n 
d e r e n t r e r d a n s s o n p a y s d ' o r i g i n e o u d e r e s t e r e n B e l g i q u e 
e n a c c e p t a n t l a c o n d i t i o n i m p o s é e : d é p o s e r p l a i n t e o u 
f a i r e u n e d é c l a r n i i o n c o n t r e s o n e x p l o i t e u r , a n o n y m e m e n t 
s i e l l e I f r . f j i i i i . i i i i - ; i t i p r è s d ' u n s e r v i c e d e p o l i c e o u d u 
P a r q u e t . C e t t e p é r i o d e p e u t ê t r e p r o l o n g é e , n o t a m m e n t 
l o r s q u e q u e l a f e m m e h é s i t e e n r a i s o n d ' é v e n t u e l l e s 
m e n a c e s . L a d e u x i è m e é t a p e s e n é g o c i e a u c a s p a r c a s 
a v e c l ' O f f i c e d e s é t r a n g e r s e t , s i p l a i n t e o u d é c l a r a t i o n o n t 
é t é i n t r o d u i t e s , l a p e r s o n n e s e v o i t d é l i v r e r u n e « d é c i 
t î o n d ' a r r i v é e » , c e q u i l u i p e r m e t d e r e s t e r t r o i s m o i s s a n s 
ê t r e i n q u i é t é e . T r o i s i è m e é t a p e : s i t e P r o c u r e u r d u R o i e s t i 
m e q u e l a p l a i n t e o u l a d é c l a r a t i o n s o n t f o n d é e s , l a f e m m e 
e s t r e c o n n u e « v i c t i m e » , e t o b t i e n d r a u n e c a r t e d ' i d e n t i t é 
t e m p o r a i r e d e s i x m o i s . 
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C e t t e c a r t e d ' i d e n t i t é t e m p i M p r o l o n g é e d e s i x 
m o i s e n s i x m o i s j u s q u ' a u !• i p r o c è s . A p r è s l e 
p r o c è s , la f e m m e p e u t Uwc u n e d e m a n d e d e r é g u l a r i s a t i o n 
d é f i n i t i v e . P e n d a n t t o u t l e t e m p s d e la p r o c é d u r e , l a p e r 
s o n n e d o i t p r o u v e r à l ' a i d e d ' u n e a t t e s t a t i o n q u ' e l l e e s t 
a c c o m p a g n é e p a r u n c e n t r e d ' a c c u e i l s p é c i a l i s é . 

L a p r a t i q u e 

S e l o n u n e c o o r d i n a t r i c e d ' u n c e n t r e d ' a c c u e i l , il e s t t r è s 
r a r e q u e l e s f e m m e s s o i e n t d é b o u t é e s . C e l a d é p e n d r a i t t r è s 
l a r g e m e n t d e t a p o l i t i q u e d e s p a r q u e t s e t d e s m a g i s t r a t s q u i 
t r a i t e n t l e s d o s s i e r s . A B r u x e l l e s , l e p a r q u e t e t l e s m a g i s 
t r a t s s o n t t r è s m o t i v é s , a u s s i , s u r p l u s c e n t d o s s i e r s t r a i t é s 
p a r a n , s e u l s 8 à 1 0 d o s s i e r s o n t é t é c l a s s é s s a n s s u i t e e n 
c i n q a n s . P a r c o n t r e , t r è s s o u v e n t l e s d o s s i e r s t r a î n e n t , c e r 
t a i n s s o n t e n c o u r s d c - p m ; ; 1 9 9 6 . A u s s i , l e s c e n t r e s o n t - i l s 
n é g o c i é a v e c l ' O f f i c e d e s é t r a n g e r s l ' a p p l i c a t i o n d ' u n e 
a u t r e p r o c é d u r e , ia p r o c é d u r e « s i o p » , à m e t t r e e n r o u t e 
l o r s q u e , a p r è s d e u x o u t r o i s a n s , l ' e n q u ê t e e s t t o u j o u r s e n 
c o u r s s a n s q u ' u n e s o l u t i o n f a v o r a b l e n e s e p r é s e n t e d a n s 
l ' i m m é d i a t . D a n s le c a d r e d e c e t t e p r o c é d u r e , u n e d e m a n 
d e d e r é g u l a r i s a t i o n p o i i r l a v i c t i m e e s t i n t r o d u i t e s u r b a s e 
d e l ' a r g u m e n t a t i o n s u i v a n t e : l ' e n q u ê t e d u r e d e p u i s a u t a n t 
d e t e m p s , o n n e v o i t p a s d e s o l u t i o n i m m é d i a t e e t e n t r e 
t e m p s l a v i c t i m e s ' e s t b i e n i n t é g r é e . 

M a i s , p o u r u n e f e m m e s a u v é e d e la m a l t r a i t a n c e , d e l a v i o 
l e n c e , d e la d é c h é a n c e , c o m b i e n d ' i n n o c e n t e s e n e s c l a v a g e 
s e x u e l ? 

E t c o m b i e n d ' e n t r e e l l e s o s e n t d é n o n c e r l e u r s « a c h e t e u r s » , 
q u i l e s m e n a c e n t d e s p i r e s s é v i c e s s u r e l l e s - m ê m e s o u s u r l e u r 
f a m i l l e s i e l l e s t e n t e n t d e l e u r é c h a p p e r ? M e n a c e s q u e , e l l e s 
l e s a v e n t b i e n , c e s c r i m i n e l s e x é c u t e n t l e p l u s s o u v e n t . 

une moïse venue du ciel 

R. a d é b a r q u é u n b e a u m a t i n à Z a v e n t e m , a c c o m p a g n é e d ' u n e 
a u t r e j e u n e f e m m e , t o u t e s d e u x e n c a d r é e s p a r u n p a s s e u r . R . 
h a b i t a i t c h e z u n e m è r e a d o p t i v e , d a n s u n v i l l a g e d e l ' A f r i q u e 
d e l ' O u e s t o ù il n ' e s t p a s r a r e q u e d e s j e u n e s f i l l e s s o i e n t v e n 
d u e s . C ' e s t a u s s i c e q u i l u i e s t a r r i v é . U n h o m m e e s t v e n u a u 
v i l l a g e , s ' e s t e n t r e t e n u a v e c l a m è r e q u i s ' e s t c o n t e n t é e e n s u i -
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t e d e d i r e à M . «tu suivras cet tiomme, tu feras ce qu'il te 
demande, tu ne reviendras plus jamais ici». 

I l s s e r o n t t o u s t r o i s a r r ê t é s à l ' a é r o p o r t d e Z a v e n t e m . 
L ' h o m m e , s o u p ç o n n é d e t r a i t e d e f e m m e s , s e r a e m p r i s o n n é , 
l e s d e u x j e u n e s f e m m e s c o n d u i t e s d a n s u n c e n t r e f e r m é . 
R . a p u ê t r e « é v a d é e » p a r u n m o y e n q u e j ' a i p r o m i s d e t a i r e 
e t a é t é c a c h é e d a n s u n e f a m i l l e , p u i s d a n s u n e a u t r e o ù e l l e 
e s t e n c o r e , m a i s p o u r p e u d e t e m p s v u l e d é r o u l e m e n t f a v o 
r a b l e d e s o n d o s s i e r . 

L a c h a n c e d e R . ? U n a v o c a t s c r u p u l e u x e t a s t u c i e u x q u i a 
d é p l o y é t o u t e s l e s f i n e s s e s i n t e r p r é t a t i v e s d e la l o i p o u r l a 
f a i r e r e c o n n a î t r e a u p r è s d e l ' O f f i c e d e s é t r a n g e r s c o m m e u n e 
« v i c t i m e » d ' u n r é s e a u q u ' e l l e é t a i t p o u r t a n t i n c a p a b l e d e 
d é n o n c e r , m a i s d o n t l e p a s s e u r a v a i t é t é a r r ê t é . E n c o r e f a l 
l a i t - i l t r o u v e r u n c e n t r e d ' a c c u e i l s p é c i a l i s é q u i a c c e p t â t d e la 
p r e n d r e e n c h a r g e , p u i s q u e c e t t e f o r m e d ' e n c a d r e m e n t n ' e s t 
p a s p r é v u e d a n s l e s d i r e c t i v e s d e la c i r c u l a i r e d u 1 3 / 0 1 / 9 7 
( v o i r e n c a d r é p a g e s p r é c é d e n t e s ) . 

A u j o u r d ' h u i , R . e s t s a u v é e , e l l e a d e v r a i s p a p i e r s , e l l e s u i t 
d e s c o u r s d e f r a n ç a i s , e l l e a d r o i t a u C P A S , e l l e a l a v i e d e v a n t 
e l l e . 
L ' a u t r e j e u n e f e m m e a q u i t t é l e c e n t r e f e r m é , m a i s n ' e s t t o u 
j o u r s p a s r é g u l a r i s é e . 

L o r s q u e j ' a i d e m a n d é à u n e d e s c o o r d i n a t r i c e s d u c e n t r e s p é 
c i a l i s é c e q u i s e r a i t a r r i v é à M . s i a u c u n e o r g a n i s a t i o n n e s ' é 
t a i t c h a r g é e d e l ' a c c o m p a g n e r , e l l e m ' a c o n f i r m é q u e «cette 
personne n'aurait pu obtenir le statut de victime, car dans la 
circulaire il est bien spécifié qu'il faut d'une part la collabora
tion de la victime à l'enquête et, d'autre part, qu'elle soit 
accompagnée par un des services spécialisés qui s'occupe des 
victimes de la traite». E l l e a j o u t e r a , s o u l i g n a n t a i n s i l a p a r t i a 
l i t é d e la j u s t i c e f a c e a u d r o i t d ' a s i l e : «C'est vrai que pour M. 
comme pour toute victime, le fait d'être assistée par un bon 
avocat qui s'adresse à la bonne personne de l'Office des 
étrangers, au bon magistrat du Parquet, à la bonne associa
tion qui voudra bien assurer l'accompagnement, constitue un 
sérieux atout...». 

S i t o u t e v i e e s t c o n s t i t u é e d ' é v i t e m e n t s ( d e c e q u i a u r a i t p u 
a r r i v e r ) v o y o n s g r â c e à q u o i M . a é c h a p p é à l a p r o s t i t u t i o n : 
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• l e p a s s e u r a u r a i t p u n e p a s ê t r e p r i s ; 
• a u c u n e p e r s o n n e d a n s c e p a y s n ' a u r a i t é t é i n d i g n é e d u s o r t 

r é s e r v é a u x p e r s o n n e s é t r a n g è r e s e n f e r m é e s d a n s l e s 
c e n t r e s e t d o n c p e r s o n n e n ' a u r a i t c h e r c h é à e n t r e r e n r e l a 
t i o n a v e c M . ; 

• a u c u n e p e r s o n n e d e la s o c i é t é c i v i l e n e l u i a u r a i t o f f e r t 
l ' h o s p i t a l i t é ; 

• l ' a v o c a t a u r a i t p u n e p a s f a i r e l e p o s s i b l e e t l ' i m p o s s i b l e ; 
• l e c e n t r e s p é c i a l i s é a u r a i t p u r e f u s e r d e s o r t i r d u c a d r e d e 

la c i r c u l a i r e d u 1 3 / 0 1 / 9 7 . 

oqt (ordre de quitter le territoire) 
ou la voie légale vers la clandestinité ? 

I m p o s s i b l e d e c o n n a î t r e l e n o m b r e d e r é s e a u x d e la t r a i t e d e s 
f e m m e s , n i l e n o m b r e d e p r o s t i t u é e s c l a n d e s t i n e s e n e s c l a 
v a g e . N o u s e n s a v o n s u n p e u p l u s s u r l e s l i e u x o ù l e s t r a f i 
q u a n t s s e « f o u r n i s s e n t » e n ê t r e s h u m a i n s , p e u s u r l a m a n i è 
r e d o n t i l s o r g a n i s e n t l e u r « c o m m e r c e » , e n c o r e m o i n s s u r q u i 
l e s p r o t è g e e t à p e i n e p l u s s u r q u i l e s p o u r s u i t . 

S a n s a p p o r t e r d e v é r i t a b l e s r é p o n s e s à n o t r e i g n o r a n c e , l ' a n a 
l y s e d e c e q u i e s t a r r i v é à C o r i n n e W i l s o n ( c a s l a r g e m e n t 
m é d i a t i s é ) , d o n n e c e p e n d a n t u n é c l a i r a g e s u r la s i t u a t i o n p a r 
t i c u l i è r e m e n t d a n g e r e u s e d a n s l a q u e l l e s o n t m i s e s l e s f e m m e s 
« i l l é g a l e s » q u a n d n o t r e p a y s l e u r r e f u s e l ' h o s p i t a l i t é . 
C o r i n n e W i l s o n e s t j a m a ï c a i n e . E l l e v i t l é g a l e m e n t d e p u i s d e s 
a n n é e s a u C a n a d a . L e 1 8 o c t o b r e , v e r s 1 4 h . , e l l e d e v a i t , 
a p r è s u n v o y a g e e n A l l e m a g n e a v e c s o n a m i , r e p r e n d r e l ' a v i o n 
p o u r T o r o n t o à l ' a é r o p o r t d e Z a v e n t e m . A u c o n t r ô l e d ' i d e n 
t i t é , s o n p a s s e p o r t e s t d é c l a r é f a u x : la p h o t o n e c o r r e s p o n d 
p a s à s o n a p p a r e n c e a c t u e l l e . R e t e n u e , C o r i n n e s e p l a i n t : 
«L'avion va partir sans moi..., mon compagnon va s'inquié
ter...». A p p r e n a n t q u e c o m p a g n o n il y a , l e s g e n d a r m e s r a p 
p e l l e n t c e l u i - c i a l o r s q u ' i l a v a i t p a s s é l e c o n t r ô l e s a n s p r o b l è 
m e . Il d e v r a q u i t t e r l ' a v i o n e t s e r a j e t é e n p r i s o n . C o r i n n e 
a p p r e n d a l o r s q u ' i l e s t a c c u s é d e f a i r e d e la t r a i t e d e s ê t r e s 
h u m a i n s e t q u ' e l l e - m ê m e s e r a i t u n e p r o s t i t u é e d e s t i n é e a u 
r é s e a u n o r d - a m é r i c a i n . I l s a j o u t e n t , c o n t r e t o u t e l o g i q u e , q u e 
s i e l l e a v o u e « l e u r » v é r i t é , i l s l u i r e n d r o n t s o n p a s s e p o r t . C e 
q u ' e l l e r e f u s e , i n s i s t a n t s u r l e f a i t q u e , s o n p a s s e p o r t é t a n t 
p a r f a i t e m e n t e n o r d r e , e l l e d o i t ê t r e l i b é r é e a i n s i q u e s o n c o m -
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p a g n o n a f i n d e p o u v o i r p r e n d r e le p r o c h a i n a v i o n p o u r l e 
C a n a d a o ù s o n e n f a n t e t s a m è r e l ' a t t e n d e n t . 

L i b é r é e , e l l e l e s e r a I A 4 h . d u m a t i n , l e s g e n d a r m e s l ' e x p u l 
s e r o n t d u no man's land d a n s le t e r r i t o i r e b e l g e a v e c p o u r s e u l 
d o c u m e n t u n o r d r e d e q u i t t e r l e t e r r i t o i r e (à l ' a n a l y s e , c e d o c u 
m e n t s ' a v é r e r a n o n c o n f o r m e : i l n ' e s t p a s s i g n é , n e p o r t e n i 
c a c h e t n i n u m é r o d e l a s û r e t é i n t é r i e u r e I ) , l e n u m é r o d e t é l é 
p h o n e d e l ' a m b a s s a d e d e la J a m a ï q u e ( c e n u m é r o s e r é v é l e 
r a s a n s a b o n n é ! ) , e t c e m o t d e c o n s o l a t i o n : «Vous trouverez 
bien de l'aide auprès d'un noir». 

E t , e n e f f e t , a l o r s q u ' e l l e e s t e f f o n d r é e d a n s l e h a l l d e 
Z a v e n t e m , u n h o m m e d ' o r i g i n e a f r i c a i n e , e n u n i f o r m e e t p r é 
t e n d a n t ê t r e u n a g e n t d e la s é c u r i t é d e S a b e n a , l u i p r o m e t d e 
l a s o r t i r d e c e t t e s i t u a t i o n . E n r é a l i t é . Il l a v i o l e r a s a u v a g e 
m e n t , p u i s , s o n f o r f a i t a c c o m p l i , l u i p r o p o s e r a d e la m e t t r e e n 
c o n t a c t a v e c « q u e l q u ' u n » q u i p o u r r a l a f a i r e t r a v a i l l e r c o m m e 
p r o s t i t u é e à A n v e r s . N e v o y a n t p a s d ' a u t r e i s s u e p o u r s ' e n 
s o r t i r , C o r i n n e f e i n t d ' a c c e p t e r l a p r o p o s i t i o n e t , a u s s i t ô t 
d e h o r s , s ' e n f u i t . L e s p e r s o n n e s q u ' e l l e r e n c o n t r e r a d a n s la r u e 
a p p e l l e r o n t la p o l i c e . U n e d e c e s p e r s o n n e s e s t u n s a n s 
p a p i e r s , m i l i t a n t d u C o l l e c t i f c o n t r e l e s c e n t r e s f e r m é s e t 
e x p u l s i o n s q u i s e t r o u v a i t l à p a r h a s a r d . 

C o r i n n e a p o r t é p l a i n t e . L e v i o l e u r a é t é a r r ê t é . Il a r e c o n n u 
l e c r i m e e t a v o u é q u e c e n ' é t a i t p a s s o n p r e m i e r v i o l . U n 
p r o c è s e s t e n c o u r s . 
L e C o l l e c t i f c o n t r e l e s c e n t r e s f e r m é s e t l e s e x p u l s i o n s , e t l e s 
F e m m e s e n n o i r a p p o r t e r o n t l e u r s o u t i e n à C o r i n n e e t , a v e c 
s o n a c c o r d , o r g a n i s e r o n t u n e c o n f é r e n c e d e p r e s s e . C i - d e s 
s o u s , j ' a i r e p r i s d e s e x t r a i t s d u t e x t e d e s F e m m e s e n n o i r , 
t e x t e q u i f o r m a i t l ' e s s e n t i e l d e l a f a r d e d e p r e s s e , m a i s d o n t 
l e s m é d i a s n ' o n t p r a t i q u e m e n t p a s r e n d u c o m p t e ! Il d i s a i t 
p o u r t a n t n o t r e i n d i g n a t i o n e t n o t r e c o l è r e , d é n o n ç a i t l e s 
c o n t r a d i c t i o n s e t l ' h y p o c r i s i e d u l é g i s l a t e u r q u i , d ' u n e p a r t 
p r é t e n d l u t t e r c o n t r e l e s r é s e a u x d e la t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s 
e t q u i , d ' a u t r e p a r t , p a r O Q T ( o r d r e d e q u i t t e r l e t e r r i t o i r e ) 
i n t e r p o s é , o r g a n i s e l a c l a n d e s t i n i t é . 
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e x t r a i t s d u t e x t e d e s f e m m e s e n n o i r 
p o u r l a c o n f é r e n c e d e p r e s s e d u 2 9 o c t o b r e 1 9 9 9 

«{...) Nous ne reviendrons pas sur le cas particulier de 
Corinne. Ou plutôt oui, mais pour le généraliser, parce que 
nous savons que ce qui est arrivé à Corinne: se retrouver 
seule, abandonnée dans un hall d'aéroport sans papier, sans 
argent, sans toit, sans ami-e, avec, comme seul document un 
OQT (ordre de quitter le territoire) dans les cinq jours n'a rien 
d'exceptionnel. (...) La force de Corinne, en plus de celle de 
son caractère et malgré les violences qu'elle a endurées, 
prend sa source dans la certitude que justice lui sera rendue : 
elle se sait légale, elle a de la famille vivant légalement au 
Canada, une ambassade qui peut certifier son identité. Telle 
n'est évidemment pas la situation des sans papiers. 

Privées des documents qui prouvent leur identité, les 'illé
gales', surtout si elles sont jeunes et de couleur, se transfor
ment en une proie facile, à la merci d'un proxénète ou d'un 
réseau de prostitution, bref, elles deviennent 'prostituables'. 
Il est donc légitime de supposer qu'il existe un réseau de pros
titution à Zaventem. (...) 

Et l'Etat, par la manière dont il traite les demandeurs et 
demandeuses d'asile, n'est-il pas un pourvoyeur de tra
vailleurs et travailleuses clandestin-es ? (...) En effet, que 
signifie pour les demandeurs et demandeuses d'asile d'être 
'libéré-es' des centres avec OQT (ordre de quitter le territoi
re) dans les cinq jours ? 

La procédure est très simple : la personne étrangère 
'déboutée' du recours au droit d'asile ou du statut de réfugiée 
est conduite, depuis un centre fermé ou ouvert, à Zaventem 
avec comme seul document cet ordre de quitter le territoire 
dans les cinq jours et comme seule adresse celle du bureau 
auquel elle pourra s'adresser si elle accepte la déportation. Le 
plus souvent les demandeurs-demandeuses d'asile n'ont pas 
l'intention de retourner dans le pays qu'ils ont quitté et où ils 
et elles sont, pour une raison ou une autre, en danger. Ils et 
elles n'ont d'autre solution que d'entrer dans la clandestinité, 
donc de nourrir les réseaux clandestins de la construction, du 
textile, de l'HORECA. En ce qui concerne les femmes et de 
plus en plus souvent les jeunes garçons, les réseaux de pros-
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titution bien organisés et apparemment peu inquiétés se char
gent de les faire 'travailler'. (...) 

Quant au viol, il a une signification précise.(...) Il s'agit d'une 
pratique courante, d'une 'mise en condition' dont usent les 
proxénètes envers leurs victimes avant de les livrer aux 
consommateurs clients. En effet, après avoir été violées, les 
femmes éprouvent un terrible sentiment de honte, de culpa
bilité, de dégoût de soi. C'est pourquoi il est peu fréquent que 
les femmes, même autochtones, trouvent en elles les res
sources psychologiques pour dénoncer le viol. On a compris 
que cette dénonciation est quasiment impossible pour les 
femmes à qui notre pays refuse l'asile et la protection pour
tant indispensables face à la férocité des réseaux de traite des 
êtres humains. (...) 

C'est pourquoi les Femmes en noir accusent le gouvernement 
de non-assistance à personnes en danger.» 

sans c o m m e n t a i r e . . . 
Q u e l q u e s s e m a i n e s a p r è s l e v i o l d e C o r i n n e . 
C o u p d e f i l . Il f a u t c h e r c h e r G . à Z a v e n t e m . O n v i e n t d ' a p 
p r e n d r e q u e d a n s q u e l q u e s h e u r e s e l l e s e r a « l i b é r é e » d u c e n t r e 
f e r m é d e B r u g e s a v e c O Q T . G . a 1 6 a n s . E l l e e s t c e q u ' o n 
a p p e l l e «une mineure non accompagnée». E l l e e s t a r r i v é e i l l é 
g a l e m e n t à Z a v e n t e m , e n t r a n s i t v e r s l a F r a n c e o ù e l l e a d e 
la f a m i l l e q u i l ' a t t e n d . M a i s e l l e n e p e u t l a r e j o i n d r e , c a r d e p u i s 
l e s a c c o r d s d e S c h e n g e n , e t c o n t r a i r e m e n t a u x m a r c h a n d i s e s , 
l e s p e r s o n n e s n o n e u r o p é e n n e s n e p e u v e n t t r a n s i t e r d ' u n p a y s 
d e l ' U n i o n e u r o p é e n n e à u n a u t r e . E t c o m m e a u c u n d e s p a y s 
d e l ' U n i o n e u r o p é e n n e n e v e u t « g a r d e r » c e l l e s q u i d é b a r q u e n t 
s u r l e u r t e r r i t o i r e , e l l e s s o n t e x p u l s é e s v e r s l e u r p a y s d ' o r i g i 
n e o u d e d é p a r t ( e l l e s o n t s o u v e n t p r i s l ' a v i o n d a n s u n a u t r e 
p a y s q u e le l e u r ) . S a u f s i e l l e s o b t i e n n e n t l e s t a t u t d e r é f u g i é -
e o u s i l e u r d e m a n d e d ' a s i l e e s t p r i s e e n c o n s i d é r a t i o n . 

Q u a n d n o u s a r r i v o n s à Z a v e n t e m , e l l e v i e n t d ' ê t r e d é b a r q u é e 
d a n s le h a l l d e l ' a é r o p o r t a v e c b a g a g e s e t s a n s a r g e n t . 
O n v i e n t d e v o i r à q u e l s r i s q u e s o n l ' e x p o s e a i n s i . 

L e s q u e l q u e s s i t u a t i o n s q u e j e v i e n s d e d é c r i r e n e s o n t q u ' u n e 
g o u t t e d ' e a u d a n s l ' o c é a n d e s m i s è r e s e t d e s s o u f f r a n c e s q u e 
s u b i s s e n t l e s f e m m e s d a n s l a t r a i t e e t n e d é c r i v e n t q u ' u n d e s 
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m o y e n s q u ' u t i l i s e n t l e s t r a f i q u a n t s d e la t r a i t e p o u r s e p o u r 
v o i r e n f e m m e s e n v u e d e l a p r o s t i t u t i o n c l a n d e s t i n e . Il f a l l a i t 
e n p a r l e r p o u r d é n o n c e r l a c o m p l i c i t é d e s E t a t s e u r o p é e n s , d e 
l a B e l g i q u e , q u i , l o i n d e p r o t é g e r l e s r e s s o r t i s s a n t - e s v e n u - e s 
d e m a n d e r a i d e e t a s s i s t a n c e , l e s e x p o s e n t à t o u s l e s d a n g e r s 
d e l a c l a n d e s t i n i t é . 

L a t r a i t e d e s f e m m e s e n E u r o p e 

P a t s y S ô r e n s e n , r a p p o r t e u s e d e la C o m m i s s i o n d e s d r o i t s 
d e l a f e m m e e t d e l ' é g a l i t é d e s c h a n c e s d u P a r l e m e n t 
e u r o p é e n , a p r é s e n t é le 2 6 o c t o b r e 1 9 9 9 a u P a r l e m e n t 
e u r o p é e n u n H.".,"t î m ^ f i l " îr^it i t! f^tnir ^if* nra!\/f>!ff^*^. .^ictif^n^, 

dans te domaine de la lutte contre la traite des femmes. 

E l l e y s o u l i g n e q u e omalgré les bonnes intentions (for
mulées dans la communication du 20. 1 1. 1996 concernant 
la traite des femmes à des fins d'exploitation sexuelle), un 
grand nombre de femmes sont victimes de la traite clan
destine dans les Etats membres de l'Union européenne. 
Cette traite des femmes est liée à la prostitution forcée 
dans des conditions proches de l'esclavage. La traite des 
femmes est le terrain de prédilection des organisations 
criminelles internationales ; de r)ouveaux réseaux naissent 
sans cesse avec recours croissant à la violence». 

E t p o u r t a n t , m a l g r é c e t t e s i t u a t i o n q u i n e c e s s e d ' e m p i r e r , 
«il n 'existe aucune (donc toujours pas de) banque de 
données complète concernant les victimes, les filières, les 
législations, les dispositions d'exécution et les mesures en 
la matière». E l l e r e l è v e é g a l e m e n t q u e «différents Etats 
membres et pays candidats à l'adhésion n'ont pas de légis
lation en matière de traite des femmes et, là où cette légis
lation existe, elle n'^est pas appliquée», a l o r s q u ' i l s e r a i t 
i n d i s p e n s a b l e q u e , «dans les différents Etats membres, les 
victimes soient placées sur pied d'égalité, que les culpabi
lités soient clairement établies et les peines harmonisées» 
e t s o u l i g n e q u e «les peines encourues pour le trafic de la 
drogue sont bien plus lourdes que pour la traite des 
femmes». 
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Comité permanent de liaison 
des associations abolitionnistes françaises 

pour l'abolition du proxénétisme 
et la prévention de la prostitution 

Appel à entrer en résistance 
contre l 'Europe proxénète 

(26 octobre 1999) 

Lettre ouverte à Romano Prodi, président de la Commission européenne 
Lettre ouverte à Nicole Fontaine, présidente du Parlement européen 

Plusieurs pays de l ' U n i o n européenne 
— no tammen t les Pays-Bas, la 
B e l g i q u e , l ' A l l e m a g n e — défendent 
(avec des réserves b ien ténues) des 
pol i t iques de légal isat ion du proxéné
t i sme et donc de la p ros t i t u t i on . 
Plusieurs autres seraient prêts à agir en 
ce sens. 

Pour sa part, l ' U n i o n européenne a — 
sans aucun débat démocrat ique au sein 
du Par lement européen — el le aussi, 
depuis de nombreuses années, progres
sivement abandonné toute lutte contre 
le proxénét isme. 

Et ce, en contradict ion formel le avec la 
conven t i on des Na t i ons -Un ies d u 2 
décembre 1949 «pour la répression de 
la traite des êtres humains et de l ' ex 
p lo i ta t ion de la prost i tu t ion d 'aut ru i» . 
Cet te c o n v e n t i o n — don t l ' E u r o p e 
( comme l ' O N U ) doi t célébrer le c in
quantenaire - a pourtant été rat i f iée par 
hu i t pays de l ' U n i o n européenne : 
Be lg i que , Danemark , Espagne, F in 
lande, France, I ta l ie, Luxembourg , Por
tugal. 

L ' U n i o n européenne a f f i rme, en ef fet , 
vou lo i r dorénavant «combattre le trafic 
illégal des personnes», reconnaissant 
ainsi q u ' i l peut y avoir un commerce 
légal des êtres humains. 

Les associations, partis pol i t iques, syn
dicats, personnes signataires du présent 
appel re fusent de v i v r e dans une 
Europe proxénète dans laquelle le sexe 
des êtres humains et leur corps devien
draient l ' ob je t de transactions l icites. 

• Nous refusons que des êtres humains 
deviennent des «travai l leurs et des tra
vai l leuses du sexe». 

• Nous refusons que les violences phy
siques et sexuelles imposées aux per
sonnes prost i tuées fassent, en toute 
léga l i té , par t ie in tégrante de leurs 
condi t ions de « t rava i l» et de vie. 

• N o u s refusons que la p ros t i tu t ion 
dev ienne une «ac t iv i té économique» 
indépendante ou salariée, un «métier». 
B ientô t sanctionné par un d ip lôme ? 

• Nous refusons que la p ros t i tu t i on 
dev ienne un «serv ice» o f fe r t à des 
«consommateurs». 

• Nous refusons que les proxénètes 
soient reconnus c o m m e des «entrepre
neurs» et que seuls les «traf iquants» 
soient dorénavant cr iminal isés. 

• Nous refusons l 'ouver tu re de bordels 
en Europe et demandons la fermeture 
de ceux qui existent. 
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• N o u s refusons que l ' o rgan isa t i on 
«Payoke» ouvre, à Anvers , son «école 
de la prost i tut ion» et demandons sa fer
meture immédiate* . 

• N o u s refusons que nos gouverne
ments et nos élu-es cautionnent et orga
nisent un système économique qu i 
intègre les prof i ts de la vente des sexes 
des êtres humains — venant major i ta i 
rement des pays pauvres - pour al i 
menter notre croissance et créer des 
emplois. 

• Nous refusons que l ' U n i o n européen
ne l im i te son act ion à la «traite des 
femmes» et nous refuserons toute nou
vel le convent ion sur la «traite» et le 
«traf ic», mais aussi, sans c lar i f icat ion 
pol i t ique, sur «le cr ime transnational 
organisé». 

Nous refusons l ' inacceptable 

Pour combat t re le système pros t i tu -
t ionne l et la barbarie q u ' i l lég i t ime, 
nous appelons à entrer en résistance. Se 
taire, c'est être compl ice de tous les 
dénis de droi ts et des v io lences des 
Etats, du marché, des ind iv idu-es . 
C'est accepter que le droi t à disposer 
du corps d 'aut ru i soit reconnu comme 
un «droi t de l ' homme». 

L a prost i tut ion doi t disparaître. 
L a mei l leure pol i t ique de prévent ion 
est d 'en poser le pr incipe. 

A cet égard, la pol i t ique suédoise est 
pour nous un modèle. Le gouverne
ment suédois est en effet le seul, à ce 
jour , en Europe, à avoir proclamé que 
la prost i tut ion est une v io lence contre 
les femmes. C'est le seul à avoir inté
gré cette réalité dans un projet po l i 
t ique et lég is la t i f «pour la paix des 

femmes». L a ministre de l 'égal i té des 

sexes, Margaretha Wimberg , a a f f i r 
mé : « Traiter une personne comme une 
marchandise, fût-ce avec son consen
tement, est un crime». 

Nous demandons donc à l ' E u r o p e 
qu ' e l l e a f f i r m e so lenne l lement sa 
volonté de lutter : 

• pour le dro i t enf in reconnu à chacun 
de v iv re sans être prost i tué-e 

• pour la suppression de toute pénal i
sation à rencon t re des personnes pros
tituées 

• pour la réintégrat ion des personnes 
prostituées dans leurs droi ts bafoués de 
femmes, d 'hommes et de citoyen-nes 

• pour la mise en œuvre d ' impor tants 
moyens, no tamment mais non pas 
exclusivement financiers, qui leur per
mettront de v i v re dignement 

• pour la pénal isat ion de s cl ients, après 
une période de transi t ion 

• pour une pédagogie active qui a f f i r 
mera i t la d ign i té de tous les êtres 
humains et le dro i t pour tous et toutes 
de v i v re l ibrement, hors de toutes v io 
lences sexuelles 

• contre tous les proxénètes et toutes 
les formes de proxénét isme 

• nous voulons v iv re dans une Europe, 
dans un monde, qui a f f i rmera i t le pr in
cipe, jamais encore reconnu par aucu
ne déclarat ion des «droits de l ' h o m 
me» : 

le corps humain est inaliénable. 

Copie aux 626 député-es européen-nes 

ndir : v o i r c i -après la m ise au p o i n t avec P. S ô r e n s e n 



d o c u m e n t 1 0 7 

Appel pour une politique de réduction des 
risques en matière de prostitution 

Réponse à 
«l'Appel à entrer en résistance contre l'Europe proxénète» 

(novembre 1999) 

Après avo i r pr is connaissance du texte 
«Appe l à entrer en résistance contre 
l ' E u r o p e p roxénè te» — signé entre 
autres par les Ver ts — un cer ta in 
nombre de quest ions se posent. 

Comment ne pas s ' inqu ié ter de prises 
de posit ions en cont rad ic t ion flagrante 
avec des l og iques — r é d u c t i o n des 
risques, non à une p roh ib i t i on contre-
p roduc t i ve , etc. — défendues j u s 
qu 'a lo rs par no t re m o u v e m e n t ? Ce 
débat ressemble é t rangement à la 
controverse sur la tox icoman ie qu i ne 
cesse de secouer les sociétés occiden
tales, con t rove rse qu i oppose les 
tenants du «non à la drogue» comme 
«seule pos i t i on responsab le» envers 
les «prosé ly tes i nconsc ien ts» de ce 
« f léau des t ruc teur» aux part isans 
d 'une rég lementat ion contrô lée et res
ponsable. Q u ' i l porte sur la drogue ou 
sur la prost i tu t ion, le discours proh ib i -
t ionn is te cache le p lus souvent une 
approche p lus m o r a l e que p ragma
t ique : au nom du b ien de l ' i n d i v i d u , i l 
oub l ie de rechercher son mieux-ê t re 
selon les cri tères d ' une santé pub l ique 
et de droi ts sociaux accessibles à tous. 

Les pr inc ipaux arguments — repris par 
les Verts — en faveur du sout ien à la 
dépénal isat ion de l 'usage de drogues 
étaient les suivants : 

1/ redonner un statut social aux ind iv i 
dus concernés, donc m ieux les soigner, 
21 reconnaître que la tox icomanie exis
tait et qu 'à cont inuer de nier ce phé
nomène, on précarisait encore la situa
t ion des usagers. 

Concernant les p rob lèmes liés à la 
prost i tu t ion (exp lo i ta t ion de personnes 
soc ia lement fa ib les et surtout des 
femmes, v io lences, absence de statut 
social, etc.), on aurait donc pu attendre 
q u ' u n e l og ique de « réduc t ion des 
risques» comparable soit adoptée. 

Les systématiques sauts sémantiques 
dont se sert le texte pour étayer sa posi
t ion — éradicat ion de la prost i tut ion — 
conduisent à de regret tables con fu 
sions entre «proxénétisme» et «prosti
tution», «traite des êtres humains» 
souvent mineurs et prost i tu t ion d ' i nd i 
v idus majeurs , r e l a t i on sexuel le 
rémunérée et «aliénation du corps 
humain» I «vente des sexes». Tout cela 
ne se qua l i f le pas de la même manière, 
n i ne relève du même régime. 

Au t re grave inexact i tude, l 'associat ion 
Payoke n 'ouv re en r ien une «école de 
prostitution» mais une structure d 'a ide 
aux prostitué-es. Fondée par une m i l i 
tante associat ive de longue date, 
au jourd 'hu i eurodéputée verte, cel le-ci 
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a pour ob jec t i f d 'a ider les prostitué-es 
dans leurs démarches d'accès à l 'a ide 
sociale et aux soins, de leur apporter 
un sout ien j u r i d i q u e lors de con f l i t s 
avec les proxénètes, etc. Signalons au 
passage que l ' ac t i on de ce centre a déjà 
about i à la condamnat ion de nombreux 
proxénètes. U n e tel le démarche i l lustre 
sans conteste la nécessaire d is t inc t ion 
entre réduc t ion des r isques pour les 
prostitué-es et lutte contre le proxéné
t isme. P o u r q u o i donc demander la 
«fermeture immédiate» de la stru
cture ? 

Ass im i le r la p ros t i tu t ion à «la vente 
des sexes», soit à un esclavage en soi, 
cela revient à nier la mu l t i tude des réa
lités et par là même à renforcer la mar
g inal isat ion des prosti tué-es dans leur 
ensemble. Ce faisant, le texte oubl ie , 
pour ne c i te r que cet aspect, de 
considérer la prost i tu t ion comme une 
fo rme de t rava i l c landest in, donc d 'ex 
p lo i ta t ion qu i instal le l ' i n d i v i d u dans 
une zone de non-dro i t . Favor isant le 
regard mora l sur la prost i tu t ion, cette 
approche fai t f i de tout l ien au contex
te social, donc empêche de fai t toute 
démarche ré formis te et pragmat ique. 

Certes, la p ros t i t u t i on co lpo r te avec 
el le des d i s c r i m i n a t i o n s , inégal i tés , 
in jus t ices socia les et v io lences de 
toutes sortes, mais ce n 'est n i el le qu i 
les crée, n i avec el le qu 'e l les disparaî
t ront . Pour des raisons j u r i d i ques et 
donc d ' i nsc r i p t i on dans l 'E ta t de droi t , 
i l ne v iendra i t à l ' i dée de personne de 
confondre un che f d 'entrepr ise avec un 
t raf iquant de clandestins qu i explo i te 
hommes et f emmes , en marge des 
droi ts soc iaux et sans aucun respect 
des droi ts humains. De même, on ne 
peut confondre un pat ron de maison 
close qu i emp lo ie légalement des pros
titué-es (dans les pays où cela est pos
sible) avec un proxénète qu i organise 
un t ra f ic dé jeunes f i l les achetées aux

quelles i l conf isque leurs papiers : le 
premier est cont rô lé , l im i té , pun i en 
cas de v io lences et les prostituées peu
vent prétendre à des dro i ts et à une pro
tect ion de la lo i , le second est de fai t 
un esclavagiste. Cette confus ion est de 
fait cont re-product ive. 

Au t rement d i t , nu l ne songe à légaliser 
l 'esclavage. Pour autant, comment d i re 
«nous refusons que des êtres humains 
deviennent des travailleurs et des tra
vailleuses du sexe», alors que c'est le 
cas et q u ' o n sait à quel po int nier ce 
qu i existe et adopter une log ique pro
h ib i t i ve se retourne tou jours contre les 
p r inc ipaux intéressés pu i squ ' on crée 
alors des zones de non-dro i t ? 11 suf f i t 
pour cela de regarder l ' exemp le des 
«avortées» hier, des usagers de drogue 
et des sans-papiers au jourd 'hu i . Plus 
on interdi t , pires sont l ' exp lo i ta t i on et 
la d i s c r i m i n a t i o n dénoncées à j u s t e 
t i t re par le texte. 

Ne pas tourner la répression contre les 
prost i tué-es ne s u f f i t pas, sur tout 
lorsque la pros t i tu t ion e l le -même reste 
prohibée : commen t seraient-ellesZ-ils 
protégé-es par la lo i quand c'est pré
cisément leur act iv i té qu i les met en 
danger (v io lences, d iscr iminat ion, . . . ) ? 
N e pas donner un statut soc ia l aux 
prost i tué-es, c 'es t les exc lu re p lus 
encore. 

Parmi les signataires de cette lettre, 
nous sommes nombreux à nous être 
engagés auprès des Verts notamment 
pour leurs prises de pos i t ion en faveur 
du mouvement social et pour l ' ouver 
ture construct ive dont i ls ont fai t preu
ve sur des p rob lèmes concrets de 
société (sout ien aux pacs, t ravai l avec 
le C I R C sur la c o n s o m m a t i o n des 
drogues douces, sou t ien aux sans-
papiers) . O r , ce tex te nous semble 
contra i re à l ' esp r i t des Verts, à leur 
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démarche politique pragmatique et 
moderne. 

L'action politique ne peut se conten
ter de condamnat ions d'ordre 
moral. Le champs politique, particu
lièrement celui dans lequel s'inscri
vent les Verts, est celui du réel : il 
s'agit de prendre acte des problèmes 
concrets qui se posent dans nos 
sociétés contemporaines afin de ten
ter d'apporter des solutions pragma
tiques, en tenant le plus possible 
compte de facteurs sociaux et envi
ronnementaux. C ' e s t dans cette 
perspective que les Verts se sont 
positionnés clairement sur la drogue 
ou les sans-papiers : il s 'agit à 
chaque fois de réduire au maximum 
les risques qu'encourent les per
sonnes concernées, en tenant compte 
du fait que les problèmes en question 
ont toutes les chances de perdurer. 

Il est plus que jamais nécessaire que 
le phénomène de la prostitution soit 
traité selon le principe de responsa
bilité plutôt que sur le plan éminem

ment plus confortable mais stérile de 
la moral i té bien-pensante . Enten
dons-nous bien : la prostitution pose 
des problèmes de libertés essentiels. 
Mais elle existe, et n'en déplaise aux 
auteurs du texte, de fait, C ' E S T 
DEJA un métier. Il s'agit donc de 
faire des propositions concrètes afin 
de réduire au m a x i m u m les souf
frances des personnes qui la subis
sent, en leur offrant une protection 
sociale et sanitaire adéquate, un sta
tut légal et des perspectives de sortie. 

Les signataires de ce texte appellent à 
la réouverture du débat sur le sujet, en 
y associant les prostituées et leurs asso
ciations, les spécialistes associatifs pré
sents sur le terrain et l 'ensemble des 
personnes qui, par leur expérience, sont 
à même d 'appor ter des éclairages 
concrets. Plus généralement, i l s'agit de 
modi f ier la posit ion o f f ic ie l le des Verts 
sur ce thème en demandant au C N I R 
d'adopter une nouvel le mot ion, après 
une large consultation des mil i tants. 
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du respect 

entretien avec patSy SOrenSBR^ 

V o u s ê t e s s i g n a t a i r e , a u x c ô t é s d ' u n c e r t a i n n o m b r e d e V e r t s 
f r a n ç a i s , d ' u n Appel pour une politique de réduction des 
risques en matière de prostitution"^. D e q u e l s r i s q u e s s ' a g i t - i i 
e t q u ' e n t e n d e z - v o u s p a r r é d u c t i o n d e s r i s q u e s ? 

P a t s y S ô r e n s e n — D e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s t r a v a i l l e n t j o u r 
a p r è s j o u r s a n s p r o x é n è t e . P o u r d e s r a i s o n s é c o n o m i q u e s , 
e l l e s d o i v e n t s e p r o s t i t u e r e t e l l e s e s s a i e n t d e s e c o n s t r u i r e 
u n e v i e , t o u t e n a s s u m a n t c e t r a v a i l . L i m i t e r l e s r i s q u e s s i g n i 
f i e q u e c e s f e m m e s d o i v e n t , e l l e s a u s s i , ê t r e t r a i t é e s e n ê t r e s 
h u m a i n s , a v o i r l e d r o i t d e r e c o u r i r à d e s s e r v i c e s e t ê t r e c o r 
r e c t e m e n t i n f o r m é e s s u r l e s p r o b l è m e s q u ' e l l e s p o u r r a i e n t r e n 
c o n t r e r . A u t r e m e n t d i t , u n e f e m m e n e c o m m e n c e p a s à s e 

* Pa tsy S ô r e n s e n a c réé e n 1 9 8 8 , avec Y o l a n d e G r e n s o n , «Payoke» 
(Pa- c o m m e P a t s y , Y o - c o m m e Y o l a n d e ) , un c e n t r e d ' a c c u e i l p o u r 
les p r o s t i t u é e s d a n s le q u a r t i e r d u p o r t d ' A n v e r s . Engagée au SP, 
d ' a b o r d , Pa tsy S ô r e n s e n s o u t i e n t en 1 9 9 4 , a v e c un g r o u p e de p ro 
g r e s s i s t e s , la l is te Agalev p o u r les é l ec t i ons c o m m u n a l e s , e t d e v i e n t 
é c h e v i n e d e la v i le d ' A n v e r s . Elle a pa r t i c i pé a u x t r a v a u x de la c o m 
m i s s i o n p a r l e m e n t a i r e d ' e n q u ê t e sur la t r a i t e des ê t res h u m a i n s . 
A c t u e l l e m e n t , e l le p o u r s u i t s o n a c t i o n de s o u t i e n e t d ' a i d e aux p ros 
t i t u é e s au se in d u P a r l e m e n t e u r o p é e n , o ù el le s iège depu i s j u i n 9 9 . 

1. Ce t e x t e v i e n t en r é p o n s e à VAppel à entrer en résistance contre 
l'Europe proxénète. Les d e u x d o c u m e n t s s o n t r e p r o d u i t s dans ce 
n u m é r o d e s CM. 
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p r o s t i t u e r e n s e d i s a n t , d è s le d é p a r t : «je vais travailler en 
indépendante». E n g é n é r a l , e l l e e n t r e d a n s l a p r o s t i t u t i o n 
p a r c e q u ' e l l e a d e s p r o b l è m e s , l e p l u s s o u v e n t d e s p r o b l è m e s 
f i n a n c i e r s ( s o n m a r i e s t e n p r i s o n o u b i e n a f a i t f a i l l i t e ) : e l l e a 
b e s o i n d ' a r g e n t p o u r l ' e n t r e t i e n d e s e s e n f a n t s , p o u r l ' é c o l e , 
p o u r l ' a c h a t d e v ê t e m e n t s c a r n o u s v i v o n s d a n s u n e s o c i é t é 
d e c o n s o m m a t i o n . J ' a i r e n c o n t r é d e s f e m m e s q u i d i s a i e n t : 
«Je veux me prostituer : j'ai besoin d'argent, je veux que mes 
enfants aussi puissent aller en Suisse». C ' é t a i t d é j à a i n s i d a n s 
l e s d é b u t s d e P a y o k e e t c ' e s t e n c o r e a i n s i a u j o u r d ' h u i . C e l a 
d i t , u n e f o i s e n p r o s t i t u t i o n a c t i v e , c e s f e m m e s d o i v e n t p o u 
v o i r r e c e v o i r d e s a u t o r i t é s l ' a i d e a c c o r d é e à t o u s . C ' e s t a i n s i 
q u e l e s p r o s t i t u é e s d o i v e n t s a v o i r e x a c t e m e n t c e q u i e s t p e r 
m i s , c e q u i e s t i n t e r d i t , c e q u i e s t p o s s i b l e e t à q u e l s p r o 
b l è m e s e l l e s r i s q u e n t d ' ê t r e c o n f r o n t é e s . P r a t i q u e m e n t , s i u n e 
p r o s t i t u é e t r a v a i l l e s a n s ê t r e e n r e g i s t r é e c o m m e i n d é p e n d a n 
t e , e l l e n ' e s t p a s a s s u r é e c o n t r e l e s r i s q u e s . E n c a s d e m a l a 
d i e p a r e x e m p l e , e l l e n ' a d r o i t à a u c u n r e m b o u r s e m e n t . C ' e s t 
p o u r c e l a q u ' e l l e d o i t ê t r e p a r f a i t e m e n t a u c o u r a n t d e s r è g l e s 
e n v i g u e u r e n B e l g i q u e , d u f a i t q u e d e s m é d e c i n s p e u v e n t l ' a i 
d e r e t l ' é c o u t e r a u s s i . E n f i n , e l l e d o i t ê t r e c a p a b l e d e s e 
d é f e n d r e , a v a n t t o u t d e s c l i e n t s m a i s é g a l e m e n t d e s a u t r e s 
i n d i v i d u s q u i l a t r a i t e n t s a n s le m o i n d r e é g a r d . L i m i t e r l e s 
r i s q u e s p o u r u n e p r o s t i t u é e s i g n i f i e e n f i n q u ' e l l e s a c h e q u o i 
f a i r e e x a c t e m e n t p o u r c e s s e r s o n a c t i v i t é . E t q u a n d o n s a i t 
t o u t c e l a , a l o r s o n d e v i e n t p l u s f o r t d a n s c e t r a v a i l q u i c o m 
p o r t e a l o r s m o i n s d e r i s q u e s p o u r v o u s . 

L e s c o n d i t i o n s d e v i e e t d e t r a v a i l d e s p r o s t i t u é e s n e s e s o n t -
e l l e s p a s a m é l i o r é e s c e s d e r n i è r e s a n n é e s g r â c e à d e n o u v e l l e s 
d i s p o s i t i o n s j u r i d i q u e s ? J e p e n s e p a r e x e m p l e à l ' a b r o g a t i o n 
d e l a p r é v e n t i o n d e p r o x é n é t i s m e , c e q u i p e r m e t à u n e p r o s 
t i t u é e d ' a v o i r u n c o m p a g n o n s a n s q u ' i l p u i s s e ê t r e p o u r s u i v i 
p o u r p r o x é n é t i s m e . O u e n c o r e à l a d é p é n a l i s a t i o n d u p r o x é n é 
t i s m e h ô t e l i e r , q u i d e v r a i t a v o i r p o u r r é s u l t a t d ' a b a i s s e r l e s 
m o n t a n t s d e l o y e r s p a y é s p a r l e s p r o s t i t u é e s . 

P S . — E n B e l g i q u e , u n e f e m m e q u i d é s i r e t r a v a i l l e r d a n s la 
p r o s t i t u t i o n p e u t l e f a i r e s o u s s t a t u t d ' i n d é p e n d a n t e . E l l e d o i t , 
p o u r c e l a , s ' a f f i l i e r à u n e c a i s s e d ' a s s u r a n c e s q u i l a c o u v r i r a 
p o u r l e s g r o s o u l e s p e t i t s r i s q u e s . C e r t a i n e s f e m m e s p r o s t i 
t u é e s s o n t p a r f a i t e m e n t e n r è g l e à c e t é g a r d e t , q u a n d e l l e s 
n e d é p e n d e n t p a s d ' u n p r o x é n è t e , e l l e s a r r i v e n t à g é r e r c o r 
r e c t e m e n t l e u r e x i s t e n c e . E l l e s s o n t b i e n o r g a n i s é e s , p r e n n e n t 
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a u t a n t d e c l i e n t s p a r j o u r e t g a g n e n t b e a u c o u p d ' a r g e n t . M a i s 
e l l e s s o n t f o r t e m e n t d é c o n s i d é r é e s p a r l ' o p i n i o n p u b l i q u e e t 
l o r s q u ' e l l e s q u i t t e n t l a p r o s t i t u t i o n e t r e n c o n t r e n t q u e l q u ' u n , 
t ô t o u t a r d d e s p r o b l è m e s s u r g i s s e n t d e c e f a i t a v e c l e u r p a r 
t e n a i r e . A v e c l e s p o l i c i e r s n o n p l u s , l e s c h o s e s n e s o n t p a s 
s i m p l e s . S i u n e p r o s t i t u é e , p a r a i l l e u r s t o u t à f a i t e n r è g l e a v e c 
la s é c u r i t é s o c i a l e e t l e s i m p ô t s , p o r t e p l a i n t e p o u r v i o l d a n s 
l ' e x e r c i c e d e s o n a c t i v i t é , c e r t a i n s p o l i c i e r s l u i r é t o r q u e r o n t 
q u e c ' e s t là u n r i s q u e d u m é t i e r . P e n s o n s à l a p r o s t i t u é e 
r é c e m m e n t a s s a s s i n é e , o n d i t a l o r s : c ' e s t u n r i s q u e d u m é t i e r . 
M a i s c e n ' e s t p a s u n m é t i e r c a r o n a b e a u ê t r e u n e i n d é p e n 
d a n t e « n o n - p r o t é g é e » , l ' a c t i v i t é d e p r o s t i t u t i o n n ' e s t p a s p o u r 
a u t a n t c o n s i d é r é e c o m m e p r o f e s s i o n . P a r a i l l e u r s , il y a b e a u 
c o u p d e l a c u n e s d a n s la l é g i s l a t i o n q u i e m p ê c h e n t d e r é g l e r 
l e s r e l a t i o n s d e t r a v a i l d a n s l e c a d r e d e la p r o s t i t u t i o n e t p a r 
c o n s é q u e n t a f f a i b l i s s e n t l a p o s i t i o n d e s p r o s t i t u é e s . O n n e 
p e u t d é c l a r e r o f f i c i e l l e m e n t : j ' a i u n t r a v a i l s e x u e l . C e n ' e s t 
p a s r e c o n n u c o m m e a c t i v i t é s a l a r i é e . E n t a n t q u ' i n d é p e n d a n 
t e , c ' e s t p o s s i b l e m a i s p a s d a n s u n r a p p o r t s a l a r i a l . C e c i d i t , 
il e s t v r a i q u ' i l y a d e s a m é l i o r a t i o n s d e p u i s 1 9 9 5 . L e m a r i 
n ' e s t p l u s c o n s i d é r é c o m m e s o u t e n e u r m a i s l e r e v e r s d e la 
m é d a i l l e , c ' e s t q u e l e v r a i p r o x é n è t e p e u t s e p r é t e n d r e l ' a m i 
d e la p r o s t i t u é e . 

B e a u c o u p n e s o u h a i t e n t p a s r e c o n n a î t r e q u ' e l l e s s o n t p r o s t i 
t u é e s e t e n p a r t i c u l i e r c e l l e s q u i v e u l e n t s o r t i r d e la p r o s t i t u 
t i o n . 

P S . — C ' e s t u n e d e s r a i s o n s p o u r l e s q u e l l e s d e s p r o s t i t u é e s 
p e u v e n t t r a v a i l l e r d a n s m o n a s s o c i a t i o n . Q u a n d e l l e s d é c i d e n t 
d e q u i t t e r l a p r o s t i t u t i o n , e l l e s v i e n n e n t t r a v a i l l e r à P a y o k e , c e 
q u i l e u r p e r m e t p l u s t a r d d ' a v o i r u n e r é f é r e n c e p o u r p o s t u l e r 
à u n a u t r e e m p l o i . L e u r p é r i o d e d e t r a v a i l à P a y o k e l e u r s e r t 
d e t r a n s i t i o n h o n o r a b l e . N o u s o f f r o n s u n e f o r m a t i o n a u x c a n 
d i d a t e s à la c e s s a t i o n d ' a c t i v i t é . N o u s y e x p l i q u o n s c o m m e n t 
s ' y p r e n d r e , c o m m e n t g é r e r s o n a r g e n t , p a r c e q u e la p r o s t i 
t u t i o n p r o c u r e i m m é d i a t e m e n t d e l ' a r g e n t , b e a u c o u p , b e a u 
c o u p d ' a r g e n t . D è s l o r s , s ' a r r ê t e r e t s a v o i r q u ' o n n ' e n g a g n e 
r a p l u s o u t r è s p e u n ' e s t p a s f a c i l e à a c c e p t e r . C e r t a i n e s , d a n s 
c e s c o n d i t i o n s , p r é f è r e n t r e t o u r n e r à la p r o s t i t u t i o n . M a i s e l l e s 
n e v e u l e n t p a s q u e ç a s e s a c h e . E l l e s t a i s e n t l e u r s a c t i v i t é s , 
c e q u i l e u r p è s e p s y c h o l o g i q u e m e n t ; b e a u c o u p d ' e n t r e e l l e s 
s e m e t t e n t d ' a i l l e u r s à la d r o g u e p o u r t e n i r l e c o u p . 
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L ' A p p e l p l a i d e p o u r u n s t a t u t l é g a l d e l a p r o s t i t u é e . C e s t a t u t 
n ' e s t p a s d é f i n i d a n s l e t e x t e . S o u t e n e z - v o u s l a p r o p o s i t i o n 
d e l o i d e V e r a D u a q u i d é f e n d l ' i d é e d ' u n e r e c o n n a i s s a n c e d e 
l a p r o s t i t u t i o n , j e c i t e «en tant que profession de prostitué qui 
peut s'exercer soit sous statut d'indépendant, soit dans les 
liens d'un contrat de travail, mais, dans ce cas, moyennant le 
respect d'un certain nombre de conditions strictes». Q u ' e n 
p e n s e z - v o u s ? 

P S . — C ' e s t u n p a s d i f f i c i l e à f r a n c h i r p o u r b e a u c o u p . J ' a i 
r e n c o n t r é d e s f e m m e s p r o s t i t u é e s e n T h a ï l a n d e e t a u x 
P h i l i p p i n e s , e t j ' a i t o u j o u r s d é f e n d u l ' i d é e q u e le t r a v a i l s e x u e l , 
c ' e s t d u t r a v a i l . C e s f e m m e s n e t r o u v e n t p a s d e b o n t r a v a i l 
h o n o r a b l e . D a n s l e s u s i n e s , c ' e s t t e r r i b l e : l e s t r a v a i l l e u s e s y 
s o n t s u r e x p l o i t é e s e t c o n t r a i n t e s d ' e f f e c t u e r u n n o m b r e i n v r a i 
s e m b l a b l e d ' h e u r e s d e t r a v a i l . C e r t a i n e s o n t é t é p l a c é e s t r è s 
j e u n e s d a n s l a p r o s t i t u t i o n p a r l e u r f a m i l l e o u b i e n e l l e s o n t 
é t é e n l e v é e s . E l l e s v e u l e n t ê t r e r e c o n n u e s e t q u e l e u r t r a v a i l 
s e x u e l s o i t r e c o n n u c o m m e t r a v a i l . E l l e s r e v e n d i q u e n t l e d r o i t 
d e t r a v a i l l e r d a n s d e b o n n e s c o n d i t i o n s e t d e p o u v o i r a r r ê t e r 
d e t r a v a i l l e r . S i n o u s t r a n s p o s o n s d a n s l e c o n t e x t e b e l g e , j e 
n e p e n s e p a s q u e la p r o s t i t u t i o n d o i t ê t r e r e c o n n u e p a r c e q u ' i l 
y a e n c o r e u n e t r o p g r a n d e s t i g m a t i s a t i o n d e s p r o s t i t u é e s d e 
la p a r t d e l a p o p u l a t i o n . C e c i d i t , il m e s e m b l e q u ' e n B e l g i q u e , 
a v e c la c o a l i t i o n a c t u e l l e , p a s a v e c la p r é c é d e n t e , o n p o u r r a i t 
p e u t - ê t r e b i e n y a b o u t i r . E n t o u s c a s , s t i g m a t i s e r la p r o s t i t u 
t i o n s a n s p r o p o s e r d ' a l t e r n a t i v e , c ' e s t u n p e u c o u r t . 

N e p e u t - o n a v o i r u n e a t t i t u d e r é a l i s t e q u i c o n s i s t e à r e c o n 
n a î t r e l ' e x i s t e n c e d e s p r o s t i t u é e s e t l a n é c e s s i t é d ' a m é l i o r e r 
l e u r s i t u a t i o n e t d e l e s r e n f o r c e r , t o u t e n a f f i r m a n t l e p r i n c i p e 
s e l o n l e q u e l l e s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l n ' e s t p a s b o n e n s o i e t 
n ' e s t d o n c p a s d é f e n d a b l e ? 

P S . — O n p e u t c o m p a r e r l a s i t u a t i o n d e s p r o s t i t u é e s à c e l l e 
d e s t r a v a i l l e u r s d e l ' i n d u s t r i e d e l ' a r m e m e n t . 

U n p a r t i p o l i t i q u e p r o g r e s s i s t e q u i l u t t e p o u r u n e a u t r e s o c i é t é 
d o i t s e f i x e r p o u r o b j e c t i f d ' a b o l i r l e c o m m e r c e d e s a r m e s . I l 
s ' a g i t l à d ' u n e o p t i o n d e p r i n c i p e é t h i q u e à l a b a s e d ' u n e p r i s e 
d e p o s i t i o n p o l i t i q u e . 

P S . — E n p o l i t i q u e , l e p r i n c i p e , c ' e s t d ' a m é l i o r e r l a v i e d e s 
c i t o y e n s s u r t o u s l e s p l a n s : q u e l e u r v i e s o i t p r o t é g é e , q u ' i l s 
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a i e n t l e d r o i t d ' e x p r i m e r l e u r o p i n i o n , d e s e r é u n i r e t q u ' i l s 
p u i s s e n t f a i r e c o n v e n a b l e m e n t c e q u ' i l s v e u l e n t f a i r e . D a n s le 
c a s d e la p r o s t i t u t i o n , l a d i f f i c u l t é r é s i d e d a n s le f a i t d ' o r g a 
n i s e r u n g r o u p e d e p e r s o n n e s q u i d o i v e n t p o u v o i r j o u i r d e l e u r s 
d r o i t s q u a n d e l l e s r e n c o n t r e n t d e s p r o b l è m e s d a n s l e u r a c t i 
v i t é e t q u i , p a r a l l è l e m e n t , n e v e u l e n t p a s q u e la n a t u r e d e l e u r 
a c t i v i t é s o i t c o n n u e . L e s f e m m e s q u i e n t r e n t e n p r o s t i t u t i o n 
s o n t e n p o s i t i o n d e f a i b l e s s e ; o r , c ' e s t p r é c i s é m e n t d a n s c e 
t y p e d e t r a v a i l q u ' e l l e s d e v r a i e n t ê t r e p l u s f o r t e s . L e u r s i t u a 
t i o n e s t d i f f i c i l e p a r c e q u ' e l l e s n e v e u l e n t p a s s ' a f f i c h e r a u 
g r a n d j o u r . E n t o u s c a s , l e u r s c o n d i t i o n s d e t r a v a i l d o i v e n t 
p o u v o i r ê t r e a m é l i o r é e s . L o r s q u ' e l l e s s o n t v i o l é e s d a n s l ' e x e r 
c i c e d e l e u r a c t i v i t é , l o r s q u ' e l l e s s o n t c o n f r o n t é e s à l ' i n t i m i 
d a t i o n s e x u e l l e , à l a v i o l e n c e p s y c h o l o g i q u e , e l l e s d o i v e n t 
p o u v o i r p o r t e r p l a i n t e . 

M a i s e l l e s le p e u v e n t d é j à . L e p r o b l è m e r e l è v e d a v a n t a g e d e 
la f o r m a t i o n d e s p o l i c i e r s . L ' o b t e n t i o n d ' u n s t a t u t n ' y c h a n 
g e r a r i e n . 

P S . — N o n , e l l e s d o i v e n t j o u i r d ' u n b o n e n v i r o n n e m e n t , b é n é 
f i c i e r d e s c o n t r ô l e s d ' h y g i è n e e t d e s é c u r i t é ( s i e l l e s t r a v a i l l e n t 
d a n s u n i m m e u b l e , c e t i m m e u b l e d o i t s a t i s f a i r e a u x e x i g e n c e s 
e n la m a t i è r e ) . T o u t c e l a e s t p o s s i b l e d è s m a i n t e n a n t . C ' e s t 
e n c e s e n s q u e j ' a i t r a v a i l l é d a n s le c a d r e d e m o n é c h e v i n a t 
à A n v e r s . S i u n e f e m m e t r a v a i l l e e n v i t r i n e , p a i e d e s i m p ô t s , 
a l o r s s o n l i e u d e t r a v a i l d o i t s a t i s f a i r e a u x o b l i g a t i o n s d e s é c u 
r i t é , e n m a t i è r e d e l u t t e c o n t r e l ' i n c e n d i e , p a r e x e m p l e . C ' e s t 
u n p r e m i e r p a s q u e l ' o n p e u t c o n c r é t i s e r a u n i v e a u p o l i t i q u e 
l o c a l . 

T o u t c e l a e s t d é j à r é a l i s a b l e s a n s r é f o r m e l é g a l e p a r t i c u l i è r e . 
E n q u o i la p r o p o s i t i o n d e l o i D u a a p p o r t e r a i t - e l l e u n p l u s ? 

P S . — N o u s e n s o m m e s a c t u e l l e m e n t a u s t a d e d e la d i s c u s 
s i o n a v e c V e r a D u a . J e r é f l é c h i s à c e q u i s e p a s s e a u j o u r d ' h u i 
a u x P a y s - B a s , j ' a i l u d e n o m b r e u x a r t i c l e s à c e s u j e t . A v e c 
l ' a p p l i c a t i o n d e la n o u v e l l e l o i , c e r t a i n s b o u r g m e s t r e s n é e r 
l a n d a i s p o u r s u i v e n t d é s o r m a i s l e s p r o s t i t u é e s q u i n e s o n t p a s 
e n r è g l e e t q u i t o m b e n t a l o r s d a n s l ' i l l é g a l i t é e t l a c l a n d e s t i 
n i t é : e l l e s v i e n n e n t a l o r s t o u t e s e n B e l g i q u e . 

C e r t a i n s e x p e r t s n é e r l a n d a i s , p a r t i s a n s d e la s u p p r e s s i o n d e 
l ' i n t e r d i c t i o n d e s b o r d e l s , e s t i m e n t , à la l u m i è r e d e l ' e x p é -
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r i e n c e d e r é g l e m e n t a t i o n m e n é e e n t r e a u t r e s à A m s t e r d a m , 
q u e c e n e s o n t p a s l e s p r o s t i t u é e s q u i p r o f i t e n t d e l a n o u v e l 
l e s i t u a t i o n m a i s l e s e x p l o i t a n t s d e b o r d e l s . 

P S . — E n e f f e t , l e s i l l é g a l e s n e p e u v e n t p l u s t r a v a i l l e r . D a n s 
le c a d r e d e la n o u v e l l e l o i , e l l e s d e v i e n n e n t c l a n d e s t i n e s . 

O n a é g a l e m e n t f a i t r e m a r q u e r q u e l e s p r o s t i t u é e s , p a r c e 
q u ' e l l e s c o n s t i t u e n t u n g r o u p e v u l n é r a b l e , s e t r o u v e n t d a n s 
u n r a p p o r t d e f o r c e i n é g a l a v e c l e s p a t r o n s d e b o r d e l s . S i o n 
v i s e l e b i e n - ê t r e d e s p r o s t i t u é e s , l e m o d è l e h o l l a n d a i s n ' e s t 
a l o r s p a s u n e s o l u t i o n . 

P S . — O u i . O n n e r é s o u t r i e n a v e c d e s r è g l e m e n t s . L e p r o 
b l è m e s e r a r é s o l u q u a n d t o u t l e m o n d e s e d i r a : «Ces femmes 
doivent pouvoir travailler, nous allons les soutenir autant que 
faire se peut». C o u l e r t o u t c e l a e n f o r m e d e l o i e n t r a î n e a l o r s 
q u e c e u x q u i e n t i r a i e n t d é j à p r o f i t l e f e r o n t e n t o u t e l é g a l i t é 
t a n d i s q u e l e s f e m m e s p r o s t i t u é e s r e s t e r o n t l e m a i l l o n f a i b l e . 
L ' o p i n i o n p u b l i q u e n e l e s s o u t i e n t p a s , e l l e s r e s t e n t s t i g m a 
t i s é e s : p u t a i n u n j o u r , p u t a i n t o u j o u r s . O r , c e s f e m m e s m é r i 
t e n t n o t r e r e s p e c t : e l l e s n e v o l e n t p a s , e l l e s n e f o n t d e t o r t 
à p e r s o n n e , e l l e s e s s a i e n t d e s u r v i v r e d e c e t t e m a n i è r e . 
L o r s q u ' o n d é c i d e d ' a u t o r i s e r l a p r o s t i t u t i o n . Je n e p e u x 
m ' e m p ê c h e r d e p e n s e r à t o u t e s l e s f e m m e s q u i s o n t 
c o n t r a i n t e s d e s e p r o s t i t u e r e t c e l a , o n l ' a c c e p t e . N o u s a v o n s 
d i s c u t é d e c e l a e n T h a ï l a n d e e t e n C h i n e . L e s C h i n o i s e s 
é t a i e n t o p p o s é e s à la r e c o n n a i s s a n c e o f f i c i e l l e d e la p r o s t i t u 
t i o n , c a r s e l o n e l l e s , l e s f e m m e s p o u r r a i e n t a l o r s ê t r e o b l i g é e s 
d e s e p r o s t i t u e r . 

N ' e s t - c e p a s là p r é c i s é m e n t l e r i s q u e ? Q u e l a p r o s t i t u t i o n 
d e v i e n n e u n « e m p l o i c o n v e n a b l e » q u e t o u t d e m a n d e u r d ' e m 
p l o i s e r a i t t e n u d ' a c c e p t e r ? 

P S . — E n e f f e t , c ' e s t b i e n l à l e r i s q u e . L o r s q u ' o n s e p r é s e n 
t e p o u r u n e o f f r e d ' e m p l o i d a n s u n b a r , l e t r a v a i l p r o p o s é 
s ' a v è r e ê t r e u n t r a v a i l s e x u e l . O n l ' a c c e p t e o u o n s ' e n v a : 
c ' e s t l e c h o i x . O r , il y a p é n u r i e d ' e m p l o i s . P a r t o n s d e s i t u a 
t i o n s r é e l l e s , p e n s o n s a u x f e m m e s p r o s t i t u é e s t h a ï e s , p a r 
e x e m p l e , q u i f o n t d i x c l i e n t s p a r j o u r e t n ' e n v o u d r a i e n t q u e 
c i n q p a r c e q u ' e l l e s a i m e r a i e n t a r r ê t e r à q u a t r e h e u r e s p o u r 
s ' o c c u p e r d e l e u r s e n f a n t s . V o i l à l a r é a l i t é , m a i s il e s t b i e n d i f 
f i c i l e d e l a f i x e r d a n s d e s r è g l e s . C ' e s t p o u r q u o i j e p l a i d e p o u r 
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l ' i n s c r i p t i o n d ' u n a r t i c l e d a n s la l é g i s l a t i o n d u t r a v a i l q u i p e r 
m e t , l o r s q u ' o n d o i t t r a v a i l l e r d a n s le c a d r e d ' u n s e r v i c e s e x u e l 
o u d a n s t o u t c a d r e d e t r a v a i l d a n s l e q u e l o n c o u r t l e r i s q u e 
d ' ê t r e v i o l é - e ( c a r s e p r o s t i t u e r n ' i m p l i q u e p a s t o u j o u r s u n r a p 
p o r t s e x u e l ) d e p o r t e r p l a i n t e e t d ' ê t r e e n t e n d u - e . 

N ' e s t - c e p a s d é j à p o s s i b l e a u j o u r d ' h u i ? O n p e u t l é g a l e m e n t 
p o r t e r p l a i n t e p o u r v i o l . 

P S . — L o r s q u e c ' e s t u n e p r o s t i t u é e q u i l e f a i t , o n l u i r i t a u 
n e z . 

E l l e p e u t f o u r n i r à l ' a p p u i u n e a t t e s t a t i o n d ' u n m é d e c i n q u i 
s e r a p r i s e e n c o n s i d é r a t i o n . 

P S . — C ' e s t u n p r o b l è m e d é l i c a t . L e s v i c t i m e s d e la t r a i t e d e s 
ê t r e s h u m a i n s , q u i t r a v a i l l e n t d a n s d e s b a r s e t s o n t f o r c é e s 
d e s e p r o s t i t u e r , s e f o n t f a c i l e m e n t v i o l e r . L e v i o l n ' e s t c e p e n 
d a n t p a s r e t e n u d a n s c e s c a s - l à . 

N ' e s t - c e p a s p l u t ô t a l o r s u n p r o b l è m e d e f o r m a t i o n d e s s e r 
v i c e s d e p o l i c e o u d u p e r s o n n e l d e l a m a g i s t r a t u r e ? 

P S . — C ' e s t c e à q u o i n o u s t r a v a i l l o n s d e p u i s d i x a n s , a v e c 
d e s r é s u l t a t s m a i s t r è s l e n t s . A i n s i , c e r t a i n e s é q u i p e s d e p o l i 
c e i g n o r e n t t o u t d e la l é g i s l a t i o n s u r l e t r a f i c d e s ê t r e s 
h u m a i n s c a r e l l e n ' e s t p a s i n t é g r é e d a n s l e u r f o r m a t i o n d e 
b a s e . 

S i j e v o u s c o m p r e n d s b i e n , v o u s n e p l a i d e z d o n c p a s p o u r l a 
d é p é n a l i s a t i o n d u p r o x é n é t i s m e , p o u r u n e m o d i f i c a t i o n d e l a 
l o i . V o u s n ' ê t e s a l o r s p a s d ' a c c o r d a v e c l a p r o p o s i t i o n d e l o i 
d e V e r a D u a . 

P S . — N o u s s o m m e s a c t u e l l e m e n t e n n é g o c i a t i o n s . M o n 
s o u c i , c ' e s t q u ' o n e x a m i n e c e q u i c o n v i e n t l e m i e u x a u x 
f e m m e s p r o s t i t u é e s . C a , c ' e s t m a p r i o r i t é . E l l e s d o i v e n t p o u 
v o i r j o u i r d e l ' a n o n y m a t s i e l l e s l e d é s i r e n t ; e t s i e l l e s s o u 
h a i t e n t e x e r c e r l e u r a c t i v i t é d a n s d e m e i l l e u r e s c o n d i t i o n s , 
a l o r s , n o u s d e v o n s l e u r a s s u r e r u n e p r o t e c t i o n p o u r c e f a i r e . 
N o u s v i v o n s d a n s u n p a y s d é m o c r a t i q u e e t c h a c u n y a d r o i t 
à l a p r o t e c t i o n d e la f o r c e p u b l i q u e . L o r s q u ' u n e v i l l e a u t o r i s e 
l a p r o s t i t u t i o n s u r s o n t e r r i t o i r e , e l l e d o i t p o u v o i r g a r a n t i r a u x 
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p r o s t i t u é e s u n e s p a c e d e t r a v a i l . E l l e s y o n t d r o i t d u f a i t 
q u ' e l l e s p a i e n t d e s i m p ô t s . 

V o u s o p t e r i e z d o n c p o u r l ' é t a b l i s s e m e n t d e z o n e s d e t o l é r a n 
ce ? 

P S . — O u i , c o m m e s o l u t i o n p r o v i s o i r e c a r c e l a p e r m e t a u x 
p r o s t i t u é e s d ' o c c u p e r d e s l i e u x o ù e l l e s n e s e r o n t p a s p o u r 
c h a s s é e s . A u j o u r d ' h u i , il y a t o u j o u r s u n r è g l e m e n t c o m m u 
n a l q u e l ' o n p e u t i n v o q u e r p o u r l e u r i n t e r d i r e d e t r a v a i l l e r . 
L o r s q u e , p a r e x e m p l e , il y e n a t r o p q u i e x e r c e n t e n u n l i e u 
d o n n é , c e q u i s e t r a d u i t p a r t r o p d e p a s s a g e d e c l i e n t s e t d e 
c i r c u l a t i o n d e v o i t u r e s , o n l e s e n c h a s s e . O n n e p o u r s u i t d a n s 
c e c a s n i l e s c l i e n t s n i l e s p r o x é n è t e s . C ' e s t p o u r q u o i i l f a u t 
s o u t e n i r l e s f e m m e s p r o s t i t u é e s . 

A q u e l l e f o r m e d e s o u t i e n p e n s e z - v o u s ? 

P S . — F a i r e e n s o r t e q u ' e l l e s n e s o i e n t p a s p o u r c h a s s é e s p a r 
l a p o l i c e . Q u e l a p o l i c e p u i s s e , a u c o n t r a i r e , l e s r e n s e i g n e r s u r 
t o u t e s l e s r e s s o u r c e s e x i s t a n t e s : a s s o c i a t i o n s d ' a i d e a u x 
p r o s t i t u é e s , c a i s s e s d ' a s s u r a n c e s p o u r i n d é p e n d a n t s , O N G 
c o m p é t e n t e s . L a p o l i c e d o i t p o u r s u i v r e l e p r o x é n è t e , l e v i o 
l e u r , c e u x q u i h a r c è l e n t l a p r o s t i t u é e e t n o n s ' e n p r e n d r e à 
e l l e . N o u s t r a v a i l l o n s d e m a n i è r e p e r m a n e n t e a v e c la p o l i c e . 
C e r t a i n s p o l i c i e r s s ' i n t é r e s s e n t à l a s i t u a t i o n d e s p r o s t i t u é e s . 
D ' a u t r e s a b u s e n t d e l e u r p o s i t i o n . 

E s t - i l p o s s i b l e d e d o n n e r a u x c o m m u n e s d e s d i r e c t i v e s p o u r 
e m p ê c h e r c e s i n t e r v e n t i o n s b r u t a l e s ? 

P S . — L a p o l i t i q u e d ' u n e c o m m u n e e n la m a t i è r e e s t u n e p r é 
r o g a t i v e d u b o u r g m e s t r e . C ' e s t l à q u e r é s i d e la d i f f i c u l t é . A 
A n v e r s p a r e x e m p l e , c ' e s t l e b o u r g m e s t r e q u i d é c i d e d ' i n t e r 
d i r e l a p r o s t i t u t i o n e n c e r t a i n s l i e u x . L e s f e m m e s p r o s t i t u é e s , 
q u i o n t l e s t a t u t d ' i n d é p e n d a n t e s , s ' e s t i m e n t d e s p e r s o n n e s 
l i b r e s ; e l l e s n e v e u l e n t p a s s ' e n c a g e r d e r r i è r e d e s v i t r i n e s , 
e l l e s v e u l e n t f a i r e l i b r e m e n t l e t r o t t o i r . L e s d i f f é r e n c e s d e s t a 
t u t s o n t n o m b r e u s e s : c e l l e s q u i f o n t l e t r o t t o i r , l e s e s c o r t e s , 
l e s e s c o r t e s c h i c , l e s e s c o r t e s n o r m a l e s , c e l l e s q u i m o n t e n t 
d a n s l e s b a t e a u x à q u a i . C e s s t a t u t s d i v e r s s o n t l e p r o d u i t 
d ' u n e d e m a n d e . 
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E s t - c e q u e l a d e m a n d e n ' e s t p a s s t i m u l é e p a r l a b a n a l i s a t i o n 
d e l ' i n d u s t r i e d u s e x e ? 

P S . — O u i , s a n s d o u t e , m a i s d e s f e m m e s s o n t p r ê t e s à s e 
d é s h a b i l l e r p a r c e q u e ç a r a p p o r t e . E t e l l e s n e s o n t p a s 
p r o t é g é e s . C ' e s t p o u r q u ' e l l e s l e s o i e n t q u e d e s d i r e c t i v e s d o i 
v e n t ê t r e d o n n é e s a f i n q u e d e s s i t u a t i o n s d e v i o l e n c e n e s e 
p r o d u i s e n t p l u s d a n s l e t r a v a i l s e x u e l . J ' a i é t é é c h e v i n d e la 
v i l l e d ' A n v e r s , c h a r g é e d e l ' é m a n c i p a t i o n e t j ' a i c r é é STOEP, 
u n p r o j e t c o m m u n a l d ' é m a n c i p a t i o n d e s p r o s t i t u é e s . M o n 
o b j e c t i f , c ' é t a i t q u e l e s p r o s t i t u é e s a i e n t p l u s d e f o r c e , q u e la 
v i l l e a c c e p t e q u ' e l l e s p u i s s e n t y t r a v a i l l e r ( A n v e r s e s t c o n n u e 
p o u r l a p r o s t i t u t i o n q u i y f l e u r i t ) e t q u ' e l l e s s o i e n t b i e n 
i n f o r m é e s , q u ' e l l e s s e s e n t e n t e n s é c u r i t é , s o u t e n u e s e t 
q u ' e l l e s p u i s s e n t q u i t t e r l a p r o s t i t u t i o n d è s q u ' e l l e s l e s o u h a i 
t e n t . O r , l a p l u p a r t d e s f e m m e s q u i t r a v a i l l e n t d a n s le q u a r 
t i e r c h a u d s o n t d e s é t r a n g è r e s q u i n e p a r l e n t p a s l e n é e r l a n 
d a i s , n e c o n n a i s s e n t p a s l e s r è g l e s d u p a y s e t s o n t s o u s la 
c o u p e d e p r o x é n è t e s . E l l e s n ' o n t g é n é r a l e m e n t p a s d e p a p i e r s , 
il e s t e x c l u q u ' e l l e s p u i s s e n t a c c é d e r a u c i r c u i t d e t r a v a i l n o r 
m a l , c e s o n t d e s t o u r i s t e s . Il f a u t d o n c l e s p r o t é g e r m a i s s a n s 
p o u r a u t a n t l e u r d i r e , d è s l ' a b o r d : l a p r o s t i t u t i o n , c ' e s t u n t r a 
v a i l . L à , o n v a t r o p v i t e . 

Il y a p e u , P a y o k e a d é f r a y é l a c h r o n i q u e a v e c u n e c o n f é r e n 
c e d e p r e s s e q u i a n n o n ç a i t , s o u s l e s l o g a n «La prostitution, 
un travail comme un autre», l a c r é a t i o n d ' u n e é c o l e p o u r l e s 
p r o s t i t u é e s . 

P S . — C e p r o j e t a é t é m i s s u r p i e d s a n s q u e le c o n s e i l d ' a d 
m i n i s t r a t i o n d e P a y o k e n ' e n s o i t i n f o r m é . Il é t a i t m a l f i c e l é d u 
p o i n t d e v u e j u r i d i q u e . S i l e p r o j e t a v a i t é t é m i s e n o e u v r e , 
P a y o k e a u r a i t d û f e r m e r s e s p o r t e s , s o u s le c h e f d ' u n e i n c u l 
p a t i o n d e p r o x é n é t i s m e . Q u a n d o n s ' e f f o r c e , e n t a n t q u ' a s 
s o c i a t i o n , d e p r o t é g e r l e s g e n s , o n d o i t v e i l l e r à s a c r é d i b i l i t é 
s i n o n o n p e r d t o u t e p o s s i b i l i t é d ' a c t i o n . L e j o u r d e l ' o u v e r t u 
r e , V é r o n i q u e G r o s s i n ' é t a i t p a s p r é s e n t e . J ' a i d û p r e n d r e 
p o s i t i o n e n t a n t q u e p r é s i d e n t e . L a p o l i c e , d e s j u r i s t e s , d e s 
a v o c a t s m ' a v a i e n t m i s e e n g a r d e , i l s m ' a v a i e n t a l e r t é e s u r l e s 
d a n g e r s d e c e p r o j e t . T o u t s ' e s t p a s s é d e r r i è r e m o n d o s . 
E n f i n , q u a n d o n o b s e r v e q u i s ' e s t p r é s e n t é à c e t t e é c o l e . Il 
s ' a g i t d e q u e l q u e s p e r s o n n e s , p e u n o m b r e u s e s d ' a i l l e u r s m a i s 
p a s p a r m i l e s p l u s f a i b l e s . C e s d e r n i è r e s , o n l e s r e n c o n t r e 
d a n s l a r u e e t n o n à d e s a c t i v i t é s p a y a n t e s . C ' e s t ç a , le t r a -
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v a i l d e P a y o k e : n o u s d e v o n s a t t e i n d r e l e s i n d i v i d u s l e s p l u s 
f r a g i l e s d a n s l a r u e , e n p e r m a n e n c e , l e u r a p p o r t e r d e l ' i n f o r 
m a t i o n d a n s la r u e . C ' e s t c e q u e n o u s a v o n s f a i t e n i n f o r m a n t 
g r a t u i t e m e n t s u r l ' u t i l i t é d e l ' e m p l o i d u p r é s e r v a t i f . L e s 
f e m m e s i n t é r e s s é e s s e r é u n i s s a i e n t e n g r a n d s g r o u p e s i n f o r 
m e l s , a n o n y m e s . L a m i s s i o n p e r m a n e n t e d e P a y o k e c o n s i s t e 
à r e n f o r c e r d e s f e m m e s q u i s o n t e n p o s i t i o n d e f a i b l e s s e : e l l e s 
f o n t l e t r o t t o i r , v o n t d a n s u n e c h a m b r e e t o n n ' e n s a i t p a s 
p l u s . E l l e s n ' i r o n t p a s d a n s u n e é c o l e s o u s le r e g a r d d e s c a m é 
r a s . E l l e s n e v e u l e n t p a s d ' u n e q u e l c o n q u e v i s i b i l i t é . C e t t e 
a p p r o c h e é t a i t d o n c s t u p i d e . T o u t c e l a é t a i t t r è s m a l a d r o i t e t 
u n e g r a v e e r r e u r , c a r P a y o k e a u r a i t p u ê t r e c o n t r a i n t d e f e r 
m e r s e s p o r t e s . 

L e s s i g n a t a i r e s d e l ' A p p e l p o u r u n e r é d u c t i o n d e s r i s q u e s e n 
m a t i è r e d e p r o s t i t u t i o n p l a i d e n t p o u r u n e a p p r o c h e p r a g m a 
t i q u e d u p r o b l è m e e t a c c u s e n t l e u r s o p p o s a n t s d e m o r a l i s m e . 
P o u r q u o i l a q u e s t i o n é t h i q u e n ' e s t - e l l e p a s p o s é e ? R e f u s e z -
v o u s é g a l e m e n t d e p o s e r l a q u e s t i o n é t h i q u e ? L a p r o s t i t u t i o n 
e s t - e l l e u n e f o r m e d e r e l a t i o n h u m a i n e à p r o m o u v o i r ? P e u t -
e l l e d e v e n i r d a n s u n a v e n i r p r o c h e u n m o d è l e d e r e l a t i o n ? 
Q u e l l e e s t v o t r e p o s i t i o n s u r c e s q u e s t i o n s ? 

P S . — C e l a f a i t t r e i z e a n s q u e j ' y r é f l é c h i s . D a n s la r e l a t i o n 
p r o s t i t u t i o n n e l l e , i l y a d e u x a d u l t e s . L ' u n f a i t q u e l q u e c h o s e 
p o u r l ' a u t r e q u i l u i d o n n e a u t r e c h o s e e n é c h a n g e . L ' u n v e u t 
d u s e x e , d u p l a i s i r e t d o n n e d e l ' a r g e n t p o u r c e l a . P o u r m a 
p a r t , il y a l o n g t e m p s q u e j ' a b o r d e c e t t e q u e s t i o n d e m a n i è r e 
t r è s p r a g m a t i q u e . J e v a i s c h e z le m é d e c i n p o u r m e f a i r e s o i 
g n e r , o n v a c h e z le p s y c h o l o g u e q u a n d o n a d e s p r o b l è m e s . 

V o u s p e n s e z à l a p r o s t i t u t i o n c o m m e « s o i n s e x u e l » ? 

P S . — L e s m a l a d e s p s y c h i a t r i q u e s q u i b é n é f i c i e n t d ' u n e a i d e 
s e x u e l l e p r e n n e n t m o i n s d e m é d i c a m e n t s p s y c h o t r o p e s . P a r 
a i l l e u r s , q u ' e s t - c e q u e c e m o r c e a u d e s o n c o r p s q u ' e s t u n 
s e x e , e n q u o i e s t - i l s i d i f f é r e n t d e s e s a u t r e s o r g a n e s ? J e t r o u 
v e b e a u c o u p p l u s p é n i b l e d ' ê t r e v i o l é e m e n t a l e m e n t . P e n s e z 
p a r e x e m p l e a u x p e r s o n n e s q u i s o n t m a n i p u l é e s d a n s l e s 
s e c t e s o u e n c o r e à c e l l e s q u i d o i v e n t t r a v a i l l e r à l a c h a î n e j o u r 
a p r è s j o u r p o u r s u r v i v r e . T o u t c e l a , p o u r m o i , e s t u n e f o r m e 
d e p r o s t i t u t i o n . P e n s o n s a u s s i a u x f a b r i c a n t s d ' a r m e s , d e s 
a r m e s q u i v o n t t u e r . S i q u e l q u ' u n s e p r o s t i t u e p o u r s u r v i v r e 
o u p o u r g a g n e r d e l ' a r g e n t p a r c e q u ' i l o u e l l e n ' a p a s d ' a u t r e 
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m o y e n , a l o r s j e d i s c h a p e a u . M o i , j e n e p o u r r a i s p a s le f a i r e . 
J e t r o u v e t e r r i b l e q u e d e s g e n s s o i e n t o b l i g é s d e s e p r o s t i t u e r 
p o u r d e s r a i s o n s é c o n o m i q u e s . C e l a a r r i v e p a r t o u t , d a n s l e s 
p a y s d e l ' E s t , i c i , s u r l e s l i e u x d e t r a v a i l ; p a r t o u t , d e s f e m m e s 
d o i v e n t c o u c h e r a v e c l e u r p a t r o n s a n s q u o i e l l e s p e r d e n t l e u r 
t r a v a i l . J ' e n a r r i v e à l a q u e s t i o n é t h i q u e . Q u i s o n t c e s p e r 
s o n n e s q u i p e u v e n t e n a c h e t e r u n e a u t r e e t p o u r q u o i e s t - c e 
q u e c e l a d o i t s e p a s s e r a i n s i ? C e l a n ' e m p ê c h e p a s d e r e s 
p e c t e r l e s p r o s t i t u é e s q u i a s s u m e n t c e t r a v a i l . P e r s o n n e l 
l e m e n t , j ' é p r o u v e b e a u c o u p d e r e s p e c t p o u r l e s p r o s t i t u é e s 
q u e j e r e n c o n t r e r é g u l i è r e m e n t d a n s le c a d r e d e m o n t r a v a i l . 
E l l e s o n t u n v é c u , u n e e x p é r i e n c e , u n s a v o i r s u r l e s g e n s . E l l e s 
d o i v e n t a v o i r d e l ' e s t i m e p o u r e l l e s - m ê m e s . S i e l l e s s e j u g e n t 
a v e c m é p r i s , a l o r s , e l l e s n e p e u v e n t t r a n s f o r m e r c e t t e e x p é 
r i e n c e e n q u e l q u e c h o s e d e p o s i t i f . P o u r q u o i le c l i e n t v i e n t - i l 
c h e z e l l e s ? E n q u o i s o n t - e l l e c o u p a b l e s s i u n h o m m e v i e n t à 
e l l e s p a r c e q u ' i l a b e s o i n d e p a r l e r ? O n r é a l i s e , p e n s e z à l a 
p r o s t i t u t i o n p a r t é l é p h o n e , l e m a n q u e c r i a n t d e c o m m u n i c a 
t i o n . 

C o m m e n t r é s o u d r e c e p r o b l è m e ? 

P S . — L e s f e m m e s p r o s t i t u é e s d o i v e n t p o u v o i r s e d i r e : j e m e 
p r o s t i t u e m a i s j e m e s e n s l i b r e . T a n t d e p e r s o n n e s s e s e n t e n t 
p e u s û r e s d ' e l l e s - m ê m e s e t p l u s e l l e s s e s e n t e n t m a n i p u l é e s , 
p l u s i l y a u r a d e p r o s t i t u t i o n . O n a b e s o i n d ' ê t r e f i e r d e s o i . 
A v e c l ' a u g m e n t a t i o n d e l ' i n s é c u r i t é s o c i a l e , d e s p r i v a t i s a t i o n s , 
n o u s s e r o n s d e p l u s e n p l u s n o m b r e u x à d e v o i r ê t r e é v a l u é s 
e t f o u r n i r d e s p r e s t a t i o n s e x c e p t i o n n e l l e s . 

Q u e l l e p o l i t i q u e p r é c o n i s e r i e z - v o u s e n m a t i è r e d e p r o s t i t u t i o n , 
p a s s e u l e m e n t p o u r l a B e l g i q u e o u l ' E u r o p e m a i s e n t e n a n t 
c o m p t e d e la p l a n è t e e n t i è r e ? 

P S . — L a B e l g i q u e p o s s è d e l e s y s t è m e le m o i n s m a u v a i s . 
C o n t r a i r e m e n t à d ' a u t r e s p a y s , il y a i c i d e s a s s o c i a t i o n s d ' a i 
d e a u x p r o s t i t u é e s . C e s a s s o c i a t i o n s o n t e l l e s - m ê m e s b e s o i n 
d ' a i d e . L ' a c t i o n d a n s le c a d r e d e la t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s 
r e n c o n t r e u n e r e c o n n a i s s a n c e q u e n e r e n c o n t r e p a s l ' a c t i o n 
d a n s l e c a d r e d e la p r o s t i t u t i o n . P r o d i m ' a é c r i t : il m ' a p p u i e 
d a n s m o n a c t i o n c o n t r e l a t r a i t e m a i s p a s d a n s m e s p r o p o s i 
t i o n s d e s o u t i e n a u x p r o s t i t u é e s . J ' a i d e m a n d é à V i t t o r i n o , 
n o t r e c o m m i s s a i r e , d e d o n n e r u n s i g n a l q u i f a s s e e n t e n d r e 
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q u e l e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s s o n t d e s ê t r e s h u m a i n s à p a r t 
e n t i è r e . 

C ' e s t l à l e s i g n a l q u e v o u s v o u l e z d o n n e r ? 

P S . — O u i . S o m m e s - n o u s c a p a b l e s d e f a i r e c e r t a i n e s p r o p o 
s i t i o n s t e l l e s q u ' o f f r i r d ' a u t r e s j o b s , d e s f o r m a t i o n s , c r é e r d e s 
o p p o r t u n i t é s ? A u l i e u d e c r i m i n a l i s e r , p é n a l i s e r o u s t i g m a t i 
s e r . S i o n p a r v e n a i t à c o m p r e n d r e q u e c e r t a i n s c h o i x s o n t 
m o t i v é s p a r l ' o b l i g a t i o n d e s u r v i v r e , o n s e r a i t d é j à p l u s 
a v a n c é s . C e r t a i n s p a r l e m e n t a i r e s p e n s e n t q u ' i l v a u d r a i t m i e u x 
é r a d i q u e r la p r o s t i t u t i o n . Il f a u t a l o r s p o u v o i r p r o p o s e r d e s 
a l t e r n a t i v e s . L o r s q u ' u n e p r o s t i t u é e s o u h a i t e q u i t t e r l a p r o s t i 
t u t i o n , e l l e d o i t p o u v o i r s a v o i r q u o i f a i r e d a n s c e c a s : s u i v r e 
d e s c o u r s , s ' i n s c r i r e à l ' O N E m , e t c . T o u t c e l a d o i t f i g u r e r d a n s 
u n e p o l i t i q u e d ' é m a n c i p a t i o n , d a n s u n e p o l i t i q u e s o c i a l e , d a n s 
u n e p o l i t i q u e d ' e m p l o i . 

propos recueillis par N a d i n e P l a t e a u 

f é v r i e r 2 0 0 0 



pour construire 
rabol i t ionnisme du XXÎ ""® siècle 

entretien avec mar ie -v i c to i re louis 

Marie-Victoire Louis est militante féministe 
et ciiercheuse au CNRS. Elle travaille depuis 
plusieurs années sur les politiques onu
siennes, européennes et nationales en matiè
re de prostitution qu'elle dénonce avec 
force. Elle a notamment été à l'origine de 
l ' A p p e l à e n t r e r e n r é s i s t a n c e c o n t r e l ' E u r o p e 
p r o x é n è t e , réédité comme document dans 
ce numéro des C M . L'entretien qu'elle nous 
a accordé porte sur les enjeux politiques 
actuels de la prostitution. 

V o u s a v e z , à p l u s i e u r s r e p r i s e s ' ' d é n o n c é l ' é v o l u t i o n d e s p o l i 
t i q u e s l i b é r a l e s e n m a t i è r e d e p r o s t i t u t i o n q u i o n t n o t a m m e n t 
p o u r b u t e t p o u r e f f e t d ' i n t é g r e r l e s e x e — e t d o n c le c o r p s 
h u m a i n — d a n s l e s m é c a n i s m e s d u m a r c h é m o n d i a l . P o u v e z -

1. V o i r n o t a m m e n t , « Q u a n d les Pays -Bas d é c r i m i n a l i s e n t le p r o x é n é 
t i s m e , le c o r p s h u m a i n m i s su r le m a r c h é » . Le Monde Diplomatique, 
m a r s 1 9 9 7 ; « l ' U n i o n e u r o p é e n n e va - t -e l l e n o u s fa i re v i v r e d a n s u n e 
Eu rope p r o x é n è t e ?», Le Monde, 1 0 / 1 1 ma i 1 9 9 8 ; « N o n à l ' Eu rope 
p r o x é n è t e » . Femmes Info, La r e v u e d u CODIF. Doss ie r : « V e r s la 
m a r c h a n d i s a t i o n légale d u c o r p s h u m a i n ?», M a r s 2 0 0 0 . 
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v o u s p r é c i s e r q u e l l e e s t v o t r e a n a l y s e e t v o t r e p o s i t i o n p o l i 
t i q u e c o n c e r n a n t l a p r o s t i t u t i o n ? 

M a r i e - V i c t o i r e L o u i s - P o u r p a r l e r d ' u n s u j e t e n g é n é r a l e t d e 
l a p r o s t i t u t i o n e n p a r t i c u l i e r — s a n s d o u t e d a v a n t a g e d e c e 
s u j e t - l à q u e d e b e a u c o u p d ' a u t r e s — Il e s t e f f e c t i v e m e n t 
i m p o r t a n t d ' a f f i r m e r c l a i r e m e n t u n e p o s i t i o n é t h i q u e e t d o n c 
p o l i t i q u e . A f f i c h e r s e s e n g a g e m e n t s m e p a r a î t ê t r e u n p r é a 
l a b l e p u i s q u e c ' e s t c e t t e a s s e r t i o n q u i , s e u l e , d o n n e s e n s à 
l ' a n a l y s e . Il e n e s t d e m ê m e p o u r l a p r é s e n t a t i o n d e s e s o u t i l s 
d ' a n a l y s e . N o m b r e d ' é c r i t s s u r la p r o s t i t u t i o n g a g n e r a i e n t e n 
c l a r t é p o l i t i q u e s i l e u r s a u t e u r - e s s ' i m p o s a i e n t c e t e x e r c i c e q u i 
r e l è v e d e la r i g u e u r i n t e l l e c t u e l l e . 

P o u r m o i — m a i s c e t t e d é f i n i t i o n n ' e s t p a s a r r ê t é e e t d o i t d o n c 
é v o l u e r — la p r o s t i t u t i o n e s t l ' u n e d e s m a n i f e s t a t i o n s d e la 
d o m i n a t i o n p a t r i a r c a l e q u i l é g i t i m e l a m i s e à d i s p o s i t i o n 
s e x u e l l e d e c e r t a i n s ê t r e s e t c o n f o r t e l e p o u v o i r m a s c u l i n ^ : 
s o u s le c o n t r ô l e , la r e s p o n s a b i l i t é e t p o u r le b é n é f i c e d e s 
E t a t s , d e s p r o x é n è t e s , c ' e s t - à - d i r e d e s p e r s o n n e s p h y s i q u e s 
e t m o r a l e s , g a r a n t i s s e n t , p o t e n t i e l l e m e n t à t o u s l e s h o m m e s 
e t e f f e c t i v e m e n t a u x c l i e n t s , l a p o s s i b i l i t é d ' u n a c c è s m a r -
c h a n d ^ a u s e x e d ' u n g r o u p e d e p e r s o n n e s , a p p e l é e s p r o s t i t u é -

2 . La q u e s t i o n des f e m m e s a c h e t e u s e s de «se rv i ces s e x u e l s » d e 
( jeunes) h o m m e s , m a i s auss i des f e m m e s p r o x é n è t e s ( s a c h a n t q u e , 
p a r m i ce l les qu i s o n t c o n s i d é r é e s c o m m e te l les , n o m b r e u s e s s o n t 
ce l les qu i s o n t de s i m p l e s p r ê t e - n o m s ) d o i t ê t re a b o r d é e . O n p e u t 
p r o p o s e r l ' a n a l y s e s u i v a n t e q u i n u a n c e r a i t m a p r o p o s i t i o n d e dé f i 
n i t i o n : si le s y s t è m e pa t r i a r ca l es t le s y s t è m e un i ve rse l d o m i n a n t 
d a n s le m o n d e a c t u e l , il n ' e s t pas le seu l s y s t è m e d e d o m i n a t i o n 
(le c a p i t a l i s m e en e s t u n au t re ) . En o u t r e , des f e m m e s , p o u r v u e s 
d e m o y e n s f i n a n c i e r s , p e u v e n t d o n c s ' a r r o g e r , e l les -auss i , les béné
f i ces q u e les h o m m e s , à t r a v e r s l ' h i s t o i r e , s ' é t a i e n t a p p r o p r i é s à 
leur seu l c o m p t e . C e t t e u n i v e r s a l i s a t i o n d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l 
ne le rend pas p lus l é g i t i m e . Elle rend p lus g r a v e la q u e s t i o n de 
l ' i né l uc tab i l i t é de l ' é l a r g i s s e m e n t de sa sphè re d ' i n f l u e n c e , d ' i n t e r 
v e n t i o n e t d ' a c t i o n , s i u n e p o s i t i o n é t h i q u e - et d o n c p o l i t i q u e -
ne v i e n t pas ar rê te r s o n d é v e l o p p e m e n t . 

3 . La q u e s t i o n d u p a i e m e n t des p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s , p o u r t a n t t rad i 
t i o n n e l l e m e n t p r é s e n t é e c o m m e l ' é l é m e n t essen t ie l p e r m e t t a n t de 
d i ssoc ie r la p r o s t i t u t i o n des a u t r e s m o d a l i t é s d ' e x p r e s s i o n de la 
d o m i n a t i o n m a s c u l i n e , m é r i t e r a i t d ' ê t r e a f f i née . D ' u n e pa r t , pa rce 
q u e l ' h i s to i re e t l ' a c t u a l i t é n o u s f o u r n i s s e n t n o m b r e d ' e x e m p l e s de 
s i t u a t i o n s i m p o s é e s à des f e m m e s p r o s t i t u é e s qu i n ' o n t j a m a i s reçu 
d ' a r g e n t ; d ' a u t r e p a r t , pa r ce q u e lo rsque é c h a n g e m o n é t a i r e il y a. 
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e s e t q u i s o n t d e s f e m m e s , a d u l t e s , a d o l e s c e n t e s , p e t i t e s 
f i l l e s , d a n s l ' i m m e n s e m a j o r i t é d e s c a s . 
P a r c e q u ' i l s ' a g i t d ' u n s y s t è m e q u i f o n c t i o n n e s u r l a d o m i n a 
t i o n d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s p a r l e s E t a t s e t l e s p r o x é n è t e s 
p o u r l e s c l i e n t s , t o u t e s l e s p o l i t i q u e s , l e s l é g i s l a t i o n s , l e s a n a 
l y s e s , l e s p r i s e s d e p o s i t i o n s q u i l i m i t e n t la c o n d a m n a t i o n d e 
la p r o s t i t u t i o n : 

1 ° à c e r t a i n e s c a t é g o r i e s d e p e r s o n n e s ( l e s e n f a n t s ) ' * , 
2 ° à c e r t a i n e s m o d a l i t é s d ' o r g a n i s a t i o n d e s o n e x e r c i c e ( l e 
t r a f i c , l a t r a i t e , l e t o u r i s m e s e x u e l , l e s r é s e a u x d e l ' E s t . . . ) , 

p a r t i c i p e n t — f a u t e d e le r e m e t t r e e n c a u s e — à la n o r m a l i 
s a t i o n d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l . P l u s g r a v e , t a n t q u ' e l l e s n e 
c o n d a m n e n t p a s f o r m e l l e m e n t l e s d i t e s p o l i t i q u e s d e n o r m a l i 
s a t i o n , volens noiens, e l l e s l e s c a u t i o n n e n t . 

P o u r m a p a r t , s i j e m e c o n s i d è r e c o m m e a b o l i t i o n n i s t e , à r e n 
c o n t r e d e c e r t a i n - e s d ' e n t r e c e u x / d ' e n t r e c e l l e s , a v e c l e s q u e l 
l e s j e p a r t a g e l e p r o j e t p o l i t i q u e c o m m u n d e r e f u s d e la n o r 
m a l i s a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n , j e n e l u t t e p a s c o n t r e s o n e x p l o i 
t a t i o n , m a i s c o n t r e l a p r o s t i t u t i o n e l l e - m ê m e , o u , p l u s e x a c 
t e m e n t , c o n t r e l e s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l ^ . 

c ' e s t le p lus s o u v e n t e n t r e le «c l i en t» e t le ou la r e s p o n s a b l e d u 
bo rde l ( les p r o s t i t u é e s r e ç o i v e n t s o u v e n t , e t de m a n i è r e s ign i f i ca t i 
v e , des « je tons» ) . Sans m ê m e é v o q u e r la s i t u a t i o n , p l us c o n n u e , 
o ù la p e r s o n n e p r o s t i t u é e r e v e r s e l ' essen t i e l , vo i re la t o t a l i t é de ses 
r e v e n u s à « s o n » p r o x é n è t e . Le s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l sera i t a lo rs 
l ' u n e des m o d a l i t é s - la p l u s d r a m a t i q u e p o u r ses v i c t i m e s - d u par
t a g e , de l ' é c h a n g e des f e m m e s , a f f e c t é e s par le s y s t è m e pa t r ia r 
ca l en f o n c t i o n d e ses b e s o i n s , h i s t o r i q u e m e n t é v o l u t i f s , à des ass i 
g n a t i o n s d i f f é r e n c i é e s . La q u e s t i o n de l ' é c h a n g e m o n é t a i r e se ra i t 
a lo rs n o n pas p r e m i è r e m a i s subs id ia i re d a n s c e t t e ana l yse . M a i s 
c e d é b u t d ' a n a l y s e ne s a u r a i t en a u c u n cas a b o u t i r à la c o n c l u s i o n , 
s o u v e n t e n t e n d u e , y c o m p r i s c h e z des f é m i n i s t e s , q u e le m a r i a g e 
e t la p r o s t i t u t i o n se ra ien t d e m ê m e n a t u r e , ou , t o u t au m o i n s , équ i 
v a l e n t s . 

4 . A j o u t e r «les femmes», v o i r e «les adultes» à u n e ana l yse c e n t r é e 
sur «les e n f a n t s » ne r é s o u t b ien sûr pas la c o n t r a d i c t i o n ; el le ne 
f a i t q u e la révé le r . Vo i r pa r e x e m p l e , C la i re Br isse t , « E n f a n t s ven 
d u s , e n f a n t s b a f o u é s , e n f a n t s t r a h i s » . Le Monde, 2 1 m a r s 2 0 0 0 . 

5 . Ce qu i n ' e s t pas s y n o n y m e d e l ' e x p r e s s i o n «Il faut abolir la prosti
tution». En e f f e t , c e t t e f o r m u l a t i o n , qu i re lève de l ' i n j o n c t i o n , p e u t 
ê t r e i n t e r p r é t é e c o m m e d é n i a n t a u x p e r s o n n e s p r o s t i t u - é e s la p lace 
q u ' e l l e s s o n t en d r o i t d ' e x i g e r - n o t a m m e n t par l ' o b t e n t i o n d ' u n 
s t a t u t a l t e r n a t i f , d i g n e e t r é m u n é r a t e u r - d a n s ce p r o c e s s u s d ' a b o -
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L a s p é c i f i c i t é d e c e t t e l u t t e , e t s a d i f f i c u l t é , c ' e s t q u e t o u t e s 
l e s s o c i é t é s , p a r c e q u ' e l l e s s o n t t o u t e s p a t r i a r c a l e s , o n t r e c o n 
n u l a l é g i t i m i t é d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l , e n o n t t i r é p r o f i t , 
e t o n t a l l è g r e m e n t s a c r i f i é d e s f e m m e s e t d e s e n f a n t s a u n o m 
d u b o n d r o i t d e s h o m m e s à l e s d o m i n e r s e x u e l l e m e n t , e n e n 
d o n n a n t u n e i n t e r p r é t a t i o n r e l e v a n t d u p l a i s i r . I l n ' y a d o n c 
p a s d e l u t t e p e n s a b l e t h é o r i q u e m e n t c o n t r e l a p r o s t i t u t i o n 
s a n s r e m i s e e n c a u s e d e s f o n d e m e n t s d e la d o m i n a t i o n m a s 
c u l i n e . C ' e s t p o u r q u o i l a l u t t e c o n t r e l a p r o s t i t u t i o n n e p e u t 
ê t r e q u e f é m i n i s t e . 

Q u e l l e a n a l y s e f a i t e s - v o u s d e la c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 ? 

M V L . — L a c o n v e n t i o n d e s N a t i o n s - U n i e s d u 2 d é c e m b r e 1 9 4 9 
p o u r l a r é p r e s s i o n d e la t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s e t d e l ' e x 
p l o i t a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n d ' a u t r u i a é t é a d o p t é e , a p r è s e n v i 
r o n u n s i è c l e d e l u t t e s a b o l i t i o n n i s t e s , m e n é e s n o t a m m e n t p a r 
J o s é p h i n e B u t l e r , q u i e n e s t i n c o n t e s t a b l e m e n t l e s y m b o l e h i s 
t o r i q u e ^ . L a c r i t i q u e d e c e t e x t e d e r é f é r e n c e d e s a b o l i t i o n 
n i s t e s d o i t ê t r e r e p r i s e . 

A n a l y s e r l e s t a t u t c o n f é r é , a u x p r o x é n è t e s , a u x p r o s t i t u é e s e t 
a u x c l i e n t s , e t d o n c à l a p r o s t i t u t i o n , d a n s c e t t e c o n v e n t i o n , 
p e u t n o u s a i d e r à m i e u x e n c o m p r e n d r e l ' a p p o r t , l e s l i m i t e s 
h i s t o r i q u e s e t l e s a m b i g u ï t é s . 

O Son apport. 
L a c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 c o n s i d è r e d è s s o n p r é a m b u l e — c i t é 
s o u v e n t à j u s t e t i t r e — q u e «/a prostitution ( e s t ) incompatibie 
avec ia dignité et la valeur de la personne humaine». 

l i t i on d u s y s t è m e qu i les a si l o n g t e m p s o p p r i m é e s , v i o l e n t é e s , 
a l i énées , n iées , assass inées . 

6 . Il e x i s t e a c t u e l l e m e n t u n e «ba ta i l l e» s y m b o l i q u e a u t o u r d e l ' app ro 
p r i a t i o n d u n o m de J o s é p h i n e Bu t le r . A u dern ie r c o n g r è s d e la FAI 
( F é d é r a t i o n a b o l i t i o n n i s t e i n t e r n a t i o n a l e ) à C o p e n h a g u e , le 2 
d é c e m b r e 1 9 9 9 , sa v i c e - p r é s i d e n t e a p r o p o s é - c e q u i f u t r e fusé 
- de r e b a p t i s e r la FA I d u n o m de J o s é p h i n e But le r , en a r g u a n t q u ' i l 
n ' y a v a i t pas a c c o r d su r la s i g n i f i c a t i o n d u t e r m e a b o l i t i o n n i s m e . 
T a n d i s q u e la p r é s i d e n t e d u M A P P ( M o u v e m e n t p o u r l ' a b o l i t i o n de 
la p r o s t i t u t i o n e t d u p r o x é n é t i s m e ) se p r é s e n t e , el le auss i , c o m m e 
i n s c r i v a n t s o n a s s o c i a t i o n d a n s la f i l i a t i on de s o n c o m b a t . Il sera i t 
j u s t e d e pose r c o m m e p r i nc i pe q u e le n o m de J o s é p h i n e But ler 
n ' a p p a r t i e n t q u ' à e l l e - m ê m e . Et ce , s u r t o u t d a n s des m o m e n t s his
t o r i q u e s o ù l ' a b o l i t i o n n i s m e , y c o m p r i s d a n s les a s s o c i a t i o n s qu i s ' y 
r é f è r e n t , n ' a j a m a i s é té si m a l m e n é . 
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D a n s s o n t i t r e , e l l e a f f i r m é l e p r i n c i p e d e «la répression (...) 
de l'exploitation de la prostitution d'autrui». 
S o n a r t i c l e 1 a f f i r m e l a n é c e s s i t é d e «punir toute personne qui 
exploite la prostitution d'une autre personne, même consen
tante». S o n a r t i c l e 2 a f f i r m e l e p r i n c i p e d e la r é p r e s s i o n d e 
c e r t a i n e s m o d a l i t é s d u p r o x é n é t i s m e , n o t a m m e n t h ô t e l i e r . 

A i n s i , c e t t e f o r t e c o n d a m n a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n , j o i n t e à l ' i n 
s e r t i o n d u t e r m e exploitation — q u i n ' é t a i t p a s e m p l o y é d a n s 
l e s t i t r e s d e s c o n v e n t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s a n t é r i e u r e s s u r l e 
s u j e t ^ — a - t - e l l e l é g i t i m é l a p o s s i b i l i t é d e r é p r i m e r c e r t a i n e s 
m o d a l i t é s d u p r o x é n é t i s m e . L a c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 , e n 
c o n d a m n a n t l e p r i n c i p e m ê m e d e l ' e x p l o i t a t i o n ( p r o s t i t u t i o n -
n e l l e ) d ' u n e p e r s o n n e p a r u n e a u t r e , r e p r é s e n t e — p a r c e q u ' e l 
l e p o s e c e q u a s i - i n t e r d i t ^ s y m b o l i q u e — u n e a v a n c é e h i s t o 
r i q u e e t u n e r u p t u r e c o n c e p t u e l l e f o n d a m e n t a l e d a n s l ' é v o l u 
t i o n d u c o n c e p t d e d r o i t s d e l ' h o m m e . 

C e t t e f o r m i d a b l e a s s e r t i o n e n r i c h i t d o n c c o n s i d é r a b l e m e n t l a 
Déclaration universelle des droits de l'homme, a d o p t é e e l l e 
a u s s i a u s e i n d e l ' O N U , u n a n a u p a r a v a n t , l e 1 0 d é c e m b r e 
1 9 4 8 . Il f a u t d ' a u t a n t p l u s d é n o n c e r l e f a i t , d a n s u n e c e r t a i 
n e m e s u r e c r i m i n e l e t r é v é l a t e u r d e la c o n c e p t i o n p a t r i a r c a l e 
q u ' i l s e n o n t ^ , q u e l e s d é f e n s e u r s t r a d i t i o n n e l s d e s d r o i t s d e 

7 . I. A r r a n g e m e n t i n t e r n a t i o n a l d u 1 8 m a l 1 9 0 4 pour la r ép ress ion d e 
la t r a i t e d e s b l a n c h e s , a m e n d é par le p r o t o c o l e a p p r o u v é pa r 
l ' A s s e m b l é e généra le d e s N a t i o n s Un ies , le 3 d é c e m b r e 1 9 4 8 . 
II. C o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e d u 4 m a i 1 9 1 0 re la t ive à la r é p r e s s i o n 
de la t r a i t e des b l a n c h e s , a m e n d é e par le p ro toco le s u s m e n t i o n n é . 
III. C o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e d u 3 0 s e p t e m b r e 1 9 2 1 pour la rép res 
s i o n de la t r a i t e des f e m m e s e t des e n f a n t s , a m e n d é e par le p ro 
t o c o l e a p p r o u v é par l ' A s s e m b l é e géné ra le des Na t i ons Un ies , le 2 0 
o c t o b r e 1 9 4 7 . 
IV . C o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e d u 11 o c t o b r e 1 9 3 3 p o u r la répres 
s i o n de la t r a i t e des f e m m e s m a j e u r e s , a m e n d é e par le p r o t o c o l e 
s u s m e n t i o n n é . 

8 . Pour , p a r t i e l l e m e n t , p a r a p h r a s e r l ' a r t i c l e 4 de la D é c l a r a t i o n un i 
ve rse l l e des d ro i t s d e l ' h o m m e , c o n c e r n a n t l ' esc lavage , u n réel 
i n t e r d i t eû t c o n t r a i n t à y i n t é g r e r le ph rase su i van te : «Nul ne sera 
tenu dans la prostitution; la prostitution et la traite des prostitué
es sont interdites sous toutes leurs formes». 

9 . En e f f e t , ne pas d é n o n c e r u n c r i m e (nous) rend c o m p l i c e d u c r i m e . 
En o u t r e , le s i l ence sur c e s v i o l e n c e s mascu l i nes à r e n c o n t r e des 
f e m m e s ( d o n t la p r o s t i t u t i o n e s t le pa rad igme) es t s y m b o l i q u e m e n t 
p lus lou rd de sens , l o r s q u ' i l es t le f a i t d e ceux qu i i n c a r n e n t la dé-
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l ' h o m m e ( L D H , Amnesty, F I D H , Human's Right's Watch...) n e 
f o n t q u e r a r e m e n t , s i n o n j a m a i s ' ' ° , r é f é r e n c e à c e t t e c o n v e n 
t i o n . E t n e s e s o n t , e n t o u t é t a t d e c a u s e , p a s b a t t u s c o n t r e 
s a d i s p a r i t i o n p r o g r a m m é e . 

0 Ses limites. 
L e p r i n c i p e m ê m e d u p r o x é n é t i s m e n ' e s t p a s f o r m e l l e m e n t 
c o n d a m n é . D a n s la m e s u r e o ù l ' e m p l o i d u t e r m e exploitation 
— q u i r e l è v e d ' u n e a c c e p t i o n m a r c h a n d e — a s s i m i l e le s e x e 
h u m a i n , l e c o r p s h u m a i n à u n e m a r c h a n d i s e , l a c o n v e n t i o n 
e n t é r i n e le p r i n c i p e s e l o n l e q u e l l e s e x e l u i - m ê m e p u i s s e ê t r e 
u n o b j e t d u m a r c h é . E t s i l a c o n v e n t i o n a p o s é le p r i n c i p e d e 
l a c o n d a m n a t i o n d e c e r t a i n e s m o d a l i t é s d ' e x e r c i c e d u 
p r o x é n é t i s m e , c o n s i d é r é e s p a r e l l e c o m m e r e l e v a n t d e l ' e x 
p l o i t a t i o n c o n d a m n a b l e , e l l e n e r e m e t p a s e n c a u s e le p r i n c i 
p e s e l o n l e q u e l , s o u s c e r t a i n e s r é s e r v e s , c e t t e « a c t i v i t é » p u i s 
s e g é n é r e r u n p r o f i t . 

C ' e s t d a n s c e t t e g i g a n t e s q u e f a i l l e , e t e n j o u a n t s u r l ' a m b i 
g u ï t é e n a n g l a i s e t e n f r a n ç a i s " d u t e r m e exploitation, q u e s e 
s o n t , d a n s u n p r e m i e r t e m p s , e n g o u f f r é s l e s t e n a n t s d u m a r 
c h é p o u r t r a n s f o r m e r l ' e x p l o i t a t i o n e n « c o n t r a t » . E n e f f e t , c e 
t e r m e a p l u s i e u r s s i g n i f i c a t i o n s . O u t r e abuser, il p e u t s i g n i f i e r 
mettre en valeur, e t a u s s i , e n t e r m e s m a r x i s t e s , extorquer une 
plus-value. M a i s q u e l l e s q u ' e n s o i e n t l e s i n t e r p r é t a t i o n s , c e 
t e r m e e n t é r i n e l e f a i t q u e le s e x e d ' u n e p e r s o n n e p u i s s e ê t r e 
u n o b j e t , d e m i s e e n v a l e u r , d e p r o f i t e t d e p l u s - v a l u e , p e u 
i m p o r t e . 

Il s ' a v è r e q u e c e t t e a m b i v a l e n c e e n t r e c e s d i v e r s e s f o r m u l a 
t i o n s a j o u é u n r ô l e i m p o r t a n t d a n s l e b a s c u l e m e n t t h é o r i q u e 
d u d é b u t d e s a n n é e s 9 0 ^ ^ . A l o r s q u e l e s a b o l i t i o n n i s t e s s o n t 

f e n s e p o l i t i q u e des d r o i t s d e l ' h o m m e . 

1 0 . U n e x e m p l e , pa rm i t a n t d ' a u t r e s : c e t t e c o n v e n t i o n n ' e s t pas c i t é e 
d a n s le l ivre de r é f é r e n c e e n la m a t i è r e pub l ié par le Conse i l d e 
l ' Eu rope , Les droits de l'Homme en droit international. Textes de 
base, c o l l e c t i o n D o c u m e n t s e u r o p é e n s , 1 9 9 2 , rééd i té en 1 9 9 5 . 

1 1 . M a i s pas en née r landa is , o ù il e x i s t e en e f f e t d e u x t e r m e s : uitbui-
ten (exp lo i te r au sens d ' a b u s e r ) e t uitbaten (exp lo i te r a u sens d e 
m e t t r e en va leu r ) . 

1 2 . Lors de la r éun ion o rgan i sée à S t r a s b o u r g par le Conse i l de l ' Eu rope , 
e t In t i t u lée Séminaire sur la lutte contre la traite des femmes et la 
prostitution forcée en tant que violation des droits de la personne 
humaine et atteinte à la dignité humaine ( 2 5 - 2 7 s e p t e m b r e 1 9 9 1 ) , 
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t r è s a t t a c h é - e s à l a c o n c e p t i o n c r i t i q u e d e la s i g n i f i c a t i o n d e 
c e t e r m e , s o u s la p r e s s i o n d e s N é e r l a n d a i s ^ ^ , o n e s t p a s s é t r è s 
r a p i d e m e n t e n d r o i t i n t e r n a t i o n a l à u n e i n t e r p r é t a t i o n q u i r e n 
d a i t l e p r i n c i p e d e l ' e x p l o i t a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n é c o n o m i 
q u e m e n t l é g i t i m e . 

L o r s d e l e u r s p r e m i è r e s a t t a q u e s d e l a c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 , 
c e u x - c i o n t d o n c r é u s s i à i m p o s e r l a s i g n i f i c a t i o n p r e m i è r e d e 
c e t e r m e : c e l l e d e m i s e e n v a l e u r . C e t t e a c c e p t i o n d u t e r m e 
o u v r i t a l o r s l a v o i e à l ' e x p l o i t a t i o n s e x u e l l e , p u i s à l ' e x p l o i t a 
t i o n s e x u e l l e c o m m e r c i a l e , e t e n f i n à l ' e x p l o i t a t i o n c o m m e r 
c i a l e , p o u r m i e u x p o u v o i r a l o r s s e t r a n s f o r m e r e n c o m m e r c e 
d u s e x e . D è s l o r s , l ' a c t i v i t é p r o x é n è t e — p o u r l e s H o l l a n d a i s , 
c o n s i d é r é e c o m m e a c q u i s e ' " * — é t a i t l é g i t i m é e . 

C ' e s t a i n s i q u e , d a n s la m e s u r e o ù la c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 n e 
r e m e t t a i t p a s e n c a u s e l e p r i n c i p e m ê m e s e l o n l e q u e l le s e x e 
h u m a i n p e u t ê t r e u n o b j e t d ' e x p l o i t a t i o n , l a l o g i q u e t o u t e l i b é 
r a l e d u c o n t r a t a p u p r o g r e s s i v e m e n t e n t é r i n e r la l é g i t i m i t é d u 

je m e s o u v i e n s avo i r p o s é la q u e s t i o n d e s en jeux po l i t i ques de l ' e m 
p lo i de c e t e r m e e t d ' e n a v o i r d é b a t t u a v e c le r ep résen tan t d u 
m i n i s t è r e be lge de la J u s t i c e (ou d e l ' I n t é r i eu r ?) d o n t la pos i t i on , à 
l ' é p o q u e , é ta i t a m b i v a l e n t e , e n t r e la p o s i t i o n f rança ise e t néer lan
da ise . La p o s i t i o n be lge a, d e p u i s lo rs , é té , m a l h e u r e u s e m e n t , m o d i 
f i ée . V o i r à p r o p o s de la c r i t i q u e d e la lég is la t ion be lge : Mar ie -
V i c t o i r e Lou is , « A p r o p o s des v i o l e n c e s , d e la p r o s t i t u t i o n , de la 
t r a i t e , de la s e x u a l i t é » . Chronique féministe, Bruxe l les , « V i o l e n c e s : 
u n e s t r a t é g i e pa t r i a r ca l e» , N ° 6 2 , M a i - j u i n 1 9 9 7 . 

1 3 . A l ' é p o q u e , d a n s les I n s t i t u t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s , leurs d é l é g a t i o n s 
m e n a i e n t q u a s i m e n t seu les la ba ta i l l e t h é o r i q u e , qu i s ' e s t avérée si 
f o n d a m e n t a l e , e t d o n t ils a v a i e n t b i en c o m p r i s , avec i n te l l i gence , 
l ' i m p o r t a n c e . Les a b o l i t i o n n i s t e s o n t , à c e t égard , pr is un t rès g r a n d 
re ta rd qu i d o i t ê t r e r a t t r a p é , s ' i l s e t e l les ne veu len t pas - ce qu i 
es t la s i t u a t i o n a u j o u r d ' h u i - ê t r e t o u j o u r s à cour i r der r iè re le der 
nier c o n c e p t , qu i , l o r s q u ' i l e s t c r i t i q u é , a dé jà é té r e m p l a c é par u n 
a u t r e qu i le d é p a s s e . 

1 4 . En t o u t é t a t de c a u s e , lors d e c e t t e r é u n i o n o rgan isée par le Conse i l 
d e l ' Eu rope , il n ' é t a i t pas q u e s t i o n p o u r e u x de p rend re en c o m p t e 
u n e q u e l c o n q u e c r i t i que ; l es o p p o s i t i o n s à leurs t hèses é ta len t a t t a 
q u é e s , c a r i c a t u r é e s , e x c l u e s . Et la g ross i è re , ma is e f f i c a c e , m a n i 
p u l a t i o n p o l i t i q u e à laque l le o n a v a i t p u ass is te r é ta i t d ' a u t a n t p l u s 
a isée q u ' i l s a v a i e n t l a r g e m e n t f i n a n c é c e t t e r encon t re . On r e t r o u v a 
c e t t e m a n i p u l a t i o n a g g r a v é e l o r s d e s r é u n i o n s o r g a n i s é e s e n 
Ho l l ande , pou r fa i re a c c e p t e r le Code de conduite européen sur le 
trafic des femmes, en av r i l 1 9 9 7 . 
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« c o n t r a t s e x u e l » ^ ^ . E t c e , a u s e i n d ' u n s y s t è m e f o n d é s u r l a 
n é g a t i o n d e la l i b e r t é d e l a p e r s o n n e h u m a i n e . E t c ' e s t a i n s i 
q u e , d u f a i t d u b a s c u l e m e n t d ' i n t e r p r é t a t i o n d e c e t e r m e , l a 
c o m m u n a u t é é t a t i q u e i n t e r n a t i o n a l e a e n t é r i n é le f a i t q u e l e 
s e x e h u m a i n p o u v a i t ê t r e u n o b j e t d u c o m m e r c e m o n d i a l . 

L e p r i n c i p e d u d r o i t d ' a c c è s d e s c l i e n t s a u s e x e d e s p e r s o n n e s 
p r o s t i t u é e s e s t c o n f o r t é . L e s c l i e n t s s o n t e n e f f e t p r é s e n t é s 
c o m m e é t a n t r é g i s p a r «leurs passions» ( A r t i c l e 1 ) ^ ^ . O r , c e t t e 
f o r m u l a t i o n , q u i s e r é f è r e à l a f o i s a u d é s i r e t à l ' a m o u r , c o n f è 
r e i n c o n t e s t a b l e m e n t u n s t a t u t p o s i t i f à l a s e x u a l i t é m a s c u l i 
n e p r o s t i t u t i o n n e l l e . D ' a u t r e p a r t , l a r é f é r e n c e à l a p a s s i o n , 
s o u v e n t o p p o s é e à la r a i s o n , c o n t r i b u e à l e s d é r e s p o n s a b i l i 
s e r , a u m o i n s p a r t i e l l e m e n t . E l l e p r o l o n g e , e n o u t r e , l a r é f é 
r e n c e p u l s i o n n e l l e q u i e s t c e n s é e q u a l i f i e r la s e x u a l i t é m a s c u 
l i n e . Q u a n t à l ' e m p l o i d u m o t satisfaire, n o n s e u l e m e n t il n e 
r e m e t p a s e n c a u s e l e p r i n c i p e d e la d e m a n d e , m a i s il l a l é g i 
t i m e . 

1 5 . U n en t re f i l e t r é c e m m e n t p a r u d a n s la p resse f r a n ç a i s e , f a i sa i t é t a t 
d ' u n e d é c i s i o n d ' u n t r i b u n a l be lge e t es t p e u t ê t re , à c e t éga rd , 
l ' u n e des i n f o r m a t i o n s les p lus s i g n i f i a n t e s e t les p lus g r a v e s sur la 
p r o s t i t u t i o n : «Le client était furieux de ne pas parvenir à l'orgas
me. Saoul, il a frappé violemment la prostituée. Un expert psy
chiatre les a renvoyés dos à dos devant le tribunal correctionnel de 
Bruxelles, estimant que la péripatéticienne est 'directement' res
ponsable des malheurs dus à une faute professionnelle» («La P. . . 
be ige f a u t i v e » . Libération, 1 9 . 1 . 2 0 0 0 ) . 

C e t t e p r é s e n t a t i o n d ' u n e d é c i s i o n de j u s t i c e - d o n t il f a u t espé re r 
q u ' e l l e n ' e s t pas c o n f o r m e à la réa l i té - en té r i ne le f a i t q u e la rela
t i o n e n t r e le c l i en t e t la p e r s o n n e p r o s t i t u é e re lève b i en d u d r o i t d e s 
c o n t r a t s ( ici , de t r ava i l ) . Par là m ê m e , c e t t e p r é s e n t a t i o n e n t é r i n e 
la v i o l e n c e d u c l i en t , d o n t l ' i v r e s s e n ' e s t cons i dé rée n i c o m m e u n e 
c i r c o n s t a n c e a g g r a v a n t e d e l ' a c t e , n i m ê m e à l ' i n v e r s e , c o m m e 
a t t é n u a n t la r e s p o n s a b i l i t é . En o u t r e , ce lu i -c i es t la issé j u g e d e la 
n o r m e se lon laque l le led i t « c o n t r a t » d o i t ê t re a p p r é c i é . Plus e n c o 
re, ce n ' e s t pas l ' é j a c u l a t i o n , m a i s l ' e x i g e n c e d ' o r g a s m e - laque l le 
r e n v o i e à la n o t i o n , t o u t e s u b j e c t i v e , ic i , f o n d é e su r des n o r m e s 
m a s c u l i n e s , de p la is i r s e x u e l - qu i es t en té r i née . Il f a u t e n f i n n o t e r 
q u e d a n s ce p s e u d o - c o n t r a t e n t r e le c l i en t e t la p e r s o n n e p ros t i 
t u é e , le p r o x é n è t e , n o n c i t é , es t e x c l u ; son a c t i v i t é es t d o n c en té 
r inée. Sans é v o q u e r le rô le f o n d a m e n t a l a c c o r d é , ic i , d a n s u n e déc i 
s ion de j u s t i c e , à l ' e x p e r t p s y c h i a t r e . Et ce , au m o m e n t o ù la légi
t i m i t é des f o n d e m e n t s m ê m e s de leurs e x p e r t i s e s n ' a j a m a i s é té s i 
r a d i c a l e m e n t c r i t i q u é e . 

1 6 . «Les parties à la présente convention conviennent de punir toute 
personne qui, pour satisfaire les passions d'autrui...». 



m a r i e - v i c t o i r e l o u i s 1 3 1 

L e s t a t u t d e s p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s e s t p l u s a m b i v a l e n t . E l l e s 
s o n t , e n e f f e t c o n s i d é r é e s , m ê m e c o n s e n t a n t e s , s o i t c o m m e 
d e s o b j e t s ( d e s s u j e t s ?) d e «l'exploitation d'autrui» ( A r t i c l e 
1 ) , s o i t c o m m e «se livrant à la prostitution» ( A r t i c l e 6 ) . A i n s i , 
l ' a b o l i t i o n n i s m e — d o n t II f a u t t o u j o u r s r a p p e l e r q u ' i l e s t p l u 
r i e l — p e u t , t o u t à l a f o i s , d a n s l a p r e m i è r e d é f i n i t i o n , s e r é f é 
r e r à u n e a p p r o c h e é c o n o m i c i s t e ( y c o m p r i s m a r x i s t e e t / o u 
s o c i a l i s t e ) e t a s s i m i l e r le p r i n c i p e d e la d é f e n s e d e s d r o i t s d e s 
p r o s t i t u é e s à c e l l e d e s s a l a r i é - e s . M a i s il p e u t a u s s i p e r p é t u e r 
l a l o n g u e h i s t o i r e r e s p o n s a b i l i s a n t l e s p r o s t i t u é e s d e l e u r 
« s o r t » s a n s l e u r r e c o n n a î t r e c l a i r e m e n t u n s t a t u t d ' ê t r e 
h u m a i n l i b r e . 

E n e f f e t , s i l e s p r o s t i t u é e s s o n t c o n s i d é r é e s c o m m e «se livrant 
à la prostitution»'^'', l e t e r m e s i g n i f i e q u ' e l l e s se confient à, 
q u ' e l l e s s'en remettent à u n e p e r s o n n e , v o i r e à u n e f o r c e 
i n c o n t r ô l a b l e q u i l e s d é p a s s e ^ ^ . E l l e s s o n t d o n c c o n s i d é r é e s 
c o m m e s e c o u l a n t d a n s l a f o n c t i o n , d a n s le r ô l e a u q u e l « o n » 
( l e s E t a t s , l e s c l i e n t s , l e s p r o x é n è t e s ) l e s a s s i g n e e t c e n s é e s 
a g i r e n c o n f o r m i t é a v e c l ' u s a g e q u e l ' o n a t t e n d d ' e l l e s , p o u r 
l e b o n p l a i s i r d e la p e r s o n n e à l a q u e l l e e l l e s s e l i v r e n t . D è s l o r s 
q u ' e l l e s s e «mettent au pouvoir de...», e l l e s s o n t a g i e s , e l l e s 
n ' a g i s s e n t p a s . C e t e r m e p e u t a u s s i s i g n i f i e r — d a n s u n e i n t e r 
p r é t a t i o n t o u t e c u l p a b i l i s a n t e — q u ' e l l e s s'abandonnent à, se 
laissent aller à, e t d o n c q u ' e l l e s s e m a n q u e n t à e l l e s - m ê m e s . 
M a i s a u s s i — d a n s u n e i n t e r p r é t a t i o n t o u t e c o n s t r u i t e s u r l e s 
( n o n - ) v a l e u r s f é m i n i n e s — q u ' e l l e s s e d é v o u e n t à q u e l q u ' u n , 
y c o m p r i s j u s q u ' à f a i r e d o n d ' e l l e s - m ê m e s . E l l e s s o n t a l o r s 
c o n s i d é r é e s c o m m e p a r t i c i p a n t à c e t t e n é g a t i o n d ' e l l e s -
m ê m e s . 

A i n s i , f a u t e d ' ê t r e r e c o n n u e s , s e l o n c e t t e e x p r e s s i o n , c o m m e 
é t a n t , d a n s la p r o s t i t u t i o n , d e s ê t r e s h u m a i n s l i b r e s , e l l e s n e 
p e u v e n t ê t r e c o n s i d é r é e s c o m m e d e s v i c t i m e s , o u , t o u t a u 
m o i n s , c o m m e d e s v i c t i m e s a g i s s a n t e s . A u s s i , s i e l l e s v e u l e n t 
r e c o u v r e r l e u r s t a t u t d e p e r s o n n e s l i b r e s , n ' o n t - e l l e s a l o r s 
d ' a u t r e c h o i x q u e d e q u i t t e r l a p r o s t i t u t i o n . C e q u i s ' a v è r e u n e 

1 7 . C ' e s t l ' i n t i t u l é de la n o u v e l l e loi g r e c q u e N ° 2 7 3 4 , v o t é e le 5 a o û t 
1 9 9 9 . La d a t e de c e v o t e , d é b u t a o û t , d o i t ê t re n o t é e . 

1 8 . «Je me livre en aveugle au destin qui m'entraîne», (Andromaque, 
Rac ine) . Le t e r m e de fléau - qu i r e n v o i e à la n o t i o n de c a l a m i t é , d e 
s o u f f r a n c e - s o u v e n t u t i l i sé c o n c e r n a n t la p r o s t i t u t i o n , re lève d ' u n e 
l o g i q u e s im i la i re : a - s y s t é m i q u e , a -h i s t o r i que , a -po l i t i que , a - é c o n o -
m i q u e . 
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c o n t r a d i c t i o n i n d é p a s s a b l e p u i s q u e , j u s t e m e n t , l ' e x p r e s s i o n se 
livrer à l e s n i e c o m m e p e r s o n n e s p o u v a n t l i b r e m e n t f a i r e d e s 
c h o i x . 

M a i s p l u s e n c o r e , e l l e s p e u v e n t m ê m e ê t r e c o n s i d é r é e s , p a r c e 
q u ' e l l e s n e s ' y s o n t p a s o p p o s é e s , c o m m e a y a n t p a r t i c i p é à 
l a c o n s t r u c t i o n d e c e s y s t è m e . V o i r e , p a r c e q u ' e l l e s s o n t l e s 
s e u l e s v i s i b l e s ( l e s a u t r e s , c o u r a g e u s e m e n t , s e c a c h a n t ) , ê t r e 
c o n s i d é r é e s c o m m e s e u l e s r e s p o n s a b l e s d ' u n s y s t è m e q u i 
p o u r t a n t n ' e x i s t e q u e s u r l a b a s e d e l e u r p r o p r e n é g a t i o n . 

E n t o u t é t a t d e c a u s e , il n ' e s t p a s a c c e p t a b l e d ' a f f i r m e r , 
c o m m e l ' a f a i t , l o r s d u d e r n i e r c o n g r è s d e la F A P ^ - l ' u n e d e 
s e s p r i n c i p a l e s r e s p o n s a b l e s , q u e c e t t e c o n v e n t i o n r e c o n n a i s 
s a i t «le droit de se prostituer». E n e f f e t , c e t t e i n t e r p r é t a t i o n 
r é v i s i o n n i s t e o u v r e l a v o i e à l a l é g i t i m a t i o n d ' u n d r o i t a u 
p r o x é n é t i s m e , e n c o n t r a d i c t i o n f o r m e l l e a v e c l e j u g e m e n t p o l i 
t i q u e d e c o n d a m n a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n q u e la c o n v e n t i o n 
p o s e d a n s s o n p r é a m b u l e , a i n s i q u ' a v e c la p é n a l i s a t i o n d e c e r 
t a i n e s m o d a l i t é s d u p r o x é n é t i s m e q u ' e l l e p r e s c r i t . 

I l f a u t c e p e n d a n t d i r e q u e la c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 — f a u t e 
d ' a v o i r c o n d a m n é le s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l d a n s s a g l o b a 
l i t é , f a u t e d ' a v o i r c o n d a m n é l e p r i n c i p e d e la d e m a n d e d ' u n e 
s e x u a l i t é m a s c u l i n e m a r c h a n d e — n ' a p u c o n d a m n e r q u e c e r 
t a i n e s d e s m o d a l i t é s d ' e x e r c i c e d u s y s t è m e r é g l e m e n t a r i s t e 
( q u i p e r m i t c e p e n d a n t l a f e r m e t u r e d e s m a i s o n s d e p a s s e e t 
d e s b o r d e l s ) . E l l e n ' a d o n c p u q u e p r o p o s e r l a s u p p r e s s i o n d u 
f i c h a g e d e c e r t a i n e s p r o s t i t u é e s p a r l ' E t a t r é g l e m e n t a r i s t e 
( A r t i c l e 6 ) . 

O Son ambiguïté. 
A p r è s a v o i r e x a m i n é l ' a p p o r t p u i s l e s l i m i t e s d e la c o n v e n t i o n 
d e 1 9 4 9 , u n d e r n i e r p o i n t m é r i t e d ' ê t r e r e l e v é . 

L o r s q u e s o n p r é a m b u l e a f f i r m e q u e la p r o s t i t u t i o n «met en 
danger le bien-être de l'individu, de la famille...»^°, c e t t e a f f i r -

1 9 . F é d é r a t i o n A b o l i t i o n n i s t e I n t e r n a t i o n a l e . Breakdown of borders. 
International conférence on trafficking in women, 2 - 4 d é c e m b r e 
1 9 9 9 , C o p e n h a g e n . FA I / IAF : G a s v a e k s v e j 2 4 . 1 6 5 6 C o p e n h a g e n . 
D a n e m a r k . Te l : 0 0 - 4 5 3 3 2 3 4 0 5 2 . Fax : 0 0 - 4 5 3 3 2 3 4 0 5 1 . 
E-mai l : d o r i t - o t z e n @ r e d e n . d k 

2 0 . «et de la communauté». 

mailto:dorit-otzen@reden.dk


m a r i e - v i c t o i r e l o u i s 1 3 3 

m a t i o n , q u i m e t a u m ê m e n i v e a u c o n c e p t u e l l e s d e u x t e r m e s , 
f a i t c o m m e s ' i l s é t a i e n t d e m ê m e n a t u r e , c o m p a r a b l e s . O r , s i 
l a D é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e d e s d r o i t s d e l ' h o m m e d e 1 9 4 8 — 
s u r l e s f o n d e m e n t s d e l a q u e l l e l a c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 s ' e s t 
c o n s t r u i t e e t q u ' e l l e p r o l o n g e — a f f i r m e q u e «Tous les êtres 
humains naissent libres et égaux en dignité et en droits» 
( A r t i c l e 1 ) , e l l e d é c l a r e a u s s i q u e «la famille est l'élément 
naturel et fondamental de la société et a droit à la protection 
de l'Etat» ( A r t i c l e 1 6 , 1 3 ) . L ' a f f i r m a t i o n d e s o n a r t i c l e 1 , p r é 
s e n t é e c o m m e u n i v e r s a l i s t e , d o i t d o n c ê t r e i n t e r p r é t é e s o u s 
r é s e r v e d u f a i t q u ' a u n o m d e la p r é é m i n e n c e d e la f a m i l l e 
( p a t r i a r c a l e ) , l e s p o u v o i r s d u c h e f d e f a m i l l e s o n t ( n o t a m m e n t ) 
c o d i f i é s a u s e i n d u c o d e c i v i l . O r c e l u i - c i , d a n s l a p l u p a r t d e s 
p a y s d u m o n d e , e n t é r i n e g l o b a l e m e n t l e s p o u v o i r s d u p è r e s u r 
« s e s » e n f a n t s e t d u m a r i s u r « s a » f e m m e e t « s e s » e n f a n t s . 

A i n s i , p o u r c e t e x t e , s i t o u s l e s ê t r e s h u m a i n s n a i s s e n t «libres 
et égaux...» l e s f e m m e s , e l l e s , n e le r e s t e n t p a s . E n e f f e t , s i 
l e s e n f a n t s d e s d e u x s e x e s — b i e n q u ' é g a l e m e n t p o u r v u s d ' u n 
s t a t u t d e p e r s o n n e l i b r e — d o i v e n t « à t o u t â g e , h o n n e u r e t 
r e s p e c t à l e u r s p è r e e t m è r e » — e n r é a l i t é , c e t t e o b l i g a t i o n 
e s t t r è s l a r g e m e n t d é n u é e s i n o n d e s e n s , d u m o i n s d ' e f f e t p r a 
t i q u e p u i s q u e l e u r m è r e , e l l e , d o i t «obéissance» à s o n m a r i . 
D è s l o r s , s i l e s g a r ç o n s d e v i e n n e n t d e s m a r i s a u x q u e l s l e s 
f e m m e s e t l e u r s e n f a n t s d o i v e n t «honneur, respect et obéis
sance», l e s f i l l e s , e l l e s p a s s e n t d e «l'honneur et du respect» 
d u s à l e u r s p a r e n t s à «l'obéissance» d u e à l e u r m a r i . M a i s , d u 
f a i t d u c o n t r a t d e m a r i a g e , l e s f e m m e s s o n t c e n s é e s a v o i r 
l i b r e m e n t c o n s e n t i à l e u r p r o p r e s u b o r d i n a t i o n . 

D a n s l e c a d r e d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l , l e s c o n s é q u e n c e s 
d e c e t t e s u b o r d i n a t i o n s o n t t r è s i m p o r t a n t e s . A i n s i , a l o r s q u e 
l ' a r t i c l e 2 2 9 d u C o d e c i v i l ( f r a n ç a i s ) p o s a i t q u e l e m a r i p o u 
v a i t «demander le divorce pour cause d'adultère de sa 
femme», l ' a r t i c l e 2 3 0 p o s a i t q u e la f e m m e n e p o u v a i t le f a i r e 
q u e l o r s q u e s o n m a r i a v a i t «tenu sa concubine dans la mai
son commune». S o u s c e t t e r é s e r v e , c e l u i - c i s e v o y a i t d o n c 
c o n f i r m e r le d r o i t d ' a v o i r d e s r e l a t i o n s s e x u e l l e s e n d e h o r s d u 
m a r i a g e . Il p o u v a i t , à l a f o i s , « t e n i r » u n e c o n c u b i n e e n d e h o r s 
d u d o m i c i l e c o n j u g a l , a v o i r d e s r e l a t i o n s s e x u e l l e s a v e c u n e 
p e r s o n n e v i v a n t a u d i t d o m i c i l e s i e l l e é t a i t s a l a r i é e ( l e s b o n n e s 
à t o u t f a i r e ) e t , e n f i n , a v o i r d e s r e l a t i o n s s e x u e l l e s a v e c t o u t e s 
l e s a u t r e s f e m m e s , e n d e h o r s d u d o m i c i l e c o n j u g a l . E t n o t a m 
m e n t a v e c l e s p r o s t i t u é e s . 
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L a D é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e d e s d r o i t s d e l ' h o m m e d e 1 9 4 8 a 
a i n s i , s i n o n e n t é r i n é l a p r é é m i n e n c e d e l a f a m i l l e s u r l ' i n d i v i 
d u , d u m o i n s p o s é c e s d e u x t e r m e s d a n s u n e t e n s i o n e x t r ê 
m e . C ' e s t la r a i s o n p o u r l a q u e l l e e l l e n ' e s t p a s u n i v e r s a l i s t e 
m a i s p a t r i a r c a l e . 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , s i c e t t e d o u b l e r é f é r e n c e à l ' i n d i v i d u e t à 
l a f a m i l l e , é v o q u é e d a n s la c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 , t e n t e l e p a r i 
i m p o s s i b l e d ' é v a c u e r l ' a n a l y s e d e s r a p p o r t s d e p o u v o i r e n t r e 
l e s s e x e s , e l l e n e p e u t r é s o u d r e la c o n t r a d i c t i o n m a j e u r e e n t r e 
l e s c o u r a n t s f a m i l i a l l s t e s ( s o u v e n t d ' o b é d i e n c e r e l i g i e u s e ) e t 
l e s f é m i n i s t e s a u s e i n d e l ' a b o l i t i o n n i s m e . M a i s e l l e e x p l i q u e 
q u e c e s d e u x c o u r a n t s d e p e n s é e — l e s f a m i l i a l l s t e s s e r é f é 
r a n t à l a f a m i l l e , e t l e s f é m i n i s t e s à l ' i n d i v i d u — p e u v e n t s e 
r e t r o u v e r a u s e i n d e l ' a b o l i t i o n n i s m e e t y n o u e r , s a n s r é s o u d r e 
l a c o n t r a d i c t i o n , d e s a l l i a n c e s p o l i t i q u e s p o n c t u e l l e s . 

A u t e r m e d e c e r a p i d e s u r v o l d u t e x t e , il m ' a p p a r a î t q u e l e 
s e u l m o y e n d e r é s o u d r e c e s d i f f é r e n c e s d e p o u v o i r e n t r e l e s 
s e x e s , d e d é p a s s e r l e s l i m i t e s h i s t o r i q u e s d e l ' a b o l i t i o n n i s m e 
e t d e r e f u s e r l ' a n g l e a v e u g l e d u s y s t è m e d e s d r o i t s d e l ' h o m 
m e e s t d e r e f o n d e r d e n o u v e a u x d r o i t s d e la p e r s o n n e h u m a i 
n e q u i a f f i r m e r a i e n t q u e l e s h o m m e s e t f e m m e s , t o u t a u l o n g 
d e l e u r v i e , r e s t e n t à é g a l i t é d e d r o i t s . P o u r c e f a i r e , l e p o u 
v o i r d e s f e m m e s s u r l e u r s s e x e s e t s u r l e u r s c o r p s d o i t ê t r e 
p o s i t i v e m e n t a f f i r m é . C ' e s t l a r a i s o n p o u r l a q u e l l e l e p r i n c i p e 
r e f o n d a t e u r d ' u n e n o u v e l l e c o n c e p t i o n d e s d r o i t s , n o n p l u s 
«de l'homme», m a i s «des hommes et des femmes»'^^, d o i t 
a f f i r m e r q u e le c o r p s h u m a i n e s t i n a l i é n a b l e . 

M a i s il f a u t ê t r e c l a i r - e : c e t t e p o s i t i o n r e m e t e n c a u s e t o u s 
l e s f o n d e m e n t s s u r l e s q u e l s s o n t b â t i e s l e s d é c l a r a t i o n s d e s 
d r o i t s d e l ' h o m m e e t l e s c o n s t i t u t i o n s q u ' e l l e s o n t e n t é r i n é e s . 
E t e l l e o b l i g e à r e p e n s e r l e s h i é r a r c h i e s d e n o r m e s e n t r e d r o i t 

2 1 . C e t t e r é i n t é g r a t i o n f o r m e l l e d u m o t femme d o i t ê t r e f a i t e . En e f f e t , 
si n o m b r e d ' e x p r e s s i o n s , c o m m e droits de la personne, droits (des 
êtres) humains p r é s e n t e n t l ' a v a n t a g e d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n sur la cr i 
t i q u e de la d i m e n s i o n m a s c u l i n e d u c o n c e p t de droits de l'homme, 
el les ne s o n t le p lus s o u v e n t q u ' u n t o u r de passe -passe . O n chan 
ge les t e r m e s , p o u r ne pas avo i r à s ' i n t e r r o g e r p lus a v a n t sur les 
c o n s é q u e n c e s - abyssa les - de la ' d é c o u v e r t e ' q u e les d r o i t s d e 
l ' h o m m e o n t auss i j u s t i f i é les d r o i t s d e t o u s les h o m m e s sur t o u t e s 
les f e m m e s (Vo i r , A m n e s t y I n te rna t i ona l , «Qu'y-a-t-il dans un mot? 
Pour un langage non sexiste des droits humains», 6 m a r s 1 9 9 8 ) . 
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c i v i l e t d e l a f a m i l l e , d r o i t p é n a l e t d r o i t p u b l i c , n a t i o n a l e t 
i n t e r n a t i o n a l . 

C o m m e n t p o u v e z - v o u s a f f i r m e r ^ ^ q u ' a u c u n e c o n v e n t i o n I n t e r 
n a t i o n a l e n ' a j a m a i s r e c o n n u l e p r i n c i p e d e r i n a l i é n a b i l i t é d u 
c o r p s h u m a i n ^ ^ ? 

M V L . - N o u s v i v o n s d a n s d e s s o c i é t é s , d a n s d e s E t a t s , r é g i s 
o u n o n p a r d e s r e l i g i o n s , d o n t a u c u n e n ' a j a m a i s r e c o n n u a u x 
f e m m e s la l i b r e d i s p o s i t i o n d e l e u r s c o r p s . E t l a r e v e n d i c a t i o n 
- r a d i c a l e e t s u b v e r s i v e d e s f é m i n i s t e s d e s a n n é e s 7 0 -
«Notre corps nous appartient» r e l è v e t o u j o u r s d e l ' o r d r e d e la 
r e v e n d i c a t i o n n o n a b o u t i e e t p a s d e l a r é a l i t é . 

A t r a v e r s l e m o n d e , l e s f e m m e s s o n t l é g a l e m e n t d é s a p p r o -
p r i é e s d u d r o i t d ' u s a g e d e l e u r s p r o p r e s s e x e s , d e l e u r s 
p r o p r e s c o r p s . D u f a i t d e s c o d e s c i v i l s , p é n a u x , d e s s t a t u t s 
p e r s o n n e l s , d e s l o i s c o u t u m i è r e s e t / o u r e l i g i e u s e s , d e s 
d i z a i n e s d e m i l l i o n s d e f e m m e s , m i n e u r e s à v i e , d é p e n d e n t , 
p o u r l e s a c t e s l e s p l u s s i m p l e s e t l e s p l u s f o n d a m e n t a u x d e 
l e u r v i e , d e l ' a u t o r i s a t i o n d e l e u r s p è r e s , d e l e u r s m a r i s , m a i s 
a u s s i d e l e u r s f r è r e s , v o i r e d e l e u r s f i l s . C e q u i s i g n i f i e c o n c r è 
t e m e n t q u e t o u t h o m m e e s t c o n s i d é r é c o m m e v a l a n t p l u s 
q u ' u n e f e m m e , f û t - e l l e s a m è r e . E t c ' e s t c e t t e r é a l i t é j u r i d i q u e 
q u i e s t e n t é r i n é e p a r la D é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e d e s d r o i t s d e 
l ' h o m m e d e 1 9 4 8 . A i n s i , l e s r é f é r e n c e s à l ' h o m m e , à l a f r a 
t e r n i t é , à l a f a m i l l e ( a r t i c l e s 1 2 , 1 6 , 2 3 , 2 5 ) , à l a v i e p r i v é e 
( a r t i c l e 1 2 ) , à l a m a t e r n i t é ( a r t i c l e 2 5 ) e n t é r i n e n t la c o n c e p 
t i o n p a t r i a r c a l e d e la f a m i l l e . A i n s i , s i l e d r o i t d e s e m a r i e r e t 
d e f o n d e r u n e f a m i l l e ( a r t i c l e 1 6 ) e s t a f f i r m é ^ * , il n ' e s t n u l l e 
p a r t f a i t r é f é r e n c e a u d r o i t , p o u r l e s h o m m e s e t p o u r l e s 
f e m m e s , à l a l i b r e p o s s e s s i o n d e l e u r p r o p r e c o r p s . 

P o u r r e p r e n d r e la p h r a s e , d é j à c r i t i q u é e p l u s h a u t , é v o q u a n t 
u n s o i - d i s a n t d r o i t à s e p r o s t i t u e r , il s ' a g i t , o u t r e l e s c a n d a l e 
d ' u n e t e l l e e x p r e s s i o n d a n s u n c o n g r è s d e la F A I , d ' u n e e r r e u r 
d ' a n a l y s e . E n e f f e t , o n n e p e u t a v o i r u n d r o i t s u r q u e l q u e 

2 2 . V o i r VAppel à entrer en résistance contre l'Europe proxénète, ré
é d i t é dans ce n u m é r o d e s CM. 

2 3 . Ibidem, a v a n t - d e r n i è r e p h r a s e . 

2 4 . Le c o d e c iv i l f r ança i s m a i n t i e n t t o u j o u r s un écar t d ' â g e de t r o i s ans 
e n t r e la f e m m e ( 1 5 ans) e t l ' h o m m e ( 1 8 ans) . Ce qu i n ' e m p ê c h e 
pas les po l i t i ques d ' a f f i r m e r q u e l ' éga l i t é ex is te en d r o i t en F rance . 
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c h o s e — i c i , e n l ' o c c u r r e n c e s o n s e x e — q u i n e v o u s a p p a r 
t i e n t p a s . E n b i e n p r o p r e . 

A u s s i , t a n t q u e l e s n o u v e a u x d r o i t s d e la p e r s o n n e n e r e m e t 
t r o n t p a s r a d i c a l e m e n t e n c a u s e l e d r o i t h i s t o r i q u e d e s 
h o m m e s à s ' a p p r o p r i e r l e s e x e d e s f e m m e s e t d e s e n f a n t s p a r 
l e m a r i a g e , le v i o l o u l a p r o s t i t u t i o n , l e s d r o i t s d e l ' h o m m e 
d e v r o n t - i l s e f f e c t i v e m e n t ê t r e i n t e r p r é t é s a u s e n s l i t t é r a l , 
c ' e s t - à - d i r e m a s c u l i n , d u t e r m e . A c e t é g a r d , s e u l e u n e 
d é c o n s t r u c t i o n e t u n e r e c o n s t r u c t i o n f é m i n i s t e s d e c e c o n c e p t 
r e n d r o n t a l o r s l é g i t i m e l ' e m p l o i d e s t e r m e s d e d r o i t d e l a p e r 
s o n n e o u d e d r o i t s h u m a i n s ^ ^ . 

A i n s i , p a r e x e m p l e , p o u r la F r a n c e : 
• t a n t q u e l ' a v o r t e m e n t r e s t e r a i n s c r i t a u c o d e p é n a l ; 
• t a n t q u e le c o n t r a t d e m a r i a g e , l e c o n t r a t d e P a c s , n e p r é 

c i s e r o n t p a s f o r m e l l e m e n t q u ' i l s n ' i m p l i q u e n t a u c u n d r o i t 
s u r l e s e x e d u o u d e l a m a r i é - e o u c o - c o n t r a c t a n t - e ; 

• t a n t q u e n o u s n ' a u r o n s p a s r e v i s i t é t o u s l e s f o n d e m e n t s 
p a t r i a r c a u x d e n o t r e d r o i t e t n o t a m m e n t t o u t c e q u i r e l è v e 
d e l a p e r m a n e n c e d u p o u v o i r d e s h o m m e s s u r l e s e x e , l e 
c o r p s e t d o n c l ' i d e n t i t é d e s f e m m e s , 

n o u s n e p o u r o n s p a s d i r e q u e l e s f e m m e s s o n t , d a n s l e u r r a p 
p o r t a u x h o m m e s e t d o n c à l ' E t a t , d e s p e r s o n n e s l i b r e s . C a r 
il n ' y a p a s d e l i b e r t é p e n s a b l e , a u s e n s p h i l o s o p h i q u e , p o l i 
t i q u e , c i t o y e n d u t e r m e , s a n s l i b r e p o s s e s s i o n d e s o n c o r p s , 
s u b s t r a t d e la l i b e r t é . E t l a l i b e r t é n ' e s t p a s a l i é n a b l e . 

V o u s a v e z é t é à l ' o r i g i n e d e la r é d a c t i o n d e l'Appel à entrer 
en résistance contre l'Europe proxénète. C o m m e n t a - t - i l é t é 
r e ç u ? 

M V L . - Il f a u t d i s t i n g u e r s o n i m p a c t e n t e r m e s d e s i g n a t u r e s 
d e s o n i m p a c t m é d i a t i q u e . E t d e s e s e f f e t s p o l i t i q u e s . 

A m o n g r a n d é t o n n e m e n t e t à m a g r a n d e s a t i s f a c t i o n , il a t r è s 
v i t e é t é s i g n é p a r d e n o m b r e u s e s p e r s o n n e s i n d i v i d u e l l e s 
( 1 3 0 0 e n v i r o n ) e t p a r d e t r è s n o m b r e u s e s a s s o c i a t i o n s ( p l u s 
d e 8 0 ) , f r a n ç a i s e s , e u r o p é e n n e s , i n t e r n a t i o n a l e s , a b o l i t i o n -
n i s t e s e t f é m i n i s t e s . C e t t e c o n v e r g e n c e h i s t o r i q u e , d é j à é v o 
q u é e d a n s c e t e x t e , d o i t ê t r e s o u l i g n é e . S e u l e s , d e u x d ' e n t r e 

2 5 . C ' e s t , pa r t i e l l emen t , c e q u e les C a n a d i e n - n e s et les Q u é b é c o i s - e s 
a v a i e n t fa i t l o r squ ' i l s e t e l les o n t p r o m u l g u é leurs c h a r t e s respec 
t i v e s des droits et des libertés de la personne. 
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e l l e s o n t é m i s d e s r é s e r v e s : l e m o u v e m e n t d u C r i l ' a s i g n é 
s o u s r é s e r v e «du principe de la pénalisation des clients» e t l e 
M A P P s o u s r é s e r v e d e la p h r a s e : «Nous refuserons toute 
nouvelle convention sur la traite»^^. C e t e x t e — e t c ' e s t u n e 
r u p t u r e h i s t o r i q u e — a a u s s i é t é s i g n é p a r l e s t r o i s p a r t i s d e 
la g a u c h e g o u v e r n e m e n t a l e ( P S , P C e t l e s V e r t s ) a u x q u e l s il 
f a u t a j o u t e r l a L C R ( L i g u e c o m m u n i s t e r é v o l u t i o n n a i r e ) . E t , 
c o m m e s y n d i c a t s , p a r l a C G T e t l a F é d é r a t i o n S u d - P T T . E n c e 
s e n s , il p o s e e f f e c t i v e m e n t l a F r a n c e ( d e la s o c i é t é c i v i l e ) à 
l ' a v a n t - g a r d e d e la l u t t e c o n t r e l ' E u r o p e p r o x é n è t e e t o u v r e 
u n e n o u v e l l e v o i e p o u r l a c o n s t r u c t i o n p o l i t i q u e d ' u n a b o l i 
t i o n n i s m e m o d e r n e ^ ' ' . 

Il f a u t a u s s i n o t e r q u e n i N i c o l e F o n t a i n e , p r é s i d e n t e d u 
P a r l e m e n t e u r o p é e n ( q u i a v a i t p o u r t a n t a s s u r é p u b l i q u e m e n t 
q u ' e l l e r é p o n d a i t à t o u s l e s c o u r r i e r s ) , n i R o m a n o P r o d i , p r é 
s i d e n t d e la C o m m i s s i o n e u r o p é e n n e , n ' o n t r é a g i à c e t t e l e t t r e 
q u i l e u r a v a i t é t é r e m i s e à S t r a s b o u r g le 2 6 o c t o b r e 1 9 9 9 , 
a i n s i q u ' a u x 6 2 9 d é p u t é - e s . C e s i l e n c e n e p e u t ê t r e p o l i t i 
q u e m e n t i n t e r p r é t é q u e c o m m e u n e v a l i d a t i o n d e s c r i t i q u e s 
f a i t e s d a n s c e t e x t e a u x i n s t a n c e s e u r o p é e n n e s ^ ^ . E t c o m m e 
le s i g n e d ' u n e g r a n d e g ê n e à p r e n d r e p o s i t i o n . 

2 6 . N o t e d u M A P P ad ressée au CPL en d a t e d u 2 6 o c t o b r e 1 9 9 9 , en 
v u e de la r é u n i o n en d a t e d u 2 7 o c t o b r e . Le M A P P «revendique le 
choix (en gras dans sa Charte) d'un monde sans prostitution, sans 
pornographie, sans autres violences ni discriminations sexistes». 
B.P. 2 1 5 - 7 5 2 2 6 . Par is c e d e x 0 5 . T e l : 0 1 4 7 11 0 9 3 8 . F a x : 0 1 
4 7 7 1 9 0 1 3 . E m a i l : m a l k a m @ c l u b - i n t e r n e t . f r 

2 7 . O n ne p e u t d o n c q u e r e g r e t t e r q u e le CPL, au sein d u q u e l c e t Appel 
a v a i t é té in i t ié e t sur les f o n d e m e n t s d u q u e l il s ' e s t r e c o n s t i t u é 
{ ce r tes , s o u s une a u t r e d é n o m i n a t i o n : il s ' ag i t d é s o r m a i s d u C o m i t é 
p e r m a n e n t de l ia ison d e s a s s o c i a t i o n s abo l i t i onn i s tes ) a r em is en 
c a u s e la d é c i s i o n , qu i a v a i t é té pr ise en s o n sein, de fa i re ré fé ren 
ce à c e t Appel d a n s ses s t a t u t s . En ou t re , si son a r t i c le 2 a f f i r m e 
q u e «Cette association a pour but l'abolition de la prostitution et 
du proxénétisme, en France, en Europe et dans le monde», la ré fé 
r e n c e q u ' i l f a i t e n s u i t e à la c o n v e n t i o n de 1 9 4 9 rend ce p ro je t n o n 
s e u l e m e n t passé i s t e , m a i s en o u t r e e r roné , e t d o n c i n o p é r a n t . En 
e f f e t , c e t t e c o n v e n t i o n , c o m m e o n l 'a v u , n ' a f f i c h e pas u n te l p ro 
j e t . CPL. 1, rue d u 11 n o v e m b r e . 9 2 1 2 0 M o n t r o u g e . T e l : 0 1 4 6 
5 5 2 0 4 3 . Fax : 0 1 4 6 5 5 0 7 7 5 . 

2 8 . V o i c i une a n e c d o t e à p r o p o s de la t r a n s p a r e n c e et de la c l a r t é des 
po l i t i ques e u r o p é e n n e s . En 1 9 9 7 , je t é l é p h o n e à Bruxe l les p o u r avo i r 
u n e i n f o r m a t i o n sur un t e x t e i n t i t u lé : Projet d ' a c t i o n c o m m u n e 
c o n t r e la t r a i t e des ê t res h u m a i n s e t l ' e xp l o i t a t i on sexue l le des -

mailto:malkam@club-internet.fr
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Il f a u t n o t e r e n f i n , e t c e a l o r s q u e l ' A F P a v a i t r é d i g é u n e ( p e t i 
t e ) d é p ê c h e ^ ^ , l e s i l e n c e — q u i r e l è v e d u d é n i — d e l a p r e s s e 
q u o t i d i e n n e e t h e b d o m a d a i r e f r a n ç a i s e . A u c u n g r a n d j o u r n a l 
q u o t i d i e n (Libération, Le Monde, le Figaro) n ' e n a , à c e j o u r , 
f a i t é t a t . S e u l e , X'Humanité y a c o n s a c r é q u e l q u e s l i g n e s , a i n s i 
q u e la Croix, m a i s l ' a r t i c l e d e c e d e r n i e r j o u r n a l é t a i t a c c o m 
p a g n é d ' u n e f a u s s e i n t e r v i e w d e m o i - m ê m e 3 ° . C e t Appel a 
c e p e n d a n t , à c e j o u r , é t é r e p r o d u i t p a r le Journal du Cri, 
Prostitution et Société, Chronique Féministe ( B e l g i q u e ) , 
Femme-Info ( la r e v u e d u C O D I F d e M a r s e i l l e ) . Il a a u s s i , a v e c 
d ' a u t r e s i n i t i a t i v e s , c o n t r i b u é à f a i r e r é é m e r g e r la q u e s t i o n d e 
la p r o s t i t u t i o n e t à b r i s e r le s i l e n c e q u i l ' e n t o u r a i t . 

M a i s c e t Appel a s u r t o u t e u d e s e f f e t s p o l i t i q u e s i m p o r t a n t s 
e t g r a v e s s u r l e s V e r t - e s f r a n ç a i s - e s , q u i a v a i e n t j u s q u ' a l o r s 
e u , à l ' o p p o s é d e l e u r s c o l l è g u e s n é e r l a n d a i s e t a l l e m a n d s ( je 
n e c o n n a i s p a s la p o s i t i o n d e s V e r t - e s B e l g e s ) , u n e p o s i t i o n 
f é m i n i s t e a b o l i t i o n n i s t e . 

D o m i n i q u e V o y n e t , a l o r s p o r t e - p a r o l e d e s V e r t - e s , a v a i t p r i s 
p o s i t i o n e n 1 9 9 4 . E l l e a v a i t n o t a m m e n t a f f i r m é : «L'idée 
d'une prostitution légale, hygiénique, d'un métier, nous 

e n f a n t s . Ne sachan t qu i c o n t a c t e r , je m ' a d r e s s e au s tanda rd . On 
m e répond : «Eh bien, vous, vous me posez une colle!». Une aut re 
pe rsonne m e suggère de m 'ad resse r à l ' un i té Egal i té des c h a n c e s 
en t re h o m m e s et f e m m e s . Je t e n t e d ' exp l i que r q u e la t ra i t e des 
ê t res h u m a i n s ne re lève pas de l 'éga l i té des chances , à m o i n s de 
cons idé re r que cel le-c i sera i t , à égal i té , no t re aven i r à t ous et 
t o u t e s . J ' y suis c e p e n d a n t d i r igée. Là, une pe rsonne qu i , cer tes , 
n ' e s t là «que depu is que lques sema ines» pense que cela ne concer 
ne pas leur un i té ma is sans d o u t e «la p r o t e c t i o n soc ia le» . J e t e n t e 
à n o u v e a u d ' exp l i que r qu ' i l ne s ' ag i t pas de cela ma is de t ra i te et 
de p r o s t i t u t i o n ( j 'ava is l égè remen t rédui t l ' i n t i tu lé de ce t e x t e ) . On 
m e d e m a n d e si cela c o n c e r n e les e n f a n t s . Je réponds p o s i t i v e m e n t 
en e x p l i q u a n t c e p e n d a n t q u e cela c o n c e r n e aussi les adu l tes , les 
f e m m e s ma is aussi des h o m m e s . D e v a n t t a n t de c o m p l e x i t é , on m e 
renvo ie alors au responsab le de l ' i n f o r m a t i o n qu i n ' a v a i t j ama is 
e n t e n d u par ler de ce t e x t e . Et qu i n ' é t a i t , en ou t re , pas c o m p é t e n t . 
J ' a i a lors racc roché . 

2 9 . AFP, le 2 7 o c t o b r e 1 9 9 9 , 1 4 : 0 7 , Appel d'associations contre 
«l'Europe proxénète». 

3 0 . Les le t t res que j 'a i adressées le 2 janv ier et le 10 fév r ie r 2 0 0 0 à 
M a d a m e Boyer , responsab le de la rubr ique M o n d e d u d i t journa l , 
son t res tées sans réponse . 
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semble aux antipodes de l'avancée des droits des femmes»^^ ; 
e l l e a f f i r m a i t q u e «la prostitution n'est jamais un choix» ; e l l e 
é v o q u a i t «les filles en cage ( d ' A m s t e r d a m ) devant lesquelles 
passaient les familles, les gamins». E t f a c e a u x p o s i t i o n s d e s 
V e r t s a l l e m a n d s e t h o l l a n d a i s , e l l e d é c l a r a i t q u e «la quasi-tota
lité des Verts français ( a v a i e n t ) penché assez résolument pour 
l'option de Wassila Tamzali, chargée des droits des femmes 
à l'UNESCO» q u i d é f e n d a i t l a t h è s e d e la p r o s t i t u t i o n c o m m e 
«outil d'oppression». 

L e s 3 0 e t 3 1 j a n v i e r 1 9 9 9 , l e C o n s e i l n a t i o n a l i n t e r r é g i o n a l 
d e s V e r t s a d o p t e à l a m a j o r i t é ( 4 3 p o u r , 1 0 c o n t r e e t 1 8 a b s 
t e n t i o n s ) la m o t i o n a b o l i t i o n n i s t e e t f é m i n i s t e p r o p o s é e p a r l a 
C o m m i s s i o n n a t i o n a l e F e m m e s e t a d o p t é e l e s 2 8 e t 2 9 
n o v e m b r e 1 9 9 8 ^ ^ . E t , d a n s la f o u l é e , l e s V e r t s s i g n e n t VAppel 
à entrer en résistance contre l'Europe proxénète. M a i s c e t t e 
s i g n a t u r e a p r o v o q u é u n e r é a c t i o n t r è s v i v e d e s V e r t s 
e u r o p é e n s a u P a r l e m e n t e u r o p é e n . 

L e 9 d é c e m b r e , u n t e x t e é m a n a n t d e c e r t a i n s V e r t s f r a n ç a i s 
— q u i s e q u a l i f i e n t d e «pragmatiques et modernes» — i n t i t u l é 
Appel à une réduction des risques en matière de prostitution 
- Réponse à l'Appel à entrer en résistance contre l'Europe 
proxénète, d e m a n d e «une modification de la position officiel
le des Verts». Il e s t s i g n é n o t a m m e n t p a r s o n s e c r é t a i r e g é n é 
r a l , s o n p o r t e - p a r o l e , s a t ê t e d e l i s t e a u x é l e c t i o n s 
e u r o p é e n n e s ( D a n i e l C o h n - B e n d i t ) , A l i m a B o u m e d i e n n e , P a t s y 
S ô r e n s e n . . . 

A l a i n L i p i e t z , d é p u t é e u r o p é e n , p r e n d a l o r s d e u x i n i t i a t i v e s 
p o u r é v i t e r l ' i m p l o s i o n d u p a r t i . D a n s u n e p r e m i è r e l e t t r e 
a d r e s s é e a u x s i g n a t a i r e s d e c e d e r n i e r t e x t e , t o u t e n c r i t i q u a n t 
V Appel à entrer en résistance, a c c u s é «d'insulter la construc
tion européenne», i l é c r i t : «Le fond inacceptable de votre 
texte apparaît dans l'assimilation aux sans-papiers luttant 
pour la citoyenneté ou au consommateur de cannabis pour 
qu'on lui fiche la paix». I l d é n o n c e d o n c l e u r p o s i t i o n «en 
faveur d'un proxénétisme fordiste, avec conventions collée^ 

3 1 . Dans Prostitution et Société, Revue t r imes t r i e l l e d u M o u v e m e n t d u 
N id , n ° 1 0 5 , a v r i l - m a i - j u i n 1 9 9 4 . p. 11 . 

3 2 . Publ iée d a n s Prostitution et Société, « L ' a u d a c e des V e r t s França is : 
La l u t te c o n t r e la p r o s t i t u t i o n es t ind issoc iab le de t o u t e s les l u t t e s 
p o l i t i q u e s » , n ° 1 2 5 , a v r i l - m a i - j u i n 1 9 9 9 . 
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tives, qui a pour conséquence que la marchandise offerte en 
boutique soit le sexe des femmes»^^. D a n s u n e s e c o n d e l e t t r e , 
c o n f u s e , é m a i l l é e d ' é l é m e n t s e r r o n é s ^ ' ^ , a d r e s s é e a u x p e r s o n 
n a l i t é s e t o r g a n i s a t i o n s s i g n a t a i r e s d e VAppel à entrer à résis
tance..., Il p r é c i s e q u ' i l n ' a p a s s i g n é c e t a p p e l , m a i s — c e 
q u i e s t m a l h e u r e u s e m e n t i n e x a c t — q u ' i l e n «partage large
ment l'inspiration, en particulier les 7 points qui le concluent». 
M a i s p a r a i l l e u r s , e n l e s r é é c r i v a n t , il e n t r a n s f o r m e le s e n s . 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , l e r é s u l t a t e s t l à : l e s V e r t s f r a n ç a i s o n t 
a b a n d o n n é , m a l g r é l a p o s i t i o n d e la c o m m i s s i o n F e m m e s e t 
le v o t e m a j o r i t a i r e d e s m i l i t a n t - e s , l e u r p o s i t i o n c o n t r e l a p r o s 
t i t u t i o n . L e s f é m i n i s t e s d é f e n d a n t l e s p r e m i è r e s p o s i t i o n s d e s 
V e r t - e s o n t é t é m a r g i n a l i s é e s , le p r o j e t d e p r o p o s e r u n a u t r e 
t e x t e a u v o t e d u C N I R a é t é e n t é r i n é , u n t e x t e a b o l i t i o n n i s t e 
a é t é c e n s u r é . E t l e s V e r t s e u r o p é e n s v o n t v o t e r l e p r o j e t d e 
r a p p o r t s u r l a c o m m u n i c a t i o n d e la C o m m i s s i o n a u C o n s e i l e t 
a u P a r l e m e n t ^ ^ , d o n t l a r a p p o r t r i c e é t a i t P a t s y S ô r e n s e n , 
n o m m é e e n t o u t e p a r t i a l i t é p a r la C o m m i s s i o n d e s d r o i t s d e s 
f e m m e s . 

L a F r a n c e e s t s o u v e n t p r é s e n t é e c o m m e u n - s i n o n l e - p a y s 
a b o l i t i o n n i s t e . Q u e l l e e s t a c t u e l l e m e n t s a p o s i t i o n ? 

M V L . - Il f a u t d ' a b o r d r a p p e l e r q u ' h i s t o r i q u e m e n t , a u X I X * ™ 
e t a u d é b u t d u X X * ' " " s i è c l e , l a F r a n c e é t a i t c o n n u e à t r a v e r s 
l e m o n d e c o m m e l a c h a m p i o n n e d u s y s t è m e r é g l e m e n t a r i s t e , 
q u a l i f i é d ' a i l l e u r s d e « s y s t è m e f r a n ç a i s » . Il f a u t a u s s i r a p p e l e r 
q u e d e p u i s u n e q u i n z a i n e d ' a n n é e s , c ' e s t s o u s la p r e s s i o n d e s 
a s s o c i a t i o n s — l e s f é m i n i s t e s é t a n t a u p r e m i e r p l a n — q u e le 
g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s s ' e s t p r é s e n t é d a n s n o m b r e s d ' i n s 
t a n c e s i n t e r n a t i o n a l e s c o m m e le p l u s c r i t i q u e d e s t h è s e s l i b é 
r a l e s s u r l a p r o s t i t u t i o n . C e p e n d a n t , l ' i m p r e s s i o n a c t u e l l e m e n t 
d o n n é e e s t q u e le g o u v e r n e m e n t c h e r c h e s u r t o u t à n e p a s 

3 3 . Dans u n e t r i b u n e l ibre pub l i ée d a n s Libération, c e r t e s sur une au t re 
q u e s t i o n , le 2 5 / 2 6 d é c e m b r e , il e m p l o i e l ' e x p r e s s i o n de macs ins
titutionnels, q u e je r e p r e n d s à m o n c o m p t e . 

3 4 . Il é c r i t n o t a m e n t : "La radicalité de l'Appel à entrer en résistance le 
pousse à condamner toutes les tentatives visant à améliorer le sort 
des prostituées, à les libérer des proxénètes...». 

3 5 . Pour de nouvelles actions dans la domaine de la lutte conte la trai
te des femmes. 
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a v o i r à s e p r o n o n c e r p u b l i q u e m e n t s u r c e t t e q u e s t i o n e x p l o 
s i v e . C e q u i n e s i g n i f i e p a s q u ' i l n ' a g i t p a s . 

D e u x s i t u a t i o n s p o l i t i q u e s p e u v e n t n o u s d o n n e r c e r t a i n e s i n d i 
c a t i o n s . 

• A l o r s q u e M a r t i n e A u b r y , e n m a r s 1 9 9 8 , é t a i t m i n i s t r e 
c h a r g é e d e s d r o i t s d e s f e m m e s , la m a i r i e d e L i l l e — o ù e l l e 
e s t a d j o i n t e a u m a i r e — a v a i t d é c i d é d ' a v o i r c o m m e p o l i t i q u e , 
n o n p a s d e l u t t e r c o n t r e l e s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l m a i s d e 
c h a s s e r l e s p r o s t i t u é - e s d u c e n t r e - v i l l e ^ ^ . P o u r m i e u x a p p r é 
c i e r la r é g r e s s i o n d e la p o l i t i q u e f r a n ç a i s e e n la m a t i è r e , u n e 
a u t r e m i n i s t r e s o c i a l i s t e , e l l e a u s s i c h a r g é e d e s d r o i t s d e s 
f e m m e s , M i c h e l l e A n d r é , s ' é t a i t o p p o s é e , il y a q u e l q u e s 
a n n é e s , à u n e o f f e n s i v e v i s a n t à r o u v r i r l e s b o r d e l s e n 
F r a n c e ^ ^ e n a f f i r m a n t — j e c i t e d e m é m o i r e — : «Je travaille 
à la promotion des femmes, pas à leur déchéance». 

• P a r a i l l e u r s , l e d e r n i e r v o y a g e d e J a c q u e s C h i r a c a u x P a y s -
B a s — q u ' i l a v a i t q u a l i f i é d e «narco-Etat»^^ — p o u r r a i t ê t r e 
l é g i t i m e m e n t a n a l y s é c o m m e u n m o m e n t d a n s u n p r o c e s s u s 
d ' a l i g n e m e n t s u r l e s t h è s e s h o l l a n d a i s e s e n m a t i è r e d e p r o s 
t i t u t i o n . E n e f f e t , a l o r s q u ' u n e c r i s e i m p o r t a n t e e n t r e l e s d e u x 
p a y s e x i s t a i t d e p u i s 1 9 9 5 ^ 9 — o f f i c i e l l e m e n t s u r l a q u e s t i o n 
d e la d r o g u e — le v o y a g e d e f é v r i e r 2 0 0 0 f u t p r é s e n t é c o m m e 

3 6 . «A Lille, des opérations contre la prostitution suscitent une polé
mique. Depuis le début de l'année, la police cherche à faire partir 
les prostituées du centre-ville pour les reléguer à la périphérie. Ces 
opérations contrecarrent des initiatives pour la prévention d'un phé
nomène en expansion», Le Monde, 19 m a r s 1 9 9 8 . 

3 7 . R é c e m m e n t , Roger Han in , a c t e u r , beau - f rè re de M i t t e r r a n d et do ré 
n a v a n t p r o c h e d u PC, a p u a f f i r m e r q u ' i l é t a i t p o u r c e t t e réouver 
t u r e des b o r d e l s . Et d i m a n c h e 2 3 avr i l , Karl Z é r o , sur Canal Plus, 
a p o s é à E d o u a r d Ba l l adu r , l ' u n des c a n d i d a t s RPR à la Mai r ie de 
Par is, la q u e s t i o n d e s a v o i r si c e t t e r é o u v e r t u r e f a i s a i t pa r t i e de s o n 
p r o g r a m m e . 

3 8 . Se lon Libération - m a i s Le Monde a t t r i b u e le p r o p o s à «un séna
teur RPR» - Par is e t La H a y e e n t a m e n t u n r a p p r o c h e m e n t après 
p lus ieu rs a n n é e s d e b rou i l l e . 2 9 fév r ie r 2 0 0 0 . 

3 9 . «Les Hollandais sont un peuple de commerçants ; c'est dans leur 
tradition, tout est bon pour vendre» ava i t - i l d i t e n c o r e en 1 9 9 8 
( « C o n f i d e n t i e l : C h i r a c d a u b e les Pays -Bas» , Libération, 10 j u i n 
1 9 9 8 ) . 
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«un rapprochement après plusieurs années de brouille»'^°. «Les 
moins bons moments du passé récent sont derrière nous», a 
d é c l a r é J a c q u e s C h i r a c , t a n d i s q u e l ' a m b a s s a d e u r d e F r a n c e 
p o u v a i t a f f i r m e r : «Il n'y a pas d'autres pays en Europe où la 
coopération entre la police et la justice est aussi poussée 
qu'entre la France et les Pays-Bas»'*''. C o m m e n t n e p a s i n t e r 
p r é t e r l e s i l e n c e d i p l o m a t i q u e o f f i c i e l s u r l a q u e s t i o n d e la 
p r o s t i t u t i o n m a i s a u s s i l ' a f f i r m a t i o n s i p o s i t i v e m e n t p r é s e n t é e 
d e c e r a p p r o c h e m e n t c o m m e u n e c a u t i o n p o l i t i q u e d o n n é e a u 
p a y s q u i e s t l e f l e u r o n m o n d i a l d e l a l é g i t i m a t i o n d u p r o x é n é 
t i s m e ? 

M a i s p l u s p r o f o n d é m e n t , l a q u e s t i o n q u i s e p o s e e s t d e s a v o i r 
s i , d a n s l ' e s p a c e d e S c h e n g e n , d a n s le m a r c h é e u r o p é e n , à 
r O N U , l a F r a n c e a e n c o r e u n e a u t o n o m i e d e d é c i s i o n . J ' a v a i s 
é t é t r è s f r a p p é e d e m e r e n d r e c o m p t e c o n c r è t e m e n t e n 1 9 9 8 , 
l o r s d e la 4 2 * " ^ ^ s e s s i o n d e l ' O N U à N e w - Y o r k s u r l a c o n d i t i o n 
d e la f e m m e , q u e la p a r o l e à l ' A s s e m b l é e é t a i t , à l ' e x c e p t i o n 
d e q u e l q u e s r a r e s m i n u t e s d é v o l u e s a u x E t a t s , d é v o l u e à u n e 
s e u l e r e p r é s e n t a n t e p o u r t o u s l e s E t a t s - m e m b r e s d e l ' U n i o n 
e u r o p é e n n e . O r , d u f a i t d e l a r è g l e d u c o n s e n s u s , l e s o p p o s i 
t i o n s e n t r e l e s E t a t s n e p e u v e n t ê t r e q u e p a s s é e s s o u s s i l e n 
c e e t g o m m é e s . E t d u f a i t q u e l e s E t a t s q u i d é f e n d e n t l e s 
t h è s e s d e l i b é r a l i s a t i o n d u m a r c h é d e la p r o s t i t u t i o n s o n t q u a 
s i m e n t s e u l s m a î t r e s d e l a c o n c e p t u a l i s a t i o n d e s t e x t e s 
e u r o p é e n s e t i n t e r n a t i o n a u x , de facto l e s c r i t i q u e s , l o r s 
q u ' e l l e s s o n t é v o q u é e s , n e p e u v e n t l ' ê t r e q u e s u r d e s p o i n t s 
m i n e u r s q u i n e p e u v e n t r e m e t t r e e n c a u s e l ' a r c h i t e c t u r e d ' e n 
s e m b l e d e c e s t e x t e s . T o u t a u p l u s p e u v e n t - e l l e s , p o u r u n 
t e m p s , r e t a r d e r l ' a v a n c é e d e c e r t a i n s c o n c e p t s o u f r e i n e r l a 
d i s p a r i t i o n d e c e r t a i n s a u t r e s . M a i s p o u r l ' e s s e n t i e l , c ' e s t u n 
v é r i t a b l e r o u l e a u c o m p r e s s e u r q u i , d a n s l e s i n s t a n c e s i n t e r 
n a t i o n a l e s , f a i t a v a n c e r l e s t h è s e s l i b é r a l e s e n v e r s e t c o n t r e 
t o u t . E n e f f e t , c e s o n t l e s p l u s i n v e s t i s d a n s le c o m b a t p o u r 
f a i r e a v a n c e r l e u r s t h è s e s , q u i r e p r é s e n t e n t l e s o u t i l s t h é o 
r i q u e s p e r m e t t a n t l a m i s e e n œ u v r e d e l e u r s i n t é r ê t s e t s o n t 
a c t u e l l e m e n t q u a s i l e s s e u l s m a î t r e s d u j e u . A i n s i , l a F r a n c e 
n e p e u t m e n e r a u j o u r d ' h u i , d a n s l e s i n s t a n c e s i n t e r n a t i o n a l e s , 
q u e d e s c o m b a t s m i n e u r s e t t r è s l a r g e m e n t s y m b o l i q u e s . 

4 0 . Le Monde, 2 9 fév r ie r 2 0 0 0 

4 1 . « O p é r a t i o n s é d u c t i o n r éuss i e p o u r C h i r a c a u x P a y s - B a s » , 
Libération, 2 9 f év r i e r 2 0 0 0 . 
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P l u s g r a v e , o n p e u t m ê m e s e d e m a n d e r s i la s p é c i f i c i t é a b o -
l i t i o n n i s t e f r a n ç a i s e n e r e l è v e p a s d é s o r m a i s d u p a s s é . E n 
e f f e t , l a p r é s e n c e d e F r a n ç o i s e G a s p a r d ' ' ^ , c h e f d e la d é l é g a 
t i o n f r a n ç a i s e a u p r è s d e l a C o m m i s s i o n d u s t a t u t d e la f e m m e 
à r O N U , l o r s d ' u n e c o n f é r e n c e d e p r e s s e * ^ i n t i t u l é e Traite des 
femmes aux fins d'exploitation sexuelle, l e 3 m a i , p e u t ê t r e 
l é g i t i m e m e n t i n t e r p r é t é e c o m m e e n t é r i n a n t o f f i c i e l l e m e n t l e 
f a i t q u e la F r a n c e , c o m m e s e s p a r t e n a i r e s e u r o p é e n s , s ' i n s 
c r i t d o r é n a v a n t a u s e i n d e c e t t e p r o b l é m a t i q u e d e la t r a i t e . 
A u s s i , l ' a f f i r m a t i o n , é n o n c é e p o u r t a n t e n 1 9 9 9 a u n o m d e l a 
R é p u b l i q u e F r a n ç a i s e , s e l o n l a q u e l l e «la France réaffirme en 
permanence son attachement» à l a c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 * ^ * , 
p e u t - e l l e ê t r e a l o r s c o n s i d é r é e c o m m e c a d u q u e . 

Q u e l l e e s t l ' é v o l u t i o n a c t u e l l e r é c e n t e d u d r o i t e t d e l a p o l i 
t i q u e i n t e r n a t i o n a l e e n m a t i è r e d e p r o s t i t u t i o n ? 

M V L . - Il f a l l a i t , p o u r l e s t e n a n t s d u m a r c h é , s e d é b a r r a s s e r 
à t o u t p r i x d e la c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 . P a r c e q u ' e l l e p o r t e u n 
j u g e m e n t m o r a l n é g a t i f s u r l a p r o s t i t u t i o n e t u n e c o n d a m n a 
t i o n d u p r o x é n é t i s m e , e l l e s ' a v è r e u n e m p ê c h e m e n t r é d h i b i -
t o i r e à l e u r v o l o n t é d ' i n t é g r a t i o n d e s s e x e s h u m a i n s a u m a r 
c h é m o n d i a l . L e s c r i t i q u e s f u s è r e n t a l o r s c o n t r e l e s « m o r a 
l i s t e s » q u i d é f e n d a i e n t l a c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 . E n r é a l i t é , il 
s ' a g i s s a i t d e s u p p r i m e r t o u t e c o n d a m n a t i o n m o r a l e e t d o n c 
p o l i t i q u e d e la p r o s t i t u t i o n , p e r ç u e p a r l e s d i t s l i b é r a u x c o m m e 
d e v i e u x o r i p e a u x h u m a n i s t e s d é p a s s é s , e n t e n d e z n o n p r o 
d u c t e u r s d e p r o f i t s . 

A i n s i , t o u t f u t m i s e n œ u v r e , p a r l ' O N U , l e B I T , l ' U n i o n 
e u r o p é e n n e ( C o m m i s s i o n e t P a r l e m e n t ) ' ' ^ , l e C o n s e i l d e 

4 2 . C i tée en t ê t e des i n t e r v e n a n t - e s . 

4 3 . O rgan i sée par le M A P P . Sa p r é s i d e n t e ava i t en e f f e t dé jà a c c e p t é 
de s ' i n s c r i r e au se in d e c e t t e p r o b l é m a t i q u e . V o i r , M a l k a 
M a r c o v i t c h , « F e m m e s v i c t i m e s de t ra f i c en Europe : c e qu i res te à 
fa i re» , Les Assises européennes des femmes, p rés idées par M a r t i n e 
A u b r y , Li l le, 17 e t 18 m a r s 2 0 0 0 . 

4 4 . R é p u b l i q u e F rança ise , Troisième rapport sur l'application de la 
convention des Nations Unies sur l'élimination de toutes les discri
minations à l'égard des femmes, ju i l le t 1 9 9 9 , p. 18 . 

4 5 . La q u e s t i o n , t r ès p o l i t i q u e , d e savo i r «qu i» réd ige ces t e x t e s d o i t 
ê t re posée . En e f f e t , j ' a i d é c o u v e r t , lors d ' u n e r é u n i o n o ù j ' a v a i s 
e x p r i m é m e s c r i t i ques d e s p o s i t i o n s e u r o p é e n n e s sur la p r o s t i t u t i o n , 
q u e d e u x des p r i nc i pa les r e s p o n s a b l e s e u r o p é e n n e s p r é s e n t e s -
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l ' E u r o p e e t b i e n d ' a u t r e s I n s t i t u t i o n s e n c o r e p o u r f a i r e d i s p a 
r a î t r e t o u t e t r a c e d e c e t t e c o n v e n t i o n . A u j o u r d ' h u i , p r a t i q u e 
m e n t p l u s a u c u n t e x t e p o l i t i q u e e u r o p é e n o u i n t e r n a t i o n a l n ' y 
f a i t d o n c r é f é r e n c e . S a u f p o u r d i r e q u ' e l l e n ' e s t «pas appro
priée»'^^. 

E t c ' e s t a i n s i q u e l ' O N U , l e B I T , l ' U n i o n e u r o p é e n n e o n t p u 
f a i r e d i s p a r a î t r e l e s y s t è m e d e d o m i n a t i o n q u e c o n d a m n a i t l a 
c o n v e n t i o n d e 1 9 4 9 p o u r l e d i s s o u d r e a u s e i n d u m a r c h é . L e 
t e r m e m ê m e d e prostitution q u i y é t a i t i n t e r p r é t é c o m m e p o r 
t e u r d ' u n e c o n d a m n a t i o n , d i s p a r u t p r o g r e s s i v e m e n t d e c e s 
t e x t e s . E t p l u s e n c o r e , c e l u i , t o u j o u r s n é c e s s a i r e m e n t n é g a t i f , 
d e proxénétisme'^''. 

( pou r la C o m m i s s i o n e t pou r le Pa r l emen t ) n ' é t a i e n t pas à m ê m e de 
c r i t i q u e r m e s p o s i t i o n s , l o r s q u ' e l l e s n ' a f f i r m a i e n t n ' ê t r e pas en 
a c c o r d a v e c m o i . J ' e n ai d o n c d é d u i t q u e si el les ne p o u v a i e n t m e 
c r i t i q u e r sur le f o n d , c ' e s t q u ' e l l e s ne c o n n a i s s a i e n t pas v r a i m e n t 
c e s t e x t e s . Et si c ' é t a i t le cas , ce la s i gn i f i a i t q u ' e l l e s n ' e n é t a i e n t 
p a s les r é d a c t r i c e s . Dès lors , d ' a u t r e s le f a i sa ien t n é c e s s a i r e m e n t 
p o u r e l les . Cela r i squa i t d o n c f o r t d ' ê t r e d e s o f f i c i n e s p r i v é e s o u 
p a r a - é t a t i q u e s , p a y é e s par la C o m m i s s i o n . L ' a n a l y s e des b u d g e t s 
e u r o p é e n s d e v r a i t p e r m e t t r e d e c la r i f ie r c e p o i n t f o n d a m e n t a l . Et 
ce la ne c o n c e r n e pas q u e la q u e s t i o n de la p r o s t i t u t i o n . 

4 6 . P a r l e m e n t e u r o p é e n , Projet de rapport sur la communication de la 
Commission au Conseil et au Parlement, «Pour de nouve l l es a c t i o n s 
d a n s le d o m a i n e d e la l u t t e c o n t r e la t r a i t e d e s f e m m e s » . 
P ré l im ina i re , 1 9 9 9 / 2 1 2 5 (COS) . PE 2 8 6 . 9 7 9 / A . p. 8 / 1 1. Plus e n c o 
re , ce t e x t e , réd igé par la r a p p o r t r i c e n o m m é e par la C o m m i s s i o n 
d e s d r o i t s de la f e m m e et de l ' éga l i t é des c h a n c e s , Patsy S ô r e n s e n , 
e n g l o b e d a n s ce m ê m e j u g e m e n t ( tous) les «instruments juridiques 
internationaux existants». La d é c l a r a t i o n un ive rse l l e des d r o i t s de 
l ' h o m m e de 1 9 4 8 n ' e s t d o n c pas c i t ée . Il se ré fè re en r e v a n c h e 
(p .5 ) à l ' a r t i c l e 6 de la C o n v e n t i o n d e s N a t i o n s - U n i e s sur l ' é l im ina 
t i o n de t o u t e s les f o r m e s de d i s c r i m i n a t i o n à l ' éga rd des f e m m e s . 
C o n s i d é r e r , c o m m e ce t e x t e le f a i t , q u e «le trafic des femmes et 
l'exploitation de la prostitution des femmes» r e l èven t d ' u n e d i sc r i 
m i n a t i o n à r e n c o n t r e d e s f e m m e s , e s t , b i e n , e n t e n d u , u n e 
a p p r o c h e a b s u r d e . Car ce la r e v i e n d r a i t à cons idé re r c o m m e lég i t i 
m e , ca r n o n d i s c r i m i n a t o i r e , le t r a f i c des h o m m e s et l ' e x p l o i t a t i o n 
d e la p r o s t i t u t i o n des h o m m e s . 

4 7 . Il m ' a a ins i é té r a p p o r t é q u ' u n e r e s p o n s a b l e de la D G . 5 à B ruxe l l es 
a v a i t a f f i r m é q u e t o u t e r e c h e r c h e p r o p o s é e à la C o m m i s s i o n ut i l i 
s a n t les t e r m e s de p r o s t i t u t i o n e t p r o x é n é t i s m e sera i t r e f u s é e . U n 
t r a v a i l d e v é r i f i c a t i o n sur l esd i t es r e c h e r c h e s d e v r a i t ê t re e f f e c t u é . 
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Il f a u t n o t e r e n f i n q u e c e t t e é v o l u t i o n c o n c e p t u e l l e a e u l i e u 
c o n c o m i t a m m e n t a v e c l ' i n t r o d u c t i o n d u c o n c e p t d e prostitu
tion forcée, e n t é r i n é e e n 1 9 9 5 p a r t o u s l e s g o u v e r n e m e n t s 
l o r s d e la c o n f é r e n c e o n u s i e n n e s u r l e s f e m m e s d e B e i j i n g . 
D è s l o r s q u e la p r o s t i t u t i o n p o u v a i t ê t r e t h é o r i q u e m e n t 
c o n s i d é r é e c o m m e l i b r e , l ' a j o u t d e c e s i m p l e a d j e c t i f f u t l e 
s é s a m e q u i p e r m i t d ' i n t é g r e r l i b r e m e n t l e s e x e a u m a r c h é 
m o n d i a l . 

C e s i n s t i t u t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s n ' o n t d o n c e u d e c e s s e d e 
r e n d r e c a d u c c e t a c q u i s h i s t o r i q u e m e n t s i f o n d a m e n t a l ; p u i s , 
s u r b a s e d e s a d i s p a r i t i o n p r o g r a m m é e , d e p r o p o s e r d e n o u 
v e a u x t e x t e s q u i s ' y s u b s t i t u e n t , e t q u i , e u x , r é g l e m e n t e n t 
l ' i n a c c e p t a b l e . L à e n c o r e , d a n s u n s i l e n c e t o t a l - q u i , c o m p 
t e t e n u d e l ' i m p o r t a n c e d e c e t e x t e , n ' h o n o r e p a s la p r e s s e -
l e s E t a t s n é g o c i e n t à V i e n n e ( A u t r i c h e ) * ^ u n e n o u v e l l e c o n v e n 
t i o n o n u s i e n n e . S a p r o m u l g a t i o n p a r a c h è v e le p r o c e s s u s é v o 
q u é e t e n t é r i n e l ' a b a n d o n d e la l u t t e c o n t r e l e s y s t è m e p r o s 
t i t u t i o n n e l . M i e u x , e l l e c o n f i r m e la l é g i t i m i t é d e la m a r c h a n d i 
s a t i o n d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l a u n o m d e la m i s e e n œ u v r e 
d e c e r t a i n e s m o d a l i t é s d e s a r é g u l a t i o n . 

D è s l o r s , e t c e e n t o u t e c o n f o r m i t é a v e c l e u r p r o j e t d ' é l a r g i r 
l a s p h è r e d ' a c t i o n d u m a r c h é , c e s p o l i t i q u e s n e p e u v e n t ê t r e 
q u ' i n o p é r a n t e s e n m a t i è r e d e l u t t e c o n t r e l a p r o s t i t u t i o n . P o u r 
e m p l o y e r u n e i m a g e , c e s p o l i t i q u e s r e v i e n n e n t e n e f f e t à s e 
d o n n e r l e s m o y e n s d ' u t i l i s e r u n e c u i l l è r e p o u r t e n t e r d ' é v a c u e r 
la p a r t i e — p r é s e n t é e c o m m e s o u i l l é e — d e l ' e a u d ' u n e b a i 
g n o i r e d o n t l e s d e u x r o b i n e t s d ' a r r i v é e d ' e a u o n t é t é l a r g e 
m e n t o u v e r t s . 

L a n o r m a l i s a t i o n a c t u e l l e d u s y s t è m e p r o x é n è t e , a v a n c e d o n c 
s a n s t r o p d e r é s i s t a n c e . L e s E t a t s , t o u s l e s E t a t s , à l ' e x c e p 
t i o n d e la S u è d e ' ' ^ , o n t c é d é a u x p r e s s i o n s é c o n o m i q u e s l i b é 
r a l e s e t m a f f i e u s e s , e t c e , d a n s le s i l e n c e d e s « p r o g r e s s i s t e s » 

4 8 . I n t i t u l ée Convention des Nations-Unies contre la criminalité trans
nationale organisée. Elle e s t a c c o m p a g n é e de d e u x p r o t o c o l e s add i 
t i o n n e l s , l ' u n «vise à prévenir, réprimer et punir le trafic des femmes 
et des enfants», le s e c o n d es t «contre l'introduction clandestine de 
migrants par terre, air et mer». 

4 9 . C ' e s t la p r e m i è r e f o i s , d a n s l ' h i s to i re , q u ' u n g o u v e r n e m e n t cons idè 
re q u e la p r o s t i t u t i o n f a i t i n t é g r a l e m e n t par t ie des v i o l ences m a s 
cu l i nes c o n t r e les f e m m e s et se d o n n e des m o y e n s ( i nsu f f i san ts ) 
p o u r l u t t e r c o n t r e e l les . Fact sheet from Swedish Government 
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e t d e s a s s o c i a t i o n s d e d é f e n s e d e s d r o i t s d e l ' h i o m m e . S ' i l f a l 
l a i t d é m o n t r e r q u e l e s d r o i t s d e s f e m m e s n e l e s c o n c e r n e n t 
p a s o u t r e m e s u r e , o n n e p o u r r a i t t r o u v e r m e i l l e u r e t p l u s d r a 
m a t i q u e e x e m p l e . 

M a i s l a r e s p o n s a b i l i t é d e s f é m i n i s t e s i n s t i t u t i o n n e l l e s e s t a u s s i 
à m e t t r e e n c a u s e . E n e f f e t , l e s p o l i t i q u e s a c t u e l l e s d e s i n s t i 
t u t i o n s n a t i o n a l e s e t i n t e r n a t i o n a l e s c o n s i s t e n t à f a i r e e n s o r t e 
q u e l e s O N G , u n e f o i s s é l e c t i o n n é e s , t r a v a i l l e n t , r é f l é c h i s s e n t , 
a g i s s e n t d a n s le c a d r e m ê m e d e l e u r p r o p r e l o g i q u e p o l i t i q u e 
e t é c o n o m i q u e . C e q u i s i g n i f i e c o n c r è t e m e n t q u ' à l ' O N U , l ' a c 
t i v i t é d e s O N G e s t e s s e n t i e l l e m e n t d i r i g é e d e m a n i è r e à c e 
q u ' e l l e s a i e n t , n o n p a s l e u r p r o p r e a u t o n o m i e d ' a n a l y s e , m a i s 
à c e q u ' e l l e s c o n c e n t r e n t l e u r t r a v a i l s u r d e s a m e n d e m e n t s 
a u x s e u l s t e x t e s r é d i g é s p a r l e s s e r v i c e s d e l ' O N U , e t / o u p a r 
l e s E t a t s m e m b r e s ^ " , c ' e s t - à - d i r e s a n s e l l e s e t s a n s m ê m e 
q u ' e l l e s a i e n t a u c u n e g a r a n t i e i n s t i t u t i o n n e l l e d e f a i r e a c c e p 
t e r , n i m ê m e d e f a i r e é t u d i e r l e u r s a m e n d e m e n t s p a r l e s E t a t s . 

E n f i n , f a u t e d e t r o u p e s , c e s O N G - e l l e - m ê m e s r e g r o u p é e s a u 
s e i n d ' O N G q u i n e r a s s e m b l e n t p l u s q u e q u e l q u e s q u a s i - p e r 
m a n e n t e s - f i n i s s e n t p a r c é d e r , e n l ' a b s e n c e d e p u b l i c i t é m i n i 
m a l e d e s e n j e u x , s a n s b a g a r r e , n i m ê m e d é b a t p u b l i c , s u r d e s 
q u e s t i o n s p o l i t i q u e s f é m i n i s t e s e s s e n t i e l l e s . 

U n s e u l e x e m p l e p a r m i t a n t d ' a u t r e s . L o r s d e la d e r n i è r e s e s 
s i o n d e la c o m m i s s i o n d e l a c o n d i t i o n d e la f e m m e , l e NGO 
Caucus on violence against women - q u i r a s s e m b l e à l ' O N U 
d e n o m b r e u s e s a s s o c i a t i o n s a f f i r m a n t l u t t e r c o n t r e l e s v i o 
l e n c e s à r e n c o n t r e d e s f e m m e s - a p u , l e 1 3 m a r s 2 0 0 0 , 
a d r e s s e r p a r v o i e d e c o m m u n i q u é l e m e s s a g e s u i v a n t , 
c o n f u s ^ \ e m b a r r a s s é , m a i s n é a n m o i n s p o l i t i q u e m e n t c l a i r : 
«Nous avons été amenées à comprendre de la part de délé
guées, amicalement, concernant notre position sur la prosti
tution que le mot lui-même ne pouvait être utilisé dans le 
document à venir parce qu'alors certains pays seraient en vio
lation automatique de celui-ci. Par conséquent, s'il vous plaît. 

Offices, Feb. 1 9 9 8 . «Violence against women. Government Bill», 
1 9 9 7 / 9 8 : 5 5 . W e b s i t e : w w w . K v i n n o f r i d . g o v . s e . 

5 0 . Il e s t s i g n i f i c a t i f , à c e t éga rd , q u ' a u c u n t e x t e a l t e rna t i f à ce lu i des 
E ta ts n ' a i t é t é pub l i é par les O N G , à Be i j ing en 1 9 9 5 . 

5 1 . La c o n f u s i o n de la t r a d u c t i o n résu l t e de la c o n f u s i o n d u t e x t e 
ang la i s o r ig ina l . 

http://www.Kvinnofrid
http://gov.se
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faites connaître aux délégué-es que vous connaissez, que le 
caucus des ONG de l'ONU sur les violences à rencontre des 
femmes soutient le compromis consistant à utiliser le terme 
exploitation sexuelle commerciale. Le terme commercial doit 
être lui-même employé parce qu'il est généralement reconnu 
qu'il y a certaines formes de prostitution qui font du mal aux 
femmes ( h a r m f u l ) — bien sûr, nous croyons que toute pros
titution fait du mal aux femmes — mais, si elles souhaitent 
croire que certaines formes de prostitution ne font pas de mal, 
alors le terme e x p l o i t a t i o n s e x u e l l e c o m m e r c i a l e ne s'y 
applique pas». P o u r e m p l o y e r u n e f o r m u l a t i o n m i l i t a i r e , c ' e s t 
c e q u e l ' o n a p p e l l e u n e r e d d i t i o n s a n s c o m b a t e n r a s e c a m 
p a g n e . C e s O N G o n t d o n c a b a n d o n n é u n e p o s i t i o n c r i t i q u e 
t h é o r i q u e r i g o u r e u s e e n m a t i è r e d e l u t t e c o n t r e la p r o s t i t u t i o n , 
q u e p o u r t a n t n o m b r e d ' e n t r e e l l e s ( j e p e n s e n o t a m m e n t à l a 
C o a l i t i o n c o n t r e l e t r a f i c d e s f e m m e s ) d é f e n d a i e n t p o u r t a n t , i l 
n ' y a p a s s i l o n g t e m p s . 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , e t d e m a n i è r e s i g n i f i c a t i v e , s a n s a n a l y s e 
c r i t i q u e d u v o c a b u l a i r e e m p l o y é , l e s t e r m e s é c o n o m i q u e s d e 
marché, offre, demande, vente, achat, trafic, commerce des 
êtres humains, traite^^ d e v i e n n e n t m o n n a i e c o u r a n t e d a n s la 
p r e s s e . L e t e r m e m ê m e à'exploitation t e n d à r e m p l a c e r c e l u i 
d e prostitution^^, travailleuses sexuelles c e l u i d e personnes 
prostituées^"^, e t protecteur c e l u i d e proxénète. P l u s f o n d a 
m e n t a l e m e n t , c ' e s t à u n e d i s p a r i t i o n d e c e t e r m e — e t d o n c 
d e la r é a l i t é q u ' i l r e c o u v r e ^ ^ — q u e n o u s a s s i s t o n s a c t u e l l e 
m e n t . 

5 2 . «Ukraine, haut lieu de la traite des femmes. Attirées par l'étranger 
(s ic ) , de nombreuses Ukrainiennes tombent dans la prostitution 
(Re-s ic )« . Libération, 15 m a r s 2 0 0 0 . 

5 3 . A p r o p o s d u d é m a n t è l e m e n t d ' u n r é s e a u d e p r o s t i t u t i o n , o n p e u t 
l i re : «Ces personnes qui auraient exploité une dizaine de jeunes 
femmes...». Le Monde, Po l i ce , 2 7 j a n v i e r 2 0 0 0 . 

5 4 . «Des 'travailleuses sexuelles' ont adressé une lettre au procu
reur...». Libération, 2 5 j a n v i e r 2 0 0 0 . C e r t e s , les gu i l l emets per 
m e t t e n t u n e ce r ta i ne d i s t a n c i a t i o n , m a i s o n t auss i pour f o n c t i o n de 
n o u s a c c o u t u m e r à l ' e m p l o i d u t e r m e . U n e f o i s l ' a c c o u t u m a n c e 
a c q u i s e , il s u f f i r a a lors d e les e n l e v e r . 

5 5 . D a n s u n n u m é r o de Politis c o n s a c r é à la p r o s t i t u t i o n , on p o u v a i t 
l i re : «Il semblerait que le proxénétisme traditionnel en France ait 
été éradiqué dans les années 80. La plupart des macs sont tombés : 
les filles ont accepté de parler et la police a procédé à de nom-
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E n t o u t é t a t d e c a u s e , c e q u i i m p o r t e - e t q u e l l e s q u ' e n s o i e n t 
l e s m o d a l i t é s - c ' e s t l a d i s p a r i t i o n d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l 
d a n s s a s p é c i f i c i t é . L ' e m p l o i i n a p p r o p r i é d u c o n c e p t d ' e s c l a 
v a g e , t o u t c o m m e c e l u i , p l u s n o u v e a u , d ' a s s e r v i s s e m e n t ^ ^ , y 
c o n t r i b u e a u s s i p a r la c o n f u s i o n a i n s i c r é é e . 

Q u ' e s t - l l p o s s i b l e d e p r o p o s e r c o m m e p o l i t i q u e a l t e r n a t i v e ? 

M V L . - S i l ' o n a c c e p t e l ' a n a l y s e , p a r a i l l e u r s d i f f i c i l e m e n t 
r é c u s a b l e , s e l o n l a q u e l l e l e s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l l é g i t i m e l e 
p r i n c i p e d e la d o m i n a t i o n d ' ê t r e s h u m a i n s s u r d ' a u t r e s ê t r e s 
h u m a i n s , il f a u t e n t i r e r l e s c o n s é q u e n c e s . A s a v o i r , q u e t o u t e 
p o l i t i q u e d o i t p o s e r a u p r é a l a b l e c o m m e p r i n c i p e q u e la v e n t e 
e t l ' a c h a t d e l ' a c c è s a u c o r p s e t a u s e x e d e s h u m a i n s d o i t 
ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e u n c r i m e . J ' e n t i r e c i n q o b j e c t i f s . 

1 ° M a i n t e n i r , m o d i f i e r e t e n r i c h i r l a c o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e 
d e 1 9 4 9 . 
C e l l e - c i d e v r a i t p o s e r l e p r i n c i p e q u e le c l i e n t e s t , p a r c e q u ' i l 
e n e s t b é n é f i c i a i r e , c o m p l i c e d u c r i m e e t q u e l e s E t a t s o n t l a 
r e s p o n s a b i l i t é d ' i n a u g u r e r u n e n o u v e l l e é t h i q u e i n t e r n a t i o n a l e . 

2° M e t t r e l e s l é g i s l a t i o n s i n t e r n e s e n c o n f o r m i t é a v e c c e p r i n 
c i p e . 
P o u r la F r a n c e — m a i s c e t e x e r c i c e p e u t s ' e f f e c t u e r p o u r t o u s 
l e s p a y s — o n p e u t p r o p o s e r q u e c e t t e f o r m i d a b l e a s s e r t i o n 
s o i t i n t é g r é e d a n s le p r é a m b u l e d e la c o n s t i t u t i o n . A u p l a n 
p é n a l , il f a u d r a a l o r s p r o p o s e r , s u r l e s f o n d e m e n t s d ' u n e n o u 
v e l l e d é f i n i t i o n d u s y s t è m e p r o s t i t u t i o n n e l , q u e l e s c i r c o n s -

breuses arrestations». « D é p é n a l i s e r la p r o s t i t u t i o n ?», 2 3 sep 
t e m b r e 1 9 9 8 , p . 1 8 . Le s i l ence de la p resse sur les lo is g r e c q u e s , 
née r landa ises , a l l e m a n d e s re lève de la m ê m e c o m p l i c i t é . V o i r la pré
s e n t a t i o n par Libération de la loi a l l e m a n d e , q u e le Monde n ' a m ê m e 
pas é v o q u é e : «Le gouvernement allemand présentera au début de 
l'année prochaine un projet de loi pour la reconnaissance de la pros
titution comme profession à part entière a indiqué vendredi dans la 
presse la ministre de la femme, Christine Bergmann. 'Les prosti
tuées pourraient ainsi saisir la justice pour se faire payer' a-t-elle 
expliqué» («Pro je t de l éga l i sa t i on de la p r o s t i t u t i o n en A l l e m a g n e » , 
8 a o û t 1 9 9 9 ) . 

5 6 . «Neuf millions de personnes dans le monde sont asservies par l'in
dustrie du sexe ou exploitées par des syndicats du crime, a affirmé 
hier un représentant de l'ONU à Bangkok», Libération, 2 1 m a r s 
2 0 0 0 . 
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t a n c e s a g g r a v a n t e s d u c r i m e d e v i o l p u i s s e n t ê t r e c o n s i d é r é e s 
c o m m e t e l l e s p o u r l e c r i m e d e p r o s t i t u t i o n d ' a u t r u i . A i n s i , s i 
l ' o n r e p r e n a i t , e n l a m a t i è r e , l ' a r t i c l e 3 2 2 d u n o u v e a u c o d e 
p é n a l f r a n ç a i s , o n p o u r r a i t c o n s i d é r e r c o m m e c i r c o n s t a n c e 
a g g r a v a n t e d u c r i m e d e p r o s t i t u t i o n : 
- l ' a c h a t e t la v e n t e d e l ' a c c è s a u c o r p s e t a u s e x e d e s 
m i n e u r s d e m o i n s d e 1 8 a n s ( e t n o n d e m o i n s d e 1 5 a n s ) ; 
- l e f a i t q u ' i l s o i t c o m m i s s u r d e s p e r s o n n e s v u l n é r a b l e s e n 
r a i s o n d ' u n é t a t d e g r o s s e s s e , d ' u n e m a l a d i e , d ' u n e i n f i r m i t é 
o u d ' u n e d é f i c i e n c e p h y s i q u e o u m e n t a l e ; 
- l ' u s a g e d e la v i o l e n c e , c o n t r a i n t e , s u r p r i s e , o u m e n s o n g e , 
l a m e n a c e d ' u n e a r m e , p a r d e u x o u p l u s i e u r s a u t e u r s o u c o m 
p l i c e s , p a r u n a s c e n d a n t l é g i t i m e , n a t u r e l o u a d o p t i f d e l a v i c 
t i m e o u p a r u n e p e r s o n n e a y a n t a u t o r i t é s u r e l l e o u p a r u n e 
p e r s o n n e a y a n t a b u s é d e l ' a u t o r i t é q u e l u i c o n f è r e n t s e s f o n c 
t i o n s . 

3 ° R e f u s e r t o u t e n é g o c i a t i o n s u r la t r a i t e . 
S i l ' o n s e p l a c e , a u n o m d ' u n e c e r t a i n e é t h i q u e p o l i t i q u e e t 
n o n p a s d u p o i n t d e v u e d e s E t a t s — q u i s o n t , a v e c l e s 
p r o x é n è t e s , l e s p r i n c i p a u x b é n é f i c i a i r e s f i n a n c i e r s d u « m a r 
c h é » ^ ' ' — m a i s d u p o i n t d e v u e d e s m i l l i o n s d e p e r s o n n e s 
b a f o u é e s d a n s l e u r s d r o i t s l e s p l u s é l é m e n t a i r e s , e t p l u s l a r 
g e m e n t , d u p o i n t d e v u e d e la s o c i é t é q u e c e s p o l i t i q u e s a u g u 
r e n t e t c o n s t r u i s e n t , l ' e m p l o i m ê m e d u t e r m e d e trafic^^ d o i t 
ê t r e a b s o l u m e n t e t r a d i c a l e m e n t r é c u s é . L ' e m p l o y e r , c ' e s t 
n é c e s s a i r e m e n t s ' i n s c r i r e a u c œ u r d e la p r o b l é m a t i q u e s e l o n 
l a q u e l l e l a p r o s t i t u t i o n e t l e p r o x é n é t i s m e d o i v e n t ê t r e 
c o n s i d é r é s d o r é n a v a n t c o m m e d e s a c t i v i t é s l é g i t i m e s . C ' e s t 
d o n c e n a c c e p t e r l e p r i n c i p e . 

L a p é n a l i s a t i o n d u « t r a f i c » d e s ê t r e s h u m a i n s , t r a i t é s , c o m m e 
c e s t e r m e s l ' i n d i q u e n t s a n s f a r d , c o m m e d e s m a r c h a n d i s e s , 
d e v r a i t d o n c — à l ' o p p o s é d e p r a t i q u e m e n t t o u t c e q u i s e 
p u b l i e s u r l e s u j e t — n e p a s m ê l e r c e q u i r e l è v e d e la p o l i t i q u e 
d e l ' i m m i g r a t i o n e t c e q u i r e l è v e d e l a p o l i t i q u e e n m a t i è r e d e 

5 7 . La q u e s t i o n essent ie l le e s t a lo rs : «Comment, et sur quels fonde
ments, se répartissent, entre les Etats et les mafias, les bénéfices 
de ce marché?» Si t a n t e s t q u e l ' o n pu i sse e n c o r e a i s é m e n t iso ler 
c e qu i re lève de leurs s p h è r e s d ' i n f l u e n c e , d ' a c t i o n e t d ' i n t e r v e n 
t i o n r e s p e c t i v e s . 

5 8 . Le t e r m e de traite, e m p l o y é par l ' U n i o n e u r o p é e n n e , b ien q u e 
c h a r g é s y m b o l i q u e m e n t d ' u n e c o n n o t a t i o n h i s t o r i que p lus n é g a t i 
v e , re lève de la m ê m e l o g i q u e . 
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p r o s t i t u t i o n . L e « t r a f i c » d e v r a i t ê t r e a l o r s c o n s i d é r é , t o u t a u 
p l u s , c o m m e u n e c i r c o n s t a n c e a g g r a v a n t e d u c r i m e d e 
p r o x é n é t i s m e . L e c r i m e , e n e f f e t , n ' e s t p a s d e f a i r e p a s s e r i l l é 
g a l e m e n t u n e f r o n t i è r e à d e s f e m m e s — c e q u i r e l è v e d u d r o i t 
i n t e r n a t i o n a l , d ' I n t e r p o l , d ' E u r o p o l , m a i s a u s s i d e s c o n v e n 
t i o n s d ' e x t r a d i t i o n e n t r e p a y s — a f i n d e l e s p r o s t i t u e r , c ' e s t 
l e f a i t m ê m e d e l e s p r o s t i t u e r . 

4 ° A g i r d e m a n i è r e c o o r d o n n é e . 
L u t t e r c o n t r e l e s y s t è m e p r o x é n è t e p r o s t i t u t i o n n e l — q u i r e l è 
v e d e la m ê m e «obsession d'ouvrir la voie au jeu sans obs
tacle du profit»^^ — d o i t ê t r e i n d i s s o c i a b l e m e n t l i é à l a l u t t e 
q u e m è n e n t l e s o p p o s a n t - e s a u s y s t è m e é c o n o m i q u e l i b é r a l 
( A t t a c , O b s e r v a t o i r e d e la m o n d i a l i s a t i o n , e t c . ) . C e n ' e s t p a s 
e n c o r e le c a s , c ' e s t l e m o i n s q u e l ' o n p u i s s e d i r e . U n e f o i s d e 
p l u s , c e t t e q u e s t i o n , q u i o b l i g e à p o s e r c e l l e d e s d r o i t s d e s 
h o m m e s s u r l e s f e m m e s , e s t l ' a n g l e a v e u g l e d e c e s d é n o n 
c i a t i o n s d u l i b é r a l i s m e . 

5 ° R e s p o n s a b i l i s e r p o l i t i q u e m e n t l e s h o m m e s . 
D e s h o m m e s , p a r d i z a i n e s d e m i l l i o n s à t r a v e r s l e m o n d e , 
n ' o n t e n e f f e t p a s h o n t e d ' ê t r e c o m p l i c e s d u c r i m e q u i c o n s i s 
t e à t r a i t e r d e s ê t r e s h u m a i n s c o m m e d e s o b j e t s , t o u t j u s t e 
b o n s , p o u r e u x , à ê t r e d e s i n s t r u m e n t s l e u r p e r m e t t a n t d ' é j a -
c u l e r . B r e f , à u t i l i s e r d e s ê t r e s h u m a i n s — e n l ' o c c u r e n c e , 
e s s e n t i e l l e m e n t d e s f e m m e s — e n t a n t q u e r é c e p t a c l e s à s p e r -
m e ^ ° . 
A u s s i , a u c u n p r o j e t a b o l i t i o n n i s t e n e p o u r r a - t - i l s e r e f o n d e r 
t a n t q u e l e s h o m m e s n e d é n o n c e r o n t p a s u n s y s t è m e d e 
d o m i n a t i o n q u i c o n f o r t e d e t e l s c r i m e s . 

E t s i l ' o n v e u t d é m o n t r e r l ' a b s o l u e i n h u m a n i t é d u s y s t è m e 
p r o s t i t u t i o n n e l — s i n é c e s s a i r e p o u r t a n t à l a p e r p é t u a t i o n d u 
s y s t è m e p a t r i a r c a l — il f a u t m e t t r e e n r e l a t i o n l e s s o u f f r a n c e s 
v é c u e s p a r l e s f e m m e s e t c e t t e d é r i s o i r e « j o u i s s a n c e » m a s 
c u l i n e . 

5 9 . V i v i a n e F o r e s t e r , « l ' u l t r a l i b é r a l i s m e n ' e s t pas u n e f a t a l i t é » . Le 
Monde, 2 2 fév r ie r 2 0 0 0 . E x t r a i t de s o n l ivre : Une étrange dicta
ture, Faya rd , M a r s 2 0 0 0 . 

6 0 . M ê m e sans ê t re un -e g r a n d - e e x p e r t - e en la m a t i è r e , il e s t re la t i 
v e m e n t a isé d ' i m a g i n e r q u e seu l u n p r o c e s s u s i n i n t e r r o m p u de v io 
l ences p e r m e t t e q u ' u n t e l « r é s u l t a t » pu i sse ê t re a t t e i n t . 
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L a q u e s t i o n q u e l e s f e m m e s s o n t e n d r o i t d e p o s e r a u x 
h o m m e s e s t c e l l e d e s a v o i r q u e l s s o n t c e u x q u i v o n t e n f i n 
d é n o n c e r « l e s c l i e n t s » e t r e f u s e r d ' ê t r e , p a r l e u r s i l e n c e , c o m 
p l i c e s d e s c r i m e s q u ' i l s c o m m e t t e n t à r e n c o n t r e d e s f e m m e s 
e t d e s e n f a n t s d e s d e u x s e x e s ? 

Q u a n d c e t t e b a r b a r i e m a s c u l i n e v a - t - e l l e , e n f i n , c e s s e r ? 





une vue partiale 
et partielle de la prostitution 

le rapport du bureau international 
du travail' 

nad ine p la teau 

L ' é t u d e d u B I T s u r l ' i n d u s t r i e d u s e x e e n A s i e d u S u d - E s t a 
p o u r o b j e c t i f d ' i d e n t i f i e r l e s p o l i t i q u e s m a c r o - é c o n o m i q u e s q u i 
o n t i n f l u e n c é d i r e c t e m e n t o u i n d i r e c t e m e n t l e d é v e l o p p e m e n t 
e t l a c o m p l e x i t é c r o i s s a n t e d e c e s e c t e u r . E l l e s ' a p p u i e s u r 
d e s r e c h e r c h e s r é a l i s é e s d a n s q u a t r e p a y s ( I n d o n é s i e , 
M a l a i s i e , P h i l i p p i n e s e t T h a ï l a n d e ) p a r d e s c o n s u l t a n t s n a t i o 
n a u x , c o n f o r m é m e n t à u n p l a n e t à u n q u e s t i o n n a i r e é t a b l i s 
p a r l e B I T . 

L ' o u v r a g e e s t i n t é r e s s a n t à p l u s d ' u n t i t r e . F o r t b i e n d o c u 
m e n t é , il f o u r n i t d ' a b o r d u n e m a s s e d ' i n f o r m a t i o n s r e l a t i v e s à 
l ' h i s t o i r e d e l a p r o s t i t u t i o n : p r é s e n t e o u a b s e n t e s e l o n l e s 
p a y s a v a n t l ' é p o q u e c o l o n i a l e , e l l e s e d é v e l o p p e a u X IX^ " " ^ 
s i è c l e a v e c l ' a c c r o i s s e m e n t d u n o m b r e d e c é l i b a t a i r e s m a s c u 
l i n s ( t r a v a i l l e u r s d a n s l e s p l a n t a t i o n s , c o l o n s o u s o l d a t s ) . 

Il d o n n e e n s u i t e u n e e s t i m a t i o n d e l ' a m p l e u r a c t u e l l e d e l ' i n 
d u s t r i e d u s e x e : l e s p r o s t i t u é e s c o n s t i t u e r a i e n t d e 0 . 5 à 1 . 5 % 

1. The Sex Sector - The économie and social bases of prostitution in 
Southeast Asia, L in Lean L im éd . . I n t e r n a t i o n a l L a b o u r O f f i c e , 
G e n e v a , 1 9 9 8 . 
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d e la p o p u l a t i o n f é m i n i n e d e s q u a t r e p a y s , e t l ' i n d u s t r i e d u 
s e x e r e p r é s e n t e r a i t e n t r e 2 e t 1 4 % d u P I B d e c e s p a y s . L e 
n o m b r e d e p e r s o n n e s v i v a n t d i r e c t e m e n t o u i n d i r e c t e m e n t d e 
la p r o s t i t u t i o n s ' é l è v e r a i t à p l u s i e u r s m i l l i o n s , e t m ê m e d a v a n 
t a g e s i l ' o n t i e n t c o m p t e n o n s e u l e m e n t d e s p r o p r i é t a i r e s , 
d i r e c t e u r s , p r o x é n è t e s e t a u t r e s e m p l o y é ( e ) s d e s é t a b l i s s e 
m e n t s d e l ' i n d u s t r i e d u s e x e m a i s a u s s i d e t o u s c e u x q u i b é n é 
f i c i e n t é c o n o m i q u e m e n t d e s a c t i v i t é s d u s e c t e u r c o m m e l e s 
f a m i l l e s d e s p r o s t i t u é e s o u l e s a u t o r i t é s . 

E n f i n , l ' é t u d e d u B I T n e s e b o r n e p a s à d é c r i r e l e s f a i t s , e l l e 
p r o p o s e é g a l e m e n t d e s e x p l i c a t i o n s . L i n L e a n L i m , a u t e u r e d u 
r a p p o r t , a n a l y s e d a n s u n c h a p i t r e d e s y n t h è s e l e s f a c t e u r s 
é c o n o m i q u e s e t s o c i a u x q u i e x p l i q u e n t l ' e s s o r d e la p r o s t i t u 
t i o n d a n s l e s p a y s é t u d i é s . E l l e c o m m e n c e p a r r a p p e l e r q u e l a 
p r o s t i t u t i o n s ' e n r a c i n e d a n s d e s i n s t i t u t i o n s e t d e s t r a d i t i o n s 
p r o f o n d é m e n t p a t r i a r c a l e s , q u i d i c t e n t l e s r a p p o r t s i n é g a u x 
n o n s e u l e m e n t e n t r e h o m m e s e t f e m m e s m a i s a u s s i e n t r e 
p a r e n t s e t e n f a n t s . Q u a n t à l ' e s s o r s a n s p r é c é d e n t d u c o m 
m e r c e d u s e x e , il t i e n t e s s e n t i e l l e m e n t , s e l o n l ' a u t e u r e , a u x 
t r a n s f o r m a t i o n s é c o n o m i q u e s q u i o n t a c c r u t a n t l ' o f f r e q u e l a 
d e m a n d e . L e s r a p p o r t s c o n c e r n a n t l e s q u a t r e p a y s f o n t c l a i 
r e m e n t a p p a r a î t r e q u e l e s p o l i t i q u e s d e d é v e l o p p e m e n t é c o 
n o m i q u e ( u r b a n i s a t i o n , i n d u s t r i a l i s a t i o n , t o u r i s m e ) o n t e u p o u r 
c o n s é q u e n c e u n e r é p a r t i t i o n i n é g a l e d e s r e v e n u s e n t r e l a v i l l e 
e t l a c a m p a g n e e t é g a l e m e n t e n t r e l e s h o m m e s e t l e s f e m m e s , 
f a v o r i s a n t a i n s i l e d é v e l o p p e m e n t d e la p r o s t i t u t i o n . L e m ê m e 
s c h é m a s e r e p r o d u i t p a r t o u t : l ' a u g m e n t a t i o n d u p o u v o i r 
d ' a c h a t - d e s h o m m e s , s ' e n t e n d - r e n d l e s s e r v i c e s s e x u e l s 
a c c e s s i b l e s à u n n o m b r e c r o i s s a n t d e c l i e n t s . Q u a n t a u x 
f e m m e s c o n f r o n t é e s a u c h ô m a g e o u à l a f a i b l e s s e d e s 
s a l a i r e s , l e s e c t e u r d u s e x e l e u r o f f r e d e s r e v e n u s b i e n s u p é 
r i e u r s à c e à q u o i e l l e s p e u v e n t p r é t e n d r e d a n s l e s a u t r e s 
e m p l o i s . C e q u i n ' e s t p a s d i t d e m a n i è r e e x p l i c i t e m a i s r e s 
s o r t d e s d o n n é e s f o u r n i e s p a r l ' é t u d e , c ' e s t q u e l e d é v e l o p 
p e m e n t d u m a r c h é d u s e x e e s t i n t i m e m e n t l i é à l a p é n é t r a t i o n 
d e l ' é c o n o m i e c a p i t a l i s t e e t d e s o n i d é o l o g i e d ' h é d o n i s m e 
c o n s u m é r i s t e . L e s e r v i c e s e x u e l , c o n s t a t e n t l e s a u t e u r s d u 
r a p p o r t s u r l a M a l a i s i e , f a i t p a r t i e d e s l o i s i r s a s s o c i é s à u n 
m o d e d e v i e u r b a i n ; e t d ' a j o u t e r q u e n o n s e u l e m e n t l ' a u g 
m e n t a t i o n d u c o û t d e l a v i e m a i s a u s s i l ' e n v i e d e j o u i r d u 
c o n f o r t o c c i d e n t a l p è s e n t d a n s l e c h o i x d e s j e u n e s f e m m e s 
d ' e n t r e r d a n s l a p r o s t i t u t i o n . 
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la prosti tut ion libre 
c o m m e écran de la libéralisation 

L e r a p p o r t d u B I T e s t i n c o n t e s t a b l e m e n t u n o u v r a g e q u i a m é 
l i o r e n o t r e c o n n a i s s a n c e e t n o t r e c o m p r é h e n s i o n d e la q u e s 
t i o n d e l ' i n d u s t r i e d u s e x e m a i s , e t c ' e s t l à q u e le b â t b l e s s e , 
i l r e f l è t e u n e v i s i o n p a r t i a l e e t p a r t i e l l e d u p h é n o m è n e . 
L ' a u t e u r e a b e a u s ' i n t e r d i r e d e s e p r o n o n c e r e n f a v e u r d ' u n e 
l é g i s l a t i o n p r é c i s e e n la m a t i è r e e t s e c o n t e n t e r d e r e c o m 
m a n d e r a u x i n s t a n c e s p o l i t i q u e s d ' a d o p t e r u n e p o s i t i o n c l a i r e 
s u r l e p l a n j u r i d i q u e , e l l e n ' e n p r e n d p a s m o i n s p o s i t i o n . L a 
m a n i è r e d o n t e l l e c o n s t r u i t s o n a r g u m e n t a i r e e t i n t e r p r è t e l e s 
d o n n é e s l u i f a i t r e j o i n d r e l e c o u r a n t , c e r t e s e n c o r e m i n o r i t a i 
r e m a i s d o n t l ' i n f l u e n c e v a c r o i s s a n t , q u i v i s e à f a i r e r e c o n 
n a î t r e l é g a l e m e n t c e r t a i n e s f o r m e s d e p r o s t i t u t i o n . 

C e c i e s t c l a i r d è s l a p r é f a c e : «L'étude montre que certaines 
entrent dans la prostitution par pur choix personnel ou pour 
affirmer leur droit à la libération sexuelle, d'autres y sont 
poussées par une extrême pauvreté ou par l'absence d'em
plois rémunérés, d'autres enfin, victimes de la tromperie, de 
la violence ou de la servitude pour dette, y sont contraintes». 
U n e t e l l e p h r a s e r é v è l e le t r a i t e m e n t a b u s i f q u e l ' o n f a i t s u b i r 
i c i a u x i n f o r m a t i o n s . T o u t d ' a b o r d , e l l e s è m e la c o n f u s i o n e n 
n e d o n n a n t a u c u n e i n d i c a t i o n s u r l e s p r o p o r t i o n s r e s p e c t i v e s 
d e c e s t r o i s c a t é g o r i e s d e p e r s o n n e s p r o s t i t u é e s . A l o r s q u ' i l 
s ' a g i t b i e n é v i d e m m e n t d e p h é n o m è n e s d ' u n e a m p l e u r s t a t i s 
t i q u e d i f f é r e n t e , c o m m e le m o n t r e n t l e s r a p p o r t s d e r e c h e r c h e 
r é a l i s é s d a n s l e s q u a t r e p a y s c o n c e r n é s , i l s s o n t i c i m i s s u r l e 
m ê m e p i e d , l a i s s a n t e n t e n d r e q u e l ' é m a n c i p a t i o n f é m i n i n e , a u 
m ê m e t i t r e q u e la p a u v r e t é , p o u s s e l e s f e m m e s à l a p r o s t i t u 
t i o n . C o n c l u s i o n d ' a u t a n t m o i n s a c c e p t a b l e q u ' a u c u n e d e s 
e n q u ê t e s s u r l e t e r r a i n - d o n t n o u s l i s o n s l e s r é s u l t a t s d a n s 
l ' é t u d e - n e s i g n a l e q u e d e s f e m m e s ( o u d e s h o m m e s ) s e p r o s 
t i t u e n t p a r c e q u ' e l l e s o u i l s e n t e n d e n t e x e r c e r l e u r d r o i t à l a 
l i b é r a t i o n s e x u e l l e . Il s ' a g i t d o n c d ' u n e a f f i r m a t i o n p u r e m e n t 
g r a t u i t e q u i r e l è v e d e la doxa c o l p o r t é e ( e t c o m b i e n f a c i l e m e n t 
é c o u t é e ) p a r l e s lobbies i n t e r n a t i o n a u x p o u r l a l é g a l i s a t i o n d e 
la p r o s t i t u t i o n . L ' a r g u m e n t s é d u i t , s ' a c c o r d e à l ' a i r d u t e m p s 
e t s e r t a d m i r a b l e m e n t l e s i n t é r ê t s d e c e u x q u i t i e n n e n t à j u s 
t i f i e r m o r a l e m e n t u n e p r a t i q u e i n é g a l i t a i r e d ' e x p l o i t a t i o n d e s 
ê t r e s h u m a i n s . 



1 5 6 

Q u e l l e s q u e s o i e n t s e s p r é c a u t i o n s o r a t o i r e s , l ' a u t e u r e e n t é r i 
n e la d i s t i n c t i o n e n t r e p r o s t i t u t i o n l i b r e e t f o r c é e i n t e r n a t i o n a 
l e m e n t a c q u i s e d e p u i s l a c o n f é r e n c e d e P é k i n e n 1 9 9 5 ( o n s e 
r a p p e l l e r a l e c o u p d e f o r c e p a r l e q u e l l e lobby Global Alliance 
e s t p a r v e n u à f a i r e a j o u t e r l e q u a l i f i c a t i f d e « f o r c é e » a u m o t 
p r o s t i t u t i o n c h a q u e f o i s q u e c e l u l - c l a p p a r a i s s a i t d a n s le t e x t e 
d e la p l a t e - f o r m e ) . «Dans le cas d'adultes, nous pouvons 
admettre qu'il puisse être possible de distinguer une prostitu
tion librement choisie et une prostitution résultant de la 
contrainte». L i n L e a n L i m c o n d a m n e e n e f f e t , s a n s a m b i g u ï t é , 
l a p r o s t i t u t i o n f o r c é e c o m m e d ' a i l l e u r s l a p r o s t i t u t i o n d e s 
e n f a n t s . L e r a p p o r t a v a l i s e a i n s i l e distinguo s i p r a t i q u e q u i p e r 
m e t d e f u s t i g e r l e s a b u s p o u r m i e u x b a n a l i s e r e n la n o r m a l i 
s a n t u n e f o r m e d e p r o s t i t u t i o n c o n s i d é r é e c o m m e a c c e p t a b l e . 

L a d i m e n s i o n i d é o l o g i q u e d u r a p p o r t d u B I T n e t i e n t p a s s e u 
l e m e n t à c e t t e p r i s e d e p o s i t i o n à p e i n e d é g u i s é e e n f a v e u r 
d e la p r o s t i t u t i o n « l i b r e » . E l l e s e m a n i f e s t e a u s s i d a n s l e s 
s i l e n c e s d e l ' é t u d e . B i e n q u e l ' o n y a f f i r m e q u e «l'industrie du 
sexe est un secteur où régnent l'exploitation et la corruption 
et gui est souvent lié aux milieux du crime et de la drogue», 
a u c u n e d e s é t u d e s s u r l e t e r r a i n n ' a p p o r t e d e d o n n é e s p r é 
c i s e s s u r l e s r é s e a u x e n g l o b a n t t o u s c e u x q u i t i r e n t p r o f i t d e 
l ' I n d u s t r i e d u s e x e d a n s c h a q u e p a y s ( m o n d e p o l i t i q u e , m i l i e u 
p o l i c i e r , c r i m e o r g a n i s é ) , n i n o n p l u s s u r l e s p u i s s a n t s lobbies 
i n t e r n a t i o n a u x , d o n t l ' i n d u s t r i e d e s l o i s i r s , q u i f o n t p r e s s i o n , 
c o m m e le r e c o n n a î t l ' a u t e u r e , p o u r q u e l ' i n d u s t r i e d u s e x e s o i t 
p o l i t i q u e m e n t a c c e p t é e . S I l e s a u t o r i t é s s o n t i c i e t l à c r i t i q u é e s 
p o u r l e u r a b s e n c e d e p r i s e e n c o m p t e d e s p r o b l è m e s r é s u l t a n t 
d e l e u r s p o l i t i q u e s é c o n o m i q u e s . Il n ' e n v a p a s d e m ê m e p o u r 
l e s o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s ( B a n q u e m o n d i a l e e t F M I ) q u i 
o n t i n s p i r é s i n o n i m p o s é c e s p o l i t i q u e s . 

tout ce qui se vend est bon 

M a i s c ' e s t f i n a l e m e n t d a n s l e c a d r e t h é o r i q u e q u i s o u s - t e n d 
s e s a n a l y s e s q u ' a p p a r a î t a v e c le p l u s d e c l a r t é l a p o s i t i o n p o l i 
t i q u e d e l ' a u t e u r e . Q u a n d L i n L e a n L I m a f f i r m e q u e «le com
merce du sexe s'est transformé en industrie et a, directement 
ou indirectement, contribué dans une mesure non négligeable 
à l'emploi, au revenu national et à la croissance économique», 
e l l e e n t é r i n e l a r é d u c t i o n d e l ' a c t i v i t é é c o n o m i q u e à l a s e u l e 
q u a n t i t é d e b i e n s e t d e s e r v i c e s v e n d u s / a c h e t é s , o c c u l t a n t 
a i n s i l e t r a v a i l g r a t u i t a s s u m é d a n s s a p l u s g r a n d e p a r t i e p a r 
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l e s f e m m e s e t s a n s l e q u e l a u c u n e é c o n o m i e a u m o n d e n e s u r 
v i v r a i t . E l l e e x p r i m e u n e c o n c e p t i o n é t r i q u é e d u d é v e l o p p e 
m e n t q u i f a i t l ' i m p a s s e s u r l ' a c c r o i s s e m e n t d e la p a u v r e t é -
m ê m e s i e l l e n ' e s t q u e r e l a t i v e c o m m e l ' i n d i q u e n t l e s r a p p o r t s 
s u r l e s q u a t r e p a y s é t u d i é s - d ' u n e p a r t i e d e la p o p u l a t i o n , e n 
l ' o c c u r r e n c e l e s f e m m e s , e t s u r l e s g r a v e s p r o b l è m e s e n 
m a t i è r e d e s a n t é e t d ' e n s e i g n e m e n t , p o u r n e c i t e r q u e d e u x 
d o m a i n e s p a r t i c u l i è r e m e n t a f f e c t é s d a n s l e s p a y s c o n c e r n é s 
p a r l ' e n q u ê t e . C e n ' e s t q u ' à c e t t e c o n d i t i o n q u e l ' a u t e u r e p e u t 
s a n s é t a t d ' â m e s ' é t e n d r e s u r l e s b i e n f a i t s d e l ' i n d u s t r i e d u 
s e x e : m é c a n i s m e d e r e d i s t r i b u t i o n d e s r e v e n u s , s o l u t i o n à l a 
p a u v r e t é e t s o u r c e d ' e n r i c h i s s e m e n t p o u r l e p a y s q u i , g r â c e 
a u t o u r i s m e s e x u e l , e n g r a n g e d e s d e v i s e s é t r a n g è r e s . 

L e m e i l l e u r e x e m p l e d e c e r é d u c t i o n n i s m e n o u s e s t d o n n é p a r 
l a d e s c r i p t i o n d e l ' a c t i v i t é p r o s t i t u t i o n n e l l e t a n t d a n s l e s c h a 
p i t r e s c o n s a c r é s a u x q u a t r e p a y s c i t é s q u e d a n s l e s s y n t h è s e s 
d e l ' a u t e u r e . L a p r o s t i t u t i o n y e s t t r a i t é e c o m m e n ' i m p o r t e 
q u e l l e a u t r e a c t i v i t é p r o f e s s i o n n e l l e . D e s d o n n é e s p r é c i s e s e t 
n o m b r e u s e s n o u s é c l a i r e n t s u r l a v a r i é t é d e s m o d e s d ' e n t r é e 
e n p r o s t i t u t i o n , s u r l e s d i f f é r e n c e s d e s t a t u t d e s p r o s t i t u é e s . 
L e s c o n d i t i o n s d e t r a v a i l s o n t e x a m i n é e s e n d é t a i l : t y p e s d e 
c o n t r a t s , s a l a i r e s , h o r a i r e s , c o n g é s , p r o t e c t i o n s o c i a l e , e t c . 
P a r c o n t r e , à u n e e x c e p t i o n p r è s ( l e r a p p o r t s u r l e s 
P h i l i p p i n e s ) , a u c u n e i n f o r m a t i o n n ' e s t f o u r n i e s u r l a c o n t r a 
c e p t i o n , l ' a v o r t e m e n t , l e v é c u d e l a s e x u a l i t é d e s p r o s t i t u é e s , 
l e u r s r e l a t i o n s a v e c l e u r s p a r t e n a i r e s , l e u r s r a p p o r t s a v e c l e s 
c l i e n t s . D e m ê m e l e s r a p p o r t s n e d o n n e n t a u c u n e i n d i c a t i o n 
s u r l e s r i s q u e s d u m é t i e r a u t r e s q u e l e s m a l a d i e s s e x u e l l e m e n t 
t r a n s m i s s i b l e s , à s a v o i r l e s e f f e t s s u r la s a n t é p h y s i q u e ( p a r 
e x e m p l e , l e s c o n s é q u e n c e s d e la v i o l e n c e d e s c l i e n t s o u d e s 
p r o x é n è t e s ) o u m e n t a l e d e s p r o s t i t u é e s . C e q u i e s t a b s e n t i c i , 
c ' e s t c e q u i f a i t l a s p é c i f i c i t é d e la p r o s t i t u t i o n , c ' e s t - à - d i r e l a 
m i s e e n j e u d e la s e x u a l i t é e t l e s e f f e t s d e c e t t e m i s e e n j e u 
s u r l a v i e d e s p r o s t i t u é e s . C e n ' e s t q u ' a u p r i x d e c e t t e o c c u l 
t a t i o n e t a l o r s s e u l e m e n t q u ' i l e s t p o s s i b l e d e b a n a l i s e r l a 
p r o s t i t u t i o n e t d ' y v o i r u n e a l t e r n a t i v e p r o f e s s i o n n e l l e a c c e p 
t a b l e s i n o n e n v i a b l e c o m m e le s u g g è r e n t l e s a u t e u r s d u r a p 
p o r t s u r l ' I n d o n é s i e : «En général et à un niveau comparable, 
les conditions de travail dans l'industrie du sexe étaient 
considérablement meilleures que celles de la majorité des tra
vailleurs indonésiens». Il a f a l l u p o u r c e l a n e p a s v o u l o i r 
e n t e n d r e c e q u e d i s e n t l e s f e m m e s : «la plupart des tra
vailleurs sexuels étaient très désireux de trouver une autre 
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occupation pourvu qu'elle assure des revenus suffisants». L i n 
L e a m L i m r e c o n n a î t e l l e a u s s i q u e , «aux yeux de la majorité 
des femmes interrogées dans l'enquête, la prostitution est 
l'une des formes de travail la plus aliénante», s a n s d ' a i l l e u r s 
e n t i r e r a u c u n e c o n c l u s i o n . 

O c c u l t a t i o n d e p a n s e n t i e r s d u m o n d e d e la p r o s t i t u t i o n , d é n i 
d u v é c u e t d e la p a r o l e d e s f e m m e s , v o i l à c o m m e n t u n e o r g a 
n i s a t i o n d e s N a t i o n s U n i e s , i n t é r e s s é e a u p r e m i e r c h e f p a r l e 
t r a v a i l , e n a r r i v e à c a u t i o n n e r u n e f o r m e d ' a c t i v i t é p r o f e s 
s i o n n e l l e q u i n o n s e u l e m e n t s ' e n r a c i n e d a n s u n e t r a d i t i o n 
d ' i n é g a l i t é e n t r e l e s s e x e s m a i s e n c o r e r e n f o r c e c e s i n é g a l i t é s 
e t a g g r a v e l ' e x p l o i t a t i o n d e s f e m m e s q u i e n r é s u l t e . 



bibliographie 

Q u e l q u e s p i s t e s p o u r q u i v e u t e n s a v o i r p l u s . C h a c u n s a i t q u e 
le p h é n o m è n e d e l a p r o s t i t u t i o n e s t d e p u i s l o n g t e m p s u n 
t h è m e c h é r i d e l i t t é r a t e u r s , d e p e i n t r e s e t d e c o m p o s i t e u r s . Il 
n e s e r a q u e s t i o n i c i n i d e M a u p a s s a n t , n i d e Z o l a , e n c o r e 
m o i n s d ' E g o n S c h i e l e . O n r e t i e n d r a q u e l q u e s o u v r a g e s r e l e 
v a n t d e la s o c i o l o g i e o u d u m i l i t a n t i s m e f é m i n i s t e , e n p r i v i l é 
g i a n t l e s t r e n t e d e r n i è r e s a n n é e s . E t a n t e n t e n d u q u e c e s n o t e s 
s o n t t r è s f r a g m e n t a i r e s . 

deux grands témo ins du 19^""^ siècle 

A lexandre Parent -Duchate le t , 
La prostitution à Paris au 79^'"° siècle 
(ré-édit ion. Le Seui l , 1 9 8 1 ) 

L ' o u v r a g e a p a r u e n 1 8 3 6 . A l a i n C o r b i n l e p r é s e n t e u n s i è c l e 
e t d e m i a p r è s , p o u r e n s o u l i g n e r l e s é r i e u x e t l ' o r i g i n a l i t é , e t 
i n d i q u e r b i e n e n t e n d u l e s l i m i t e s i m p o s é e s p a r l e s d a t e s a i n s i 
q u e p a r l a f o n c t i o n d e m é d e c i n - h y g i é n i s t e d e l ' a u t e u r , «explo
rateur de cloaques». P a r m i l e s c o m m e n t a i r e s d e C o r b i n : «Le 
client est le grand absent de ce livre». 
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Flora Tr is tan, 
Promenades dans Londres ( 1 8 3 9 ) , 
(édit ion établ ie e t c o m m e n t é e par François Bedar ida, 
M a s p e r o , 1 9 7 8 ) 

F l o r a T r i s t a n ( 1 8 0 3 - 1 8 4 4 ) é t a i t u n e m i l i t a n t e s o c i a l i s t e e t 
f é m i n i s t e , q u i v o y a i t d a n s s o n r é c i t l o n d o n i e n u n s t i m u l a n t à 
l ' a c t i o n . P o u r B e d a r i d a , il s ' a g i t d ' u n e «ethnographie militan
te». C e s o n t p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t l e s p a g e s ( 1 2 2 à 1 4 8 ) 
c o n s a c r é e s a u x « f i l l e s p u b l i q u e s » d e L o n d r e s q u i n o u s i n t é 
r e s s e n t i c i . P o u r F l o r a T r i s t a n , l a p r o s t i t u t i o n e s t «la plus 
hideuse des plaies que produit l'inégale répartition des biens 
de ce monde». D e s a d e s c r i p t i o n v é h é m e n t e n e s o n t a b s e n t s 
n i l e s p r o x é n è t e s , n i l e s c l i e n t s , n i l e s e n f a n t s t r a f i q u é s . L e 
r e g a r d e s t c e l u i d ' u n e j u s t i c i è r e . «Les filles nées dans la clas
se pauvre sont poussées à la prostitution par la faim ; les 
femmes sont exclues des travaux de la campagne et, quand 
elles ne sont pas occupées dans les manufactures, elles n'ont 
pour toute ressource que la servitude ou la prostitution». 

plus près de nous, dans le t e m p s et l 'espace 

C ' e s t a u c o u r s d e la d e r n i è r e d é c e n n i e d u X X * ' " ^ s i è c l e q u e 
s ' e s t m a n i f e s t é l ' i n t é r ê t d e c e r t a i n s m é d i a s e t é d i t e u r s p o u r 
l e s p r o b l è m e s s o c i a u x , é c o n o r n i q u e s e t j u r i d i q u e s l i é s à l a 
p r o s t i t u t i o n . L e s p r e m i e r s a r t i c l e s d u j o u r n a l i s t e f l a m a n d K r i s 
D e S t o o p p a r a i s s e n t d a n s Knack e n a v r i l 9 0 . 

L a F o n d a t i o n R o i B a u d o i n p u b l i e e n 1 9 9 1 u n r a p p o r t s u r l e 
t r a f i c d e s f e m m e s e n B e l g i q u e (Vrouwenhandel in België: een 
diagnose, prostitutie en seksueel misbruik) s i g n é p a r l e m ê m e 
K r i s D e S t o o p . L e c a r a c t è r e a u g u s t e d e l ' é d i t e u r a c o n t r i b u é 
à l a d i f f u s i o n d ' u n o u v r a g e b i e n d o c u m e n t é , o ù l ' a u t e u r d i s 
t i n g u e p l u s i e u r s f o r m e s d e t r a f i c e t m o n t r e l a p a r t c r o i s s a n t e 
d e l ' A f r i q u e n o i r e d a n s l e s e f f e c t i f s d e s p r o s t i t u é e s . 

D e u x a n s p l u s t a r d . D e S t o o p p u b l i e «Elles sont si gentilles. 
Monsieur. Les trafiquants de femmes en Belgique et en 
Europe». V o i c i c e q u ' é c r i v a i t N a d i n e P l a t e a u à s o n s u j e t d a n s 
Chronique féministe ( n ° 5 1 ) : «En dépit du caractère souvent 
anecdotique du livre. De Stoop fait apparaître la logique du 
système du trafic de femmes, il en révèle la structure, en 
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montre les modifications liées au contexte socio-économique, 
bref nous fournit des éléments qui, ajoutés à d'autres, 
devraient permettre une analyse sérieuse car il n'y a, dans cet 
ouvrage, pas d'analyse à proprement parler. C'est un récit 
mouvementé que l'on sent dicté par l'indignation devant le 
scandale du trafic de ces femmes dont on dit qu'elles sont si 
gentilles». 

P a t s y S ô r e n s e n s i g n e e n 1 9 9 4 u n l i v r e i n t i t u l é De maskers af 
— Over socialisme, prostitutie en mensenhandel ( B a s l e s 
m a s q u e s - A p r o p o s d e s o c i a l i s m e , p r o s t i t u t i o n e t t r a i t e d e s 
ê t r e s h u m a i n s ) . L ' a u t e u r e , c o - f o n d a t r i c e e n 8 8 d e P a y o k e , 
m a i s o n d ' a c c u e i l s i t u é e d a n s l e q u a r t i e r d u p o r t d ' A n v e r s , 
r a c o n t e l e s r a i s o n s d e s o n e n g a g e m e n t a u x c ô t é s d e s p r o s t i 
t u é e s a i n s i q u e l e s a v a t a r s d e s o n e n g a g e m e n t a u SP, e n c e 
c o m p r i s s e s d é m ê l é s a v e c l e b o u r g m e s t r e d ' A n v e r s , B o b 
C o o l s , e t a v e c le p r é s i d e n t d u SP, F r a n k V a n d e n b r o e c k e . L a 
p a r t i c i p a t i o n d e S ô r e n s e n à l a C o m m i s s i o n p a r l e m e n t a i r e d ' e n 
q u ê t e s u r l a t r a i t e d e s ê t r e s h u m a i n s y e s t l a r g e m e n t é v o q u é e , 
a i n s i q u e la v i s i t e r e n d u e p a r l e r o i B a u d o i n à P a y o k e ( o n n o t e 
r a q u e P a t s y S ô r e n s e n e s t d e p u i s j u i n 9 9 d é p u t é e e u r o p é e n 
n e , é l u e s u r l a l i s t e Agalev). 

L a m ê m e a n n é e , l e s E d i t i o n s L u c P i r e p u b l i e n t Appelez-moi 
Elvire d e M i c h e l B o u f f i o u x , e t J - P . D e S t a e r c k e , r e p o r t a g e s u r 
l a c o n d i t i o n d e s p r o s t i t u é e s e t l a p é d o p h i l i e . 

L a r e v u e Chronique féministe a f o u r n i d a n s p l u s i e u r s l i v r a i s o n s 
u n e d o c u m e n t a t i o n p r é c i e u s e e t d e s a n a l y s e s , c e r t e s 
e n g a g é e s m a i s t o u j o u r s a r g u m e n t é e s . A c o n s u l t e r e n p a r t i c u 
l i e r d e u x n u m é r o s s p é c i a u x : l e n ° 5 1 d e J a n v i e r - f é v r i e r 9 4 , i n t i 
t u l é « P r o s t i t u t i o n e t f é m i n i s m e » , e t l e n ° 7 0 d ' o c t o b r e -
n o v e m b r e 9 8 , i n t i t u l é « L e m a r c h é d u s e x e » . 

O n t r o u v e d a n s le p r e m i e r p l u s i e u r s c o n t r i b u t i o n s q u i s e r a p 
p o r t e n t à l a C o n f é r e n c e i n t e r n a t i o n a l e d e B r u x e l l e s ( m a r s 9 3 ) 
s u r l e t h è m e Commerce du sexe et droits humains, n o t a m 
m e n t c e l l e s d e W a s s i l i T a m z a l i ( U N E S C O ) , J a n i c e R a y m o n d 
(USA) e t D o m i n i q u e D e V o s ( B e l g i q u e ) . 

L a f é m i n i s t e f r a n ç a i s e M a r i e - V i c t o i r e L o u i s y e s t i n t e r v i e w é e . 
C ' e s t a v e c f o r c e q u ' e l l e s i t u e l ' a p p r o p r i a t i o n d u c o r p s d e s 
d o m i n é s p a r l e s d o m i n a n t s a u c œ u r d e s r a p p o r t s d e d o m i n a 
t i o n q u i f o n d e n t n o s s o c i é t é s . «La prostitution doit être appré-
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hendée dans sa globalité et dans une problématique de 
l'avancée des droits de la personne», d i t - e l l e . Il s ' a g i t d ' u n 
p r o b l è m e p o l i t i q u e , d ' u n a s p e c t d e la l u t t e c o n t r e l ' i n é g a l i t é . 
S i e l l e s e r é j o u i t d e l a r u p t u r e f o n d a m e n t a l e q u e c o n s t i t u e , 
d e p u i s l e s a n n é e s 7 0 , l a p r i s e d e p a r o l e d e s p r o s t i t u é e s o c c i 
d e n t a l e s , e l l e r e f u s e n é a n m o i n s d e l a i s s e r à c e s f e m m e s l e 
m o n o p o l e d e la p a r o l e e n m a t i è r e d e p r o s t i t u t i o n . 

P l u s i e u r s c h r o n i q u e s r e n d e n t c o m p t e d ' o u v r a g e s c o n s a c r é s à 
l a p r o s t i t u t i o n e n A l l e m a g n e , a u J a p o n , e n H o l l a n d e . . . L a 
r e v u e d o n n e la p a r o l e à F r a n c i n e M e e r t , d u M o u v e m e n t d u 
N i d , q u i d é f e n d s e s p r o j e t s d e r é i n s e r t i o n d e s p r o s t i t u é e s q u i 
v e u l e n t q u i t t e r l e m i l i e u . E l l e s ' e x p l i q u e s u r l e p e u d e p l a c e 
q u e p r e n n e n t d a n s l e s r a p p o r t s d u N i d , d ' u n e p a r t l e s 
p r o x é n è t e s , d ' a u t r e p a r t l e s c l i e n t s . 

A u t r e i n t e r v i e w : c e l l e d e P a t s y S ô r e n s e n , i n i t i a t r i c e d e P a y o k e 
( v o i r p l u s h a u t ) . E l l e e s t i m e q u ' i l p e u t y a v o i r u n « l i b r e c h o i x » 
d e c e t r a v a i l : «les 'indépendantes', ça existe», d i t - e l l e . E l l e 
d é f e n d le p r i n c i p e d u « d r o i t a u s e r v i c e s e x u e l » . 

E n p l u s d e s n o t e s d e l e c t u r e s u r d e u x l i v r e s d e K r i s D e S t o o p 
( v o i r p l u s h a u t . Chronique féministe f o u r n i t d e u x t e x t e s s o l i 
d e m e n t p o l é m i q u e s d e F r a n ç o i s e H e c q ( « L a p r o s t i t u t i o n e t l e s 
m a u x d e la c o n s c i e n c e » ) e t d e N a d i n e P l a t e a u ( « P r o s t i t u t i o n 
e t f é m i n i s m e » ) . 

L ' a u t r e l i v r a i s o n d e Chronique féministe ( n ° 7 0 ) d é n o n c e 
v i g o u r e u s e m e n t l ' a p p l i c a t i o n d e s «lois du marché quand la 
marchandise est le sexe et le corps». E l l e r é p e r c u t e l e s t r a 
v a u x d u G r o u p e p r o s t i t u t i o n d e l ' U n i v e r s i t é d e s f e m m e s q u i 
s ' é l è v e c o n t r e l a l é g a l i s a t i o n d e la p r o s t i t u t i o n , e l l e p l a i d e p o u r 
« l a s o l u t i o n s u é d o i s e » e t f o u r n i t à c e t é g a r d d o c u m e n t s e t 
t é m o i g n a g e s . 

J a n i c e R a y m o n d s ' e n p r e n d à l ' O r g a n i s a t i o n i n t e r n a t i o n a l e d u 
t r a v a i l q u i a p p e l l e à «la reconnaissance de l'industrie du 
sexe». C e t t e t e n t a t i v e d e l é g i t i m a t i o n d e l a p r o s t i t u t i o n , 
c o n s i d é r é e c o m m e u n s e c t e u r é c o n o m i q u e p o r t e u r , a l o r s q u e 
r O I T e s t u n e a g e n c e d e l ' O N U , e s t d é n o n c é e c o m m e n o n 
f o n d é e , d a n g e r e u s e , m a r q u é e p a r « l a m o d e » n é o - l i b é r a l e . 
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L a r é c e n t e l é g i s l a t i o n s u é d o i s e e s t l ' o b j e t d ' a n a l y s e s , n o t a m 
m e n t p a r F r a n ç o i s e H e c q . H e d w i g e P e e m a n s - P o u l l e t c e r n e l e s 
e n j e u x r é e l s d u d é b a t s u r l e s t a t u t d e la p r o s t i t u t i o n . 

L e s a c t e s d ' u n e t a b l e r o n d e o r g a n i s é e le 2 3 m a r s 1 9 9 9 à 
B r u x e l l e s , à l ' i n i t i a t i v e d e l a C o m m i s s i o n d e l a S a n t é d e la 
C o c o f o n t é t é p u b l i é s s o u s l e t i t r e Le rôle des services médi
co-sociaux face à la problématique de la prostitution dans la 
région de Bruxelles-Capitale. T é m o i g n a g e s d e t r a v a i l l e u r s e n 
c e n t r e s d ' a c c u e i l y v o i s i n e n t a v e c l e s r é f l e x i o n s d ' a c t e u r s 
s a n i t a i r e s ( L i g u e p o u r l a s a n t é m e n t a l e e t i n s t i t u t i o n s p o u r 
t o x i c o m a n e s ) . L a b r o c h u r e p e u t p a r a î t r e s o m m a i r e a u x y e u x 
d e s s p é c i a l i s t e s : e l l e e s t m o d e s t e e t u t i l e . 

L e C e n t r e p o u r l ' é g a l i t é d e s c h a n c e s e t la l u t t e c o n t r e l e r a c i s 
m e p u b l i e c h a q u e a n n é e u n Rapport sur La lutte contre la trai
te des êtres humains. L e d e r n i e r p a r u ( m a i 9 9 ) p r é s e n t e l e s 
d é c i s i o n s j u d i c i a i r e s r e n d u e s s u r b a s e d e la l o i d u 1 3 a v r i l 
1 9 9 5 . L e s t r i b u n a u x d ' A n v e r s , B r u x e l l e s e t L i è g e o n t l e p o m 
p o n . E x t r a i t d ' u n j u g e m e n t p r o n o n c é le a v r i l 9 8 p a r l e t r i 
b u n a l c o r r e c t i o n n e l d ' A n v e r s «Le tribunal considère ces faits 
comme condamnables et démontrant une totale absence de 
respect à l'intégrité physique et psychique d'autrui, et qui plus 
est se concentrent dans la sphère intime de la sexualité. Les 
faits sont d'autant plus condamnables qu'ils sont purement 
inspirés par la perspective de gains faciles en abusant de la 
position vulnérable de personnes qui se trouvent dans une 
voie sans issue». U n c h a p i t r e e s t c o n s a c r é a u p r o f i l d e s v i c 
t i m e s , u n a u t r e r e p r e n d l ' e s s e n t i e l d e s r a p p o r t s d e s c e n t r e s 
d ' a c c u e i l p o u r p r o s t i t u é e s . 

A t o u t h a s a r d , j e r e p r e n d s u n e d é c l a r a t i o n d e P a u l a D ' H o n d t 
à La Libre Belgique d u 2 a o û t 1 9 9 3 , e t c i t é e d a n s l e l i v r e d e 
S ô r e n s e n ( p a g e 1 3 7 ) . 

«Qui ne peut prétendre qu'une femme se prostitue à son corps 
défendant ? Une légalisation de la prostitution est une absur
dité en soi, c'est légaliser une certaine forme d'esclavage. 
Comme dans tous les problèmes éthiques, il faut être sage et 
prudent. Néanmoins, je me pose la question sur un plan pure
ment pragmatique. Ces jeunes femmes, qui ne peuvent s'en 
sortir, n'auraient-elles pas droit à une protection sociale, à une 
certaine forme de statut ? Je m'interroge. Idéologiquement, je 
ne suis pas pour mais il faut réfléchir tous ensemble à la ques-
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tion. On ne peut laisser éternellement ces jeunes femmes dans 
le dénuement le plus profond. Y a-t-il un seul pays au monde 
où la prostitution n'existe pas, où il n'y a pas une certaine 
demande ? Mais peut-être ne sont-ce là que les propos d'une 
vieille dame indigne...». 

C o m m e n t a i r e d e S ô r e n s e n ( j e t r a d u i s ) : «Madame D'Hondt 
essaye dans cette déclaration de garder un équilibre entre le 
point de vue abolitionniste et celui de Payoke, qui veut léga
liser la prostitution. Notre organisation part du principe que 
structurer et légaliser la profession de prostituée et des diffé
rentes parties concernées constitue la seule possibilité de 
créer un cadre social acceptable, qui soit favorable pour la 
prostituée, l'exploitant, le client et la société». 

R o s i n e L e w i n 



lecture 

Los Angeles 
Le mythe américain inactievé 

C y n t h i a G H O R R A - G O B I N 
C N R S E d i t i o n s , Par is 1 9 9 7 / 1 9 9 8 , 1 9 5 p p . 

( 2 3 t a b l e a u x e t 1 3 f i g u r e s ) 

J e f e r m e le l i v r e d e M a d a m e C y n t h i a G h o r r a - G o b i n q u a n d , 
o u v r a n t le Monde d u 3 1 m a r s 2 0 0 0 , il e n t o m b e u n s u p p l é 
m e n t p u b l i c i t a i r e i n v i t a n t a u v o y a g e à L.A. S o n t i t r e e s t é l o 
q u e n t : L.A. confidentiels — Cinéma, musique, mode, arts, 
nouvelles technologies... L'autre façon de sortir de Los 
Angeles. P u b l i c i t é A d e n - U n i t e d . E t m o i q u i n ' y a i j a m a i s m i s 
l e p i e d , m e v o i l à r ê v e u r . . . a v e c u n e p e t i t e e n v i e d e c o n v o q u e r 
w w w . . . P a s à c a u s e d e l a p u b l i c i t é , m a i s p a r l ' e f f e t d e l a l e c 
t u r e d u l i v r e q u e j e v i e n s d e r e f e r m e r e t q u e j e v a i s e n c o r e 
o u v r i r . . . 

U n m o t d e s o n a u t e u r : M a d a m e C y n t h i a G h o r r a - G o b i n e s t 
d i r e c t r i c e d e r e c h e r c h e s a u C N R S ( P a r i s ) , s p é c i a l i s t e d u p h é 
n o m è n e u r b a i n t e l q u ' i l s e d é p l o i e a u x E t a t s - U n i s . T r o i s d e s e s 
t e x t e s r é c e n t s m é r i t e n t d e r e t e n i r l ' a t t e n t i o n . U n l i v r e , La ville 
américaine : espace et société ( N a t h a n , 1 9 9 8 ) ; u n a r t i c l e 
« R e f o n d e r l a v i l l e : l e d é b a t n o r d - a m é r i c a i n » d a n s Esprit 
( n o v e m b r e 1 9 9 9 , p p . 1 1 5 - 1 2 8 ) ; e t u n l i v r e , c e l u i - c i . 

N o u s n ' a r r ê t o n s p a s d ' ê t r e c o n f r o n t é s à l a p r o d u c t i o n a m é r i 
c a i n e , t o u s s e c t e u r s c o n f o n d u s . C e r t e s c e t t e c o n f r o n t a t i o n 
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e s t - e l l e a u j o u r d ' h u i m o i n s e n t h o u s i a s t e q u ' i l y a v i n g t o u t r e n x 
t e a n s . L e « m o d è l e a m é r i c a i n » d o n t o n n o u s b a s s i n a i t l e s 
o r e i l l e s j u s q u ' à l a c h u t e d u m u r d e B e r l i n a v a i t e t p o s s è d e 
e n c o r e u n e c o n s i s t a n c e q u i n ' a p a s f a i b l i . M a i s n o t r e p o s i t i o n 
— c e l l e d e l ' E u r o p e — a c h a n g é : l e g r a n d p r o t e c t e u r p o u r r a i t 
b i e n a v o i r m u é e n d o m i n a t e u r , e t c e t t e p o s i t i o n d o m i n a n t e q u i 
p è s e s u r n o u s p o r t e q u e l q u e c h o s e d ' i n q u i é t a n t , p u i s q u e l e 
p r o j e t — d i f f i c i l e à m e n e r — d e la c o n s t r u c t i o n d e l ' E u r o p e 
r i s q u e d ' e n s o u f f r i r t a n t a u p l a n p o l i t i q u e q u e c u l t u r e l . Il s ' i m 
p o s e d o n c q u e l e r e g a r d p o s é s u r l e s E t a t s - U n i s n e s o i t p a s 
g u i d é p a r l ' i m i t a t i o n m a i s p a r l a d i s t a n c i a t i o n c r i t i q u e . Il n e 
s ' a g i t c e r t e s p a s d e c o n d a m n e r à p a r t i r d ' u n e p o s i t i o n é t h i q u e 
p e u j u s t i f i a b l e , m a i s d e p r o m o u v o i r l e s a t o u t s q u i r e l è v e n t d e 
l a r é a l i t é e u r o p é e n n e t e l l e q u e f a ç o n n é e p a r l ' h i s t o i r e e t l e s 
é c h a n g e s a c t u e l s . J e t e r u n r e g a r d s o c i o l o g i q u e , s a n s s e 
d é p a r t i r d e la n e u t r a l i t é s c i e n t i f i q u e l a p l u s r i g o u r e u s e , d e m a n 
d e u n e v i g i l a n c e p e r m a n e n t e c a r il e s t d i f f i c i l e d ' é c h a p p e r à 
l a t e n t a t i o n d e l a c o m p a r a i s o n e t d e l ' é v a l u a t i o n . 

E t c ' e s t p o u r t a n t c e q u e r é u s s i t C y n t h i a G h o r r a - G o b i n e n 
r e c o u r a n t n o n à l a c r i t i q u e e x t e r n e o u e u r o p é e n n e m a i s e n 
s ' a p p u y a n t s u r d e s t e x t e s é c r i t s p a r d e s a u t e u r s a m é r i c a i n s 
e u x - m ê m e s . L e d é b a t e t l a c o n t r a d i c t i o n s o n t c e u x q u i s e 
d é r o u l e n t l à - b a s , e t n o n e n t r e l à - b a s e t i c i . E t , c ' e s t c e l a q u i 
r e n d l a l e c t u r e d e c e l i v r e i n s t r u c t i v e e t p a s s i o n n a n t e m a l g r é 
s o n c a r a c t è r e d e s o m m e : t o u s l e s a s p e c t s s o n t a b o r d é s ( h i s 
t o i r e l o c a l e , g é o g r a p h i e p h y s i q u e , c o n f l i t s s o c i a u x e t e t h 
n i q u e s , é c o n o m i e , c u l t u r e . . . ) d a n s u n v a - e t - v i e n t p e r m a n e n t 
e n t r e l a s p a t l a l i s a t i o n d e la v i l l e d e L.A. e t l e s r a p p o r t s s o c i o -
p o l i t i q u e s q u i f o n t a u s s i d e c e t t e v i l l e , d ' u n e c e r t a i n e m a n i è 
r e , u n e c i t é . O h , n o n p a s u n e c i t é d e l a G r è c e a n c i e n n e , n i 
u n e v i l l e d e l ' E u r o p e m é d i é v a l e e t e n c o r e c o n t e m p o r a i n e , m a i s 
u n l i e u , d e s l i e u x . O n e s t d è s l o r s l o i n d e s l i v r e s e t a r t i c l e s o ù 
l e s f o r m e s d e la v i l l e d i s p a r a i s s e n t p o u r n ' ê t r e p l u s q u e 
p é r i m è t r e s r e c u e i l l a n t d e s s t a t i s t i q u e s , o u e n c o r e d e s g u i d e s 
t o u r i s t i q u e s a u s s i c h a t o y a n t s s o i e n t - i l s m a i s q u i « l i s s e n t » l e s 
c o n f l i t s d e l ' h e u r e . 

C e f a i s a n t , C y n t h i a G h o r r a - G o b i n n ' o u b l i e p a s q u e l l e e s t 
e u r o p é e n n e , e t l ' a v e n i r d e s v i l l e s e u r o p é e n n e s l ' i n t e r p e l l e e t 
l ' i n q u i è t e a u t a n t d a n s l e u r é v o l u t i o n m ê m e q u e p a r c e q u e d e 
g r a n d s e s p r i t s e n d i s e n t . Q u ' e s t - c e q u i c a r a c t é r i s e , e n c o r e e t 
m a l g r é t o u t , l e s v i l l e s e t l e s v i l l a g e s d e n o s p a y s , d e la m e r à 
d e u x m i l l e k i l o m è t r e s v e r s l ' E s t ? L a p r o x i m i t é e t l a d i v e r s i t é . 
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P l u s p r é c i s é m e n t : la p r o x i m i t é d e la d i v e r s i t é — d e s h o m m e s 
e n t r e e u x e t d e s a c t i v i t é s e n t r e e l l e s e t d e s h o m m e s e t d e 
l e u r s a c t i v i t é s . C e l a s u r d e s m o d e s d i v e r s , s e l o n l e s l i e u x e t 
l e s h i s t o i r e s p a r t i c u l i è r e s . Q u ' e s t - c e q u i e s t a n n o n c é e t p r o m u , 
p r o d u i t p a r c e q u ' a n n o n c é d e p u i s d e u x o u t r o i s d é c e n n i e s ? 
L ' é c l a t e m e n t d e s t e r r i t o i r e s e t d e s v i l l e s , l ' h o m o g é n é i t é s é p a 
r a t r i c e , l e r e p l i s p a t i a l . . . l e t o u t c o m p e n s é , c o r r i g é , s u p p l é é 
p a r l a m o b i l i t é e t p a r l e s d i v e r s e s f o r m e s d e s m é d i a s . . . a u t a n t , 
n e l ' o u b l i o n s p a s , d e p r o d u i t s d u m a r c h é c o û t e u x p o u r l e s 
b u d g e t s f a m i l i a u x e t l e s é q u i l i b r e s é c o l o g i q u e s g l o b a u x . C e 
n ' e s t p a s le m o d è l e d e N e w - Y o r k q u i n o u s t e n t e . . . s a u f p o u r 
l e s c e n t r e s d ' a f f a i r e s , m a i s c e l u i d e L o s A n g e l e s . O n p o u r r a i t 
e n c o n c l u r e q u e c e n ' e s t p a s d r a m a t i q u e p u i s q u e c e l a f o n c 
t i o n n e . E t b i e n n o n ! L i s o n s q u e l q u e s l i g n e s d e s c o n c l u s i o n s 
q u e f o r m u l e C y n t h i a G h o r r a - G o b i n : «La présente analyse de 
l'expérience de Los Angeles a eu pour objectif de montrer les 
limites intrinsèques d'une conception urbaine fondée sur une 
faible densité — perçue comme le garant de l'ordre social — 
et sur la valorisation de la sphère privée à proximité de la natu
re, au détriment de la centralité et de son corollaire, l'espace 
public» (p. 1 7 7 ) . 

E t p l u s l o i n , p o u r t e r m i n e r : «Le débat sur la matérialité de Los 
Angeles oscille entre la volonté de création d'une centralité 
traduisant la complexité et l'hétérogénéité des cultures en pré
sence ainsi que le caractère multi-ethnique de sa population, 
et le maintien d'une tradition de conquête territoriale qui (...) 
se traduit soit par des phénomènes de sécession territoriale 
suite à des référendums, soit carrément par la privatisation de 
l'espace public sous forme de g a t e d c o m m u n i t i e s , à l'initiati
ve des promoteurs. Los Angeles saura-t-elle trancher entre ces 
deux tendances opposées ? Pour le moment, elle témoigne du 
caractère inachevé de cette construction du mythe américain 
du X / X * ' " * siècle en même temps qu'elle symbolise mieux que 
n'importe quelle autre ville la destinée humaine en cette fin 
de X X * - " ^ siècle» ( p . 1 8 2 ) . 

C e t t e d e r n i è r e p h r a s e — e t a u s s i l e s o u s - t i t r e d ' a i l l e u r s , le 
mythe américain inachevé — a p p e l l e u n d é b a t d e f o n d : c e 
m y t h e p e u t - i l , d o i t - i l ê t r e « a c h e v é » ? N ' e s t - c e p a s u n e i m p a s 
s e , u n e s o r t e d e f a u t e d e l ' e s p r i t q u e d e f o n d e r l a v i l l e (?) s u r 
l a «faible densité - perçue comme le garant de l'ordre social -
et sur la valorisation de la sphère privée à proximité de la natu
re...» ? T o u t e l ' e x p é r i e n c e e u r o p é e n n e p o r t e à l e p e n s e r : l a 
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v i l l e , c ' e s t l ' a u t r e ; p l u s e n c o r e , e l l e e s t l e «plaisir de l'autre» 
( J e a n - P a u l D o l l é ) . E t c ' e s t l a n é c e s s i t é d e v i v r e a v e c l e s a u t r e s 
d a n s la v i l l e q u i c o n d u i t à l a c i t é . 

S i v o u s d é c i d e z d e r é p o n d r e à l ' i n v i t a t i o n a u v o y a g e q u e le 
Monde v o u s a d r e s s e : a v a n t d e p a r t i r , e t p o u r n e p a s r e v e n i r 
t r o p i d i o t , l i s e z c e c o u r t e t g r a n d l i v r e d ' i n i t i a t i o n . 

R e n é S c h o o n b r o d t 
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